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Livro atroca

Pra mim, livro é vida; desde que eu era muito peques livros me
deram casa e comida.
Foi assim: eu brincava de construtora, livro enl; em pé, fazia
parede, deitado, fazia degrau de escada; inclinahmostava num
outro e fazia telhado.
E quando a casinha ficava pronta eu me espremieréro pra
brincar de morar em livro.
De casa em casa eu fui descobrindo o mundo (de tdhar pras
paredes). Primeiro, olhando desenhos; depois, deuio palavras.
Fui crescendo; e derrubei telhados com a cabeca.
Mas fui pegando intimidade com as palavras. E guamis intimas a
gente ficava, menos eu ia me lembrando de consettelhado ou
de construir novas casas. SO por causa de uma razfro agora
alimentava a minha imaginacao.
Todo dia a minha imaginacdo comia, comia e comide darriga
assim toda cheia, me levava pra morar no mundadrontiglu,
cabana, palacio, arranha-céu, era sé escolher enfrpo livro me
dava.
Foi assim que, devagarinho, me habituei com esgattdo gostosa
gue no meu jeito de ver as coisas € a troca dara®ida;
guanto mais eu buscava no livro, mais ele me dava.
Mas, como a gente tem mania de sempre querer ewagsmei um
dia de alargar a troca: comecei a fabricar tijologpem algum lugar
uma criancga juntar com outros, e levantar a casdeala vgi
morar.

" BOJUNGA, L.Livro — um encontro6.ed. Rio de Janeiro: Casa Lygia Bojunga, 2004.
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RESUMO

Este trabalho tem como propdsito compreender aagde e o vinculo que se constréi no
decorrer do tempo entre o leitor e a leitura paeermédio do livro. Para a efetivacdo desta
pesquisa, foram utilizadas entrevistas com pessaapartir de cinguenta anos, as quais
guardaram seu livro do periodo em que estudaram,doeno daquelas que em um determinado
momento de suas vidas, adquiriram outro exemplanelemo impresso, e também daqueles que
conservaram o livro de outra pessoa. Pelo reladoegperiéncias de leitura que ocorreram com
este material, tanto na palavra proferida quantmendria restituida, é possivel investigar sobre
o papel que o livro, enquanto objeto fisico, ocnpaelacdo do leitor com a leitura. Um objeto-
livro que se torna revelador das marcas de um tedgtembrancas e sentimentos. Desta forma,
a pesquisa destacara o livro como objeto culturdésencadeador de praticas de leitura. Para
tanto, buscar-se-a4o como suporte teorico as caoigfies de Bakhtin (2004), numa compreensao
da linguagem no campo da enunciacéo; de Benjariddj]l Certeau (1994) e Bosi (1994), nas
nocdes de experiéncia e memoria; de Chartier (128®4, 1996, 1998, 1999) e Darnton (1990),
na histéria do livro, da leitura e de leitores.

Palavras-chave: Livro. Leitura. Leitor. Memoriaslei¢éura.
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ABSTRACT

This work has as intention to understand the isteya and the bond that it constructs in elapsing
of the time between the reader and the readingugfirdhe book. For the fulfilment of this
research, they had been used interviews with pe&ple fifty years, that had kept its book of
the period that it studied, as well as, of thaa iletermined moment of its lives they had acquired
another unit of this printed matter, or same of thay had conserved the book of another person.
For the reports of the experiences that had ocdwwth this material, joint such in pronounced
word, as in restituted memory, it is possible teestigate on the paper that the book, while
physical object, takes up in the relation of thader with the reading. An object-book that
becomes revealing of the marks of a time, memaies feelings. In such a way, the research
will point the book as cultural and propellant attjef practical reading. For in such a way, it will
search as theoretical support the contribution8aihtin (2004), in an understanding of the
language in the field of the articulation; of Banja (1994), Certeau (1994) and Bosi (1994), in
the slight knowledge of experience and memory; ledr@er (1990, 1994, 1996, 1998, 1999) and
Darnton (1990) in the history of the book, the ragdnd readers.

Key-words: Book. Reading. Reader. Memories of megdi
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INTRODUCAO

[...] Porém, em meio e alheio a tais miudezas, bxado poeta Gongalves de Magalhaes:
“Waterloo! Waterloo! Licdo sublime!”
S0 esta voz parece que ficou, porque era em vera@ magia do ritmo... e continua
ressoando pelos corredores mal-iluminados da mean@m vao tenho procurado nos
sebos um exemplar da Seleta...)
Sim, havia aulas de leitura naquele tempo.
A classe toda abria o livro na pagina indicada,roneiro da fila comecava a ler e,
guando o professor dizia “adiante!”, ai do que est$se distraido, sem atinar o local do
texto!
Essa leitura atenta e compulséria seguia assimgbaor banco, do principio ao fim da
turma.
E como a gente aprende a escrever lendo, da mesma fjue aprende a falar ouvindo, o
resultado era — quando necessario escrever umteilhena carta — nés, os meninos, o
faziamos naturalmente, ao contrario de muito bafmade hoje. E havia, também, os
ditados.
E, uma vez por més, a prova de fogo da redacé@ed& isso ainda no curso elementar.
Pelo menos era assim em Alegrete. E € comovidameatescrevo aqui 0 nome do meu
lente de portugués e diretor do colégio, o saugsfessor Antonio Cabral Beirdo.
Mario Quintana (1989, p. 152)

Nesse texto de Mario Quintana (198Bgitura: Redacép encontro uma proximidade
entre a narrativa descrita e a proposta de anddiste trabalho, quando, nosofredores mal-
iluminados da memdaria”surgem, junto as lembrangcas de um poema, remivtisse de um
tempo que parecia estar perdido na escuriddo dmsntas do esquecimento. O ressoar dos
versos traz a lembranca um tempo de escola, dadipagem, de maneiras de se efetuar a leitura
e de um periodo marcado pela presenca de algué@uigspim professor.

Se observarmos a descricdo desse texto, percelserpraaetrata uma situagao tipica de
aula de leitura numa escola, com caracteristicascécas de uma determinada época. Uma
leitura direcionada pelo professor, feita em vaa & em sequénciabanco por banco, do
principio ao fim da turma” Junto com essa leitura, uma escrita conivente a®mecessidades
dos alunos: cartas, bilhetes, e uma temida avaliagé forma de ditados e de redagdes. Também
aparece a imagem do professor, destacado com emogéo figura de respeito, alvo da
admiracdo do aluno, o qual ainda € capaz de serdendo seu nome completésaudoso
professor Anténio Cabral Beirdao”

Um tempo em que também esteve presente um livetagbjacompanhando
silenciosamente cada minudéncia. Ao simples togua om ligeiro olhar do individuo, o livro
Ihe permite um ecoar de lembrancas e sentidos dmamento que |Ihe fora Unico. Lembrancas

gue ocasionam o desejo de reencontra-lo novamanta husca em sebos.
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Mas que sentido teria esta lembranca para o a@ag@e o levaria a escrevéEm vao
tenho procurado nos sebos um exemplar de Selé2aQu mesmo, o que o impulsionaria a
procurar novamente esta obra em sebos? Que saghufiteria aquele livro para despertar tal
desejo?

Assim como Quintana, podemos destacar autorepujue verbalizam, derramam em
palavras ou em versos esse envolvimento com untoelbjeo; e nessa relacao leitor/leitura, o
impresso ganha um papel exclusivo e por ele ser@wlina intensa ligacéo e sentimentos.

Na obra de Lygia Bojunga (2004)jvro — um encontrpoa autora escreve sobre sua
relacdo com o livro como um envolvimento afetivomaucumplicidade, uma espécie de troca de
sentimentos que se procede através daquilo quoeista no livro e o que este Ihe pode oferecer.

A autora personifica cada livro que marcou sua ,viti@ atribui gestos humanos
acompanhados de uma situacdo de convivéncia eladoremento tal qual acontece entre
pessoas. Nessa relagéo, os lacos de sentimendosizide, de amor e de companheirismo unem
a leitora a um livro, cuja referéncia torna-se magige um simples objeto; é gente que, como tal,

olha, caminha lado a lado, ama e pode ser amado.

A cada novo poema, lido ou ouvido no passado, & entheu olho batia agora, voltava

todo o mundo, todo o0 espago onde eu me movia reépelkca.

Mil lugares.

Mil cheiros.

Mil sensacdes esquecidas de dezessete anos dtediamara mim naquela noite. E esse é
ainda um outro aspecto maravilhoso do livro: elarda, ele segura o0 que a gente &
guando transa com ele; e entao, passados os ag@steapode revisitar, reavaliar, reviver

a vida da gente, voltando aos livros com o0s quaigelte teve um caso de amor.

(BOJUNGA, 2004, p. 49).

Bojunga refere-se ao livro como pessoa, utiliza wea linguagem prépria para
representar atos enamorados entre duas pessoas‘@soale amof;, um flerte, uma troca de
olhares:“a gente ficou se olhando um tempa@y mesmo, um toque nas maos seguras de um

companheiro?Eu tinha ido sozinha, mas sai tdo... de maos damas Fernando Pessoa.”

! Seleta em prosa e versade Alfredo Clemente Pinfccitada pelo préprio Mario Quintana no inicio dottex
Leitura: Redacgédo. Esse livro foi editado final d@e.sXIX e inicio do séc. XXNessa obra, encontra-se o poema
Napoledo em Waterlgale Domingos José Gongalves de Magalhdes (Riarsrd, 1811 — Roma, 1882) é um dos
principais nomes do Romantismo no Brasil. PubliBasgpiros poéticos e saudadesrco inicial do Romantismo no
Brasil, em 1836.



Ana Maria Machado (1996), em sua olista forca estranha: trajetéria de uma autora,
também descreve seu percurso como leitora e escrRelata uma vida marcada pela presenca
dos livros e de pessoas queridas e significativas.

O livro, com sua forma e conteudo, passa a serigpador de emocdes e fantasias e,
gracas a este significado que lhe foi atribuidonaese alguém muito especial, um amigo e
companheiro. Para Machado, autor e obra se funienrporam-se num objeto-livro: “Mas que
maravilha! Entdo se podia escrever assim? Naodamlivro. N&o larguei o Erico nunca mais,
virou um amigo, um autor querido.” (MACHADO, 1996,22).

No contoFelicidade clandestinaClarice Lispector (1998) cria um personagem -otait
avida — que, no desejo incontrolavel de ter, mesme emprestado, o liviReinacdes de
Narizinhg de Monteiro Lobato, sofre com a promessa de estipré, sempre sistematicamente
adiada, feita pela amiga que possuia um exemplabda Depois de muitas idas a casa dessa

amiga, quando finalmente a personagem conseguespéos no livro, emociona-se:

Eu estava estonteada, e assim recebi o livro na Adm que ndo disse nada. Peguei o
livro. Nao, ndo sai pulando como sempre. Sai arcdaedh devagar. Sei que segurava o
livro grosso com as duas maos, comprimindo-o cootpeito. Quanto tempo levei até
chegar em casa, também pouco importa. Meu pedvasfuente, meu coracao pensativo.
(LISPECTOR, 1998, p. 9).

Para essa personagem, ter o livro-objeto consigousr marco de uma relagao entre
leitor/leitura, cujo inicio firmou-se pela materiElde do impresso. Nao bastava para ela ter o
livro, precisava senti-lo em seu corpo, apertadot@ o peito. Andava com o livro pela casa,
comia junto com ele, fingia té-lo perdido para depgmrocura-lo. O livro estava com ela em
atividades preferidas e sentia-o, e esta sensheadava prazer. “As vezes sentava-me na rede,
balangando-me com o livro aberto no colo, sem locém éxtase purissimo. Nao era mais a
menina com o livro: era a mulher com seu amante.”

A forma poética como Drummond (1988), diblioteca verde relata e descreve as
manifestacbes espontaneas da crianca para adgmiriivro, mostra também algo mais do que
uma tipica insisténcia infantil: mostra uma voligia posse do objeto-livro.

Esta veleidade n&o é algo momentaneo, fragil, bamalassageiro. E impulsionada por
um sentimento: obter um material inusitado e poajmpriado — a colecdo completa de uma

obra —, que nao era destinada especificamentecpangas:



Papai, me compra a Biblioteca Internacional de ©bxéebres.
S&o s 24 volumes encadernados,

Em percalina verde.

Meu filho, é livro demais para uma crianga.

Compra assim mesmo, pai, eu cresc¢o logo.

Quando crescer eu compro. Agora nao.

Papai, me compra agora. E em percalina verde,

S0 24 volumes. Compra, compra, compra.

Fica quieto, menino, eu vou comprar. (DRUMMOND, 898. 115).

Ter um livro, aquele desejado e procurado paranem sempre se concretiza por um
empréstimo ou pela compra legitimada. Manguel (1,993" exemplo, declara ebma historia
da leiturg o desejo incontrolavel de posse do objeto paliterés e revela que, aos dezesseis

anos, arrumou um trabalho numa biblioteca, senddasefa diaria tirar o p6 dos livros:

Infelizmente, muitos dos livros tentavam-me paranmalda limpeza, eles queriam que
alguém os segurasse, queriam ser abertos e inspdo® e, as vezes, nem isto era
suficiente. Umas poucas vezes roubei um livro tlralevei-o para casa, enfiado no

bolso do casaco, porque eu néo tinha apenas doe tiéha que té-lo, chaméa-lo meu.

(MANGUEL, 1997, p. 29).

Para o autor, a leitura ndo consiste em apenas@sso ao conteldo impresso nas paginas
do livro; ela também esta relacionada ao suporteagompanha cada edicéo, ao tipo do material
de que é feito o livro, as caracteristicas quecetéém ou que decorrem de seu manuseio: uma
folha rasgada ou dobrada, uma mancha de café d@adores dos modos como a leitura foi
realizada, séo indicadoras dos gestos de um leitor.

O desejo de posse esta ligado a ideia de que ivada& Iunico, de que ele pode carregar
marcas deixadas pelo seu dono/leitor, sugerindo aum@plicidade reveladora, indicios de uma
leitura dominada e possuida.

Manguel também descreve uma de suas experiénclaguda na infancia e o que o livro
representava para ele. O autor, quando criangajivéo e 0 sente como um objeto de refagio. A

materialidade estavel e concreta do impresso pearth a seguranca e o aconchego de um lar:

Como meu pai era diplomata, viajavamos muito. @®4$i davam-me um lar permanente,
e um lar que eu podia habitar exatamente como eraga qualquer momento, por mais
estranho que fosse o0 quarto que eu tivesse de ™oungor mais inteligiveis que fossem
as vozes do lado de fora da minha porta. (MANGUEI97, p. 24).

No livro, A menina que roubava livrpde Markus Zusak (2007), a personagem principal,

Liesel Minenger, uma menina de 11 anos, vive unsgohida comovente em meio a Segunda



Guerra Mundial. Cercada pela pobreza e por inumdifagildades, Liesel encontra reflgio e
consolo nos livros. Movida por um desejo muitodalie possui-los, rouba-os, um a um, e para
ela cada objeto-livro continha um significado redaedo a algum episédio ou personagem
marcante de sua vida.

Em outra obraCapitdes da areiade Jorge Amado, o personagem Professor roulmsJivr
nao para vendé-los, mas para lé-los. A leituraipitissva-lhe conhecer outros mundos, outras

aventuras, outros heraois, outras historias paraigs€pe)conta-las aos colegas:

Jodo José, o Professor, desde o dia em que furtadavrro de histérias numa estante de
uma casa na Barra, se tornara perito nestes fiNtoxa, porém, vendia os livros, que ia
empilhando num canto do trapiche, sob tijolos, mpra os ratos ndo os roessem. Lia-0s
numa ansia que era febre. Gostava de saber comasete quem, muitas noites, contava
aos outros histérias de aventureiros, de homensndg de personagens heroicos e
lendarios que faziam aqueles olhos vivos se esginohpara o mar ou para as misteriosas
ladeiras da cidade, numa ansia de aventuras erdisime. (AMADO, 1978, p. 29).

Borges (1985), mesmo impossibilitado de ver, cwkluaeus livros e 0s preservava —
confessava sentir a presenca deles. Ao comentae smha colecdo que recebeu em 1966, a

Enciclopédia Brokhaus, descreve seus sentimentos:

Senti sua presenca em minha casa — eu a sentiwuoadelicidade. Ali estavam os vinte e
tantos volumes com uma letra gética que sou incdpaer, com mapas e gravuras que
nao posso ver. E, no entanto, o livro estava alis&tia como que uma gratiddo amistosa
partindo do livro. Penso que o livio é uma das ibdslades de felicidade de que
dispomos, nos, os homens. (BORGES, 1985, p. 10).

A relacéo entre o leitor e o livro se constituiitas vezes por augustos sentimentos de
afinidade, afetividade, companheirismo e cumplidelgue ultrapassam barreiras como o tempo
e a distancia ou mesmo limitacdes fisicas do pooparpo. Manguel (1997) revela-nos um

momento interessante que teve com Borges numaidivra

Uma tarde, Jorge Luis Borges veio a livraria acathpdo de sua mae, de 88 anos de
idade. Era famoso, mas eu lera apenas alguns depsemas e contos e ndo me sentia
arrebatado por sua literatura. Estava quase coanpdgite cego, mas recusava-se a usar
bengala e passava a mao sobre as estantes coraussdeslos pudessem ler os titulos.

(MANGUEL, 1997, p. 30).

Nessa relacdo entre o leitor e a leitura, margagla livro, enquanto objeto fisico
permeado de valores e sentimentos, cuja concrétizeg da pela posse, pela presenca e pela
manipulagédo, o livro torna-se um objeto de aspoa;fossui-lo chega a ser uma necessidade.



Os depoimentos desses autores apresentam um eneotui afetivo intenso entre leitor e
livro, leitor e leitura, que se constitui e se nfiestia através de uma relacdo de proximidade com a
materialidade do impresso.

Assim, poderiamos enumerar outras tantas passagengeratura reveladoras dessa
presenca do livro como um objeto marcante, commhbjeto de desejo ou ainda do que tal livro
representaria para 0s personagens ou seus autores.

No entanto, este trabalho ater-se-a a uma questa@anto mais direcionada. Tomamos
por objetivo compreender qual a funcédo e a dimegsastitutiva que o livro ocupa na relacéo
entre o leitor e a leitura; como também entendenatsvos de um material de leitura adquirir um
valor tao significativo e os sentidos que Ihe sB@rvados pelo leitor com o passar do tempo.

Os escritores que citamos sdo consagrados naui@rgor suas obras, pelos talentos,
pelos traquejos no dominio e no manejo das palapoatanto, nada lhes dificultaria a expressao
de seus sentimentos por aquilo que se torna ag@ragédo de suas vidas: o livro.

Contudo, esta pesquisa destinou-se a olhar paspgme€onsideradas comuns, sujeitos
caracterizados como um “her6i comum, personagersemtisiada. Caminhante inumeravel.
Invocando no limiar de meus relatos, o ausentdtwpgeda principio e necessidade, interrogo-me
sobre o desejo cujo objeto impossivel ele reprasef@ERTEAU, 1994, p. 57).

Pessoas que estudaram ou ndo completaram seu®sgspudfissionais atuantes na
sociedade ou que ja estdo aposentados; individumsanstruiram uma familia ou nao; enfim,
pessoas comuns que nao sao reconhecidas como famogar terem realizado grandes feitos
em ambito nacional.

Ao constatarmos que algumas pessoas conservavasigeonm material de leitura
durante décadas; que outras se sentiram, assim ooastritor Mario Quintana, movidas a
encontrar um exemplar do livro em que haviam estlodau ainda que havia quem guardava um
livro que pertencera a outro, deparamo-nos com 8imecao bastante instigante para o
desenvolvimento desta pesquisa: o0 que levaria esg§egos a conservarem um material de
leitura durante tanto tempo? Que sentidos estaagegados a esse material?

Diante dessas indagac0Oes, este trabalho se proplierapara o livro, enquanto objeto
concreto, como fator proeminente na relacéo leteitura, diretamente envolvido na construcao

de um sentido.



Dessa forma, optamos pela realizacdo de entrevistas nove pessoas selecionadas,
adotando como critérios a idade e a conservacamaterial de leitura. Ao utilizarmos as
memorias de leitura dessas pessoas que conservanartivro/cartilha/almanaque durante
décadas, tornou-se necessario destacar o que agatddal nos revelava no decorrer de cada
depoimento.

Para tanto, fez-se necessario um olhar para algi@nsentos que aparecem agregados
aquelas lembrancas como: pessoas, objetos, cianwnss, modos de ler e usos que tambéem
acompanham ou acompanharam o impresso num detelntgrapo e lugar.

Os estudos referentes a Historia da Leitura e adkisdo Livro marcam avangos
significativos quanto aos aspectos destinados@upém do impresso, a sua circulagéo, recepc¢ao,
apropriacdo, suporte. Compreender esse universtatiialidade requer, ndo apenas um estudo
dos processos de producao deste material, masraomié@ aproximacao do sujeito que interage

com este impresso, pois:

esta encadernacdo do texto numa materialidade ifispeccarrega diferentes
interpretacdes, compreensfes e usos de seus thfenedblicos. Isto quer dizer que é
preciso ligar, uns com 0s outros, as perspectiugaracessos tradicionalmente separados.
(CHARTIER, 1999, p. 18).

Se considerarmos o livro apenas em seu aspecto &snaterial, sem a acepcéao do leitor,
teremos apenas um aglomerado de simbolos grafiopsessos em paginas sobrepostas,
encadernados e envoltos por uma capa. Um objditoate palavras que nada pode falar:

Que sao as palavras impressas em um livro? Quiicagnm estes simbolos mortos? Nada,
absolutamente. Que € um livro se ndo o abrimos2nilesmente, um cubo de papel e
couro, com folhas. Mas, se 0 lemos, acontece unsa cara: creio que ele muda a cada
instante. (BORGES, 1985, p. 11).

No entanto, se considerarmos esse objeto pospaofdam sujeito concreto, real, alguém
que o toca e que, ao toca-lo e 1é-lo, sente, inaageflete, vivencia situacdes diversas de leitura,
ou reconstroi lembrancas de outro momento de &ipnomove-se, ai, um encontro tanto fisico
quanto afetivo entre o leitor e o livro. A cada teda com esse material, acontecera um novo
encontro: a leitura ndo sera a mesma, os leit@essarao os mesmos; os livros mudam porque
os leitores mudam. Chartier (1994).

Por compartilharmos da proposicéo descrita portiengd999), de quécada leitor, cada

espectador produz uma apropriacéo inventiva da @bmo texto que recebe” (p. 19), podemos



ressaltar que a apropriacdo é uma producdo dedsenpropria de cada leitor. Assim
percorreremos 0s terrenos da singularidade quaroeocsujeito, tomando os cuidados para néo
ficarmos reféns desta restricdo singular, esquecandimensdo mais amplamente humana, na
qual estamos inseridos.

Se a leitura, conforme Certeau (1994), ndo se ded@ne nao possui reservas, o livro se
tornara aquilo que se pode guardar numa estanteg mesa, na memoaria. Nao (apenas) pelo seu
conteudo, pela histéria que ensina, pelo estilautor, mas porque, naquela edi¢do, com aquela
capa, com aquela cor, com aquele tipo de papéiee telivro podera oferecer ou mesmo restituir
imagens, fatos, sensacdes, sentimentos e até pesgpdficativas para quem guarda esse
Impresso, 0s quais estdo ligadas a um momentaydlam- vivido e gerador de uma experiéncia
e de uma memdria de leitura.

Se essa leitura, descrita por Certeau (1994), esiste ao esquecimento oferecido pela
acdo do tempo e se o leitor ndo pode garantir wtadiédade daquilo que leu ou a integralidade
do sentido que atribuiu a determinado texto; wliao contrario esta ali, como um objeto sempre
acessivel, possivel de ser visto, tocado, manussadtido e lido novamente.

O livro, objeto fisico e substancial, contriburgpaerem firmados diversos sentidos pelo
leitor. Essa construgcdo de sentidos varia tantmdigiduo para individuo como para 0 mesmo.
Um livro podera suscitar diferentes significadosadiferentes leitores e, em diferentes tempos e
lugares, para um unico leitor assumir sentidosrdose

E nesse processo de interacdo leitor/livio, nesdacdo entre um sujeito real,
historicamente datado e situado, e num materiatretm de leitura que se torna possivel a
construcdo de um sentido. Uma relacéo fisica quefetea pela postura do corpo - sentado,
deitado - impondo maneiras distintas de se felas praticas de leitura escolares e ndo essplar
como também uma relacdo afetiva, mediante as é&quéass de leitura, constituem, dessa forma,
atitudes do leitor sobre e com este material, pogando agregar-lhe um valor.

Tais agOes que podem deixar marcas no impresqaege esforcam por ndo o macular,
que estabelecem formas especificas de guarda-logwa lhe atribuem determinadas

representacdes reveladoras de um tempo, trazerorogaotemente um significado Unico desse

2 Cf. GOULEMOT, J. M.Da leitura como producéo de sentidasin: CHARTIER, R. (Org.)Praticas da leitura.
S&o Paulo: Estacéo da Liberdade, 1996.
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livro para cada leitor e também o sentido do ligeoleitura para a historia das experiéncias e
relagdes humanas.

Para a efetivacdo deste trabalho, discorremos sobeenatica em quatro capitulos. No
primeiro, tem-se uma discussdo sobre os conceitas Eleias das abordagens tedricas que
orientaram toda a pesquisa. O texto traz proposigéeChartier (1990, 1994, 1996, 1998, 1999)
e Darnton (1990) sobre a importancia do impressirolala histéria da leitura como também o
enfoque para a leitura como uma pratica culturala geus gestos e usos; sobre a funcéo que o
livro ocupa e ocupou num contexto histérico, benrm@oa materialidade do impresso. As
proposi¢cdes de Goulemot (1996) sobre a leitura cpmoducdo de sentidos vém embasar os
estudos deste trabalho.

O segundo capitulo destina-se a apontamentos eskaspectos tedricos, um tanto mais
direcionados a pesquisa. Trata-se de um textoidovieim dois momentos de reflexdo: o primeiro
sobre as experiéncias de leitura, considerandacenstituicdo, sua importancia e sua relacao
com as lembrancas; para tal, trazemos proposigg@&ejamin (1999) e Larrosa (2002) sobre a
experiéncia de leitura. Em outro, uma discussaoesab memarias de leitura a qual se embasara
nas proposicdes de Certeau (1994) e Bosi (199%x10 traz, além das definicbes desses autores
sobre a memoria, a sua importancia para a comstidudeste trabalho e comenta sobre as
lembrangas de um determinado tempo da vida.

A abordagem sobre as questdes metodoldgicas mhsenvolvimento da pesquisa e tudo
0 que se movimentou antes e durante sua realizeg@ehe um destaque no terceiro capitulo.
Nesse momento, apresento cada etapa vivenciadatelmgpesquisa: desde os motivos que a
inspiraram, os procedimentos utilizados para a dudos entrevistados, as dificuldades
encontradas, até a consolidacdo das entrevistasregistro que mostra o quanto a pesquisa esta
entrelacada com o pesquisador.

O gquarto capitulo pode se considerar como a mhbzagao da pesquisa. Apresenta 0s
protagonistas deste trabalho: os entrevistadosi®Is@os de leitura. Primeiramente, apontamos
0 ato de guardar, como uma efetivacdo heterogénasgntamos as diferentes perspectivas dessa
acdo sobre o respectivo material de leitura. Emuidag apresentamos cada livro-objeto e as
caracteristicas do material impresso. Depois trasemrieitor acompanhado das circunstancias de
leitura, das experiéncias que permearam o0 encannelacdo com este objeto-livro e as préticas
de leitura. O texto se configura pela intervenc@®fdlas dos entrevistados.



Ao analisarmos cada depoimento, cada resquicio ctleumicagdo, cada indicio da
interacdo entre o leitor e 0 seu material de lajtygrocuramos levantar os elementos que
marcaram este encontro, e assim nos viamos daladasa ansia de saber ainda mais sobre essa

relacéo:

Por isso na impaciéncia

Desta sede de saber,

Como as aves do deserto —

As almas buscam beber...

Oh! Bendito o que semeia

Livros... livros a méo cheia...

E manda o povo pensar!

O livro caindo n'alma

E germe — que faz a palma,

E chuva que faz o mar. (Castro Alves)

Em cada depoimento, percebemos tudivro caindo na alma” pode ser revelador de
inUmeras experiéncias de leitura, de emoc¢des @vigid, de uma vida repleta de sentidos
contiguos a um objeto-livro, por ser este ‘lgarme que faz a palmabu por ser d'chuva que

faz o mar”.

% Cf. CASTRO ALVES Espumas flutuantes S&o Paulo: Klick Editora, [s. d.].
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1 O LIVRO: UM OBJETO EM FOCO

A beleza dos versos impressos em livro
— serena beleza com algo de eternidade —
Antes que venha conturba-los a voz das declamadoras
Ali repousam eles, misteriosos cantaros,
Nas suas frageis prateleiras de vidro...
Ali repousam eles, imoveis e silenciosos.
Mas ndo mudos e iguais como esses mortos em subadu
S6 tua alma distingue seus diferentes passos,
Quanto ao Unico rumor em teu quarto
E quando voltas, de alma suspensa — mais uma pagina
Do livro... Mas um verso fere o teu peito comoaéda de um anjo.
E ficas como se tivesses feito, sem querer, ungraila
Oh! Que revoada, que revoada de asas!
Mario Quintana (1989, p. 109)

Na contemporaneidade, o livro ja esteve ameacadibedaparecer pela forca de outras
tecnologias e suportes como, por exemplo, o cinanelevisdo, @amee, mais recentemente, o
computador. Colocado sob suspeita nas suas cosdd@egndo) oferecer aos seus Usuarios
informacgdes de forma mais agil e mais préxima,eeatitras (des)vantagens, o livro passou a ser
visto por muitoscomo um suporte ultrapassado e, por isso, presudewtesaparecer.

Seria possivel que a invencdo de Gutenberg, gsglpldou a entrada em uma nova era
da comunicacao, a era do impresso — um reinadeigae ha cinco séculos no mundo — esteja,
hoje, como tantos outros impérios que se destacammistoria da humanidade, em vias de
declinio?

Mediante varios debates em relacdo a possivehgéi do livro impresso, Bauman
(2003) mostra que h& uma crenca vinculada a matietaitecnologica que pde em xeque o
futuro do livro na sociedade.

Zilberman (2001), ao escrever sobre esta previsaAdind do livro, comenta que as
profecias que anunciam esta possivel aniquilacdoaterial impresso abarcam duas vertentes: a
gue se entusiasma por revelar um mundo promissoulado as maravilhas tecnoldgicas e outras
que temem um desaparecimento de tradicdes, de ufh@acque se agrega em torno do
impresso.

A cultura traz uma carga de mudancas, no decderesua histéria, que nem sempre sao
aceitas ou compreendidas de imediato; a adaptagiaavos valores € um processo que pode

levar geracdes para se efetuar. O novo passa tt@iuls que j4 se faxelho e ultrapassado;
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uma visdo bastante polémica e atemorizante, par§oeesta em jogo um simples objeto mais
sofisticado ou menos antiquado e, sim, habitosos gse se fazem a partir deles, ou seja, uma
pratica cultural que se inicia ou se encerra cainegada de unaovacao

Neste capitulo, traremos o livro como objeto decudisdo e de analise, tomando o0s
estudos de Chartier (1994, 1996, 1998, 1999) e tBarf1990) entre outros autores que
privilegiam esse tema como fonte de perscrutacao.

1.1 O livro: um suporte material para o texto

Tais suposi¢cdes em relacdo a morte anunciadavdp tilvez expliguem o interesse
redobrado de pesquisadores pelo tema, principadm@nidentificados com a Historia Cultural
(CHARTIER, 1996 e DARNTON, 1990). Tais estudostdesm que a substituicdo de um
suporte de texto por outro — rolos de papiros,@sjitelas de computadores — pode significar a
perda, ndo sO desse objeto, mas do mundo de gtez gdarte um dia.

Com a falta de um determinado suporte de textmatee dificil aproximar-se dos
sentidos que os homens lhe deram, das relacdesogquesle foram construidas, das praticas e
representacdes que giraram em torno dele. A mudbmsaporte escrito

[...] obriga o leitor a novos gestos, a novas padtintelectuais. Doodexa tela, o passo €
tdo importante quanto o que foi dado ao passaoldoancodex Com ele, é a ordem dos
livros que foi dos homens e das mulheres do Oaddesde os primeiros séculos da era
cristd que estd em causa. Sdo assim afirmadas pastas novas maneiras de ler que
ainda nédo foi possivel caracterizar totalmente, mues sem a menor davida, implicam
praticas de leitura sem precedentes. (CAVALLO & GRMAER, 1998, p. 32).

O suporte textual ganha terrenos investigativastér@ consideracdo de que a existéncia
do texto s6 é possivel acoplada a uma materialididgue néo existe um texto fora do suporte

que possibilita a sua leitura:

Os autores ndo escrevem livros: ndo, escrevenstexi® se tornam objetos escritos — manuscritos,
gravados, impressos e, hoje, informatizados — radosjde diferentes formas por leitores de carne
e 0sso cujas maneiras de ler variam de acordo corépacas, os lugares e os ambientes.
(CAVALLO & CHARTIER, 1998, p. 9).

Ferreira (1999) aponta que, apesar do volume ediilamle da producdo em torno da
leitura, produzida sob diferentes pontos de vistadéncias, énfases e nuances, muito ainda esta
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para ser melhor compreendido. A pesquisadora @gesiada que, entre as diversas abordagens
tedrico-metodoldgicas, no temario em que a leisgraoloca, um conjunto de pesquisas de cunho
historiografico ganha forca, a partir dos anosr@0Brasif. Tal linha de pesquisa se volta para a
historia dos livros, dos leitores, dos espacoeierh e para as praticas e representacdes que dao
forma aos modos dos homens lidarem com a cultyveessa.

Os livros, em sua materialidade, tém sido tomadoso objeto de estudo em trabalhos
que focalizam: 1) os sujeitos que atuam em suaugémg divulgacdo e circulagdo — autores,
editores, livreiros; 2) os projetos editoriais cagsumem, ao longo do tempo, em diferentes
edicbes de luxo ou em brochuras populares, forméosanhos e disposi¢des tipogréficas e
textuais diversas, de acordo com o publico quespdet alcancar; 3) os géneros discursivos que
emergem e desaparecem com o tempo e 4) seusdepara os quais sao criados e imaginados e
que experienciam, com esse objeto, praticas e sepazdes distintas, em culturas e tempos
também diversos.

Os caminhos dos livros até os leitores e os mejetitoriais que eles assumem, a cada
edicao, tém sido também investigados a luz da His€ultural, por autores como Abreu (2003)
e Correa (2006), entre outros. Sao trabalhos quapeam na ideia de que livros nascem e
morrem, seguindo praticamente um mesmo circuitoeeeles circulam e cruzam fronteiras da
censura, da ilegalidade, das classes sociais entyesses dominantes, bem como dos limites
geograficos.

Mas, de modo geral, os livros impressos passanxiapgdamente pelo mesmo ciclo de
vida. Este pode ser descrito como um circuito dawucacdo que vai do autor ao editor
(se ndo é livreiro que assume este papel), ao gspreao distribuidor, ao vendedor, e

chega ao leitor. O leitor encerra o circuito porgleeinfluencia o autor tanto antes quanto
depois do ato da composi¢cédo. (DARNTON, 1990, p).112

No campo das praticas e representacdes ligadasuadonda leitura, o livro ganha

destaque por sua materialidade, pois € preciso

[...] que a atencéo se volte para a maneira cond@ seencontro entre o “mundo do texto”
e 0 “mundo do leitor” - para retomar as palavrasPdel Ricoeur. Reconstruir em suas
dimensfes histéricas um tal processo exige, ememomugar, considerar que suas
significacdes dependem das formas e das circuniagpor meio das quais 0s textos sdo
recebidos e apropriados por seus leitores (ou saumtes). Estes Ultimos nunca séo

e FERREIRA, N. S. APesquisa em leitura:zum estudo dos resumos de dissertacdes de Mesrsekes de
Doutorado defendidas no Brasil de 1980 a 1995. éfmidade Estadual de Campinas, 1999.
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confrontados com textos abstratos, ideais, desligate qualquer materialidade: eles
manipulam objetos, ouvem palavras cujas modalidgdesrnam a leitura (ou a escuta) e,
ao fazé-lo, comandam a possivel compreensao do. fext é preciso considerar que as
formas produzem sentido e que um texto se revestema significacdo e de um estatuto
inédito quando mudam os suportes que o propdertudaleToda histdria das praticas de
leitura é, portanto, necessariamente uma histéom abjetos escritos e das palavras
leitoras. [...] Longe de uma abordagem fenomenokbgijue apaga as modalidades
concretas da leitura, considerada como um invariantropol6gico, € preciso identificar

as disposi¢Oes especificas que distinguem as cdades de leitores, as tradigbes de
leitura, as maneiras de ler. (CAVALLO & CHARTIERQYS8, p. 6).

Nessa direcdo, os livros trazem inscritos, em dg&istos projetos editoriais e edi¢des,
orientacOes textuais e tipograficas que contribpam a producéo de sentidos da parte do leitor
no momento da leitura. Para seus usuarios, osslitém textos, imagens, formas, cheiros,
tamanhos, protocolos que encaminham a leituraldtifmdice, notas de rodapé, referéncias
bibliograficas, autoria); servem para determinaftlts e objetivos, sdo provocadores até mesmo

guando fechados e ainda ndo possuidos:

[...] ap6s vocé ter percorrido rapidamente comhaiobs titulos dos volumes expostos na
livraria, vocé se dirigiu a uma pilha de exemplamsEm-impressos dgée um viajante
numa noite de inverngegou um e o levou ao caixa para ver reconheriku direito de
possui-lo. Vocé ainda langou sobre os livros eroredh olhar desgarrado (ou melhor: os
livros € que o olharam com um olhar perdido comdos cées nos cercados do canil
municipal quando veem um ex-companheiro ser leyaala coleira pelo dono que veio
resgata-lo) e, enfim, saiu.

Um livro recém-publicado lhe da um prazer especiaf é apenas o livro que vocé esta
carregando, é também a novidade contida nele, opleria ser apenas a do objeto saido ha
pouco da fabrica, € a beleza diabdlica com a quéiyms se adornam, que dura até que a
capa amarelece, até que um véu de poeira se depasibordas das folhas e os cantos da
lombada se rasgam, no breve outono das bibliotéCA&VINO, 1999, p. 14).

Chartier (1998) traz algumas concepcdes a respeitie@xto: uma de que nao existe um
texto separado da materialidade, do suporte qusiljids a leitura; outra de que os autores
escrevem textos e nao livros, eles “escrevem tepiesse tornam objetos escritos — manuscritos,
gravados, impressos e, hoje, informatizados — radnsjde diferentes formas por leitores de
carne e 0SSO cujas maneiras de ler variam de acaovdo épocas, lugares e ambientes.”
(CAVALLO & CHARTIER, 1998, p. 9).

O texto, ao assumir uma determinada forma fisieemjte uma pratica de leitura distinta;
num suporte digital, por exemplo, basta apenaglick para se acionar o escrito sobre o qual
pode se ajustar a forma, o tamanho, a cor das |eoao também o formato textual, pela acéo
audaciosa e operante do leitor que aproxima o @hbgeto digitalizado as suas necessidades, as

suas apreciacdes ou as suas preferéncias padgular
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1.2 O objeto-livro numa diversidade de praticas déeitura

Juntamente com a leitura, o livro também possis senolucdes, suas reformas. Segundo
0s estudos de Cavallo e Chartier (1998), a histdoalivro revela que, ao passar por
transformacdes, adaptacbes em sua estrutura #sisa,forma material ocasiona uma pratica de
leitura distinta. Essa transformacao do suportauéxdesde wolumen o codex o impresso até
chegar ao texto digital, o livro assumiu funcogsaetir do uso, das praticas de leitura que eram
efetuadas.

Na Grécia antiga, século VI até o século V a.€.liwos eram constituidos de grandes
rolos, traziam consigo préaticas, modos, usos egestpecificos na realizacdo da acao leitora. A
leitura era seguida de movimentos precisos nunr mldesenrolar e efetuada em voz alta; o
escrito carregava a funcédo de conservar um tegtpyeservar uma escrita de relatos de vida, de
feitos historicos, de conquistas, de uma palaveafqra outrora oralizada. Tinha-se a concepgao
de que: “a escrita fora inventada para fixar texddsazé-los assim novamente a memdria, na
pratica, para conserva-los.” (CAVALLO & CHARTIER998, p. 10).

Mais adiante, nos séculos V e IV a.C. na Gréciaallae Chartier (1998), percebem
uma mudancga na concepgéo do escrito: “tem-se utaealelita de percurso e que, ao ‘percorrer’
0 texto, considera-o, examina-o, investiga-o” (B).10 livro passa a assumir uma fungao
intelectual, tornando-se um instrumento de estudte eneditacdo. Com ele, ancora-se uma
pratica de leitura que utiliza o escrito como mstento de reflexdo em um periodo caracterizado
pela escassez do manuscrito, 0 que ocasionavaliasiheguras sobre um mesmo material.

No decorrer desse periodo histérico, ha uma (reptesta do escrito, evidencia-se uma
ampliacdo na cultura escrita, seja pela producagalees quantidades de documentos, seja pela
ampliacdo do ensino escolar, pela difusdo dascpsitde leitura ou pela constituicdo de
bibliotecas.

As conquistas do Império Romano, nos séculoslliiae C., além da expansao territorial,
do dominar politico e econdmico, apossou-se tambéntultura escrita grega. Houve uma
insercdo de novas praticas de leitura, o uso do Ibe expandiu entre as familias nobres,
surgiram as bibliotecas particulares. Os livros @m assumiram a funcdo estética, de

ornamento; ter um livro era sinal de riqueza, ddizacdo, de vida culta e refinada.
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A mais significativa divulgacéo e expansao da teitacorreu a partir dos séculos Il d. C.,
com utilizacdo dacodex do livro em forma de paginas sobrepostas, diflmgiielos cristdos e
leitores desses manuscritos. Por apresentar ura basto em sua producao, feito de pele animal,
podia-se usar os dois lados do suporteodextambém oferecia uma leitura mais livre de
movimentos e de manuseio. Um periodo marcado pdangas tanto do suporte do texto quanto
dos usos e modos de ler.

Durante a ldade Média, o livro foi marcado pelar@spntacdo do conhecimento, de
valores morais e religiosos e pela diversidade m¢icas decorrentes de seu uso. A maior
transformacao da pratica leitora, sem duvida, feassagem da leitura em voz alta para a leitura
silenciosa ou murmurada.

Embora o conhecimento estivesse em ascendéncidnnassidades em varias cidades da
Europa, nos séculos Xl a XIV, o livro nem sempre gfeedestinado a leitura: muitas vezes,
aparecia como um objeto de ornamentacdo, bem i sinal do sagrado e do mistico;
outras como uma valiosa mercadoria para os estesldats universidades e, também, como um
objeto de temor pelo texto que carregava: retiramande circulacdo, entrava para a lista dos
index— os livros proibidos — e era incinerado.

Num periodo em que se lia muito e de diferenteseimas) a atividade leitora ultrapassava
a simples compreensao dos signos linguisticosgaiyairir a apreensao do significado do texto.
O livro assumiu uma funcédo de instrumento intel@ctaquele que possibilitava chegar ao saber
ou a diferentes saberes. De uma leitura centradpo&icos escritos passava agora a uma leitura
de fragmentos de diversos livros.

Na Idade Média, ainda mesmo como um manuscriigr@ém forma deodexa possuia
um formato de acordo com a sua utilizacdo: o graidtle — livro grande e pesado, que
necessitava ser colocado sobre um apoio (mesa)sgarddo — era um livro de estudo, de
universidade; o livro humanista, livro médio, mamleavel, continha textos classicos e de
novidades; o livro portatil ou de bolso era mermmssivel de se transportar consigo para se
realizar leituras em qualquer lugar. (CAVALLO & CIRAIER, 1998).

Com o lluminismo, no inicio da ldade Moderna, mdmagor tantas conquistas e
descobertas do homem, ocorrera uma das maiorekigées que afetaria as praticas de leitura

decorrente todos os tempos. A invencdo da impr@asasutenberg, na metade do XV, além da
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alteracéo no formato do livro, viabilizava a propgé@p do texto, barateando seu custo e num
tempo mais curto.

Depois de percorrer séculos, o livro impresso tambégue quase que mesmo padrdo de
producao: um encadernado impresso de paginas ssbaispenvolto por uma capa, de tamanhos
e formatos de acordo com 0 uso ou seu publico.cdlygrdo editorial aproxima o formato do
impresso a leitura que dele se efetivard, ao tipterto que ele recebera ou mesmo ao publico ao
qual se direcionara.

Pode-se considerar que as mudancas que ocorrenupaotes da escrita promovem
mudanca nas praticas de leitura que serdo efetusola® ele. Isso ocorre porques
transformacdes no livro e transformacdes das psatie leitura somente podiam avancar juhtas
(CAVALLO & CHARTIER, 1998, p. 19).

Diante da funcao inicial da escrita de conservaexbo, de fixa-lo sobre um suporte e
trazé-lo a memoria, o que vemos, na atualidadena funcdo um tanto alargada do impresso,
pois mais do que conservar um texto, o livro € g&mlima conservagdo das praticas de leitura
sobre ele realizadas, dos gestos, dos usos de teriaham um determinado tempo.

Acoplado ao livro estdo os modos de leitura que sel efetivam ou se efetivaram. Os
livros tornam-se objetos carregados, ndo apenasndescrito, de conteddo textual, mas também
de uma acgdao leitora sobre/com a materialidade.

Como objeto cultural, o livro ganha formas e satidiferentes quando interpretados no
interior de distintas comunidades de leitores, empbs e lugares distintoblo campo das
representacdes — “configuracOes intelectuais niadtjp através das quais a realidade é
contraditoriamente construida pelos diferentes ggU§CHARTIER, 1996, p. 23) o livro
adquire uma diversidade de sentidos. Diferentepogratribuem significados distintos a esse
material.

Para muitos homens, o livro enquanto objeto al@stadnios e maus pensamentos, cura
doencas, irradia luz e sabedoria, d4 status e poderem o expde (FABRE, 1996). Para um
determinado grupo, por exemplo, pode representahemdmento e intelectualidade, ser um
objeto de estudo, informacdo, enquanto que pan@dsoyiodera representar sabedoria divina,
sagrada que exigira respeito e devocao.

O livro, pelas praticas que incita e pelo poder culturalmente a ele foi agregado, ja foi
visto por muitos olhos atemorizados, queimado esggw publicas, interditado, recolhido depois
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de impresso; despertou a desconfianca, 0 medag, aaidiscordia por ndo mais poder ser
controlado por aqueles cugutoridadee o conhecimentdhes fora reservado. Como exemplo
deste temor ao livro, o roman€e nome da rosade Umberto Eco (1986) revela os diferentes

dramas, as diferentes crencas e medos que seutanmsgobre um determinado manuscrito:

E caso carecesses de prova de que este livro étondid a tiveste. Mas ndo deve ter

morrido em vao. E a fim de que ndo tenham morrigiovéio, uma outra morte nao sera

demais.

Disse, e comegou com as médos descarnadas e diafaasgar lentamente, em pedacos e
em tiras, as paginas moles do manuscrito, colocandaos bocados na boca, e
mastigando lentamente como se consumindo a hésfigsesse torna-la carne na prépria
carne. (ECO, 1986, p. 539).

Para outros, o livro foi amado, venerado, protegidmardado a sete chaves; adotado por
diferentes instituicbes como produto cultural nefisiente na divulgacdo, no debate das ideias

publicas e como arma contra a ignorancia e o atraso

Mas ha de ser possivel chegar a uma ideia maidasdh sentido dos livros para as
pessoas. A presenca do livro na prestacdo de jutamjena troca de presentes, na
concessao de prémios e na doacédo de herancaseopéstas sobre seus significados em
diferentes sociedades. A iconografia dos livrosepiadindicar o peso de sua autoridade,
mesmo para trabalhadores analfabetos que se sentaas igrejas diante de pinturas
representando as tadbuas de Moisés. O lugar dosslimo folclore e dos motivos

folcloricos nos livros mostra que, quando a tradligéal entrou em contato com o texto
impresso, as influéncias se deram em ambas asddi#ee que os livros tém de ser
estudados em relacdo com outros meios de comupicdZARNTON, 1990, p. 130).

1.3 Da materialidade do livro a interatividade do ¢itor

O livro impresso, diferente do suporte digitedpstra-se fixo e imutavel em sua
apresentacao tipogréfica em uma determinada edigéicetanto, ele espera a vontade do leitor
de conhecé-lo para assim se revelar. Espera um pdina se mostrar, um toque para se deixar

sentir e uma leitura para construir um dialogo.
Por mais que os leitores se apropriem de um livodijnal, livro e leitor tornam-se uma s6
coisa. O mundo, que é um livro, é devorado por eitorl, que é uma letra no texto do

mundo; assim cria-se uma metéafora circular pargfiaitude da leitura. Somos o que
lemos. (MANGUEL, 1997, p. 201).
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Para Manguel (1997, p. 201), quando texto e Isgoencontram intimamente, ocorre uma
ligacdo profunda, indescritivel, que, segundo @rawsta além da apropriacdo do conteudo do

escrito:

[...] lemos intelectualmente, num nivel superficiaprendendo certos significados e
conscientes de certos fatos, mas ao mesmo tempigjvéimente, texto e leitor se
entrelagam, criando novos niveis de significadoassim, toda vez que, interagindo-o,
fazemos o texto entregar algo, simultaneamenteensdo ele outra coisa que ainda néo
aprendemos.

Deste contato com o leitor, os livros trazem mardasuma posse temporaria ou
duradoura, cedidas por seu(s) leitor(es). Sdo matexadas pelo leitor durante a leitura: do
manuseio, de grifos no texto, de intervencdes tascrias paginas ou nas margens, da acéo de
colorir as ilustracdes, de sinais marcadores dasgsaou mesmo paginas dobradas. S&o marcas
de preservacao: livros encapados, com home de gs@wmprou, com a data da aquisicao.

Esses sinais fixados no objeto-livro séo reveleslalas praticas culturais pelas quais se
realizou a leitura, além de sugerirem também ocariaticas do leitor. Um grifo, por uma
anotacdo ou ainda uma mancha, talvez, de café dtdedo tinteiro tornam-se evidéncias da
relacéo estabelecida entre o leitor e o livro nonmato da leitura, bem como da possibilidade de

referir-se aos usos efetuados sobre este material.

E, contudo, a verdade é que os livros determinatagrestam certas caracteristicas a
leitores determinados. Implicita na posse de uno kgsta a histéria das leituras anteriores
do livro — ou seja, cada novo leitor é afetado mple imagina que o livro foi em maos
anteriores. (MANGUEL, 1997, p. 30).

O primeiro contato desencadeador da leitura, sevidd, acontece na exterioridade. O
sujeito utiliza-se das sensacdes que este mataepatsso pode lhe oferecer. A materialidade do
objeto-livro sugere ao leitor determinadas postueasolhas e usos distintos, e isto se processa
porque “antes de ser um texto escrito, um livravé abjeto; tem forma, cor, textura, volume,
cheiro. Pode-se até ouvi-lo se folhearmos suanaagi(MARTINS, 1986, p. 42).

O livro, segundo a autora, torna-se um atrativopgossibilitar uma exploragao concreta —
sua forma, imagens, textura, cores, configuracapa,c disposicdo do titulo, tipo de letra,
facilidade de manuseio —, bem como por conter uignem que instiga a curiosidade e por se
revelar, assim, um ato desafiador, favorecendmatitoicdo de uma relacao consistente.

Reconstituir o processo pelo qual as obras adqusentido significa, nos estudos
expostos, principalmente por Chartier (1996), abersir uma relacdo em triade: o texto, o objeto
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que lhe serve de suporte e a préatica que dele s Nesta direcdo, trazer como foco da

pesquisa o livro, em sua materialidade, é contangaaalores e sentidos dados a ele no campo

das representacdes, mas também no das praticatequoeita.
Uma histéria solida das leituras e de leitores dpeetanto, ser a da historicidade dos
modos de utilizacdo, de compreenséao e de apropragstextos. Ela considera o “mundo
do texto” um mundo de objetos, de formas, de stu@ijas convencdes e disposicdes
incitam e obrigam a construcdo do sentido. Conajdée outro lado, que o “mundo do
leitor” é constituido por “comunidades de interpgéin”, segundo expressdo de Stanley
Fish, as quais pertencem os leitores (e leitoramticplares. Cada uma dessas
comunidades partilha, em sua relagdo com o escrto, mesmo conjunto de
competéncias, de usos, de cddigos, de interessege 8ai, pois, em todo este livro, uma

atengdo dupla: para com as materialidades dosstextpara com as praticas de seus
leitores. (CAVALLO & CHARTIER, 1998, p. 7).

As préticas de leitura ndo sdo significadas em esmas, ndo acontecem somente por
meio dos olhos ou do psiquismo; sdo modos apresdidensinados culturalmente de lidar com
determinados objetos e de atribuir-lhes sentidogeitira ganha, entdo, uma dimensao mais
ampla do que apenas um ato intelectual: ela é wohémento do corpo como um todo, uma
inser¢do num lugar, num ambiente, sendo também uest@nvolvimento consigo e com 0s
outros®

A leitura, enquanto pratica cultural, requer déoleum elenco préprio: objeto de leitura,
gestos, espacos, pessoas, atitudes, uma pred&@pokése através de uma jungcdo de sentidos
gue operam em ressonancia: o toque, o cheiro, igdoodo corpo, a sonoplastia do ambiente.
Enfim, Goulemot (1996) explicita: “Ha uma dialéticescrita na histéria do corpo e do livro.” E
acrescenta‘As relacbes com o livro, isto €, a possibilidageconstituir sentido, da-se por meio
dessas atitudes do leitor.” (GOULEMOT, 1996, p.)109

O autor expde as atitudes do leitor cambms de leitura a posi¢do que assume ao iniciar a
leitura, seja sentado, em pé ou deitado; o localgem se realiza, seja no quarto ou num
escritorio; sozinho ou com outras pessoas. Nestexim, sugere que as ac¢oes do individuo com
este material possibilitam a efetivacédo de vaitaagdes de leitura como também a constituicdo

de sentidos para o ato de ler.

® ¢, CHARTIER, R.A ordem dos livros: leitores, autores e bibliotecas na Europa entrgtoslos XIV e XVIII.
Trad. M. Del Priore. Brasilia: Ed. UnB, 1994, p. 16
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Nessa perspectiva, o0s modos como os homens s@nalam com este objeto chamado
livro ndo podem ser identificados como uma relagéstrata e universal, mas podem ser

investigados em suas diferencas e aproximacdes @nindividuos e comunidades de leitores:

Toda histéria da leitura supde, em seu principsta éberdade do leitor que desloca e
subverte aquilo que o livro Ihe pretende impor. Mata liberdade leitora ndo é jamais
absoluta. Ela é cercada por limitagdes derivadascepacidades, convencdes e habitos
que caracterizam, em suas diferencas, as pragchstdra. Os gestos mudam segundo os
tempos e lugares, os objetos lidos e as raz6esr dddvas atitudes sdo inventadas, outras
se extinguem. (CHARTIER, 1999, p. 77).

A liberdade do leitor, frente ao texto, apresemtdacvulnerabilidade pelo fato de o livro,
em sua materialidade, ser um provocador de acpeke praticas da comunidade leitora na qual
esta inserido. A historia da leitura possibilitaongd a percepcdo como o0 registro dessas
mudancas, no decorrer do tempo, nos atos e nassrdeder.

Tomar o livro como objeto que incita gestos, hdhiies, competéncias, desejos, valores e
significados € um esforgo de investigacdo sobres&@o que ele ocupa no encontro entre ele e o
leitor no momento da leitura. Focalizar o livro apemjuele que ndo sé se oferece como objeto
para ser lido, nem exclusivamente como marcad@mpmocolos orientadores dos itinerarios da
leitura, mas como carregado de valores, sentidotbdicos dados culturalmente pelas
comunidades de leitores, € a intencéo desse tabalh

O objeto-livro ao provocar no leitor sensacdes, @as e por compartilhar de um tempo
da infancia, de estudo e de aprendizagem incitasagiitras, que vao além do ato de ler como a
vontade de manté-lo consigo, de preserva-lo acolalggsua vida, de procura-lo em diferentes
lugares até (re)encontra-lo e de cuidados comterialidade do impresso.

Ao aproximar dos gestos, dos modos, das acdesatdagude buscar, de cuidar de um
objeto-livro, durante décadas, temos diante demnestido ndo apenas um objeto que se prestou
a uma pratica leitora, mas um material de leitoypregnado de valores, sentimentos e sentidos
construidos e vivenciados por uma experiéncia fiigtiva de leitura.

Se um livro é, para alguns, objeto de temor, tédoyietacdo e desprezo, para outros, no
entanto, é objeto de amor, cumplicidade, veneraga®speito. Permite praticas antigas e
contemporaneas, solitarias e coletivas, oralizadastas.

Como nos mostra Chartier (1999), h4 para cada colade de leitor uma determinada
maneira de ler, um uso especifico deste materialetiera como também os instrumentos

interpretativos. O que regera esta pratica depandas maneiras como o texto é lido. Esta
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maneira de ler varia, pois cada leitor possui uapacidade intelectual distinta e estabelece uma

relacdo com o escrito a qual é individual e Unica.
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2 O LIVRO POR ENTRE EXPERIENCIAS E MEMORIAS DE LEITUR A

Dos diversos instrumentos utilizados pelo homem,
0 mais espetacular é, sem davida, o livro.
Os demais sdo extensdes do seu corpo. [...]
O livro, porém, é outra coisa:
o livro é extensdo da memoria e da imaginacao.
Borges (1985)

2.10 livro como objeto da experiéncia de leitura

Um conjunto de pesquisas académicas, mapeadas gstiaios de FERREIRA (1999),
tem centrado suas analises nos registros, nagiagstie leitura, de leitores, quer identificados
pelo género, pela profissdo, pela idade ou comderidie leitores a que pertencem (MOURA,
1994; MORAIS, 1996; RIBEIRO, 2004; MATOS, 2007).

Séo trabalhos que, pelos depoimentos e entrevstatunos, de professores, de pessoas
portadoras de necessidades especiais, de mulheredigecionam seu enfoque as memdrias e
experiéncias de leitura a indagar os diversos maldoser, as representacfes e préaticas que
orientam os sentidos construidos no encontro dimsde com seus objetos e espacos de leitura.

Quando Bauman (2003) escreve sobre o livro comdiaiago entre as culturas, salienta
que o impresso mantém uma relagcdo com o leitom@do da narrativa, e cria assim um dialogo
permanente: “[...] @ muito antes que ele tivesseto a forma que ficou associada a sua imagem
nos ultimos séculos, o livro tem sido, acima detwmna narrativa relatada em perpétuo dialogo
com a experiéncia humana.” (p. 19).

A partir dessa definicdo, do autor, do livro commoaunarrativa em confabulagédo com a
experiéncia humana, pode-se refletir o que setamesmo, como se daria esta proximidade
entre experiéncia humana e o objeto-livro?

Ao trazer consigo uma narrativa, o livro tornaage muito diferente das narrativas orais
gue permeiam o convivio social. Segundo BenjamB®B4), ao escrever sobre experiéncia,

mostrard que ha uma proximidade entre a experi@ndida e uma narrativa escrita.

® Este levantamento realizou-se na Biblioteca Rloél Martins (FE-UNICAMP), no dia 19 de fevereire 2008,
através daite <http://www.libdig.unicamp.br/document/list.ph2t27>. Foram analisados 2.219 titulos e resumos
disponiveis de teses e dissertagBes, que abordaveematica: leitura, histéria de leitura, leitakrd, historia
cultural.
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Ao narrar uma historia, narra-se, também, uma &paa de vida. Os livros ao trazerem
consigo escritos narrativos, poderdo aproximaitorlela histdria, envolvé-lo numa experiéncia
do vivido, mesmo sendo uma ficcdo, pode provoaarséntimentos e sensacdes e possibilitar
uma identificacdo com os personagens.

Segundo o autor, as experiéncias nos foram tradsside forma benevolente ou
ameacadora a medida que cresciamos. E ndo haémngi@rimais marcante que aquela vivida
pelo préprio corpo, experimentada, sentida e degmigpartilhada por meio de relatos orais. Um
tecer de narrativas de historias de vida, numaunaista realidade e com doses do imaginario.

Como nos lembra Mario Quintana (2006, p. 60), aati®@a possui a capacidade de nos

encantar, de nos enfeiticar:

Mestra de estilo, feiticeira da arte narrativa, ataela negra velha que nos contava
histérias em pequeninos. Ficavamos literalmenteamanem respirdvamos quando ela,
encompridando a corda, dizia arrastadamente exta foase, cheia de nada e de tudo:

— E vai dai o principe pegou e disse...

Possuidora de enunciados repletesnada e de tuda narrativa esteve sempre presente
na historia das civilizagdes, uma linguagem enteetaale contos e de encantos que se misturam
num jogo, huma vicissitudereima proximidade entre a realidade e 0 mundo iraagin

A narrativa se encontra infiltrada em meio a unaiga que decorre de um contar e de
um ouvir histérias de principes e princesas, demlscoes, de seres meio bichos, meio
homens, de tragédias, de dificuldades, de viagenfjtas e conquistas, ao redor de um fogdo a
lenha, uma fogueira ou alpendre da casa. Resunmarsa reunido de pessoas que desenrolavam
fios de uma narrativa, na qual entrelacavam hetde, com isso, asseguravam a atencdo do

publico ouvinte:

Quanto maior a naturalidade com que o narradom@alas sutilezas psicoldgicas, mais
facilmente a histéria se gravard na memoria do nteyimais completamente ela se
assimilara na sua propria experiéncia e mais stigsimente ele cedera a inclinagdo de
reconta-la um dia. Esse processo de assimilacdth sam camadas muito profundas e
exige um estado cada vez mais raro. (BENJAMIN, 199204).

O papel que o narrador assume ao contar/ler unhaibigsta em envolver seu publico a
tal ponto de se gravar o enredo na memoria, presbeauma experiéncia e instiga-lo ao reconto.

Ao trazermos para esta pesquisa o proposito dmpeear histérias vivenciadas com um
material de leitura e (re)conté-las, € também rexrpexperiéncias de vida, circunstancias de

leitura decorrentes de um tempo e lugar distinto.
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Para Benjamin (1994), a humanidade ja ndo direciwaia o olhar para as experiéncias de
vida ou para os relatos de historias, “com issesap@rece o dom de ouvir, e desaparece a
comunidade de ouvintes. Contar histérias sempra fmite de conta-las de novo, e ela se perde
guando as historias ndo sdo mais conservadasOgp. 2

Para o autor, se néo é possivel vivenciar erpgeriénciade uma narrativa ou como um
narrador, isso gera uma situagdo de pobreza acedésla ou ignora-la: “Pobreza de experiéncia:
nao se deve imaginar que 0s homens aspirem a ergaséncias. Nao, eles aspiram a liberdade
de toda experiéncia.” (BENJAMIN, 1994, p. 118).

Podemos compreender que a auséncia da experiéaca negacado a ela, segundo
Benjamin (1994), significa pobreza interna ou exdeDessa forma, o contrario validaria sua
definicdo. A experiéncia pode ser compreendida coma riqueza extraida da vivéncia humana,

o patriménio de maior valor que se pode adquirir.

Ficamos pobres. Abandonamos uma depois da outras tad pecas do patrimdnio
humano, tivemos que empenha-las muitas vezes aam@ésimo do seu valor para
recebermos em troca a moeda miuda do “atual”.1p).1

Quando movidos pela ansia de atingir a plenidalenformacdo ou informatizacdo da
atualidade, deixa de valer a experiéncia vividane,decorréncia disso, assume-se um estado de
mendicancia. A informacé&o traz um significado emgado de ser/estar algo recente, novo, e tem

seu apice enquanto impera o titulo de atual, ertradigdo com a narrativa:

A informacdo s6 tem valor no momento em que é n&@.sé vive nesse momento,
precisa entregar-se inteiramente a ele e sem gkydampo tem que se explicar nele.
Muito diferente é a narrativa. Ela ndo se entréfa.conserva suas for¢as e depois de
muito tempo ainda é capaz de se desenvolver. §). 20
Nesta direcdo, Larrosa (2002) procura definir @gncia”, explorando seis aspectos que
a envolvem, que estéo ligados a propria palavra (8so, busca na etimologia do vocabulo ou
nas ideias que o revestem, a presenca de algcegassita ser vivido e sentido pelo individuo: “a
experiéncia € em primeiro lugar um encontro ou vefegdo com algo que se experimenta, que
se prova.” E acrescenta: “A experiéncia € 0 quepassa, 0 que nos acontece, ou 0 que nos
toca.”(LARROSA, 2002, p. 25).
Para esse autor, a experiéncia ndo se resume elnmnula de saberes; ela é algo além de

uma vivéncia, de uma situagcdo que nos ocorre, & vma circunstancia nao significa para ele
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ter uma experiéncia. Pode-se viajar ou visitar ugal, mas caso essa vivéncia nao lhe tenha
tocado interiormente, tal fato n&o gera uma experé

A experiéncia esta também relacionada a um sgberg¢ diferente de conhecimentos, na
elaboracdo de um sentido para os acontecimentascagstancias que nos rodeiam. “Este é o
saber da experiéncia: o que se adquire no modo atgném vai respondendo ao longo da vida e
no modo como vamos dando sentido ao acontecer eémag acontece(LARROSA, 2002, p.
27).

Bem distante da detencdo e posse de informacaocentecimento que se instalou na
sociedade contemporanea, na qual destacam-se ssidmyes pela sua quantidade e sua
atualidade, a experiéncia ndo gera estoques, algprépria acdo de se permitir, de deixar-se
seduzir pelo olhar, pelo ouvir, pelo toque, por wghaitinacdo de sentidos, por uma entrega as
sensacOes, num ebulir de emocgdes, cuja inteirezardmnsente uma apropriacao do fato vivido,
um momento em que “a alma, o olho e a méo est@m asscritos N0 mesmo campo. Interagindo
eles definem uma praticad BENJAMIN, 1994, p. 220).

Se considerarmos esta experiéncia muito maisudoagvivéncia de um fato, e sim um
deixar-se tomar, possuir-se por completo por unmtacamento ou situacdo, partiremos entao da
premissa de que o livro-objeto pode materializarauexperiéncia de leitura, sentida e
experimentada pelo sujeito, num determinado temlogar. Ela € uma forma de conhecimento
instalado no momento vivido pelo leitor junto coeu divro.

Talvez a forca dessa experiéncia na sociedadedéete o valor social que ela carrega,
deem a aprendizagem da leitura um significado salogara o individuo. Quer pelo lugar e
funcd@o que os primeiros anos de escolarizagcdo otuywamomento da vida de um individuo,
quer pelo valor dado a apropriacdo da leitura coma pratica social.

Talvez isto explique por que o adulto, ao guardar material de leitura, ao tentar
(re)encontra-lo ou ao buscar em suas praticas asamaesse tempo, faca-o envolvido por
sentimentos, emocg0des, narrativas e explicativas.

Nessa experiéncia de leitura — marcada pela poasesdrita por alguém — qual
significado € dado ao objeto livro? O que leva ynessoa a guardar durante anos um livro/luma
cartilha que estudou? Que aspectos e marcas oeteldestacam desse objeto quando diante de

um exemplar com o qual iniciaram sua aprendizageteitlira e de escrita?
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2.20 livro nas memorias de leitura

A fase azul
Havia um tempo em que o céu mirava-se nos meus olho
E ndo meus olhos no azul do céu,
O que nédo é nenhuma novidade,
Porque todo mundo ja passou por essa fase:
S6 tem que nem todos se lembram.
Mario Quintana (2006, p. 172)

A funcdo de guardido do passadogue, nas antigas civilizagbes fora reservada
exclusivamente aos velhos, assume na atualidade nowa configuragcdo. Criam-se novos
suportes de registro e de manutencdo da memoriad amoumentos escritos, imprensa,
fotografia, videos, CDs, DVDs, etc. Do mesmo madoseus, arquivos, bibliotecas e centros de
memoaria constituem instituicbes que realizam, dendoprofissional, o trabalho de guardar o
passado’

A reconstrucdo da memodria coletiva é uma ferrameutilizada na sociedade
contemporanea, identificada comeaiedade do esquecimehtBsse processo de reconstituicdo
assume duas posicoes distintas: uma de se divadgaiemorias dos grupos sociais e outra de se
tentar compreender o momento presente.

Trata-se de um passado que € presente, como efgugvana (2006): “O passado néo
reconhece o seu lugar, estd sempre presente”. Blham do hoje que procura uma visdo do
passado, uma constru¢cdo composta de um ir e vie @nésente e passado, numa busca de
sentidos sobre nossas incessantes inquietacoes, isentimentos.

No romanceD Ateneyude Raul Pompeia (1984, p. 11), o personagendiddembrancas

de um tempo, visto pelo olhar do hoje:

Lembremo-nos, entretanto, com saudade hipdcrita felzes tempos; como se a mesma
incerteza de hoje, sob outro aspecto, ndo nos Bseveerseguido outrora e nao viesse de
longe enfiada das decepcdes que nos ultrajam.

Eufemismo, felizes tempos, eufemismo apenas, igaal outros que nos alimentam, a

saudade dos dias que correram como melhores.

" VON SIMSON, O. R.Meméria, cultura e poder na sociedade do esquecimn In: FILHO, L. M. de F.
Arquivos fontes e novas tecnologiasjuestdes para a histdria da educagédo. Campindsres Associados, 2000.

8 Op. Cit.
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A cada tentativa de aproximagao com o passadogaste novas cores e nuances, e isto
deve-se ao fato de que a memoria ndo € estatias, dla € uma producdo marcada pela
instabilidade e seletividade dos acontecimentos.

Mas o que poderia ser investigado em uma pesaoise &itura, em que o livro é trazido
pelo proprio pesquisado como um objeto guardadaupotongo periodo de tempo? O que um
objeto — companheiro no tempo — aciona quando admoa frente do entrevistado sobre suas
lembrancas de leitura, sobre um determinado montEnsua vida?

O conjunto de pesquisas que envolvem o trabalhBedeeira (1999) aponta para uma
investigacdo do livro como objeto e fonte para eheximento da producéo, circulacéo e
apropriacéo de determinadas obras em suas edipiegtos editorais.

Outros trabalhos revisitam a historia da leitura, ligro, ao trazerem escritos sobre a
alfabetizacdo, a producdo didatica editorial, agigas pedagdgicas de leitura, assim como:
Mortatti (2000), Kramer (1997), Amancio (2002), NM&#ce Frade (2003), Faria Filho (2002),
entre outros. Estes autores dedicam-se, por exe@pistoria da leitura em sua relacdo com a
escolarizacdo, a identificacdo e analise de manlidéticos e as representacdes e praticas neles
inscritos.

No entanto, desconheco pesquisas que colocam emgdeso papel ou o lugar que o
livro, enquanto objeto fisico, carregado de umayaaafetiva, parece ocupar no processo da
leitura.

Todo leitor diante de uma obra a recebe em um mtmmama circunstancia, uma forma
especifica e, mesmo quando ndo tem consciénci®, dissinvestimento afetivo ou

intelectual que ele nela deposita esta ligado gtmke a esta circunstancia. (CHARTIER,
1999, p. 70).

O leitor recebe o livro mediante uma circunstangiada ou um momento que lhe é
significativo, que o remete a uma experiéncia darkecom esse material. E o livro carrega, néo
s6 o conteudo (as histdrias, os exercicios, agal@es), mas circunstancias (de um tempo, de
um lugar, de pessoas) circunscritas na afetivigau intelectualidade.

Dessa forma, compete-nos refletir sobre que livesté que ndo serviu apenas a iniciacao
do leitor ao mundo das letras, mas que precisogusedado, ficar sempre a mao como objeto de
posse. Que tipo de “investimento afetivo” revestiseeobjeto e a circunstancia a qual ele esta
intimamente ligado? Ou mesmo indagar com Chati@®9, p. 154): “Sera que o mundo do texto
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existe quando ndao ha ninguém para dele se apgssarfazer uso, para inscrevé-lo na memaria
ou para transforma-lo em experiéncia?”

Em meio aos questionamentos e as inquietacdeseglaveos pelo caminho de identificar
leitores que, pelas suas lembrancas, movimentaio eahcretude ao mundo dos livros.

Com apoio nos estudos de Certeau (1994) e Ch&t999), permite-se afirmar que a
resposta do leitor frente ao objeto-livro é, ao mmgempo, partilhada, comum a de outros
leitores de seu tempo e lugar, mas também singagaimn como suas experiéncias e memarias de
leitura.

Aproximar-se do encontro do leitor com o livro, deneste suporte como o principal
agente desta relacdo, € buscar, no estudo das raerdérleitura do leitor, aspectos da interacao
que se estabeleceu com o objeto lido e possuido.

Pela memoria, os leitores instigados recuperanivasslentre outros suportes de textos,
pelas pessoas que os leram, pelo que eles sigaificaas primeiras experiéncias com a leitura,
pelas historias contadas, pelos lugares e horariogjue foram lidos, em meio a outros tantos
livros ndo esquecidos pelo tempo.

Certeau (1994, p. 163) afirma que “longe de selioario ou lata de lixo do passado, a
memoria vive derer nos possiveis, e de espera-los, vigilante, a eagré&i memoaria utiliza-se
de modos de procedéncia, organizandaasiaq ou seja, fatos que oportunizam a reminiscéncia,
no comportamento do cotidiano. Para o autor, a gnianusa de trés modos de procedénzia:
jogo multiplo da alteracdo a pratica metonimica da singularidade uma mobilidade
desconcertante.

O jogo multiplo daalteracdo se constitui por encontros externos através des fat
vivenciados com outras situacdes j& vivenciadagcasacolecionadas internamente. O que
acontece diante de uma situacdo ou fato depoisetior é que ele se libera por estimulos
externos, o que se torna 0 momento oportuno, ssi&eg o momento imprevisto, denominado
de “surpresa” e utiliza-se como impulso para amstacéo da reminiscéncia.

A memoria ndo dispde de uma organizacdo pré-estatial ela se mobiliza em relacéo
aos acontecimentos, € estimulada pelas circunatrciem grande parte, provocada pelo outro:
“[...] a memodria é tocada pelas circunstancias, cam piano que produz sons ao toque das
maos. Ela é sentido do outro” (CERTEAU, 1994, [8)16
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O segundo modo de procedéncia da memorigiggalaridadeda resposta produzida em
gestos ou palavras. “Mas o0 que mais poderia a mamaos fornecer? Ela é feita de clardes e
fragmentos particulares. Um detalhe, muitos desalbis o que séo as lembrancas” (CERTEAU,
1994, p. 164).

Para o autor, a memoria é feita de clardes ou famdembrancas e fragmentos
particulares, de um a muitos detalhes. Embora taweis cole¢cbes de fatos estejam retidos, nem
tudo é lembrado, apenas um foco que se sobressagsegdestaca em relacdo ao todo que se tem

armazenado.

Essas particularidades tém a forca de demonstsataguele sujeito ao longe que passava
inclinado... aquele odor que nem se sabe de ondéa.suDetalhes cinzelados,
singularidades internas funcionam ja na memoériadoiantervém na ocasido. (p. 164).

O terceiro modo é mobilidadeda memoria em torno de si mesma. Ha uma capacidade
implicita de alterar detalhes, pois se deparam gora ferrugem do tempo: o esquecimento. Os
fragmentos néo sé&o o que realmente parecem ter‘sidacnem objetos, pois escapam como tais;
nem fragmentos, pois oferecem o0 conjunto que esqueasem totalidades, pois ndo se bastam;
nem estaveis, pois cada lembranca os altera” §). 16

Nesta perspectiva, o trabalho destacara a menuma fonte geradora da prépria historia
e da cultura ligadas aos livros e ao mundo dos heme

Em concordancia, Bosi (1994), quando nos remethar as lembrancgas dos velhos como
fonte de memadria mais contextualizada e definidaladta que: “lembrar ndo é reviver, mas
refazer, reconstruir, repensar, com imagens e Sdeé hoje, as experiéncias do passado. A
memoéria ndo é sonho, € trabalho” (BOSI, 1994, . 55

Para a autora, lembrar € um processo interioradiltno, de reconstituicdo, uma busca no
acontecimento das cenas, das formas, das corepesissas, dos detalhes que parecem perdidos
em arquivos nao etiquetados dentro da memoria.l&@bramos o todo de uma circunstancia;
lembramos parte dele, pois apenas alguns fragmeatdgstacam na reminiscéncia, assim: “Se
as lembrancas as vezes afloram ou emergem, quagwessdo uma tarefa, uma paciente
reconstituicao” (p. 39).

Longe da inutilidade, da fragilidade e da impodisiade de insercdo num mundo bem
distante do que outrora conhecera, o(a) velho(a)inas uma nova funcdo: “Ao lembrar o
passado ele ndo esta descansando, por um ingdastéidas cotidianas, ndo esta se entregando
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fugitivamente as delicias do sonho: ele estad spammo consciente e atentamente do proprio
passado, da subsisténcia mesmaugavida” (p. 60).

No decorrer da pesquisa, ao indagar por novaso@usentidos dados pelos entrevistados
ao livro-objeto no campo das representacdes epsadirticuladas ao mundo da leitura, estaremos
em cumplicidade com esse trabalho feito com a miand@ cada um deles, bem como com a da
prépria pesquisadora.

No campo das memorias, serdo colhidos relatos pleriéncias de leitura de pessoas que,
no periodo da pesquisa, podem ser identificada® @mma de 50 anos e que apresentam uma
ligacdo afetiva com o material impresso, consergandté o presente momento. Considerando
gue a “memodria, onde nasce a histdria, que povena alimenta, procura salvar o passado para
servir o presente e o futuro. Devemos trabalhafodea que a memdria coletiva sirva para a
libertacdo e ndo para a serviddo dos homens.” (QEFR; 1996, p. 477).

O trabalho nédo traz como centralidade a histaditoeal de uma obra ou os caminhos
que os livros percorreram até chegar aos leitonesn mesmo as praticas editoriais ou
tipogréficas destinadas ao leitor. A pesquisa pdeeinventariar lembrancas, experiéncias
significativas traduzidas em atitudes, sentimestoalores atribuidos aos livros e produzidos na
relacdo do leitor com este material, nos prime@oss de escolarizacdo, pois “cada leitor, para
cada uma de suas leituras, em cada circunstangiirgdar.”(CHARTIER, 1999, p. 91).

Na perspectiva tedrico-metodologica da Histéria t@al, esta pesquisa pretende
colaborar na compreensdo do significado dado am Ipor leitores comuns, na nossa
contemporaneidade. Encontrar esses leitores etigaeseus sentidos, valores e o papel que eles
atribuem aos seus livros, por meio do relato de sMperiéncias de leitura.

Cumpre, assim, identificar a importancia do livromo objeto impresso e, nessa
importancia, analisar as praticas e representagdiestruidas pelo leitor, no decorrer do tempo,
como o articulador proeminente nesta relacdo, #emg¢ao dessa pesquisa, considerando que
“[...] um acontecimento vivido é finito, ou pelo nes encerrado na esfera do vivido, ao passo
gue o acontecimento lembrado é sem limites, poégapenas uma chave para tudo o que veio
antes e depois.” (BENJAMIN, 1994, p. 37).

Muito mais do que relatar acontecimentos vividaste drabalho pretende destacar o
acontecimento lembrado. Considerando que a remeamigparece como o fator constitutivo da
relacéo entre o leitor e o livro, entre o leit@ keitura e entre diferentes leitores.
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A rememoracgéo néo reproduz simplesmente o fatoweiado, mas o reconstréi de acordo
com a vivéncia do hoje cenas, detalhes, pessodgeto® que foram significativos. A cada
rememoracao, a relacdo com o objeto se modificeiassforma, torna-se o ato sem limites, abre
as portas para uma infinidade interpretativa.

Ao trabalharmos com as lembrancas de leitura,n@igsos um objeto de estudo muito
valioso. Operar sobre este material requer de nés postura um tanto delicada, pois remexer
com este acontecimento lembradaios coloca diante de um universo amplo e ilimita&d&o se
pode por limites metodoldgicos na esfera do lentdrabis a acdo de lembrar traz consigo

situagOes inesperadas, por ser esse ato apgmaschave para tudo o que veio antes e depois”

2.3 A lembranca como processo de reconstrucao

Somos, portanto, algo cambiante
e algo permanente.
Somos algo essencialmente misterioso.
Que seria de n6s sem a memaria?
E uma memodria feita em grande parte
de ruido, mas que € essencial.
Borges (1985, p. 48)

Quando tomamos o lembrado — referindo-se a umtsujeie realiza esta acdocemo
objeto de andlise, o termo, a expressatjetode pesquisasegundo a autora Ecléa Bosi (1994),
para quem trabalha com Ciéncias Humanas, tornaasinto repugnante, entendendo para este

sujeito uma reducao de coisa, de objeto experirhe@xgaim como a autora, nesta pesquisa:

fomos ao mesmo tempo sujeito e objeto, sujeito @miguindagavamos, procuravamos saber.
Objeto enquanto ouviamos, registravamos, sendo dostumentos de receber e transmitir a
memoria de alguém, um meio de que esse alguémlisepasa transmitir lembrancas. (BOSI,
1994, p. 38).

A pesquisa procura transmitir lembrancas; masepaochos nos questionar: que
lembrancas sé&o essas que, provocadas por uma fgengstigante de uma pesquisadora, ardem
por se revelar?

Os estudos de Bosi (1994) apontam, ndo para umarngepessoal ou espiritual, numa
relacédo do individuo com seu proprio corpo, mas paadros sociais da memoria: “a memoria

do individuo depende de sua relacdo com a fantitiey a classe social, com a escola, com a
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Igreja, com a profissdo, enfim, com o0s grupos devis@o e 0s grupos de referéncias a esse
individuo.” (p. 54).

As lembrancas sdo o resultado de uma provocacfcagi@es de outras pessoas que
circundam a vida da pessoa. Muito do que lembraeasistura com as lembrancas (re)contadas
por outros que vivenciaram uma determinada parteesmo passado.

A autora mostra-nos, também, que a acdo de lemboase torna acao que se revive, mas
uma acao que se refaz: “lembrar ndo € um revivag am refazer, reconstruir, repensar, com
imagens e ideias de hoje, as experiéncias do pas¢BOSI, 1994, p. 55).

A lembranca de um momento do passado é recorstpeid individuo de acordo com as
imagens, com 0 pensamento, com sua estrutura emahctle acordo com a maneira como ele se
relaciona com o meio na atualidade, o que promougra maneira distinta na representacéo
desse passado.

Quando nos aproximamos dos sujeitos desta pesglasanos trouxeram a reconstituicao
de uma infancia, um periodo narrado por eles camtado, com uma beleza inquestionavel; por
ser ela uma infancia lembrada, reconstruida de ina@ndistintas, esta submetida as condicbes
das imagens de cada individuo.

Bosi (1994) faz um direcionamento sobre essa §oeEila aponta para o cuidado de nao
pensarmos ou considerarmos o passado tal comoin@satado, mas, sim, como um trabalho de

reconstrucdo da memodria.

A lembranca é uma imagem construida pelos mategais estdo, agora, a nossa
disposi¢éo, no conjunto de representacfes que powmoasa consciéncia atual. Por mais
nitida que nos pareca a lembranca de um fato ardigondo € a mesma imagem que
experimentamos na infancia, porque nés nao somosesmos de entdo e porque nossa
percepcao alterou-se e com ela, nossas ideiapapggos de realidade e de valor. (p.
56).

Nessa perspectiva, a rememoracdo é uma atividadeeabnstrucdo, olhar para um
determinado momento do passado torna-se uma adde ale (re)criar, de (ieyentar e de
(re)colorir através das imagens, dos ideais, das concep@pgecepcdes interiores assumidas
pelo individuo no presente:

Mas a infancia, 6 poetas, ndo é mesmo azul? Quaniim, eu venho ha muito
desconfiado de que a infancia é uma invencéo diboadu

E o passado uma invencédo do presente. Por isso gotito sempre, ainda quando foi
uma lastima... A meméria tem uma bela caixa desldépi cor. (QUINTANA, 2006, p.

159).
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Ao assumirmos, neste trabalho, apresentar as legdsale leitura de um determinado
periodo da vida dos depoentes — a infancia — temamssciéncia de que esta serd uma infancia
lembrada, colorida com as cores que cada depoeate em sua memoria; e de que a
reminiscéncia usara suedixa de lapis de cdro reconstruir momentos significativos.

A rememoracao da infancia descrita por cada asteslo(a), aparece intimamente ligada
a um objeto-livro, ultrapassando os limites da pedfembranca. Ao reconstruir aquela fase da
vida, utilizando-se dos depoimentos, destacam, tapgn recuperam, (re)criam lugares,
circunstancias, pessoas, atividades e objetoshguiotam significativos e constitutivos de uma

experiéncia tanto de leitura e quanto de vida.
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3 NOS CAMINHOS SINUOSOS DA PESQUISA: RASTROS DE UM\ PESQUISADORA

Confiss@es dificeis pedem folha branca.
N&o grites, ndo suspires, ndo te mates: escreve.
Escreve romances, relatérios, cartas de suicidiposicées de motivos,
Mas escreve. N&o te rendas ao inimigo. Escreve masftituras.
E por que desprezas o homem, papel, se ele ted@@am dedos sujos mas dolorosos?
Pensa na dogura das palavras. Pensa na dureza aasras.
Pensa no mundo das palavras. Que febre te comuniQamriqueza.
Mancha de tinta ou gordura, em todo caso mancheidie
Passar os dedos no rosto branco... ndo, na supefifanca.
Certos papéis sdo sensiveis, certos livros nosugoss
Mas s6 o homem te compreende. Acostuma-te, beija-o.
Carlos Drummond de Andrade (1991, p. 118)

3.1 Processos de constituicdo entre uma pesgulora e uma pesquisa

Com o intuito de apresentar os caminhos que seafizenecessarios trilhar para a
edificacdo deste trabalho, teco conumfissdes dificeies fatos que o antecederam e que muito
contribuiram para a formacéo tanto da pesquisatquinuma pesquisadora, bem como saliento
a intensa ligagédo que ocorreu nesta relacéo eescpisa/pesquisadora.

A acao investigativa ganha amplitude ao agregartanto um sujeito que interroga, que
perscruta, que analisa, que age, quanto um objeto sg deixa, a contragosto, dissecar.
Configura-se como uma relagdo que envolve sujeitbjeto numa interacdo reciproca, num
processo de constru¢do simultdnea e continua, alapgsquisa e pesquisador(a) alteram-se e
transformam-se constantemente.

Partindo da premissa de que a pesquisadora seitgbrsincomitantemente com sua
pesquisa, € que como tal ndo se esgota, ndo de,lirefazendo-se a cada nova proposta de
andlise, temos nas palavras de Veiga-Neto (199R)pa confirmacdo dessa ligagdo intrinseca e
um alerta de que “isso néo significa falta de rig@s significa que devemos ter sempre presente
que somos irremediavelmente parte daquilo que samabs, e que tantas vezes queremos
modificar.”

Toda pesquisa apresenta, de uma forma ou de autra, parte daquilo que somos,
daquilo em que acreditamos ou daquilo que nos @sfoys por compreender ou, até mesmo,
uma parte da insatisfacdo por ndo descrever eneiarflaudas tudo aquilo a que nos

propusemos.
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Estava em constante procura de algo que nem aosadiia; a certeza que tinha era: “sé o
desejo inquieto, que néo passa, / faz o encantoida desejada.../ e terminando desdenhando a
caca / pela doida aventura da cacada.” (QUINTANIRA p. 62).

Durante os treze anos que atuei como profes$fatzetizadora e de Lingua Portuguesa,
na rede municipal de ensino de Pouso Alegre, d@ividinha atuacao profissional entre a
experiéncia de regéncia de turma, que se firmauaa persistente inquietacdo sobre o préprio
ato de ensinar: as atividades que proporcionolaossos auxiliam na aprendizagem da leitura?

Insatisfeita com a maneira pela qual se devefabetizar, pela postura profissional
exigida e pelas praticas de ensino legitimadas cadeguadas, procurava burlaressratégias
impostas pelo sistema educacional, criatéticasdistintas de trabalhb.

Diante de diferentes circunstancias de trabalhojefms e dificuldades de aprendizagem
dos alunos, sentia-me instigada por cada desakosqusucedia, mergulhada nas palavras de
Alberto Caeiro: “Sinto-me nascido a cada momerRaré a eterna novidade do mund®..”

O que era novo e desconhecido para mim, conduzi@mevos procedimentos e a
posturas de trabalho um tanto audaciosas — jarep&tia ou copiava uma atividade; elas se
transformavam em minhas maos. Sem saber ao cario deveria agir, muitas vezes, sem a
orientacao de um especialista, acreditava em mieftasas e estudos. Por esses conhecimentos,
segmentava minha conduta entre acles eleitas as adaguadas para se atingir um bom
resultado da aprendizagem do aluno.

Como professora das seéries iniciais do ensino dioneahtal, valorizava o livro de
literatura infantil como base de uma pratica alfi@aelora, desenvolvia um trabalho direcionado
para o livro, envolvendo sua materialidade tantantu seu contexto. Destacava sua ilustracéo,
suas cores, sua forma e seu texto como meio dispapara a producao da escrita e da leitura.
Proporcionava diferentes maneiras de envolvimerta@rianga com o livro e com a historia
atraves da leitura, de conversas, de desenhodramm@tizacoes.

Convicta de que minha postura poderia contribura pan melhor desenvolvimento da
aprendizagem da crianca, persistia numa postweedifiada em meu trabalho pedagdgico.

No inicio de 2007, incumbida de auxiliar uma crearde sete anos — filha de uma

empregada da familia — que apresentava dificuldaddsitura e escrita, constatei que ela ainda

° Estratégias/taticas, termos usados por Certe@4)19
Y PESSOA, Fernand®oesia completa de Alberto CaeiroS&o Paulo: Companhia da Letras, 2005.
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nao estava alfabetizada. Iniciei um trabalho plratediferenciado daquele desenvolvido pela
professora. Ao recebé-la em minha casa, percebidsesconforto e timidez; como forma de

adaptacao e meio de conhecé-la melhor, arrisqueiiaiogo:

“— O que vocé tem muita vontade de aprender e quereu te ensine?

— Ah, a |é — respondeu-me.

— O que vocé acha que precisa para aprender? le

— Ficar bem quietinha.

— Mas, que outra coisa vocé acha?

— Fazer tudo o que a tia mandar.

— Mas isto vocé ja faz, ndo é? Vocé é uma caatticada. O que mais?

— Copiar tudo no caderno.

— O que mais?

— Obedecer e nao sair do lugar.

— Bom, entdo, vou te contar um segredo, sabeue g gente precisa para
aprender a ler?

— Nao.

— De um livro!”

Ela me lancou um olhar de admiracdo e de certeodéanca como quem gostaria de
dizer: “Mas s6 isso?”Entdo, levei-a para escolher um livro e comeceu nrabalho de
alfabetizacao.

E interessante notar que as atitudes levantaglascpianca como necessarias para se
aprender a ler sdo um tanto contrarias ao que miEon 0s estudos mais recentes sobre essa
pratica: ‘ficar quietinhd, “ndo sair do lugdl, ou “copiar’, talvez, sejam expressodes
reproduzidas por outras pessoas que elegem, cotmdest primordiais para a aprendizagem, o
gue sabemos ndo serem verdadeiras ou mesmo neExsste momento da alfabetizacéo.

Este fato me proporcionou uma reflexdo sobreoamds de construcdo da relacdo da
crianga com a leitura por meio do livro nas escdtasie perguntei: como seria esta relacdo entre
o leitor e o livro em diferentes tempos e lugares?

Tinha diante de mim uma situacao provocante paresguisa. Era o inicio de um olhar
investigativo. S€‘o essencial é saber vérnos versos de Alberto Caeiro, cabia-me algo bem
peculiar: concretizar a focalizacdo estabelecida ggia questdo problematica, inquietante,
especulativa, sedenta de entendimento que sedfimaisgés de um novo olhar.

Um olhar movido de particularidades como vem namtgy Veiga-Neto (1996), “[...] € 0
olhar que botamos sobre as coisas que, de certainmaas constitui. Sdo os olhares que

colocamos sobre o0 mundo que criam os problemasudal o’
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Movida por uma ansia de compreender, busqueintii@ primeiro semestre de 2007,
participar como aluna-ouvinte da disciplina da gex@dio:Fundamentos da Alfabetizagana
FE/Unicamp. Ao me preparar para a apresentacaondeeminario, no qual discorreria sobre o
livro Os sentidos da alfabetizacablortatti (2000), decidi ilustrar o trabalho, ndont fotos
apenas, mas com a presenca real de cartilhas gnégsai a procura delas em instituicées
escolares.

Para minha surpresa, ndo as encontrei e pudeneladex ndo conservacao de cartilhas
ou outro material didatico de décadas anterioresvirde bibliotecas escolares que visitei. As
cartilhas encontradas eram bem atuais, com pubksag partir da década de 90.

Precisava, entdo, recorrer a um publico diferddésta forma, dirigi-me as pessoas mais
velhas, geralmente acima de cinquenta anos, queripodter conservado consigo a cartilha do
periodo em que estudaram. Numa pequena triageraraftid, entre amigos e vizinhos, encontrei
apenas duas pessoas que guardavam livros antigespeg sempre eram cartilhas, mas um
material de leitura que fazia parte de um acerssqed.

Parece que os livros didaticos — incluindo asilbag — sdo descartaveis facilmente, ou
entdo, mesmo quando guardados, por serem condenad género menor, ndo sdo expostos, o
gue acarreta uma dificuldade com a qual se deppesguisadores que se dedicam a uma busca
dos materiais didaticos de outras épocas, pardasiLhistoria de um livro ou colegéo.

Nesse periodo, os estudos sobre a leitura e esuuitaa perspectiva da abordagem da
Historia Cultural, vieram me orientar para uma npx@posta de pesquisa, conduzindo-me a um
novo olhar para as praticas de leitura efetuadias ereitor e o livro.

Estava em perfeito estado de apropriacdo de doscele autores que eram novos para

mim, momento de caos e demolicdo, momento de (sjagdo interior:

Mas isso (tristes de nos que trazemos a alma adstid

Isso exige de nés um estudo profundo,

Uma aprendizagem de desaprender

E uma sequestracdo na liberdade daquele convé@AEIRO, 2005, p. 49).

Todos os meus estudos, até entdo, voltavam-seapapmendizagem da crianca numa
perspectiva déeoria do conhecimente para uma abordagesocio cultural.Olhar para a leitura
como uma préatica, como uma construcao social, @xdg mim, undesvestir-meale conceitos

para uma compreensao mais ampla desse preceito.
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Os estudos referentes a abordagem da Histéria r@lufiossibilitaram-me olhar para o
livro e para as préticas de leitura que dele emar@mo um objeto de estudo, focalizando-o
dentro de um determinado tempo espaco. A partisade®ncepcdo tedrica, também pude
concatenar ideias, propostas e indicios, a fimedertum projeto de pesquisa, numa dimensao
voltada para o livro — em sua materialidade — coivjeto carregado de gestos, marcas, valores,
sentidos, préticas culturais e para as memoridsittiea — nele contidas — como fonte reveladora
das marcas de um determinado tempo, tomando, como jple partida, o ato de guardar um
material de leitura como fator disparador na relagdtre o leitor e a leitura.

Diante da constatacdo de que uma pessoa idosa@ndarvava consigo seus livros da
primeira série, vi-me diante de uma situa¢do bestigante: por que alguém guardaria um livro
de estudo durante décadas? Que sentidos o |egitoria@ este material?

Assim, decidi escrever um projeto de pesquisa,ot@mino objetivo compreender o que
poderia significar o ato de guardar um livro outitea, bem como buscar a compreensao do
vinculo que se constrdi entre leitor e leitura puermédio do livro e dos sentidos que se
agregam a esse material.

Portanto, propus-me a encontrar outras pessoas nggemesmas condicdes (ou em
outras), guardaram seu livro do periodo em quedasim, tendo o0 objeto-livro e as entrevistas
concedidas pelo portador do material como subsaBdavestigacdo e de analise.

E interessante apontar o quanto a pesquisa envoleeenquanto pesquisadora. Mesmo
sem uma heranca dgiardadorade livros — fato que ndo me impediu de me aproxiende me
encantar pelo objeto de estudo, nem pela pesquidaseobri em mim a existéncia de outro
guardar. “Sou um guardador de rebanhos./ O rebanho é as pensamentos...” (Caeiro, 2005,
p.34). Guardo meus pensamentos, sentimentos e sengee de pessoas que me foram
significativas.

Foi neste envolvimento pesquisadora/pesquisa oues ®ntas buscas, surpreendi-me ao
encontrar um exemplar do meu primeiro livro deulgita Cartilha Sodré de Benedicta Stahl
Sodré. Tocar novamente aquele livro-objeto me feltav a primeira série, possibilitou-me
reconstruir lembrancas.

Lembrei-me de meus amigos, da escola, da profestmrainha sala de aula, dos cartazes
na parede. Lembrei-me de mim — a menina miuda tideede saia de pregas, camisa branca e

com uma pasta de pano nas maos.
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Folhear as ilustracbes e as atividades ali expostagtrava cada momento em que as
realizara; eu relembrava as orientacbes da prafesaoforma de correcdo, os elogios. Uma
ebulicdo de lembrancas, de sentimentos, de cevidayi

O livro trouxe-me até sensacdes do cheiro de aldaofolha mimeografada com um
desenho para colorir, do aroma da sopa de fuba @mamque pairava pelo corredor. Foram
detalhes preciosos restituidos num instante...

Pude, nessa experiéncia, sentir as emocdes queobgte evoca e compreender a
importancia atribuida ao objeto-livro pelos sujeintrevistados. Olhar para o livro foi olhar
para um momento da minha infancia que parecia gsedido no esquecimento. Isto me
mobilizou a encontrar outros livios que me marcanamnfancia:O menino do dedo verdde

Maurice Druon, derra de Ozde L. Frank Baum.

3.2 Os desafios para se chegar aos entrevistados

A pesquisa toma como ponto de partida, para eabdes seus entrevistadogaavraem
sua oralidade, por estar em pleno envolvimento cogue se sabe, com o que se conhece e,
principalmente, com o que se vivencia. A palavaaeo entre 0s homens, a ponte de interagdo
entre o locutor e o ouvintg.

A fala, para Bakhtin (2004), compreende dois $adinas realidades; efetua-se tanto pelo
emissor quanto pelo receptor, procede de alguénge-ge a alguém.

Para o autor, a palavra esta relacionada ou meshrwada de uma esséncia de sentidos
préprios de uma vivéncia humana, pdi palavra esta sempre carregada de um conteldt ou
um sentido ideoldgico ou vivencial. E assim que p@andemos as palavras e somente reagimos
aguelas que despertam em noés ressonancias idesldgicconcernentes a VidgdBAKHTIN,
2004, p. 95).

Também nessa perspectiva, Larrosa (2002) contpadid premissa de que a palavra é
algo intrinseco ao ser humano e que nele consitita rede, um emaranhado de pensamentos,

emocoes, atitudes, convicgdes expressos pela palavr

Yct. BAKHTIN, M. Marxismo e filosofia da linguagem 11. ed. S&o Paulo: Hucitec, 2004.
40



O homem é um vivente com palavra. E isto nao signifue o homem tenha a palavra ou
a linguagem como coisa, ou uma faculdade, ou umanfenta, mas que o homem é
palavra, que o homem é enquanto palavra, que tod@mmo tem a ver com a palavra, se
da em palavra, esta tecido de palavras, que o meddver préprio deste vivente, que é o
homem, se da na palavra e como palavra. (LARROS®B2 2p. 21).

Nesse sentido, ressaltamos que a palavra possuvalor inestimavel, por revelar
particularidades tanto do individuo quanto do grepaial a que se refere. Possibilita conhecer as
principais manifestacdes sociais e culturais, pddese denominar como um “termoémetro” que
capta, que registra as fases mais transitoriag suwis e mais efémeras das mudancas de uma
sociedade.

Com o objetivo de encontrar pessoas que tiveggemrdado o livro de leitura da época
em que estudaram, a palavra proferida se fez anferta de apoio para iniciarmos esta busca
constante, dia apos dia, que se efetuou por mepedpintas previamente pensadas e proferidas
individualmente as pessoas que consideravamogpoatade tal material.

Em decorréncia disso, a pesquisa se deparou ceafiake bem distintos. O primeiro e
talvez o maior foi encontrar pessoas que nao estgpedidas, mas, eu diria, escondidas num
montante de outras tantas pessoas que formamealadei

Tinhamos a principio apenas uma senhora, Marigiiif, 77 anos, a qual guardou todos
os livros do periodo em que estudara: a $ddninice de Luis Gonzaga Fleury, uma colecéo de
quatro livros (1.2 a 4.2 séries), de 1948. Esdadatiinspirou-nos a pesquisa, fomentou-nos a
inquietac&oDb que levaria uma pessoa a guardar por tanto temmpdivro?

A partir desse guestionamento, tomamos comoaiive encontrar outras pessoas que
também tivessem guardado seus primeiros livros siede. Inicialmente, o critério para a
realizacdo das entrevistas era procurar pessoasm ate 50 anos que trouxessem consigo 0s
livros de leitura ou cartilha da primeira série pleriodo em que estudaram, a partir de uma
pergunta mobilizadorayvocé guardou o livro em que estudou na primeiré&e8ér

Foram meses de busca constante, através de fsygi@itas pessoalmente ou por
telefone, direcionadas as pessoas da familia (tess,avos, bisavos, primos), vizinhos, parentes
de vizinhos, amigos, parentes de amigos, conhegmssoas que iam surgindo de um garimpo
feito de uma reflexdo:guem poderia ter guardado o livro em que estudopriraeira série?”

Em conversas nos encontros de familia, nomesodsieis portadores do material de
leitura eram sugeridos pelos parentes da pesqueésadam ecoar de lembrancas de varias

pessoas conhecidas. Durante a conversa com ostgsmretegiam-se dois critérios para essa
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indicagdo: o primeiro remetia ao fato de o sujpitesuir ou ndo a qualidade de ser cuidadoso ou
um colecionador de coisas antigas; pensava-sedididno como alguém que nao se desfaz de
seus pertences, como aquele queatda tudo’, passando a ser esse, entdo, um indicio de ele ser
o possuidor do livro do periodo em que estudou.

Outro fator discriminado foi o grau de formacdouwtea pessoa. As qualidades eleitas
estavam entre ser ou ndo, uma pessestdada”; gostar muito de ler ou por ser, ou ndo, um(a)
professor(a) antigo(a). Assim, conforme as pesswascionadas apresentassem alguns desses
critérios levantados, provavelmente, conservariansigo os livros.

Esses preceitos mostraram nem sempre ser veraadbivitas das pessoas eleitas por
atenderem a tais critérios — serem cuidadosascionbdoras, leitoras, professores antigos,
pessoas instruidas — ndo tinham conservado coodigm da época em que estudaram; outros
guardaram até um determinado tempo, mas depossfigetam deles.

Embora as sugestdes ndo alcangassem os reswdgmados, € fundamental destacar a
mobilizacdo e a contribuicdo da familia, dos amigoparentes de amigos na busca pelos
entrevistados, uma demonstracao intensa de seliifale a pesquisa. Alguém, de alguma forma,
queria contribuir e, assim, saiam a procura deopssgue tinham guardado o livro da primeira
série. Perguntavam a parentes, amigos e conhegidpsnuitas vezes, nem mesmo residiam na
cidade de Pouso Alegre.

Com isso, houve uma dificuldade de se contabil&auantas pessoas foi necessario
recorrer até se encontrar os entrevistados, pa®snleles moravam em cidades vizinhas ou nas
proximidades de Pouso Alegre. Dentre as localidguedemos citar: Cachoeira de Minas, Santa
Rita do Sapucai, Conceicdo dos Ouros, Paraisogdigas, Monte Sido, Silvianopolis, S&o
Goncalo do Sapucai, Borda da Mata, Machado, entra

A maioria das pessoas a quem se remetia a perguhi uma reacdo saudosista
surpreendente; algumas, a principio, diziam natemsérar do livro, trocavam risos devido ao
tempo em que isso ocorrera. Outros, com um olkarfo nada, como numa busca silenciosa em
suas lembrancas mais intimas, punham-se a nog tatuts de sua experiéncia de escola; mesmo
sem nada interrogarmos, elas nos contavam coma esaola, a professora e, principalmente, o
livro.

Apesar de ndo possuirem mais o livro, descreveaantamanho, cor, forma, as ilustracdes
gue trazia, o que ele continha, como palavrase$taextos, como era a capa. Todos falavam o
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nome do livro, e devagar completavam a recordagéitas vezes, com o home completo da
escola e da professora. Contavam historias de @professora fazia a entrega dos livros, de
como realizavam suas leituras e muitos nos diss&raepena que eu nao tenho o livro.”

Quais 0os motivos que orientariam as respostas slegsasoas interrogadas para
expressarem tal lamento? Seria por ndo serem adhigss para uma entrevista? Por nao
poderem concretizar suas lembrancas em algo matgreacomprovasse, reafirmasse ou mesmo
possibilitasse reviver aquelas lembrancas?

Em grande parte, as conversas com as pessoasgaidss sobre a posse de um material
de leitura, eram prazerosas, divertidas, com digeiausos;as vezes, se alongavam, outras eram
rapidas e sem nenhum detalhe. Embora constatassgmessas pessoas nao haviam guardado o
livro, elas compartilhavam conosco as histérias sle vida escolar que surgiam sem
encomendas; ardiam por revelar uma pratica derdettivida e adormecida, aprendida em uma
instituicdo escolar; outras tantas junto a familian sitio ou fazenda.

A memodria € tocada pelas circunstancias, por &g que ocorrem no cotidiano e
automaticamente remetem a lembranca de algo. Aguprmos sobre o livro de leitura da
infancia, gerdvamos unuzasidoideal para a reminiscéncia.

Um senhor, J. M. (60 anos), por exemplo, contosique, certo dia na escola, um aluno,
colega da terceira série, ficou tdo nervoso porawdseguir fazer uma avaliagdo que comecou a
discutir com a professora. Tamanha era sua raieas€0s a rasgar 0s proprios cadernos; quanto
mais a professora ficava brava, mais ele rasgasagd® todos os cadernos, até que sobrou
apenas o livro e a professora indagaace vai rasgar este tambémEle ndo conseguiu; olhou
o livro, tocou-0 e néo o rasgou.

Outro senhor, P. V. (74 anos), contou-nos queal@$icava a quinze quildmetros de sua
casa e que ele percorria essa distancia a pé. Deddias, realizava essa caminhada (ida e volta)
descalco, embora levasse consigo os sapatos;zeédeis para ndo suja-los nem estraga-los, por
ser aquele seu Unico calgcado. O livro, ele ndmloaticonservado consigo, pois usara um da
escola, mas nos disse com orgulh®:rfome dele eu sei: ‘Salve, Oh! Patria Brasileirra um
livrinho assim: pequeno com uma bandeira na capa.”

Encontramos uma senhora, D. B. (77 anos), que gt livro de receitas da mae,

intitulado: Livro de receitasum manuscrito, com data de 1910, feito pela n&ea pompor o

12 Cf. CERTEAU, M.A invencao do cotidiano Artes de fazer. 7. ed. Petrépolis: Vozes, 199468.
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enxoval. Demonstra um imenso carinho por aqueleuswito, considerado, por ela, um livro e
um objeto muito significativo. A relacdo estabelacicom esse objeto-livro € envolvida por
sentimentos tao fortes capazes de (re)criar amgasga propria mae. Falou-nos, com emocao,
sobre o0 que esse livro significa para elsh,”@ uma reliquia, € uma presenca dela junto com a
gente, ndo sei, era uma coisa que ela usou tardouseou, a gente pde a mao e pode sentir o
contato dela, a gente tem essa impresséo...”

Encontramos também um senhor, A. F. (50 anos)leet da zona rural, portador de
deficiéncia visual de nascenca o qual ndo |é narees, mas que conserva quatro livros: trés
Biblias que eram de seu pai, com diferentes lidm#ntigo testamento, datadas de 1932, e um
livro pequeno, intitulad®anual de Nossa Senhora da Conceigcédo Aparecjda era do seu avo,
com a data de 1908. Contou-nos que trechos deates éram lidos quase que diariamente por
seu pai, o qual reunia os filhos, geralmente nanbaz ao redor do fogao a lenha, para ouvirem a
palavra divinacomo uma forma de catequese familiar.

Ao recorrermos as pessoas, oportunizavamos unsédogaara uma lembranca:

A ocasido, apreendida quando surge, seria a prispriaformacéo do toque em resposta,
“uma inversao” da surpresa esperada sem ser @ewsfuilo que o acontecimento

inscreve, por mais fugitivo e rapido que seja, &dlevolvido em palavra ou em gesto.
Lance a lance. A vivacidade e a precisdao da de&olusfo indissociaveis de uma
dependéncia em relacdo aos instantes e de umandgilque marcam com tanto mais
vigor quanto menos lugar préprio tem para se pestegntra eles. (CERTEAU, 1994, p.

164).

O fato ou um acontecimento vivido que fica retdgue se libera por estimulos externos,
ou seja, 0 momento imprevisto, denominado pelorazdmo asurpresa € utilizado como um
despertar de reminiscéncias. Criavamos uma ocgs@a que cada pessoa retomasse um
momento vivido, o qual estava retido, guardadog@a precisava emergir. Este momento foi
concretizado através das histérias que nos contavam

Interrogamos muitas pessoas, que mesmo ndo temdergado seus livros, e que, por
conseguinte, ndo poderiam fazer parte do grupamulevéstados, cediam-nos iniUmeras historias e
fatos da época em que estudaram, compartilhandoscoraquilo que haviam guardado: suas
lembrancas.

Mesmo que néo féssemos aproveita-las como fontandése para a pesquisa, essas
narrativas foram ouvidas atenciosamente. Tais langas davam-nos a ideia ora de uma

aprendizagem bem-sucedida, repleta de boas reémslapra se direcionavam a uma
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aprendizagem envolvida por diversas dificuldades.ofFcaso da senhora D. B.: por se encontrar
distante da tematica proposta, sua entrevista oidlevada a efeito como material de analise,
ainda que a pessoa tivesse se prontificado a cédaed

A maior parte das lembrancas que revelavam umadigegyem de sucesso, se constituia
de narrativas referentes as situacoes de saldaewatatos referentes a aprendizagem da leitura
e da escrita. Nessa circunstancia, contavam-nos eosano livro de leitura ou cartilha, como se
procedia a entrega desse material, descreviam aseg¢imentos metodoldgicos, revelavam
caracteristicas da escola, da professora e, painogmte, da infancia. As palavraaudadee
infancia marcam os sentimentos de um tempo que se foi,gwasdeixou muitas lembrancas
significativas.

Nas lembrancas, cujo enfoque era dado as dificaklgohssadas, destacam-se as
descricbes dos inumeros obstaculos que aquelasgsesmcontravam para estudar como: a
distancia da escola, pois muitos moravam na zaheusem um transporte coletivo, percorriam
quildmetros a pé para chegarem a instituicdo escaldalta de material tanto da instituicdo
escolar quanto do aluno; a escassez de um supedagfgico basico para iniciar uma
aprendizagem: possuir um lapis, um caderno e uro éva privilégio de poucos. Destacavam a
barreira da adaptacdo a metodologia disciplindizadia pelos professores, por meio de coercdes
e de castigos. Ressaltavam a dificuldade socioeaead muitos, enquanto criangas, tiveram de
parar de estudar para trabalhar, uma ajuda neizeasasustento da familia e as despesas da casa.
Remeter ao passado, para aquelas pessoas, repraserfato quase que heroico, por terem
vencido as penalidades que lhe foram reservadas pietunstancias da vida.

Deparamo-nos com outro desafio, uma circunstanesperada: a desautorizagdo de uma
entrevista. Ao encontrarmos algumas pessoas quedagaen o livro do periodo em que
estudaram, deparamo-nos também com uma rejeic@ortidor em participar de uma pesquisa
que se daria através de uma gravacdo em filmaBorase tratar de pessoas idosas que trazem
caracteristicas peculiares de um determinado teenpdtura, ndo consentiram na realizacdo da
entrevista. Essa foi uma grande dificuldade papassuisadora, pois além do fato de encontrar
alguém que tivesse uma cartilha da época em qudoesser uma perfeita raridade, aceitar e
respeitar a decisdo de ndo participar, provocavaamntimento de frustracdo e de inconformidade

a ser superado. Encontramos dois senhores (An@&teaV., 70 anos) e uma senhora (C. C., 71

45



anos) que, apesar de terem consigo o livro, nditaea® realizar uma entrevista gravada, nem
mesmo manter uma conversa sobre o livro.

A mim, pesquisadora, foi reservado um desafio bemiqular: conter o impeto da
curiosidade e da ansiedade por descobrir novogasijeAo deparar-me com um(a) senhor(a) em
diferentes lugares e situacdes, era inevitavelsejdede aborda-lo sobre seus primeiros livros de
leitura. Olhar para o(a) idoso(a) remetia a lem¢aado livro e a perguntaséra que ele(a)
guardou o livro em que estudou®ma indagacdo que, muitas vezes, foi convenieéiteser
proferida, por se tratar de pessoas desconhe@dadp necessario um autocontrole para néo
interrogar todos os(as) senhores(as) que iam slagielo caminho.

Mesmo com pessoas denominadas como conhecidampfi@scindivel, no momento da
aproximacdo, um cuidado com as palavras; procugopfemover um contato inicial, uma
pequena conversa e a formulacdo de uma justifecatquela pergunta lancada, atribuindo um
valor a esse questionamento, a essa pesquisa.dé@msio que “também tem a ver com as
palavras 0 modo como nos colocamos diante dossatdiante do mundo em que vivemos. E o

modo como agimos em relacéo a tudo isto” (LARROZN2, p. 21).

3.3 O encontro dos entrevistados: um garimpo em nwias histérias de uma

sociedade

Entre tantas conversas e histérias interessantesfayam compartilhadas conosco, o
momento mais significativo foi a obtencéo de resgmafirmativas. O encontro de outras pessoas
que também guardaram seu livro da época em qudaeato foi muito comovente e, mesmo
sendo apenas um primeiro passo para a realizagé®sdaisa, sentia a cada encontro a alegria de
uma grande vitoria, talvez em decorréncia das udades que procederam a busca e pelo
convivio com a constante incerteza de achar masspessoa. Quando tinhamos a efetivacéo do
fato, era impossivel conter a felicidade por aqdekcoberta.

Tinhamos conquistado um novo patamar para a pesdragiamos agora 0s possuidores
de uma experiéncia de leitura com o livro, os quais possibilitariam esse conhecimento por

meio de suas narrativas.
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Nessa direcdo, Benjamin (1994) mostra-nos que eriéxia € a fonte a que recorrem os
narradores. Escreve que ha dois grupos de nargadagaeles que viajam o mundo e trazem
historias das experiéncias que vém de longe, elexjgeie ndo sairam das suas terras e que
trazem as historias das experiéncias de sua cétdeasuas tradicoes.

Nesta etapa da pesquisa, estdvamos incumbidos sdapnmoximar desses narradores e
conhecer quem eles eram, bem como quais as nagaley experiéncias de leitura eles teriam
vivenciado a partir de um livro-objeto.

Ao nos aproximarmos desses futuros narradorespsanbs de surpresa e COmogao eram
nitidos, uma manifestacdo em duplicidade: de uno,lamha pesquisadora que transbordava
alegria por ver possivel a realizacdo de uma psaqdadémica, de outro, a satisfacdo de uma
pessoa que poderia identificar-se covomum,ser um(a) escolhido(a) para uma entrevista, por
conservar algo, um objeto, que também poderiadestificado comaomum— um livro — que
até entdo so6 tinha um valor e sentido para si mebiaa um reconhecimento e valorizagdo do
outro, num sentimento de reciprocidade, numa credeggue “todos Somos uns para 0S outros e
outros para uns, enquanto ha alguma possibilidaeddntificacdo, de reconhecimento.”
(GARCIA, 1998, p. 24).

Ao obter a confirmacdo de algumas pessoas, céxt#ino-nos da veracidade do fato,
conversavamos sobre o livro, as circunstancias wfara adquirido, pedia-se o consentimento
para realizar as entrevistas como também parardtogou escanerizar o material preservado.

A descoberta das pessoas pode ser caracteriaaiaacacao de um verdadeiro garimpo:
cansativo, arduo, mas constante. Muitas vezesnwi\ao com a incerteza levou-nos a pensar na
impossibilidade de se encontrarem outras pessaaswgssem conservado seu livro. No entanto,
como a esperanca e a necessidade de continuar gnapemm o trabalho de um garimpeiro,
persistimos na busca.

O resultado obtido nessa procura incessante —ri¢&loo garimpo — foram nove
preciosidades para a pesquisa. Encontramos nogegseque guardaram o livro e que aceitaram
participar da entrevista.
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4.4 Do entrevistado a entrevista: conhecendo as giesidades

Cada pessoa teve sua historia particular de fi=gfio: duas faziam parte da familia da
pesquisadora, outras foram indicadas por uma dasvestadas, outros eram conhecidos, frutos
de levantamentos realizados nas conversas aodadoesa em tardes de domingo.

A aproximacdo com essas pessoas ocorreu de farad®; algumas foram resultados
de conversas que ocorreram pessoalmente, outrdslgfmme ou poe-mail Mas com todos os
sujeitos, realizamos um primeiro contato antesfelei@ a entrevista.

Apos nos certificarmos do consentimento para sagé@o e da veracidade do material,
partiamos para 0 momento de preparagdo para agéedas entrevistas.

Nesse primeiro contato com cada entrevistadogg@amos dois textos. O Termo de
Consentimentt, continha o objetivo da pesquisa e os procedinsetiéoentrevista, salientando
as responsabilidades éticas do pesquisador. O degexto constituia-se de um question4rio
com as perguntas previamente elaboradas, a fimuéeog candidatos pudessem ler com
antecedéncia e se prepararem ou refletirem — segpgm — ndo somente numa elaboragao das
respostas, mas era como um provocador de lembranbas uma época da vida que precisava
ser relembrada, reconstruida.

Com uma entrevista semiestruturada, que poseibibdibs candidatos um tempo maior
para analise das questdes, nosso objetivo se alieidi promover e estimular a naturalidade de
uma conversa e, com isso, amenizar 0 constranginagemte de uma pessoa desconhecida.

A conversa foi gravada por meio de filmagem, comauiimadora, manipulada pela
propria pesquisadora, a fim de captar melhor o aorbiente e permitir a retomada das imagens
do momento da entrevista, as quais nao serdo asgil@dsim, utilizadas somente para uso das
andlises restritas a pesquisa. Esse recurso troseaaior facilidade a pesquisa tanto no olhar
para a postura, gestos, expressoes faciais dogmtepano decorrer da conversa como também
nas posteriores transcricoes.

Procurando estabelecer um primeiro didlogo com eattavistado, pedimos inicialmente
uma apresentacdo espontanea; com isso, outrasngEsgioram acrescentadas sobre a vida

profissional ou mesmo em relacéo aos fatos querass narrados, tendo em vista que “a grande

13 Anexo B, pagina 140.
14 Anexo C, pagina 141.
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vantagem da entrevista sobre outras técnicas élgysermite a captacdo imediata e corrente da
informacéo desejada.” (LUDKE, ANDRE, 1986, p. 34).

O historiador convive com uma arte surpreendentarta do ouvir. A entrevista,
sedimentada por tal acdo de escuta, mostra-se umemo enriquecedor tanto para o
entrevistador quanto para o entrevistado. O respeitconsideracdo pelo depoente sao
primordiais: primeiro porque estamos trabalhando con ser humano que tem sua importancia
pela sua individualidade. Segundo porque buscaralesas histérias de um tempo que trazem
informacdes sobre uma pratica de leitura, as quadsrdo ou ndo, responder as inquietacbes que
movem a pesquisa. O entrevistado torna-se um marrde historias, o possuidor de uma
experiéncia com um livro; somente ele decidira camilpi-la conosco por um ato de plena
vontade. O respeito por ele é fundamental.

As entrevistas foram planejadas e agendadas ne H@rario que melhor conviessem
para cada depoente. O local da realizacdo da &stgeambém foi sugerido individualmente, de
acordo com a facilidade de acesso a residéncia grawode intimidade entre a pesquisadora e
entrevistado.

Podemos salientar alguns aspectos de relevanciacipo observados; primeiramente, a
predominancia do publico feminino: oito das enstadas eram mulheres, em uma faixa etaria
que oscilou dos 50 aos 80 anos. Outro ponto faaxgdo profissional com a educacdo: dessas
oito senhoras, seis eram professoras. A maioridiaeesm Pouso Alegre, embora nem todos
fossem naturais dessa cidade. Cinco dessas pgusf@gram ser entrevistadas em sua propria
residéncia, outras trés sugeriram o seu local alwalino como melhor opcdo e uma sugeriu a
residéncia de outra entrevistada.

Tivemos apenas uma entrevistada que nao aceitdunsada nem mesmo permitiu que
gravassemos em K7 nossa conversa, mas aceitou pegosgficou em responder todas as
perguntas por escrito.

As entrevistas tiveram duracdo média de vinténgatiminutos, variagdo decorrente da
disponibilidade de cada depoefte.

Para a obtencdo de uma melhor apreenséo e viad®ljdlispusemos em forma de tabela

os principais dados referentes aos entrevistados:

!> Anexo A, pagina 139.
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TABELA I

DADOS REFERENTES AOS ENTREVISTADOS

CANDIDATOS | SEXO | IDADE | NATURALIDADE ESCOLARIDADE | ESTADO | PROFISSAO
CIVIL
Efigénia F 77 Pouso Alegre-MG| 4.2 série Casada Dona de
casa
Bernadete F 60 Paraisépolis - MG| Ensino superior | Casada | Professora
Dirce F 60 S&o Paulo - SP | Ensino médio Casada | Dona de
casa
Cida F 64 Mogi Guagu - SP | Mestrado Casada | Professora
universitaria
Virginia F 57 Ouro Fino - MG | Mestrado Casada | Professora
universitaria
Nubinha F 69 Borda da Mata - | Ensino superior | Vilva Supervisora
MG
Pe. Marcio M 48 ltabira - MG Mestrado Solteiro | Sacerdote
Maria Helena | F 59 Pouso Alegre 1 Ensino superior | Casada | Supervisora
MG
Maria de F 84 Paraisopolis - MG| Ensino superior | Solteira | Supervisora
Barros
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3.5 Entrevista e entrevistadora: uma relacéo dialGga

A pergunta outrora proferidac-que leva uma pessoa a guardar seu material dertei
por décadas? espera a devida resposta, cujas palavras diaesibum bom contetdo para ser
analisado. A entrevista se analisada npstapectiva fatista gera apenas a interpretacdo de uma
atividade entre um interlocutor que instiga o owréalar aquilo que precisa ser ouvido, como
apenas um momento de escuta e espera pelas respostanas.

Precisava instigar um dialogo, sem interferir comnhas palavras; precisava estimular
uma fala, sem interromper os entrevistados, pam eles se permitissem expressar fatos e
sentimentos, numa narrativa mais proxima as sigsgg@ interlocucao “espontanea”, cuidando
para ndo cair na tentacdo de acreditar que, nasvitas académicas, “ndo haja jogos de
representacdes e imagens, negociacdes e dispudeatamucas e retiradas estratégicas”
(HESSEL, 2002, p. 122).

Assim como nos versos de QUINTANA (1989, p. 15@:eXercicio da arte poética é
sempre um esforco de auto-superacao e, assinpamento do estilo acaba trazendo a melhoria
da alma”. O realizar das entrevistas — entre drooteser seguido e as perguntas emitidas — foi
um esforco de autossuperacao, um refinamento destifo de ser/estar diante do imprevisivel,
que, sem duvida, possibilitou-me melhorias enquantevistadora e pesquisadora.

Semelhante a situagdo do poeta que busca suaaig@pipara realizar sua escrita, eu,
diante dos entrevistados, buscava a inspiracdo paiaiciar das entrevistas na propria
necessidade de efetuar a pesquisa.

No entanto, como todo ser humano, esbharrei em miphdprias limitacbes, por nédo
possuir uma versatilidade com as palavras, cergadauma timidez. As vezes, para meu
constrangimento, deparava-me com a acompanhantdipge que, ora numa auséncia de
palavras, ora hum esquecimento de vocabulos, sagnificantes fugas dos pensamentos, eu
parecia despida da eloquéncia, da linguagem inaghgQuando entram em cenas pessoas
desconhecidas, o esforco para o didlogo torna-dernm@ra necessario ir além de minhas

limitacOes; precisava realizar as entrevistasa i vencer minhas dificuldades pessoais.

6 Cf. HESSEL, R. A entrevista na pesquisa em edicaquma arena de significados. In: VORRABER, M. C.
(org.) Caminhos investigativos It outros modos de pensar e fazer pesquisa em edudRicdde Janeiro: DP&A,
2002.
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Paradoxo inesperado: ao estar diante dos(as)vistdicbos(as), percebi que o maior
constrangimento ndo era o meu. Quando me viamlansia uma camera de video para a
gravacao, ficavam visivelmente constrangidos, sesi;Ao para o corpo, preocupados com o que
deveriam falar ou em esquecer alguma coisa. Embbac@anhamento ndo fosse apenas unilateral,
eu ndo podia intimida-los; precisava transmitirslhieanquilidade, pensava nas abundantes
recomendacgfes metodologicas para a abertura ddimanfavoravel & entrevista, segundo uma
concepc¢ao um tanto racional.

Distante dessa compreensdo metodoldgica, o enfageatrevistas direcionou-se para a
perspectiva da interac&§ considerando entrevistadora e entrevistado(ajpcsujeitos parciais.
Uma perspectiva que possibilitou olhar as falasrdgpondentes, ndo apenas como uma Unica
fonte de informacéo, mas toda a situacdo de irierapmo um objeto de analise, como uma
relacdo dialégica. (HESSEL, 2002).

Assim, pedi-lhes que iniciassem falando um poucbresqquem eles eram, que se
apresentassem: um momento inicial que trouxe meaxmressividade para o decorrer da
entrevista. Falar de si mesmos seria um desafleeflapara eles, mas seria também, uma
maneira oportuna de abertura ao dialogo.

Outras perguntas se estenderam a partir dessseafaedo, elaboradas de acordo com os
dados pessoais fornecidos ou mesmo como uma foenaanénizar dificuldades que o depoente
manifestava em sua comunicacao. Contudo, aos palessieixavam de olhar para a camera,
para mim, a entrevistadora e, por fim, muitas veziesn-se em total liberdade para falarem de si
mesmos, do livro e das historias que esse objetmgua.

Ao me aproximar dos sujeitos entrevistados, emavatme equipada de expectativas.
Almejava do respondente uma historia Unica entréeitor e o seu livro. Esperava o inesperado,

mas, a quem compete prever as respostas de umistaile?

A ideia inicial da situacdo até pode ser deslocamalificada, negada... na medida em que
0 intercambio se desenvolve. Em que o questionamentvereda por caminhos
insuspeitos, em que entrevistador se torna um ¢éenpl, decididamente, uma espécie de
inquisidor, mas o enquadramento inicial do queacaintecer é imprescindivel. (HESSEL,
2002, p. 126).

Do imprevisivel ndo veio apenas uma histéria, ma#a® historias que o objeto-livro

trazia consigo: era um fato constatado que eu od@pecusar. O relato tornou-se um revelador

7 Cf. ALASUUTARI, Pertti.Researching Culture— qualitative method and cultural studies. Londsage, 1995.
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de experiéncias de leituras proprias de um tema@ muitos, esquecido, que se abria dentro
daquele livro/cartilha/almanaque. A historia donmiro livio de leitura dos depoentes
transformava-se numa somatoria de muitas outr&&riais:
Nossa histéria sdo muitas histérias. Em primeirgaty porque, muitas vezes ndo a
contamos para n6s mesmos, mas a contamos a deumaonstruimos levando em conta o
destinatario. Procurando provocar uma interpretaglia interpretacéo) e procurando
controld-la. E aqui se abrem mudltiplas diferengasitiplos espagos de sentido. Em

primeiro lugar, porque nossas histérias sdo dadirtonforme a quem a contamos.
(LARROSA, 1996, p. 474pudVORRABER, 2002, p.134).

Nessa relacao dialdgica, tanto a entrevistadoratqu#a) entrevistado(a) agem com certa
dosagem de interesses. Se em dado momento foenosdido um depoimento, com a intencéo
de provocar-nos uma interpretacéo distinta, est@saagora, diante de um novo momento para
a pesquisa: a andlise dos discursos proferidosgcda d@a pesquisadora, que, diante das

transcricdes, observa as suas caracteristicagjanaesas e ressignifica-as.
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4 O OBJETO-LIVRO: DO GUARDAR AO (RE)LEMBRAR

4.1 A acado de guardar sob diferentes perspectivas

Guardar uma coisa ndo é escondé-la ou trancéa-la.
Em cofre ndo se guarda coisa alguma.
Em cofre perde-se a coisa a vista.

Guardar uma coisa é olhéa-la, fita-la, mira-la por
admira-la, isto €&, ilumina-la ou ser por ela iluraio.

Guardar uma coisa € vigia-la, isto &, fazer vigjiar
ela, isto é, velar por ela, isto é, estar acordaao ela,
isto é, estar por ela ou ser por ela.

Anténio Cicero

O encontro com as pessoas portadoras do livro dodeeem que estudaram, foi um
desafio parcialmente superado. Nao se encerrolagmn uma resposta afirmativa: estdvamos
agora diante de um novo patamar de dificuldadescis&vamos, entdo, compreender a propria
acao de guardar este material de leitura.

Tinhamos nove pessoas para a realizacdo das stdsg\as quais conservaram os livros
em condicOes diferentes das quais esperavamostearc@nprincipio nos propusemos a procurar
pessoas guardadoras do livro em que havia estudéglonesmo acreditavamos que somente
encontrariamos pessoas que conservassem consigm ddriginal” %, o qual foi o objetivo
primordial da pesquisa.

No entanto, defrontamo-nos com uma situacao divegsam valor inestimavel para este
trabalho, que foi a andlise da constatacdo de qat ale conservar o livro poderia assumir
diferentes conotacdes.

Algumas pessoas nao tinham o livro do periodo eemegtiudaram, mas tinham consigo
outro exemplar do mesmo livro. Esse fato moveuanom olhar para as atitudes de busca e para

possiveis causas que levam ao reencontro do oligeteitura. Tais pessoas, num determinado

'8 Optamos pela utilizagéo do termo “original” padaritificar este livio como o mesmo exemplar usalépoca da
escolarizacgéo.
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momento de suas vidas, sentiram-se movidas a @Préasir Isso se efetuou por motivos
semelhantes entre eles, embora 0s meios paragguiessem bem especificos.

Portanto, o guardar o livro pelos leitores seleados se apresentava em trés situacdes
distintas: o guardar o mesmo livro estudado, odarasutro exemplar do livro e o guardar o livro

de outra pessoa.

4.1.1 O livrooriginal

Podemos denominar esta agdo de guardar @sigmal, pois neste caso, o portador do
material conserva consigo, durante décadas, o mdisnoode leitura que usou na sua fase
escolar. Pessoas que, apesar do tempo, das sgudededa, das mudancas de casa ou cidade,
nao se desfizeram do livro, trazem-no consigo esf@cultivam um grande afeto.

O livro, nessa situagdo, ndo se restringe apenas raterial de leitura de primeira série,
um fato que nos levou a repensar nosso primeirpdsito da pesquisa, cujo objetivo era
localizar o livro utilizado na primeira série esrgbor uma determinada pessoa.

Diante disso, assumimos uma nova postura e tomarog) novo propdsito, questionar
pessoas que guardaram o seu primeiro livro derditau ainda, um material de leitura
significativo da sua infancia, ndo somente resifwimeira série, mas que poderia estar ligado a
outras séries do ensino primario.

Os entrevistados trouxeram para a conversa ossloeoleitura que conservaram porque
consideravam que esses objetos representavam umemntwnsignificativo de sua vida.
Destacaremos, por conseguinte, os livros, quemonsecvou, as situacgoes, fatos e acdes que
envolveram essa relacdo num determinado tempaae. lug

Encontramos cinco senhoras que guardam o dikigpnal, 0 mesmo material de leitura do

periodo em que estudaram:

1. Efigénia guarda a séeninice de Luis Gonzaga Fleury, ha sessenta e um anbs. Ta
série foi publicada a partir de 1935, pela Editéazional, na cidade de Sdo Paulo. Composta por
cinco livros, de cunho didatico, cada volume éidadb a uma série escolar, cuja denominacéo
utilizada égrau. Segundo Pfromm Netto (1974), a circulacdo degia s@& Brasil € estipulada

entre 1930 a 1950 aproximadamente.
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llustracédo 1 - FLEURY, Luis Gonzagdeninice. Sao Paulo: Companhia Editora Nacional, 1948.

A capa dura desta série traz a mesma ilustrac@vidal(trés criancas lendo um livro:
dois meninos e uma menina), a mesma tipografiamesmo tamanho 19,5cm x 13cm, em todos
os volumes, diferenciando-se apenas na cor e ndaismna numeracao ordinal para destacar a
qual série o livro esta direcionado. O primeiradida série, &artilha'®, ndo traz numeracéo na
capa, identifica-se pela palaveartilha abaixo do titulo — exemplar que a Sra. Efigénia na
possui.

O primeiro livro traz a cor azul na capa, possupffinas, contendo 44 textos curtos, a
maioria narrativas e algumas poesias. Acima de t&ada esta uma ilustracdo de contorno preto,
sem preenchimento de cor. O segundo livro, de adgranjada, possui 125 paginas, com 45
textos, entre eles: contos, fabulas, narrativassips e textos de Ciéncias Sociais (contemplando
datas civicas). Logo abaixo dos textos, ha um vdéab.

O terceiro livro possui a capa amarela, contéempégpnas, com 42 textos; o quarto livro
identifica-se pela cor verde na capa, possui 18finpa e contém 48 textos. Ambos sado
compostos por narrativas, contos, fabulas, poesiguns textos de Ciéncias Sociais e Naturais.

Os livros do terceiro e do quargpaus além do vocabulario para uma complementacao
ao texto, trazem sentencas gramaticais (classpalderas, por exemplo: substantivos, adjetivos,
verbos); logo depois pequenos exercicios referéntdasse de palavra explorada naquela licdo,
seguida de uma orientagao para o professor.

¥ PFROMM NETTO, SO livro na educagéo.Rio de Janeiro: Primor/INL, 1974, p. 165. Estaittar encontra-se
numa relacdo das publicadas entre 1930 e 1940-32odbter a imagem e a classificagdo desta cadiha uma
obra produzida nos anos 50 do século XX, a pagircdnsulta ao Catalogo Digital “Memdéria da Cartilha
pertencente  ao Acervo da Biblioteca Setorial de cBd@io da UFRGS, disponivel em:
<http://www.ufrgs.br/faced/extensao/memoria/indéaxhl>.
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2. Maria Bernadete guard&Cartilha Lalau, Lili e o Loboh& cinquenta e dois anos.

RAFAEL GRISI RAVAEL GRIS)

= : BALANLILI
LALAU. L ’ |
e o '

LU B0

LB i Colegdo Didatica Infantil

Yéue A Crianga e o Livro

llustracdo 2 — GRISI, Rafadlartilha Lalau, Lili e o Lobo. 45. ed. Belo Horizonte: Editora do Brasil, 1956.

A cartilhaLalau, Lili e o Lobo de Rafael Grisi, publicada a partir de 1945 pelidora do
Brasil, nas cidades de Sao Paulo, Rio de Jane&lo, Borizonte, Recife, Curitiba e Porto Alegre,
de acordo com Pfromm Netto (1974), teve mais dentatedicdes saidas dos prelos até o inicio
da década de 60.

Pertencente a sérfecrianca e o livrolUma histéria e depois... Outrdsll, 1ll, 1V), de
Rafael Grisi, essa cartilha € o primeiro volumeaud® série de narrativas sobre os personagens:
Lalau, o menino, Lili, a menina e o Lobo. A camrilmede 23cm x 16cm, possui 78 paginas, com
23 textos. F. Nogueira e O. da Silva sdo os ildsties dessa obra.

A capa do impresso traz as ilustracfes dos persasggincipais da histéria: Lalau, Lili e
0 Lobo, juntos e felizes. Acima de todos os tedesontra-se uma ilustragéo, com um contorno
preto e alguns detalhes dos desenhos séo col@maasna cor Gnica: laranja.

Os textos sao curtos: ocupando uma unica paginegadkeum deles se extrai um banco de
palavras, e dessas palavras, as silabas que sdrathadas. No final da pagina, destaca-se uma
frase do texto em letra cursiva. A cartilha tamhéam exercicios que podem ser feitos no préprio
livro. A partir da pagina 62, os textos sdao um pomeaiores, ocupando duas paginas do
impresso. Caracteriza-se por um metodo globalfdbetizacdo que parte do texto aos grafemas,

passando pelas frases, palavras, silabas.
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3. Dirce Sanches guarda o liv@btesouro da criangade Antonio D’Avila, ha cinquenta

anaos.

ANTONTO IFAVILA

DA CRIA N(: A

-
AT SENIE FRIMAREA

|
‘ 0O TESOURO
|
{

llustragéo 3 - D'AVILA, Antonio O tesouro da crianga S&o Paulo: Companhia Editora Nacional, 1957.

O livro O tesouro da criangade Antonio D'Avil€®, editado a partir de 1950, na cidade
de S&o Paulo, pela Companhia Editora Nacional,epegt a uma série de quatro livros,
destinados as quatro séries do ensino primarioxénglar guardado por Dirce € o quarto
volume, referente a quarta série primaria. Posg8ifaginas, com dimensées 19cm x 13cm. E
composto por 51 textos, uma coletanea literaridifdeentes autores, como Edmundo De Amicis,

Ricardo Gongalves, Julia Lopes de Almeida, ZaliodrR entre outros.

20 Cf. DIAS, M. A. Um estudo sobr® tesouro da criancade Antdnio d’Avila (1965), 2006. Monografia (Trahbal
de Concluséo de Curso de Pedagogia) — FaculdaB#odefia e Ciéncias, Universidade Estadual Paulistarilia,
2006. TREVISAN, T. A.Um estudo sobre Praticas escolares (1940), de AmtdiAvila. 2003. Monografia
(Trabalho de Concluséo de Curso de Pedagogia) uldéale de Filosofia e Ciéncias, Universidade Esthdu
Paulista, Marilia, 2003.
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Os textos variam entre narrativas, contos, lengassias ou textos que discorrem sobre
fatos ou personagens da Histéria do Brasil. Acimaabla texto, h4 uma pequena ilustracdo, de
Libaldo Costa, sem cor; conta apenas com um canjoneto. Somente a capa traz a ilustratao
colorida. Apés o texto, segue um vocabulario; dgpora o autor traz no¢cdes gramaticais, ora
exercicios. Nas Ultimas paginas do livro, o autscr&e quatro paginas de um guia para
redacdes, um manual com instrucdes e questionasgoiboe um determinado tema proposto.

4. Cida Francescato guarda o almanadeea Tatuzinhcha sessenta e quatro anos.

AVAU DO BIOTONICO Trisle, muito friste,

Inmenta 0 camponds a sua sorfe

DOSES

llustracdo 4 — LOBATO, Monteiraleca Tatuzinha 13. ed. Sdo Paulo, 1944.

Jeca Tatuzinho foi um personagem criado por Mamtegbato em 1924. O almanaque
traz uma histéria Unica, uma narrativa de um caigire sofre de uma doenca, verminose. Ao
procurar o médico, passa a curar-se. Este o insthre os cuidados com a higiene e o uso do
remédio,Biotdnica Os novos procedimentos dao ao Jeca Tatuzinhoodpara o trabalho e
prosperidade na sua fazenda.

A criacdo deste impresso estd agregada a necesgidage criar nocdes de higiene as
criancas, aos jovens e aos adultos, de se promovarvida mais saudavel e de se divulgar os
produtos como oGripargil, o Maleitosan o Ankilostamina e, naturalmente, diotonico
Fontourg carro-chefe da empresa, uma das marcas mais uUmadidas da histéria da

propaganda brasileira. Qeca Tatuzinhotorna-se, entdo, um guia de instrucdo de habitos

“Devido ao livro estar encapado e apresentar-santu fragilizado pelo manuseio e o tempo, ndoaweis a capa
para a obtencdo da imagem da ilustracdo. A cape delsime encontra-se disponivel em:
<http://www.ufrgs.br/faced/extensao/memoria/indéaxhl>.
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higiénicos, cuidados com a salude e de propagandandaroduto:Biotdnico Fontouraque era
distribuido nas farmacias brasileiras.

Na ilustracdo 4, a ultima pagina do almanaque demformacdes sobre o produto, sua
acao no organismo, indicacdes, como também asi¢d&s para o seu uso em adultos e criancas.

Esse almanaque € a 13.2 edi¢cdo que completavadli@mide exemplares distribuidos nas
farmécias do Brasil, local onde foi adquirido ppli de Cida Francescato, demonstrando, com
iSS0, 0 sucesso desse trabalho.

Impresso em 24 paginas, com a capa colorida emjdaras ilustracdes internas recebem
apenas uma cor, oscilando entre o verde, o laranjasa ou o vermelho, todas acompanhadas

pela cor cinza, ilustrado por J. U. Campos, geerbabato??

5. Virginia Krepp guarda ha cinquenta anos a col&@no infantil
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llustracdo 5 - ColecaBeino infantil. S&o Paulo: Editora LEP, 1956.

A colegdoReino infantilé uma traducdo de contos classicos de Hans @hriatidersen,
Charles Perrault, Jakob Ludwig Karl Grimm e outreditado em 1956 pela Editora LEP. Essa
colecao é composta por quinze volumes com umadapaesverdeada de textura sobressalente,
medindo 22cm x 16cm.

Cada volume traz um revestimento interno com o nd@aeolecéo e ilustragcdes de alguns
dos principais personagens dos contos. A pagirrasie traz o nome da colecao, os autores dos
contos, a qual volume pertence aquele livro. Esstmacdes recebem um contorno das
ilustragBes dos contos da colecdo. O exemplar p8448i paginas, com catorze contos, sem
sumario. O titulo e a primeira palavra do conto es@itos em vermelho; a primeira letra dessa

22 Consulta disponivel em: < http://wwalmanaquedacomunicacao.com.br/artigos/892.html >.

61



palavra é maior e toda ornamentada. Cada contdeegelustracdo de apenas uma cena da
histéria. Os desenhos sdo coloridos inteiramentema Gnica cor, o vermelh®.

4.1.2 O livro (re)encontrado

No trajeto da pesquisa, deparamo-nos com pessa@asligiam ter o livro, mas nao o
mesmo do periodo em que estudaram. Ou seja, faldaaatdo de guardar outro exemplar do
livro, uma circunstancia na qual a pessoa nado domsigo 0 objeto que esteve presente no
momento da alfabetiza¢éo ou da escolarizacao, prasemta-nos outro exemplar desse objeto de
leitura e a volicdo do (re)encontro.

Algumas pessoas, em um determinado momento devsiles sentiram-se movidas a
procurar o seu primeiro livro de leitura. Impulsadias por um desejo de possui-los novamente,
foram busca-lo em sebos, na prépria editora ouibhiotecas escolares.

Embora passasse muito tempo, havia uma necessldade consigo o objeto-livro, outra
vez, ora pela profissdo, por considerar esse chygtouma referéncia para o magisteério, pelas
caracteristicas metodoldgicas nele desenvolvidas,pelas historias contidas, por trazer uma
narrativa marcante e envolvente ou ainda pelaswiaé e experiéncias de leitura e por tudo que
ele um dia representara.

Encontramos trés pessoas que foram em busca sié\ses:

23 Nao obtivemos acesso a todos os livros da colRedm infantil a analise restringe-se apenas ao segundo volume
cujo material foi-nos disponibilizado.
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1. Nubinha guarda o livr)A bonequinha preta,de Alaide Lisboa de Oliveira.

eoue&nmm A i
PRETA IONPEROE?ANHA

........

e - 8
‘SHCAETARUA DS ESTADG DA CULTURA DO ESTADO DI WIS Gk

llustracéo 6 — OLIVEIRA, Alaide Lisboa d& Bonequinha Preta Belo Horizonte: Editora L&, 1988.

O livro A bonequinha pretaga autora Alaide Lisboa de Oliveira, € considerado
classico da literatura infantil. Editado em 193&lap Editora Francisco Alves, recebe as
ilustracbes de Marson. Publicado novamente em 1§88 Editora L& ganha uma nova
ilustragcdo de Ana Raquel, concede outra imagemnachonha. Trata-se de um livro que ainda
continua em circulag&o nacional, reeditado pelanmexditora.

O impresso constitui-se de 39 paginas, medindoc#i,% 15,5cm. Traz uma Unica
historia, a narrativa de uma bonequinha que anfddae e sua dona Mariazinha. O enredo da
histdria se faz a partir do desejo da bonequinhaedepela janela, o que se passava na rua. Nessa
tentativa, cai num tabuleiro de verduras de um weith que por ali passava. A partir desse

episddio, decorre uma aventura na busca pela béheca

%4 Site consultado: fttp:/Avww.fae.ufmg.brélaidelisboa>.
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2. Pe. Marcio guarda a séAs mais belas historiagle Lucia Casasanta.

COLECAD DIDATICA DE MINAS GIRATS
[

Sira ha e brkan B
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llustracdo 7 — CASASANTA, LuciaAs mais belas histérias79. ed. Belo Horizonte: Editora do Brasil, [s.d.].

Esta série é composta por quatro livros. Todosohsmnes trazem a mesma ilustracdo na
capa. E também da mesma aut@mmtrés porquinhqsum livro da colecéo de classicos utilizado
como um pré-livro desta série, destinado a iniesnta alfabetizacdo. Essa série teve sua
primeira edicdo a partir da década de 30, em Belozbinte, segundo Samuel Pfromm Netto
(1974).

Este volume é a 79.2 edi¢cdo do primeiro livro déed&s mais belas histériapublicada
pela Editora do Brasil, Belo Horizonte (MG). Poskd¥ paginas, com tamanho de 18cm x 13cm.
Constitui-se de um prefacio e 44 textos, entre etegos, fabulas, narrativas, poesias e textos
biblicos.

A ilustracdo da capa é colorida, na qual se destadguns personagens das principais
historias do livro; o titulo, escrito em vermellesta dentro da lua branca sobre um azul do céu.
Entretanto, a ilustracdo interna ndo possui cordesenhos estdo posicionados acima de cada
texto, contando apenas com um contorno preto, ser@emchimento de cor.
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3. Maria Helena guarda trés livros que acompanhataninfancia:

llustracéo 8 Cartilha Sodré Benedicta Stahl Sodréalau, Lili e o Lobo Rafael Grisi éA Poesia na escafa

De acordo com os dados obtidos no site da Se@etarEducacdo da Bahial & edicao
da Cartilha Sodré foi publicada em 1940. A paridé.2 edicdo, em 1948, passou a ser publicada
pela Companhia Editora Nacional. Conforme dadosedit@ra, de 1948 até 1989, data da ultima
edicdo, a 273.2, foram produzidos 6.060.3351 examgl Em 1977, ela foi remodelada por Isis
Sodré Verganini. Além da alteracdo no formato ddillca, foram acrescentadas mais de 30
paginas>®

Este exemplar possui o tamanho de 19cm x 13cm.s@pta 64 paginas, divididas em
sete partes. A autora inicia a cartilha apreseotaradla uma dessas partes e os procedimentos
para a efetuacdo do “Processo Sodré ou AlfabetizBgpida’. Cada parte é constituida por
licdes que trazem uma sequéncia de trabalho a partima palavra centralizadora, seguida de
um recorte das silabas que compde o vocabulo eciesr de fixacdo. As licbes sao
acompanhadas por uma ilustracéo da palavra. Asati®es seguem apenas um contorno preto,
sem cores. A capa traz uma menina sorridente aeefi@o seu livro, com um colorido mais

acentuado nas cores verde e laranja.

® SODRE, Benedicta StallCartilha Sodré. 250. ed. Sdo Paulo: Companhia Editora Nacior@f7.1GRISI,
Rafael.Lalau, Lili e o Lobo. Belo Horizonte: Editora do Brasil, 1968. MINAS REIS. DEPARTAMENTO DE
EDUCACAO. A poesia na escolacoletinea de poesias sugeridas pelos programasisiteo epriméario. Belo
Horizonte: Imprensa Oficial, 1956.

%6 Dados obtidos no site: <http://sechahia.blogspat/2008/08/cartilhas-de-alfabetizao.html>.
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Este exemplar da cartiliaalau, Lili e o Lobg de Rafael Grisi, 1968, ndo traz alteracdes
em relacdo a publicacdo de 1956, referida anteeioten Esta edicdo mantém as mesmas
ilustracdes, licdbes, mudando apenas o fundo denslgesenhos da cor laranja para uma cor
avermelhada.

O exemplar do livroA poesia na escoldoi publicado em 1953 pela Secretaria da
Educacéo de Minas Gerais e distribuido gratuitaeneas escolas. Este livro € uma coletanea de
poesias selecionadas por Lucia Monteiro Casas@nfa/ro possui 177 paginas, em tamanho
14,5cm x 21cm. Nao ha ilustracfes na capa e nodnt# impresso.

Os poemas estao divididos de acordo com as gséti®s primarias. A.2 Sériepossui
onze poemas, de Zalina Rolim, de Silvio RomeroHderiqueta Lisboa, de F. Faria Neto e de
Olavo Bilac. A2.2 Sériecontém dezesseis poemas, de Cecilia Meireles,o@dac, Afonso
Lopes Vieira e outros. A.2 Sérieinclui vinte e trés poemas, de Olavo Bilac, Cagthees,
Gongalves Dias, Humberto de Campos e outrod.2/Sérieapresenta vinte e cinco poemas, de
Fagundes Varela, Olavo Bilac, Casimiro de Abreunds Anténio Gonzaga, Goncgalves Dias e
outros. As poesias tematizam sobre objetos corsregais — como animais de estimacéo,
brinquedos, plantas, insetos — ou situacées queemsa@om as pessoas. Tomem-se, por exemplo:

A bonecade Olavo Bilac ® vagalumede Fagundes Varela.

4.1.3 O livro legado

Durante a procura de individugsiardadoresde cartilhas antigas para a efetivacdo da
pesquisa, encontramos uma pessoa que trazia condig@ seu proprio material de leitura, mas
um material que Ihe fora legado pela mae. Tal aigiguardar um objeto-livro de outra pessoa,
nao deixou de ser um aspecto relevante para a cgapalesta analise.

Manter sob ternos cuidados um material sem ligagadiata com sua escolarizacdo, sem
0 contato ou uso do proprio zelador, mas que foiadi® por alguém que se revelara uma figura
marcante e significativa em sua vida — como e qglar®entos representativos estariam presentes
nessa atitude diferenciada do guardar?

A Sra. Maria de Barros mantém consigo uma cartdi@artilha nacionalque pertenceu a

sua mae, Sra. Almehy.
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llustracéo 9 — RIBEIRO, HilaricCartilha Nacional. 244. ed. Belo Horizonte: Livraria Francisco Aly&854.

A Cartilha nacionalde Hilario Ribeiro, escrita pelo autor para umirmssimultaneo de
leitura e escrita”, aproximadamente em 1880, dowii para a nacionalizacdo da literatura
didatica no Brasil. Pfromm Netto (1974) e Mort§000) destacam essa cartilha em seus textos.

Esta cartilha era o primeiro livro de uma sériSéaie instrutiva de Hilario Ribeird.
Constituia-se em uma série consagrada com o Dipken®rimeira Classe em 1883, depois
premiada em 1887 na Exposicdo de Objetos Escolarespndecorada com um galardao
internacional, uma medalha de prata da exposi¢c&ads em 1889.

Segundo Pfromm Netto (1974), foi um dos notavesesale sobrevivéncia nos catalogos
de edicado da Editora Francisco Alves em 1959-18@tada inicialmente na capital federal
(Rio de Janeiro), depois difundiu-se pelos estattodvlinas Gerais, Rio Grande do Sul, Séo
Paulo, Pernambuco, Ceara e outros.

Esta cartilha € um exemplar de 1954. Sua 244c&ediossui 7,5cm x 12cm. E um livro
de formato pequeno, composto por 71 paginas. A ¢egracomo ilustragcdo duas criancas
folneando um livro, sem utilizacéo de cor como ®ds desenhos internos.

A cartilha apresenta um método de aprendizagemltéinea da leitura e da escrita. Para
tanto, o autor dividiu-a em trés partes distin@9rimeira conta com uma apresentacao das
vogais, a formacgédo de encontros vocélicos, depfisnaacdo de palavras a partir da juncéo de

consoantes com vogais e consoantes com enconttéaicas. A segunda parte apresenta textos

2’ PFROMM NETTO (1974, p.172) “A série comecava a@artilha Nacionale com oPrimeiro Livro de Leitura
(Silabario). O segundo livro de leitura chamoucanario infantil O terceiro erdNa Terra e no Espac série
completava-se coffatria e Dever, Elementos de Educacdo Moral e @j\daatro livros de leitura.”
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curtos, sem titulos, com énfase num determinadenian encerrando com uma frase em letra
cursiva. A terceira parte traz gravuras de aningisabaixo da ilustracdo, ha uma frase

relacionada a ele, enfatizando uma caracteristiananal, uma espécie de adivinha.

4.2 As experiéncias de leitura e os sentidos atrilslos a um objeto-livro

Estéa tudo ali, retido, seguro,
todas as nossas sensacdes daquele tempo.
E ndo importa que a gente diga, ué,
como é que eu fui me apaixonar por ele? (o livro)
puxa, se fosse hoje eu ndo me apaixonaria mais.
N&o importa.
Ele continua a ser o depositario de toda
aquela emocao do passado.
Bojunga (2004, p.49)

4.2.1 Efigénia e a séridleninice, de Luis Gonzaga Fleury

llustracdo 10 — Foto de Efigénia ao lado do se@drricides, tirada na primeira comunhé&o dele, marfda do pai
no bairro do Pantaninho, em Pouso Alegre, 1950.
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Efigénia Maria Pereira, uma senhora de 77 anostuéal de Pouso Alegre. Nasceu aos
12 de fevereiro de 1932, viveu toda a sua infanara bairro da zona rural, Pantaninho. Casada
h& 58 anos, € mae de onze filhos. Dona de cassaragee idade, € muito ativa em seus afazeres e
muito comunicativa. Apesar de ter apenas um anesdelarizacdo, demonstra um intenso amor
pelos livros e pelo estudo. Mesmo hoje, em decométle algumas limitagdes provenientes da
idade, como a mao trémula, viséo parcial de um glleoa impossibilita de escrever e ler, ela ndo
esconde seu carinho pelos livros e a saudade dmtem que teve a oportunidade de estudar. E
com orgulho que me mostra seus livros e seus caslguardados ha 61 anos.

A Sra. Efigénia estudou quando adolescente estiE6cee 17 anos e, durante apenas um
ano, leu os quatro livros, de 1.2 a 4.2 sériegdal8leninice(ilustracdo: 1).

As aulas ocorreram na propria fazenda de seus Pass.mae, com interesse de que 0s
filhos aprendessem a ler e a escrever, junto cpai Benedito Ferreira da Silva, contrataram um
professor de Pouso Alegre que ficava na fazendantkia semana e ministrava as aulas para os

filhos da familia e outras criancas das proximidade

llsa - Como foi a escola? Como era? Vocés iam a es?

Efigénia — N&o. A escola foi na... Foi num ponto na varaddapropria casa nossa,

mesmo. Ai, nés... Foi combinado assim: pra ter duéess durante o dia, entdo no primeiro
dia ja foi... Comecou ali pelas nove horas e iaaaémeio dia, e depois a gente saia,
almocava, descansava um pouco e depois ia fazey setvico de maior necessidade,
ajudar minha mae, né, e depois a tarde, dali pamas urés horas mais ou menos, nos
comecavamos de novo, era mais... umas quatro baliasvezes até a noitinha, né. E, as
quatro horas nés comecavamos, quando dava, nés i@mmais umas trés horas, tinha
glsia gue ia as quatro e depois largava mao, ia tbawno, arrumar para jantar e também...

Divididas em dois periodos, as aulas aconteciafa,mpanha, as 8 horas e se encerravam
no horario do almogo. O outro, ocorria no final tdade, por volta das 4 horas, depois que
terminavam os afazeres domésticos ou trabalhosziknda. As aulas ministradas oscilavam
entre trés a quatro horas de duracao.

A improvisada sala de aula constituia-se de umsanggande, bancos compridos de

madeira e uma lousa. No inicio, ndo havia cadegsrseviam nas lousas de pedra.

%8 para compor uma estrutura coerente com a eseritadd o trabalho, optamos por fazer algumas gfiesanas
concordancias nominais e verbais, das falas dosvstados. Estas entrevistas foram transcrit&sapresentam na
integra no Anexo D, d.1, pagina 142.
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Depois de passado um tempinho que ele mandoudapeadro grande para escrever, mas
antes era nas pedras, que nés comegamos nas fEtfigEnia)

A auséncia de transporte, entre outras dificiddagdara levar as criangas até a escola, fez
com que se aproveitasse a presenca de um profes$azenda e se reunissem também criancas
das residéncias mais proximas, independente da&.id2sl irmdos da familia Pereira e criancas

das fazendas vizinhas formavam a corpo discenpeafessor Godoy:

llsa — Eram quantas criancas?
Efigénia — Criancas eram... Parece que doze, doze criancas.
llsa — Eram s0 os irm&os?

Efigénia — Nao, vinham de fora, os vizinhos. Doze criare@sgente tinha que era uma
maior amizade, prazer de chegar aquela hora etad@mreunido. E nds gostdvamos, nds
éramos constantes na nossa obrigacdo, nés estusivanas criancas de fora também
estudavam, quando tinha uma que ndo gostava ddaestBeu Godoy colocava mais
separado pra ndo ficar de muita conversa com gegle era um 6timo professor, um
otimo professor.

Efigénia ndo esconde as dificuldades que ela & isedos enfrentaram para estudar, o
cansaco que os acompanhava. Mesmo as aulas o@neamazenda, dividiam o tempo de estudo
com o trabalho de ajuda aos pais nos afazes daoesti em atividades proprias da fazenda. Ela
também ndo esconde a satisfacdo que foi aprender @ realizar outras atividades como
escrever, fazer contas, fazer cépias de textosaderoo, apresentar pequenas pecas teatrais,

cantar, conviver com outras criangas.

llsa — O que mais a senhora gostava de fazer?

Efigénia — Ah, eu gostava muito era de estudar, fazer ¢carieno eu gostava de
matematica! Adorava! Gostava de matematica e desgécio também de teatro, nossa!
Esse também era tdo gostoso, eu adorava, maid8.ndo davamos trabalho... Quando a
gente quer alguma coisa ndo precisa ninguém asfaureando, ndo precisa estar falando,
chamando a atencdo, ndo era se obrigava, nossamerebeleza! E que muitos pais
estavam ali junto, se alguém fizesse alguma coafakds chamavam atencéo, né, entdo a
gente ndo pensava nisso, a gente saia assim dtg&avdepressa. Depois a hora que
terminava a aula, assim, a gente volta e meia @$awlhando o livro e o que que tinha
lido, lia de novo, a gente esquecia, para no odiaoa gente estar preparado, sem ele
mandar a gente lia, e a vontade, ndo é como ageeaaqcriancada estuda meio
contrariado, nés ndo, nés gostavamos de estudar.
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Realizavam-se atividades acompanhadas de outrasdipagens caracteristicas de uma
determinada época: canto do Hino Nacional, ligarloiéismd®, encenacdes e socializacao.

Durante a conversa com a Sra. Efigénia, pudemias o carinho que ela demonstra por
seus livros. Ela guardou, ndo s6 todo o materidedlera usado no periodo em que estudou,
como também os cadernos. Esse ato de guardarsdideveo carinho, do cuidado e do valor que

ela atribuia a esses objetos:

llsa — Como a senhora guardava?

Efigénia — Ah, sabe o que eu fazia, eu punha dentro dosirdaxs, amarrava bem
amarradinho, assim, e punha dentro das gavetaspd#m guarda-roupa e ali ficava, as
vezes ia procurar uma roupa, eu via ali, dava ulimadha, arrumava, guardava outra
vez, passava mais um tempo grande as vezes, raasaguecia:De certo o que, 0 que
sera que aconteceu com os meus livrinhot®1a e estava tudo do mesmo jeito na gaveta.
Ai depois passado ja o casamento dos filhos, otguampo passou, ai a gente naquele
corre-corre, aquela confuséo e ai parece que eesfpiecendo mais deles, até passei a
guardar naquele depésito que vocé viu, e entrouaioy deixaram a porta aberta, e ele
entrou e foi direto nos livros, pra fazer ninhdragou um, mais... Estd bom, ndo estragou
todos.

O cuidado com os livros é expresso de diferentasds, primeiro punhadentro dos
saquinhos”,depois no fundo das gavetas, até ser colocado ppgsio e estragado por um rato.
Uma impressdo de que eram esquecidos para sereoims dembrados. Mas em todos os
momentos e jeitos, os livros permaneceram ao latibalvida toda.

Tanto a aprendizagem como grande parte das atesdael leitura e escrita narradas pela
depoente, aparecem atreladas ao material de leicampanhadas de registros escritos.

Ao ler cada livro, Efigénia deixa na pagina de@petis paginas iniciais ou finais algumas
marcas, alguns sinais de uma escrita ora espontéiaeaientada pelo professor, mostrando um

registro de sua relacdo com seu material de leitura

29 Cf. MACIEL, F. I. P. & FRADE, I. C. A. S. Cartillsa de alfabetizacdo e nacionalismo. In: PERES,
E.;TAMBARA, Elomar.Livros escolares e ensino da leitura e da escritaorBrasil (séculos XIX e XX).Pelotas:
Seiva, 2003.
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llustragcdo 11 - FLEURY, Luis Gonzagddeninice. 63. ed. Sdo Paulo: Companhia Editora Nacional, 1Rdfneiro
grau.

A péagina de rosto do primeiro livro traz umadetnanuscrita, delineada, tragcada com
precisao e capricho, propria e caracteristica déemmpo, um tracado saliente, no qual se observa
uma escrita tracejada pela forca das maos e quegerdsentida pelo toque. Nota-se a escrita do
nome como a primeira forma de demarcacao de unmseposmo uma primeira informacao a
guem se prontifica a ler. O registro, aqui deixadd,0 nome de solteiraEfigénia 1zabel de
Oliveira, escrito a lapis, o que dificulta uma melhor mice visibilidade. Vemos também em
destaque a dat&25 de abril de 1949” escrita por extenso.

Outro registro deixado pela leitora foi a esaditenome do professorAtigusto Godoy”
Durante a entrevista, Efigénia mencionava o profedsstacando suas qualidades, a dedicacao
em sua profissdo, o gosto pelas atividades quprefmrcionava as criancas. O convivio diario

com esse educador gerou um vinculo especial; seaun carinho pela figura do professor:
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llsa — O Professor era de Pouso Alegre?

Efigénia — Era, mas ele ndo perdia ndo, ele ia embora sahadndo era segunda-feira,
ele ia chegando, na hora certa de dar aula, safadrugada, e vinha a pé pra d& aula, oh,
a distancia que era? E aqui ele passava a sensmnassa casa, ele comia e tudo aqui.

llsa - O que a senhora mais gostava de fazer contivrinho?

Efigénia — Quando ele marcava para mim, para escrever, @agéa para passar no
caderno, nossa senhora, eu ficava feliz da vidadm eu pegava a caneta para copiar nos
caderno, ah, mais como eu ficava contente, com fumksa senhora, sempre, e também,
desse negdcio de sai assim, ele ensinava a geatea, € tdo bonito, nossa, nos saia pra
cantar pra aqui pra ali, a gente saia sem viola s&da, s6 nés, assim cantando, nés
cantava aquelas cantigas bonitas que ele ensimawgepte, aqueles hinos, aquelas coisas,
mais tudo passa, nossa, vou falar a verdade, gienka saudade, eu tenho até hoje!

Um indicio de interagdo com o livro foi o registfo inicio e do término da leitura. Uma

marca que a leitora quis registrar em seu livretbjNo primeiro livro ela escrev&omecou a

leitura deste livro a 25 de Abril e terminou emd&/maio.”

A folha de rosto deste — e dos outros trés livrdeaz um carimbo do estabelecimento

comercial onde foi adquirido, o qual apresentarm&de um livro, constando o nome da loja, o

endereco e os produtos oferecidtisvraria e Papelaria Rezende. Praca Senador J&snto,

125. Caixa Postal 21. Pouso Alegre. Est. de Minaas. Livros didaticos. Literatura.

Cientificos e técnicos. Artigos escolares, religos musicais.”

O segundo livro é o Unico que conserva uma capaadel de seda, com uma estampa

florida, na qual foi envolvido em 1949 e, mesmadtesido parcialmente rasgada, Efigénia nao

quis tira-la.
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llustragao 12 - FLEURY, Luis Gonzagddeninice. 92. ed.Sdo Paulo: Companhia Editora Nacional, 1948.

Segundo grau.
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Nele ndo ha registro de escrita do nome nem daldatao fim do livro, no verso da capa
final, apenas uma anotac¢dno dia 25 de abril eu estava com {ifma rasuraanos e 2 meis e 18
dia. Foi no dia 30 de maio de 1949.”

llustracao 13 - FLEURY, Luis Gonzagddeninice. 92. ed.Sdo Paulo: Companhia Editora Nacional, 1948.
Segundo grau.

No terceiro livro, nota-se um registro, a caneta, pimeiro nome com uma frase
indicativa de posseEste livro pertence a luna Efigénia.Uma escrita com uma caligrafia
menor e mais delineada, o uso de linhas numa higsaaiformidade e organizacéo da letra.

Parece que as paginas sem escritos do livro fosatas para um registro além da idade,
h& uma tentativa de se deixar anotado alguma datargecimento importante. Um livro que se
transforma em uma espécie de diario.
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grau.

llustragcdo 15 FLEURY, L. G.Meninice. 86. ed.S&0 Paulo: Companhia Editora Nacional, 1948. Teycei
grau.

Os registros do inicio e do término da leiturarapam em diferentes lugares no livro. A
data inicial da leitura € registrada no verso den@ra pagina do impresso, enquanto a data do
encerramento esta anotada na Ultima pagina. Juasses escritos, encontra-se também o seu
nome completo, acompanhado das iniciais maiusculas.
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No quarto livro, aparece novamente a anotacaimada indicativa de posséEste livro

pertence a Efigénia”Nota-se uma letra muito bonita, cheia de contqrjjpxom dominio e

presteza de um caligrafo. Traz apenas a datade @d leitura, ndo registrando o seu fithde

Fevereiro de 1950”Utiliza um artigo e o substantivo para designarome do professotO

professor Augusto Godoy”.
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llustracdo 16 - FLEURY, Luis Gonzagddeninice.34. ed.Sao Paulo: Companhia Editora Nacional, 1948.

Quarto grau.

Efigénia leu os quatro livros num prazo de um,amaue corresponderia as quatro

primeiras séries do ensino fundamental. Contudmcioea que, em sua alfabetizagéo, utilizou-

se outro material, a cartilh&BC, baseada no método da soletracdo, a qual tambésergan

durante estes anos. Contou-nos, com lamentacaesgadivro fora danificado por um rato:

llsa — Como foi, Dona Efigénia, quando a senhora wio primeiro livrinho da

senhora?

Efigénia — Ah, quando chegou eu fiquei... Todos ficarangralg, felizes. Nossa, eu falei:
“Mas ndo é possivel, meu D&uslas, primeiro ele exigiu ABC tudo, nés aprendemos
as letras todas, e comegamos a soletrar, ele ensdsosoletrado, agora ndo € assim e esse
tempo era soletrado. Ele nos ensinou a soletrarf@ jndo pra frente, até nés achavamos
engracado, fora o jeito, sabe, comecavamos asida; as vezes, mas atravessamos tudo,
até o fim do livroABC [falando da cartilha que estudou], depois que paEssamos pro
Meninice. Ndo, mas antes teveABC no meio, ndés passamos a cartilha, eu esqueco o
nome dela, depois que foi Meninice ah, mas quando nds encontramos assim, no
Meninice ah, foi uma maravilha!
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llustracdo 17 -Cartilha ABG n&o hé referéncias, pois ndo se conservou aecepatra capa.

Ao relatar-nos sobre o periodo em que estud@raaEfigénia descreve o estudo como
um ato de realizacdo pessoal de alegria e praaepgymitir o dominio de uma habilidade que
até entdo era bastante restrita, por possibilian&ivéncia com outras criangas e por propiciar a
realizacdo de atividades ludicas, prazerosas,edifes de uma rotina cansativa de trabalho da
fazenda:

llIsa — O que a senhora guardou da época em que abkera estudou?

Efigénia — Ah, eu guardei muito foi meus objetos e a saeidaté hoje... até hoje sempre
eu lembro, assim: “Ai, meu Deus, quando eu estugled, bom! Que bom se eu tivesse
casado e tivesse voltado pra escola mais um po@eg.quanto seria bom pra mim, né,
mas se era dificil naquele tempo e mais com tusim iso fundo, nossa, tenho saudade, e
tudo mais, e depois passado ja bastante tempohgds onze filhos, ja tinha neto, resolvi
voltar a estudar mais um pouco, mais 0 que eu teabdade, do tempo que estudei em
crianca... A gente tinha bastante de colega, acamlaade gostosa, e a gente saia pra...

% Livro pequeno de 17cm X 12cm, este exemplar enaeset sem a capa e contracapa, 0 que nos difetibaiir-
Ihe as respectivas referénci®romm Netto (1974, p. 159) traz algumas caradiesss dessa cartilha a partir de um
relato de Jodo Lourengo Rodrigues (1930): “veical#, que servia de inicio a série bastante ldlagacartas de
silabas. Depois destas, vieram as cartas de nomms @ltimo as cartas de fora, que serviam de rendat
aprendizagem da leitura. O método adotado erasolé&racéo.”

“De autoria andnima, a 12. edicdo das "cartas deCAR de 1905. Ha, entretanto, indicios de que gsddicacao é

a introducédo do Livro da Infancia de Augusto Emifialuar, escritor portugués radicado no Rio de JemeAs
"cartas de ABC" representam o método mais tradiiom antigo de alfabetizacdo, conhecido como "nwtod
sintético": apresenta primeiro as letras do alfab€mailsculas e minisculas; de imprensa e manasgritiepois
apresenta segmentos de um, dois e trés caracteo@s,denominacdo de cartas, sdo dez cartas, queriraam
ordem alfabética: primeira carta a-é-i-6-u, seguncirta ba-bé-bi-b6-bu, terceira carta ai-ei-oi-uiquarta carta
bai-bei-boi-bui, etc e, por fim, cartas de nomesatapras cujas silabas sdo separadas por hifen An-#&na, An-
dei, A-mar; Ben-to, Bri-tes, Bus-car, Ba-ter, disse livro foi utilizado pelas escolas até 1956adta 107.2 edicéo,
0 que demonstra a grande utilizacdo desse modeldigmnde alfabetizagdo.” Disponivel em:
<http://www.secbahia.blogspot.com>.
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Estudava em casa e depois saia pra apresentakqoele... Teatro e... a... Bandeira
Nacional n6s aprendemos primeiro e aonde nos iapm@sentar o teatro, nés cantdvamos
a bandeira... Hino Nacional, para depois comecate Eido, eu gostava, pra nds era um
prazer, uma alegria que noés tinhamos...

Ir a escola ou pagar um professor para ensinaoregeoso, um privilégio de poucos. A
entrevistada vé-se permeada por sentimentos amtagbna tristeza por ter um estudo
interrompido pelas condigdes financeiras e a aguor saber ler e escrever, por poder dominar
essas habilidades que, em sua opinido, possidiigaiam conhecer o mundo e dele fazer parte,

usufruindo uma maior autonomia.

llIsa — O que mais marcou a senhora nesse momentaldoda escola?

Efigénia — Da escola, ah... eu... sabe que quando termimsgola, nossa, eu senti, assim,
aquela tristeza, muita magoa de ter esparramadus tod alunos, Senhor Augusto ir
embora, uma tristeza, um aborrecimento, eu queacgntinuasse mais tempo, mas néo
tinha como minha mae, nado tinha jeito de pagarepgavoltar para dar aula, ai parou,
fiquei aborrecida. Mas com o tempo a gente volfea alegre, porque pelo menos um
pouco a gente aprendeu. E eu viajava para aqu, gae depois disso daqui, eu nao
estudei mais ndo, ndo estudei, li 0 quarto anoedesas depois eu ndo estudei. Com
aquele estudo que eu tive aqui com Senhor Augastane virava. Gragas a Deus, ai eu
ainda pensava assingénte, se a minha mée néo tivesse arrumado aquefesgor para
nos ensinar, que seria de nés®ao podia nem, né... E eu viajava, ia para SadoPmu
para aqui, para li, e tudo. Fiquei muito contentaito feliz.

O estudo é visto por ela como algo de grander v sua vida e isto se deve as aulas
na fazenda e o livro tornou possivel a aprendizadgheitura e da escrita. Esse momento foi tdo
importante em sua vida que ela guardou todos osslivvob um enorme zelo e cuidado durante
sessenta e um anos, e voltou a eles varias vemesndlerial que lhe possibilitou o dominio das

atividades de leitura e escrita, que permitiu-lheoahecimento, um livro que |ha&briu os

caminhospara o saber:

llsa - O que significa, hoje, pra senhora este lia?

Efigénia — Até nem sei como agradecer a Deus, eu fico neoittente de eu estar vendo o
gue abriu o0 meu caminho, o livro é que abriu meuicho, porque eu nao tinha... ndo
conhecia nem 0 A, nés ndo sabiamos, agora ja eéshals depois disto, um pouquinho,
mas eu tenho esses que foram os que me ensinaraomego, eu fico muito contente e
feliz de ainda ter esses pra mim.

O depoimento da Sra. Efigénia mostra-nos o quario de estudar e de apreender pode
ser significativo na vida de uma pessoa. A apregdim escolar, que se procede na fazenda dos
pais, € concretizada na figura do professor, o mpsatle no ambiente de trabalho estabelecendo
uma convivéncia integral com os alunos.
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Parece-nos que o compartilhar de um tempo, nae s#studo, mas de vida, suscita na
depoente uma relagédo de proximidade com o professtiivando sentimentos de afinidade,
respeito e admiracéo, a ponto de causar-lhe aagjisaindo as aulas encerraram.

Percebemos um encantamento pela figura docentdas ptividades que eram por ele
ministradas. Revela gostar de matematica, de fameas, de encenar, de copiar as historias no
caderno, de ler, enfim, de estudar, independentpudcseria realizado, o estudo proporciona-lhe
prazer.

A concretizacao dessa atitude se da quando oialatereitura apareceu repleto de acdes
leitoras através de registros escritos em variggnpd dos livros. Tais registros indicam uma
necessidade de deixar marcado a quem o livro peteguem era o professor e o tempo de
realizacdo da leitura, evidenciando uma aprendmadecorrente de um tempo em que ter
estudo, dominar as praticas de leitura e escrta e possibilidade de ingresso numa sociedade
letrada.

Os livros passam a representar todo o valor ageegadstudo, a satisfacdo e a alegria de
realizar esta acéo, de estar alfabetizada. Atrdoégglato, € possivel identificar o significado do
dominio dessa pratica para a vida da depoente relages humanas que a envolviam. Sao

objetos que incitam a¢des, como o guardar, o ceidafre)lembrar.

4.2.2Bernadetee a cartilhaLalau, Lili e o Lobg de Rafael Grisi

llustracdo 18 — Foto pose, tirada na formaturaudatg série de Maria Bernadete, 1959.

79



A Sra. Maria Bernadete Goulart Pereira, nascew2ode janeiro de 1948, tem hoje 60
anos, € professora aposentada, casada ha 36 asglendois filhos, natural de Sdo José dos
Campos. Entretanto, sempre residiu em ParaisOpadiade onde realizou seus estudos, formou-
se em Magistério, até casar-se e mudar-se par® Pdegre. Estudou o primeiro ano, em 1955,
numa escola publica, Grupo Escolar Bueno de P&leaano seguinte, foi para o colégio de
freiras alemés, Escola Normal Santa Angela, ondsoauaté o quarto ano primario. Graduou-se
em Pedagogia, pela Faculdade de Filosofia, Ciérclastras Eugénio Pacelli, e em Direito pela
Faculdade de Direito do Sul de Minas.

Professora ativa e muito comunicativa assumiu,oagd de sua carreira no magistério,
varias funcdes dentro da instituicdo escolar. Fofgssora na rede estadual de ensino, atuou
como orientadora, supervisora e vice-diretora.

Quando questionada sobre sua escolarizacdo, eoasosua admiracdo pela escola,
destacou a estrutura fisica do prédio como marderderanca deste periodo, por apresentar uma
arquitetura caracteristica. Descreveu seu inteqassgeitura e seu desejo intenso em aprender a
ler e a escrever, pois sua mae sempre |lhe diziajoeim ndo aprendesse a ler ndo podia fazer
nada na vida: trabalhar, passear, namorar e casar.

Mostrou-nos outro livro que também guardou: wumnho bem pequeno de oragdes, em
Otimo estado de conservagdo, com uma capa duiithanbe o qual ganhou de sua mée ao fazer
sua primeira eucaristia, aos 11 anos de idade. Iissedurante sua infancia, era lido e relido
por completo e depois retornava para o local segumna caixa.

Bernadete guarda a cartilha que usou em sua parsérie,Lalau, Lili e o Lobg de
Rafael Grisi, ha cinquenta e dois anos. Duranteti@ésta, permaneceu com ela em suas maos,
acariciando-a. Ao mencionar a cartilha, refere-slaomo “um livro”, por ter sido esse material
seu primeiro livro de leitura.

llsa — Fale sobre quais as lembrancas a senhora #rado inicio da escola, quais
lembrancas marcaram.

Bernadete— Primeiramente a escola, propriamente o prédioesa muito bonito, é até os
dias de hoje, que ainda existe, eles tém um cuidadoanter o prédio, a estrutura fisica.
E da escola, propriamente, assim, a sala de adacalegas, dos professores, da diretora.
Lembro-me muito, assim, das aulas, é... Eram madat através de cartazes, e... Gostava
muito de ler, entrava assim, na sala de aula eagosiie ler aqueles cartazes e até
conseguir o livro, que o livro na época, se ndoemgano era comprado, entdo, era algo
assim, interessante na vida da gente aprendereaaerscrever. Era 0 que eu mais queria,
era aprender a ler e a escrever e o livro que amdgucom o maior carinho é esse, né.
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[mostrando a cartilhaalau, Lili e o Lobd Esta toda a minha vida aqui, que eu guardei
com muito carinho e tenho-o até os dias de floje.

A capa traz a ilustracdo dos personagens da&ibstdesta cartilha: Lalau, o menino;
Lili, a menina e o Lobo; ao fundo, uma lua cheiestrelas no céu. Os desenhos possuem um
colorido meio avermelhado. A cartilha € compostded¢os curtos. Abaixo de cada texto, estao
algumas palavras e delas destacam-se silabas.abagm, segue uma frase com essas palavras
em letra cursiva. No decorrer das licdes, percebars aumento gradativo do nimero das frases
e 0 acréscimo de silabas mais complexas, formamgmguenos enunciados, privilegiando as

palavras que apresentam as silabas em destaque.

|I RAFAEL GRISI

RAPAEL GRISI

B EALAULLILI
}" E 0

LOBO...

Coleg3o Didatica Infantil

Jétle A Crianga e o Livro

llustracdo 19 — GRISI, RCartilha Lalau, Lili e o Lobo . 45. ed. Belo Horizonte: Editora do Brasil, 1956.

As marcas fixadas pela Sra. Bernadete no objeto-6do as cores nas ilustracdes.
Bernadete nédo fala desse ato de colorir durantalezacao da entrevista. Ela no-lo conta depois
(de desligada a filmadora) em conversa espontdma®a,como sobre outras coisas de que ia se
lembrando. Entre elas, revelou-nos que sua maegrialapos a leitura dos textos, era colorir as
gravuras ora em casa, N0OS momentos vagos, oracada edepois de concluir determinada
atividade.

Naquele periodo, as ilustracdes das paginas agetos livros didaticos apresentavam-se,
em grande parte, sem cores — na primeira metadéadX X aparecem algumas cartilhas com um

preenchimento de cor na capa, as ilustracdes ageracebiam, raras vezes, um colorido

%1 Esta entrevista se encontra transcrita no Anegd?Da partir da pagina 148.
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uniforme —, pintar os desenhos que acompanhavahisg®ias era uma satisfacdo para ela
quando crianga, pois poderia deixar ali os seutogpsores preferidas e o seu modo particular de

ver o objeto.

Se ter um livro era uma raridade, ter lapis de eotdo, era um luxo naquela época.
(Bernadete¥

- anda | »
Lili pega Dadd,

fala anda b
Ia da ;

bl para Voviinha.

g — &5

llustracdo 26 GRISI, R.Cartilha Lalau, Lili e o Lobo. 45. ed. Belo Horizonte: Editora do Brasil, 19561 p, 38,
66.

A cartilha possui uma pagina rasgada. Conta-om®, tristeza que, certo dia, percebeu
gue havia uma folha danificada. Ela ndo sabe caqaeteceu, apenas suspeita de que tenha sido

um de seus irméos caculas. Disse-nos que procyrateaque faltava, mas néo a encontrou.

% Muitas observacdes a respeito das entrevistasnfamaotadas em um diario de campo. Estes dizeresnfor
retirados das informacdes oferecidas em um monaids a entrevista, no qual nos foram reveladaas/éiiuagcées
sobre sua aprendizagem escolar, sobre sua relagéosprofessores, entre outras.
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llustracdo 2% GRISI, R.Cartilha Lalau, Lili e o Lobo. 45. ed. Belo Horizonte: Editora do Brasil, 19565p

O impresso apresenta sinais de um uso, de um manuseno algumas paginas
dobradas, outras marcadas com lapis de cor e quatites de escrita. Entretanto, esta cartilha
nao traz o nome indicador de uma posse, pois 0 h@o pertencia apenas a Bernadete, era um

livro-objeto compartilhado, usado por todos da familia:

llsa — A senhora chegou a emprestar este materiahpa outras pessoas?
Bernadete — Ah, sim, no caso, meus irmdos também usavangupoo livro a gente
passava de irmao para irmédo, depois meus filhesatw a oportunidade de ver, de tocar,

de ler, e agora as minhas netas ja pegaram, jéaaihgd acharam interessante, diferente,
gue se comparar com os livros, com o material jie dnbem diferente.

Bernadete destaca a aprendizagem da leiturascdida como algo muito importante para

ela. O dominio destas habilidades significava epeddéncia:

llsa — O que marcou a senhora no momento da escaleacao?

Bernadete — Ah, foi quando eu aprendi que sabia ler e estreporque era muito
importante, porque naquela época era tudo muitcildifié, a gente néo tinha a facilidade
de informag@es que tem hoje: livros, revistas,g@nentdo quem tinha um livro tinha uma
joia. Quando eu percebi que ja sabia ler foi mb@m, foi muito interessante.

llsa — Como foi sua primeira experiéncia com a laitra?

Bernadete— Assim, quando eu entendi que ja sabia ler eesc?

llsa — Sim.
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Bernadete— Ah, assim, foi muito interessante, foi muito hgrarque eu me sentia, assim,
gente, feliz, porque eu poderia pegar qualqueraceiter ndo precisava pedir para outra
pessoa ler para mim.

A narrativa e 0s personagens misturavam-se cegaliglade da crianca. As histérias eram

reveladoras de um mundo de sonho e magia, o mungdossivel:

llsa — O que a senhora mais apreciava no livrinho?

Bernadete— Entdo, na época era propriamente as historigexto, né. Lia as historias,
aguelas que a gente conseguia ler inteiro, a géveaciava junto com 0s personagens,
parecia que eles eram reais, entdo era um coRIS$0N, NO Caso, eu ha época crianca,
parecia que eu também fazia parte da histéria.

Lembrar da infancia para Bernadete € recordatesem tempo diferente do momento
presente, um tempo que, mesmo outrora repletofidelldades, € reconstruido com as melhores
caracteristicas, destaca-se por ter sido um peded@nquilidade de vida e de uma inocéncia da
crianga:

llsa — E agora a senhora, diante deste material qua acompanhou na sua

escolarizacdo e que guardou durante tanto tempo, qis sentimentos ressurgem ao
tocar novamente este livro?

Bernadete — E voltar naquele tempo, naquela época da minfdadia, que era, assim,
tudo tdo bom, muito tranquilo, e relembrar aquetepo de infancia, aquele... assim... é...
Era uma coisa gostosa, €é... Na inocéncia da geatga, mesmo porgque a gente nao tinha
muitas opc¢des de brinquedos, entdo ler era mujporitante.

Bernadete destaca que, naquele periodo de suasuadamilia ndo usufruia de muitos
recursos financeiros para adquirirem brinquedos hawa tantos recursos tecnolégicos. Entéo,
ler era uma grande opg¢do, era uma atividade impertaomo um passatempo, como uma
diversao ou uma distracao.

No depoimento da Sra. Bernadete, é possivel aatacola como um ambiente fascinante
para a crianca, seja pela arquitetura do prédiga gelas diversidades de atividades
proporcionadas.

A atividade leitora ultrapassava a dimensédo deiadibra e atinge a dimenséo de
autonomia para o sujeito. Ao descobrir que é pek$iv, ocorre também o reconhecimento do
dominio dessa pratica, percebendo que o auxilefetaacdo desta atividade € desnecessario.

Ler e escrever sao acbes que ora aparecem comoregreacao, um divertimento,
assumindo a posicdo de entretenimento, ora conmartese uma atividade de construcao de

sentidos atraves das ilustracdes do texto.
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A atividade leitora procede numa atribuicdo ddidea no conjunto do texto. Se, diante
do livro, ndo conseguisse mais decodificar ou cemmler as palavras, iISso ndo representava um

problema, porque era admissivel inventar, ler @géns e criar sua prépria historia.

4.2.3 Dirce e o livro O tesouro da criangade Antonio D’Avila

g”’HLf‘Z'J 1f1\}.£1 éﬁCO{’C‘.t

o 1956

llustragdo 22 — Foto pose de Dirce Sanches, teadd956, no final da segunda série.

A Sra. Dirce Sanches Rossi, nasceu em 1948, etamolo 60 anos. Casada, mae de trés
filhos, dona de casa e muito religiosa, traballraaweoluntaria na Farmacia Popular da Pardquia
do Imaculado Coragédo de Maria, em Pouso Alegreh€mmo-nos por acaso, quando estava a
procura da coordenadora da catequese para perffumisg havia guardado o livro da época em
gue estudara. Como nao a encontrei, dirigi a péagas pessoas que trabalhavam na farmacia.
Dirce disse ter guardado, ndo o livro da primeér@des mas o da quarta série.

A Sra. Dirce € natural da cidade de Sao Paulo westapenas até a quarta série no
Grupo Escolar Bardo de Souza Queiroz. Apés casars@ou-se inumeras vezes de
cidade/estado, devido ao trabalho de seu conjuder®@sempre a acompanhava e, apesar do

tempo, demonstra um carinho imenso por ele e @dlmle. Conserva este material ha 50 anos. A
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despeito das diversas mudancas, o livro apresemtaom estado de conservagao. Segundo ela,
guarda-o como uma recordacdo daquele tempo.

Contou-nos que era uma 6tima aluna, adorava eseudao apresentava problemas de
aprendizagem. Frequentava as aulas, mesmo no peldecuperacdo, que era restrito aos
alunos com dificuldades. Nesse periodo, fazia nal@®utras atividades e, na quarta série, uma
delas foi encapar o proprio livro. Levou o tecidoahsa, bordou as letras do nome na escola e o

encapou:

[...] Ai a gente ficava bordando, ou brincando rexota. As professoras ficavam
ensinando... Eu devo ter feito isso daqui na es¢@iece Sanched)
Dirce Sanches, conta-nos que bordou as iniciaisane DS’ com uma linha verde
sobre um tecido vermelho e ela mesma encapou @ I@rtrabalho € artesanal (ilustracao 24);
traz um leigo acabamento efetuado por uma criaegked anos.
O tecido conserva uma mancha de tinta de uma canti#o. Segundo o depoimento de
Dona Dirce, naguela época as carteiras escolatesnti um furo para se colocar um pote de tinta,

e relata-nos que era comum uma crianca derrubd-émeher a caneta.

llustragéo 23 - D'AVILA, Ant6nioO tesouro da crian¢gaS&o Paulo: Companhia Editora Nacional, 1957. Capa.

% A transcrigdo desta entrevista encontra-se nxd\ie d.3, a partir da pagina 152.
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llustragéo 24 - D'AVILA, AnténioO tesouro da crianca S4o Paulo: Companhia Editora Nacional, 1957.
Contracapa.

Quando Dirce se propds a fazer a entrevistay t&@u livro da caixa em que estava
guardado e comentou com sua nora a intencdo ddoaa&im de que ficasse mais apresentavel
para a realizacdo da entrevista. E relatou-nog padta conversa:

Dirce - Vou tirar a capa e vou lavar.

E ela — a nora — falouNao, ndo, a senhora vai deixar desse jeito, porgge daqui

mostra o tempo que ele esta guardado.”
E sinal de tinta, porque, porque na época usatarbnaquelas canetas de encher, né, e ai,
derramou a tinta na carteira, isso era comum wvitarteiro na carteira e manchou.

Em seu depoimento Dirce conta-nos que, sendont®e familia humilde e de poucos
recursos financeiros, enfrentou muitas dificuldagasa estudar como a disténcia da escola, o
frio, a chuva e a propria indiferenca dos pais etacfo ao estudo. No entanto, o amor pela

escola e a vontade de aprender valiam qualquercesfo

Dirce - E a escola minha era muito longe de minha casip... Entdo, é o que eu falo, e
a gente ia com tanta vontade, né, que hoje emdieriancas pSem obstaculos: “Ah,
porque nao tem Onibus, ah, porque o 6nibus naddscar.” Ai eu fico pensando, as
vezes, ndo é tao dificil assim, né, um pouco devbatade... vai... Naquela época, chovia,
fazia frio, o calcado que usava, a gente era muitore, eu a minha familia, era de
alpargata, e alpargata € corda, né, ai choviaasthegpm o pé encharcado. E a professora
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falava: “Fala pra sua mée comprar tamanco, pel@meam o tamanco vocé néo fica com

o pé molhado.” Chegava em casa falava... “Ah, qlee fra professora que agora nao da,
outro dia compra.” E a gente ia do jeito que polas ia, ndo tinha vergonha dos outros

gue iam melhor. A Unica coisa que eu falo que ehatisaudade era do lanche, porque a
caixa escolar dava lanche, né, a gente que levaeash nao tinha direito, ndo podia nem
pensar.

Dirce — Eu fico pensando, na época eu devia ser umagaridem esfor¢ada, né, porque
ndo tinha interesse, assim dos pais, dos paistim&® de ninguém, né, que... meu pai e
minha mée eram pessoas muito simples, ndo tinbeeste que a gente estudasse, a gente
aprendia por conta, né, tanto que a diretora dal@se interessava, falava pra mim que eu
ndo devia parar, que devia continuar, vai ver eldaea, né, tinha interesse e podia
continuar, né...

Apesar de todas as dificuldades e da falta dmekt$ de seus proprios pais para estudar,
Dirce néo revela em seu depoimento nenhuma trigtezaquele periodo. A memoria reconstroi
situacbes da escola, da professora, da aprendizatsncolegas, enfim,ttido de melhdr

daquilo que aprendeu:

llsa — O que a senhora guardou dessa época?

Dirce — Ah, eu guardei tudo de melhor que eu aprendimidgta coisa boa, teve colega
gue a gente ndo esquece, e... E essas profesaonhém na quarta série que a professora
pediu pra eu fazer o discurso de encerramento,poesia que eu me lembro até hoje a
poesia, que era para declamar, no diploma, na farema

Dirce revela-nos que a escola permitia-lhe unmirsemto de capacidade de valorizacao
pessoal. A quarta série foi tdo representativayspeblegas, pela professora, por ser condecorada
a melhor aluna da sala, por ser a escolhida paea €adiscurso da formatura, tanto que € este o

livro que ela guarda até hoje.

llsa - Sobre esta fase que a marcou. A senhora aendesperta um grande amor pelo
estudo, né?

Dirce — Muito, muito, gosto, sempre gostei muito de dstuEssa quarta série me marcou
muito, ndo sei, talvez porque tinha... Me fez semtuito valorizada, embora, assim,
aquela crianca pobre, simples, né, que em casan&tevalorizavam o estudo, entdo eu
acho, né, me fez me sentir valorizada, porque reselprémio na terceira série de melhor
aluna e na quarta também, da classe, né, e quamdomaidaram pra ler o discurso final,
fazer, declamar essa poesia do Afonso SchmidtoEetime esforcava muito, eu decorei
todinho o discurso, era trés folhinhas, assimnfias e compridas e eu decorei e na hora
levei sO pra fazer de conta que eu ia ler. Eu tshaior prazer, eu queria fazer da melhor
forma, sabe. Pra mim isso foi maravilhoso. Eu aghe a escola me fez sentir assim,
valorizada, muito capaz.
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Declara quase que uma necessidade de guardaroocbmo uma lembranca da sua
infancia. Ter consigo o objeto-livro é ter um moneede sua vida presente ha memoria. A acdo

de guardar o material é para nao deixar a inféaaabar, ou seja, ndo perdé-la no esquecimento.

llsa — O que a levou a guardar este livro?

Dirce — Ah, eu acho que, pra ser sincera, ndo sei, gqehra guardar alguma coisa da
infancia, né, ndo sei se isto € bom! [risos] Pra déixar a infancia acabar de vez, ento,
vamos guardar este livro aqui. [risos]
N&o, é porque foi uma época muito boa, né, entéiacho que a gente sente necessidade,
vontade de guardar alguma coisa pra gente podeletabrando, né, aquele tempo. Tenho
mania de guardar coisas assim.
Junto com o livro, Dirce guarda também as lengaandas atividades de leitura
realizadas na escola. Seu relato revela-nos untecgme leitura direcionada, orientada pela
professora. Havia uma forma, uma maneira de efetlitura em sala de aula, uma postura do

corpo, posi¢ao de maos que acompanhavam o ato aejl=al era ensinada:

llsa — Como a senhora lia este livro, era s6 na @& ou lia em casa também?

Dirce — Também... Era assim, a professora marcavauadeina... no tal dia tinha o dia...
toda a semana tinha o dia da leitura e todos, todadunos faziam a leitura, ai tinha a
postura... [ela ficou em pé, se posicionou e mastamo se fazia a leitura] Ficava na
frente da sala quando ia ler, pegava o livro comda [mao direita], ficava com a méao
para tras [mao esquerda] e com o dedo no meio/ip tinha que ficar assim. [risos]

[tive de ajustar a filmadora]

Até isso a gente aprendia, postura para a leitupmpfessora falava: “Fica com o corpo
reto.”

llsa — Tinha que ler em pé?

Dirce — Em pé. Todos iam na frente pra ler e cada um ¢jge tinha marcado, comentava
sobre o que tava lendo, o que achou da leitura é&sgso dai. E o bom desses livros é que
as historias dele séo todas... assim... dando .udm.ensinamento...

A experiéncia de leitura decorrente em uma ingfiilmiescolar, revela-se no depoimento
da Sra. Dirce, como algo significativo. A escolané ambiente que lhe aporta, que lhe atende as
necessidades, aos desejos e as expectativas, anguanca. H4 um reconhecimento de suas
capacidades e do seu bom desempenho no estudmlidides a oradora da turma; apresenta a ela
outras aprendizagens. Foram experiéncias signviasat vivenciadas na escola e que

desencadearam sentimentos de valorizacao e satigfagsoal.
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Além do estudo, a escola oferecia a aprendizagemrtgésanato como, por exemplo, 0
bordar. A depoente descreve que agédo de bord&idm te depois encapar o objeto-livro, foram
atividades realizadas na instituicdo escolar.

Sentia prazer em ir, em estar na escola, mesma tqund percorrer quildmetros ou
enfrentar variacfes climaticas; mesmo quando, sepga ja ndo era obrigatéria, ir & escola
merecia quaisquer esfor¢os, ndo deixava-se abals dificuldades ou pelo cansaco.

A efetuacdo da leitura se procede de maneirantiistO depoimento apresenta uma
pratica de leitura envolvida por gestos, por umstya do corpo, das méaos, uma determinada
posicao frente aos colegas que era aprendida niest@lescolar.

O livro representa uma relacao interpessoal quesxede na escola com os colegas, com
a professora e com o estudo. Um livro que tambgmesenta um modelo a ser seguido; através
de suas historias, carrega principios de vida gpeséivel abstrair ensinamentos, refletir sobre
atitudes, sobre conceitos e valores morais.

O ato de guardar o material de leitura se mosfia,apenas pelo valor que as historias
continham, mas também por estar acompanhado daswage de manter viva e presente uma

fase da vida que merece ser lembrada: a infancia.

4.2.4. Cida e o almanaqueleca Tatuzinhgpde Monteiro Lobato

A Sra. Maria Aparecida Perina Francescato € eddh por todos como Cida
Francescato. Nasceu aos 22 de junho de 1944, em Gloazu, Sdo Paulo, onde cresceu e
completou seus estudos. Casada, mée de trés filteade em Pouso Alegre ha mais de vinte
anos.

E professora titular da FAFIEP em Literatura Latimiteratura Norte-Americana e
Cultura Brasileira da Univas — Universidade do \WWdeSapucai, MG, instituicdo na qual leciona
h& 19 anos. E uma profissional reconhecida, admipad sua educacéo e cultura. Demonstra-se
amante da Historia e da Arte e define-se como adriarda familia, pelo gosto de conservar os
objetos e os documentos pertencentes aos seusssddps.

Em seu depoimento, Cida considera que sua alfaigéth fora algo bem atipico.

Aprendeu a ler e a escrever aos quatro anos conmptofessora de idade bem avancada, Dona
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Biluca, contratada para auxiliar na aprendizage&g apenas dela, mas também de outras
criangas. As aulas eram ministradas na residércmafessora que utilizava materiais antigos, a
exemplo de uma lousa de granito negro como cadmare as criancas. Descreve com detalhes

esse periodo:

llsa — A nossa entrevista é para conversarmos soboeseu livro que vocé guardou da
época de sua escolarizacdo. Que lembrancas vocé tewbre o inicio da sua
escolarizagcéo?

Cida — Bom, a minha alfabetizagdo foi algo assim, vafiater, atipico, porque minha
méae foi criada em fazenda, e naquela época, midieatem hoje 87 anos, naquela época,
as filhas nédo iam para escolas, meu avd contrafassoras para darem aulas para as...
a minha mae e suas sete irmas. Entdo, elas pasgmravdrias professoras e isso era
muito comum, em todas as fazendas das vargens masgique eram fazendas de café, de
algodao, de gado mesmo, entdo, a minha mae quandasei, né6s moravamos numa
cidade chamada Mogi Guacu, que hoje € uma cidadeéd@ porte, que ja tem 130 mil
habitantes, mas naquela época em que eu nasci, 484430 chegava a 4 mil habitantes
na zona urbana, de maneira alguma. Entdo quandestawa com quatro anos, nos
moravamos na cidade, porque meu pai trabalhava&ndanecaMartini, ele era mecanico,
€..., construia maquinas para fazer manilhas, famautencdo também de maquinas.
Entdo, quando fiz quatro anos, minha mae tinha ueflaa professora, que tinha sido
professora dela, que se chamava Dona Biluca, queefeépoca, era pra mim uma pessoa
jurassica, porque era uma velha bem velhinha, biabha, de birote, de cabelos brancos,
era cega de um olho, era coxa ainda, braba, tegigeminha mée para ajuda-la, porque
ela ndo tinha do que viver, vivia num cortico emgiGuacu, a casinha dela era um
quarto e sala s6, o banheiro era uma fossa comdmfiira®*

llsa — E ela nao tinha familia?

Cida — Nao, nédo tinha familia, ndo tinha ninguém no dourE entdo, minha mae me
mandou, porque era uma forma de ajuda-la, com@abutras familias mandaram filhos.
Entdo, a Dona Biluca tinha uma mesa grande nastaa @ gente sentava em dois bancos,
eu tinha na época quatro anos e o interessante €lguwsava o material que ela usou
durante a sua vida, entdo, deve ser material ddess&tX, com certeza, porque a gente
escrevia em lousas, em lousinhas de pedra, quentio ta impressdo que era granito
negro, porque era uma pedra muito dura, negraa dirdla em volta uma moldura de
madeira e em baixo também e cada aluno tinha dossaha, e a gente comprava no
armazém da cidade, uns estiletes compridinhosndel@cm, era uma pedra negra, mas
guando a gente escrevia nesta... Neste granit@,nelgr deixava uma marca branca, fina,
mas deixava, que era apagado com um trapo Umidardgtario, pra todo mundo apagar...
E esse era o nosso caderno. Cada um tinha a ssiahau quer dizer, era todas da
professora, Dona Biluca.

Cida declarou ter consigo outros livros do periedbque estudara; entretanto, trouxe um
almanaque para a entrevista por considera-lo senejpo livio de leitura. Conta-nos com

bastante preciséo a historia do almanaque, untigliprimeira, de seu pai:

% Esta entrevista encontra-se no Anexo D.d.4, pétfia
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Mas ai eu vou contar pra vocé a histéria do meugiro livro de leitura. Logo quando eu
me alfabetizei, ja em 1949, meu pai que tinha qadwdum livrinho, que ndo € bem um
livrinho, € um almanaque, almanaque do BiotOnicot&ara, o famoso almanaque [...]
Porque depois que eu me deleitei, que eu li v&eass, ai meu pai guardou e passou para
a minha irma quando foi alfabetizada, [...]

Quando ela foi alfabetizada, ela leu também, egedgdou de novo, ai quando chegou a
vez do meu irmao, leu também, pai guardou, e a aninha cacula idem, e assim foi
preservado o almanaque. (Cida)

Jécaatuzinho

134 EDICAC - R
SE COMPLET XEMPLARES - 1944
015 A :

llustracdo 25 — LOBATO, Monteirdeca Tatuzinha 13. ed. Sdo Paulo, 1944.

Narrou com exatidao toda a historiakra TatuzinhoAntes contou como esse material
fora adquirido, mostrou o almanaque, leu os dadms ajcapa trazia referentes a publicagéo,

como ano, numero da edicao:

Cida — [...] ele tinha a edigdo de 1944, e que olliaaqui na capa, que é a 13.2 edicéo,
fala que nesta 13.2 edigdo completa 12 milhdexem@ares distribuidos gratuitamente,
mas eram gratuitos, mas eram distribuidos na (fairaacia que existia na cidadezinha,
como todo mundo ia a farmacia, todo mundo possuénm@anaque, e principalmente
porque todo mundo ia a farméacia no comeco do aam@ ganhar um almanaque, entao
todo mundo possuia. Esse tem a historialelta Tatuzinhoné, do Monteiro Lobato, a
famosa histdria ddeca Tatuzinhoé... Que pra mim foi maravilhosa, porque conta@o
um caipira que vivia numa casinha de sapé...

[E comeca a contar a histéria do livro mostrandgin@@por pagina.]

Esse almanaquéeca Tatuzinhode Monteiro Lobato, é uma edicdo de 1944 e esteve
sempre aos cuidados do pai, o qual se encontraeedmitp estado de conservacdo. Embora tenha

sido utilizado, lido e apreciado por todos os fihmanteve-se intacto durante décadas. Traz um
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significado de uso familiar. Dentre os irmaos, Clioiaescolhida pelo pai para guarda-lo, que a
presenteou por ser a Unica professora da familia.

O almanaque €é conservado ha 64 anos, um livro gum®peu muitas maos, porém nao
traz nenhuma marca de uso, como um grifo, um desewmlbrido, uma escrita de home ou data,

nem mesmo pagina dobrada. A Unica marca que tanéroprio envelhecimento do papel.

OTESTEMUNHO
DE UM SABIO!

ESTATUA 0E
il

eca-Tatu era um pobra caboclo qus mo-
rava no mato, numa casinha de Sapé.
Vivia na major pobreza, em compi-
nhia da mulher, muito magra e feia, e de viros filni- |
nhos palides e iristes.

Jaca-Tatu passava os dias de cocoras, pitando enor-
mes cigarrGes de palba, sem dnimo de fazer coisa me-

FON I OUR A nhuma. Ia ac mato cagar, tirar palmifes, corlar cachos

e o

llustracdo 26 — LOBATO, Monteirdeca Tatuzinha 13. ed. Sdo Paulo, 1944, p. 1.

Segundo Cida, o almanaque era guardado com todadado, como um verdadeiro
tesouro, em uma caixa de madeira feita pelo prgpaip um bau, trancado com chave que, as

vezes, era aberto:

llsa — Quando vocé crianca, que ele te deu para ler livrinho, vocé consegue se
lembrar? Como foi a historia?

Cida - Ah, sim. Um dia, porque meu pai tinha uma cajsande, assim, de uns 70cm, de
comprimento, por uns 40cm de altura, essa caixaabieira, foi feita por ele, porque ele
era muito habilidoso, tinha chave, ali ele guardasaeus tesouros... Sabe, meu pai era
filho de europeus e 0s europeus prezam muito esta gultural, né, essa parte... Ele tinha
desde os primeiros cadernos dele de escola, tiokaas antigas, era ali... Ali era um bau
de tesouro, e quando meu pai ia mexer no bau dartegu ia correndo pra ver, sO pra
ficar olhando, quando ele abriu 0 bal para tirso jsra que eu lesse, eu quase morri de
alegria, tomei todo o cuidado, todos tomaram. Jé&ssaram pra mim, que eu li 59 anos.

O almanaque é para ela um ecoar de recordacdesyi posa magia que a transporta para
um momento importante de sua vida: a infancia; ebgeo-livroassume um valor e, a0 mesmo

tempo, um poder por favorecer lembrancas de unrdetado tempo:
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llsa — E hoje, Cida, diante deste material, que sémentos ressurgem?

Cida — Olha... Para mim, esse livro é magico, porgeena transporta aos cinco anos,
entdo, ele me transporta, sabe, para aquela magieirtto anos, eu imaginar galinhas de
botinhas, o galo com bota com esporas, porquinho guatro botinhas, pra mim é uma
coisa linda, uma coisa maravilhosa. N&o era, asesnpens materiais que ele foi
adquirindo que me encantava, e sim o inusitadaaméais, vestindo... calcando... Porque
eu mesma andava descalca, alias, todo mundo adeagalco na minha época, eu s6 fui
colocar cal¢cado pra ir na escola quando eu fuigprasio. Ninguém, na sala inteira, podia
olhar no pé, qualquer classe social, todo mundeédso chédo. Era o costume da época... E
nem por isso peguei amareldo... [risos] Na cidad® aue ndo tinha amareldo, ou eu
tomava muitdioténico Fontouraou essanquilostomose, anquilostomired, eu néo sei
[risos]

X

Em pouco tempo o5 resultados foram Liaravilhosos.
A poreada aumentou ds fal modo, que yinha gente de
longe admirar aquilo. Jeca adquirin wm caminhao, e
em vez e conduzir os porcos ao mercado pelo sis-
tema anlige, levava-os de auto, num jnstanlinhe, buzi-
nando péla estrada a fora, fon-fon! fon-fonl...

Asg estradas eram pessimas; mas éle congerlonias a
sua cusla, Jeca parecin um deido. 50 pensava em me-
lhoramenios, progressos, coisas americanas. Aprenden
logo @ ler, encheu a casa de liveos e por fim tomou mm

professor de inglés, J
— (luere falar a lingea dos bifes para ir aos Esla.
dos-Unidos ver comwo & 18 a coisa.

— Bem sei. Mas quere dar um exemplo a esta cai-
pirada bronca, fles vém aqui, véemn iss0 e nag se es-
quecem mais da Listoria.

llustracdo 27 LOBATO, Monteira Jeca Tatuzinha 13. ed. S&o Paulo, 1944, p. 16/17.

Fala do almanaque com muita emocao por ele remaasa propria presenca do pai. Cida
demonstra uma relacdo afetiva muito significaticancseu pai, descreve-o como a figura
masculina mais importante de sua vida. Ele aconmardua alfabetizacdo, lia com ela o
almanaque, conversavam sobre ele, num relacionanfi@miliar, permeado entre a emocéo, a
fantasia, o carinho, a atencao, junto a um objeto:|

llsa — Que significado tem hoje, Cida, pra vocé esdivro?
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Cida — Esse livro é o tesouro que eu guardo com to@armho, com todo cuidado.
Porque é a lembranga do meu pai, que foi a figuscalina... Mais importante da minha
vida... Ele era uma pessoa que tinha pouca instruc&le tinha pouca, assim...
escolaridade, mas ele tinha a poesia no que kleafasabe, ele olhava no morro onde
havia os pés de eucaliptos enormes e o sol se peteldalava: Filha, olha, o sol se
enroscou nos eucaliptosE eu ficava encantada, sabe, e eu falavias; pai hoje ndo vai
haver noite? Nés vamos ficar sem... s6 de dia. Regdambu, pai, e vai desenroscar o
sol.” Ele era assim, sabe, uma criatura magica.

Cida — E muito bom voltar aos cinco anos, porque pra gi.. eu tenho uma lembranca
maravilhosa do meu pai, sabe, maravilhosa mesmanelfaz muita falta!

Para ela, o almanaque possibilita uma materigizata figura paterna, o objeto-livro
representa o seu primeiro possuidor, o dono legjttocar nesse material € como tocar as maos

do préprio pai:

llsa—E o livro é a materializacéo disso tudo

Cida - Tudo, pra mim € tudo, é... Quando eu toco agsiolpcou a mao sobre o livro] eu
estou colocando a minha méo sobre a méo dele, edera.

Cida também conta-nos de outro livro que o pairdma Cuore, de Edmundo De
Amicis® - um livro lido e manuseado até sua deterioraB#&o.lembrar-se dos textos, declama

um poema quase que completo:

llsa — O carinho que ele tinha, porque ele guardomuito tempo. Ele tinha outros
livros?

Cida — Tinha um livro que se chamaaiore de Edmundo De Amicis. Este livro ele me
deu, infelizmente, ainda crianga, e eu acabei cdmre, infelizmente. Havia histérias
maravilhosas, poemas, que eu sei de cor até hoje...

llsa — Vocé sabe, pode declamar um...

Cida — Sei, sim... Havia um poema no livCoiore chamad@onhg comeca assim:
“A hora em que as cortinas se fecham lentamente,
E a noite vai descendo silenciosamente,
Os olhos cerram e durmo no meu cantinho leito.
E sonho, por mil minutos, passeio satisfeito.
Entdo bem me lembro,
Entrei numa cidade, e que cidade linda!
E pena ndo ser verdade,
As ruas eram todas de pao-de-16 calcadas,

%5 “Em 1886, surgiu na Italia um novo livro de ledutSirava em torno dos dias de escola de um meHiique, e
apresentava as licbes sob a forma de diario regdigid este. O novo livrdCuore foi somente um dos numerosos
volumes saidos de pena de Edmundo de Amicis (1888)1prolifero escritor italiano (...). As prinelg tradugées
em portugués d€uore segundo D’Avila (1967-1968) sdo de Ramalho Odigiechos) e Miguel de Novais
(integral). Em 1891, aparece a tradug¢do de ValeMagalhdes — traducdo que em 1892, de acordo cautos
citado, ja era adotada numa escola paulista.” (AROIETTO, 1974, p. 174)
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De rapadura as casas
E os muros de queijadas. [e continuou declamando]

Este livro foi um material desejado por ela. Havima necessidade de possui-lo
novamente e procurou-o até encontra-lo num seb8aPaulo. Revela-nos que este fora o livro

utilizado no segundo ano de escolarizagédo de seu pa

Cida - Havia coisas maravilhosas! E eu procurei, prdctieerivelmente em sebos, em
Sao Paulo, e ach@uore achei...Cuore.Achei recentemente, o lividuorede Edmundo
De Amicis. E uma traducéo dele.

llsa — E s6 poemas?

Cida — N&o, tem histérias, e ha alguns poemas, € linioo. Era o livro do meu pai do
segundo ano, sabe...

O depoimento de Cida € muito envolvente; primpwo nos revelar uma alfabetizagéo e
um tempo de escola muito caracteristico, com umatnza rica em detalhes, em que é possivel
a compreensdo dos modos, gestos, objetos e prgtiease mantinham em meados do século
XX. Segundo, pela preciosidade do material guardedtanto tempo pelo pai e, depois por ela,
torna-se perceptivel os sentidos que foram atridsué almanaque.

Um material de leitura que carrega uma historiavida, de relacdo familiar, de um
tempo, de uma pessoa marcante. Um almanaque quso éarque, além de possibilitar a
rememoracdo de um momento vivido com uma pessodfisigiva, ele também (re)cria a
imagem, a presenca dela.

A leitura mostra-se, também, como uma atividadbzesta em um ambiente ndo-escolar,
ou seja, numa residéncia, com membros da famihaoenpanhada de varios procedimentos.
Uma leitura dirigida pelo pai, uma figura de awtade, o qual organizava atividades leitoras
seguindo certo ritual: lia-se o texto, lia-se e eatavam-se as imagens; lia com/para ele e lia-se
sozinho. Depois de degustar a histéria, 0 materalguardado. Uma pratica de leitura realizada
com cada filho apds a alfabetizacéo.

O objeto-livro torna-se a representacdo de umadaelpaterna envolvida pela leitura e
pela poesia que o pai inspirava. Um objeto quesatmagico por possibilitar a reconstrucao de
um momento da vida, de um momento de convivéncgfitlwos junto do pai, um tempo da

infancia em que o livro foi 0 maior cumplice.
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4.2.5 Maria Virginia e a Colecao Reino Infantil

A Sra. Maria Virginia Krepp, de 57 anos, nascesi 29 de abril de 1951. E professora
de historia aposentada, uma pessoa muito cultaymioativa e bem humorada, casada, mae de
dois filhos. Virginia é natural de Santa Rita dp®&=i, mas sempre residiu em Ouro Fino, Minas
Gerais.

Ao questiona-la sobre os livros de leitura, denronsum grande interesse e disposicao
em colaborar com a pesquisa. Apresenta um foregapela leitura e pelo estudo. Mesmo hoje,
afastada do magistério, ndo esconde o amor pdiagio.

Contou-nos que se mudou varias vezes devido &géiof do marido nas cidades do Sul
de Minas. Entretanto, sempre manteve sua casa am o, lugar onde morou e estudou.
Descreve a residéncia que mantém, nessa cidade, seurefugio de fériasNa casa, conservou
seus livros que, na verdade, sdo uma colecao deegquolumes; preferiu manté-los na estante do

escritério, ao invés de transporta-los de um lpgaa outro.

i ST

llustracdo 28 — Foto estudio de Virginia, tiradad58.

As histérias que compdem a colegdeino infantileram lidas e (re)lidas quase todas as
noites por sua mae e, posteriormente, por ela meEmacada volume desta colecdo, nao
encontramos marcas de leitura, a ndo ser sinaisrtkervacao e do envelhecimento do material

impresso:

Virginia — Esse livro infantil, na verdade, é uma colecéadinze livros, [folheando o
livro] contos de escritores classicos, Hans Cnstiandersen, Charles Perrault e Jakob
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Ludwig Karl Grimm, irmdos Grimm famosos, e logicoegnaquela época eu ndo tinha
consciéncia do valor desses escrifos.

A mae, professora, depois diretora, auxiliou suaragizagem da leitura e da escrita. A

entrevistada conta-nos que ela foi uma referénaiamodelo para sua formagéo profissional:

Virginia — (...) as primeiras letras, e o convivio famjliaminha mée era professora, me
ensinava muito em casa, entao, desde que eu meolemino pessoa, eu sempre tinha um
caderninho e um lapis por perto. E dai a minhajuapela educacao.

llsa — E isso ja contribuiu bastante...

Virginia — Muito, foi minha referéncia sempre

k
&
k
b
!

llustracdo 28 Colecao Reino infantil Sdo Paulo: Editora LEP, 1956.

Esta colecao tem um significado bastante espearal ela, pois |he faz lembrar o carinho
de seus pais e 0 quanto eles estimavam sua edwcagéara. Conserva-os ha 50 anos.

Virginia foi filha Unica; seu referencial de farailkeram seus pais. Por eles cultivou e
ainda cultiva um grande carinho e respeito. A @deino infantilfoi presente deles de Natal,
um presente, a principio, ndo desejado por eleessaberta da riqueza dos contos que os livros
traziam acontece pela leitura, primeiramente, pela, depois por ela mesma.

Virginia — Foi... Natal... No Natal, eu recebi uma caixaagle de papeldo, assim, rustico,
eu ndo conseguia nem carregar. Eu falei: “Meu Deas;, que boneca — porque eu achei

% Anexo D.d.5, a partir da pagina 165.
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gue fosse ganhar uma boneca — Nossa, que bonedapesque eles fizeram com essa
boneca?” Ai, quando eu vi, eram livros, de imedatachei horrivel, porque, na verdade,
eu queria brinquedo, eu queria boneca. Eu me lembey naquela época, tinha uma
boneca, que eu assim, era apaixonada, que uma aimihga O nome da boneca era
Chiquita Bacana, que ela era de salto alto, tindia du trés pares de roupa pra trocar,
cabelo pra pentear, aquelas coisas... E eu naeiganBhiquita Bacana, eu ganhei um
monte de livros, eu olhei e disse: “Ah, meu Ded4ds, eu ndo podia descontentar meus
pais, eu falei: “Ah, que... ta bom, né.” Pergumaré&Gostou?” “Gostei, né...” Depois, que
a minha mée comecou a pegar, a noite e ler ossaiteu descobri a riqueza que eu tinha
nas maos. E isso pra mim, foi uma descoberta agmtif acho que foi isso que me, que
despertou para leitura, sabe, que até hoje praénfiantastico.

bY

Por ser a mae diretora, por dedicar-se a profisgél® constante presenca dela na
instituicdo escolar, bem como a proximidade do iprédsua residéncia, Virginia conta-nos que

cresceu tendo a escola como um segundo lar:

Virginia - Sempre morei no centro de Ouro Fino e muito pnéxda escola onde minha
méae lecionava, que era o Grupo Escolar CoronebPaiminha mae foi, assim, a diretora
por longo tempo, entdo, era como se fosse uma dagiasa pra mim, porque esse grupo
ficava na esquina da casa em que moravamos.

Ela manteve uma relacdo de bastante proximidade teoda de valores com seus pais.
Mesmo ndo estando mais presentes, ela traz coasigportancia da convivéncia com eles na

sua formacao pessoal. Os livros sao uma referéagmesenca dos pais:

llsa — E hoje, vocé, diante desse material, que guardou durante tanto tempo, o
gue te ressurge ao tocar novamente este material?

Virginia — Olha, ressurge uma saudade, morro de saudadelddagmpo, da minha mae,
linda, mas muito austera, porque ela foi diretersdio, ela era toda disciplinadissima, meu
pai era dentista, mas era um pai, assim, um paitadd que eu queria ele fazia. Eu fui
filha Unica, entéo, ela era a disciplinadora. Euengbro da convivéncia dos dois comigo,
tudo que eles faziam eu sentia que era pra palggade bom pra mim, entéo, eu ganhei
muito com a convivéncia dos dois, muito. O refei@reles através dos livros, através da
convivéncia diaria, nossa ndo ha dinheiro que palgelizmente, hoje, a gente ndo vé
mais isso, mas eu tento passar pros meus filho$p msgo, que ndo vale a pena vocé ter
coisa, conquistar coisa, amealhar coisas, vocé&tense formar, bem formado dentro de
vocé, bem estruturado e dar valor a quem te d& eafwrocurar construir uma familia,
uma familia, porque sem familia vocé ndo € nada.

Com Virginia, era sua mae quem lia as histériaxaacdo, um momento de leitura

realizado a noite, no quarto antes de dormir, p#atoabeceira da cama:

Virginia - E... Toda vez que minha mé&e lia pra mim um conto,nicio, eu viajava,
mentalmente, principalmente esses contos que falaeesMil e uma noitesde Bagda, do
Oriente, entdo eu ia longe, porque a gente imagiaa imaginacao vai longe, e isso pra
mim era uma maravilha. Entdo, as noites minhas especiais, quando a minha méae
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tinha tempo, e ia ler perto da cabeceira algumocprd mim, era uma fonte, esses livros
sempre foram fontes de viagens, séo inimaginéeaisurti muito isso daqui...

Para Virginia, os livros adquiriram um sentidoressivo no decorrer do tempo. Retratam
algo de imenso valor afetivo, sdo como joias peaEp por representarem a relacao familiar, a

presenca significativa dos pais:

llsa — Que significa hoje pra vocé este materialste livro?

Virginia — Olha... S8o joias, sdo joias preciosas, pordes Bdo existem mais,
infelizmente, a juventude hoje ndo da valor queeate dava, eu vejo isso pelos meus
filhos, por mais que eu fale, que eu mostre, é@smuito informatizados pelaternet
mas é€... hoje, é tudo muito descartavel. Entdonpmg estes livros, esta colecdo sao joias,
realmente joias.

No depoimento de Virginia, os livros representana yratica de leitura efetuada com e
para o outro. A mae se revela uma leitora de copéra a filha. Uma atividade cercada de
envolvimento pelas narrativas, possibilitando aoppacdo do mundo do texto, numa
aproximacéo e vivéncia de mundos e terras distantes

Os livros representam além do encantamento peksrias, uma reconstituicdo da
relacdo familiar, principalmente materna, e tudgue emana deste convivio: 0s sentimentos de
proximidade, afinidade, respeito e admiracao.

Os livros guardados revelam valores e sentimeditesionados a familia, permitem a
rememoracao de um tempo de infancia em que osepgam presentes e a reconstrugao dos

sentidos que essa presenca teve e ainda tem para el

4.2.6 Nubinha e o livro A bonequinha pretade Alaide Lisboa

Maria Aparecida Cobra Borges, 70 anos, nasceu €88.18iciou sua carreira como
docente em 1959, completando 50 anos de magisftiou como professora na zona rural,
inicialmente, depois, lecionou em todas as séwesndino primario, mas foi na terceira série que
obteve maior tempo de trabalho: dezessete anoballie|ma como supervisora pedagoégica do
Colégio Sdo José ha 28 anos, um colégio da redadari de 109 anos de existéncia em Pouso
Alegre. Foi também uma das fundadoras do ensime&pid nessa instituicdo em 1980.

Conhecida como Nubinha por todos, quase ndo atpratedo a chamam pelo verdadeiro

nome. Conta-nos a histéria desse apelido carintpmscser a filha mais velha cercada de intensa
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inseguranca pelos pais devido a dificuldade da @&pp@nto a assisténcia médica durante a
gravidez e o parto, a avé fez uma promessa a NBmdaora Aparecida de que, se tudo corresse
bem e se fosse menina, seria atribuido o nome di&a Mparecida. Apesar de dado o nome, a

familia continuou a chama-la por Nubia, o prime&iome sugerido pela madrinha.

llustrag&@o 29 — Foto de Nubinha, ao centro, comathes, na casa dos avos em Borda da Mata. Tirad®4énno
batizado da irm& Afonsina, que esta no colo da imlaar O irmdo Jodo Batista esta sentado, a dueifdubinha. A
esquerda: a filha da madrinha e uma prima.

Ao perguntar-lhe se havia guardado o livrinho ema gstudou, na primeira série, disse-
nos que sim, que tinha com ela uma reliquia, qoeda&a nem trocava por nada neste mundo.
Por ele ndo deixa de demonstrar seu amor e cariGhpA bonequinha pretgpegou o livrinho

e mostrouljue eu amo, tenho o maior carititi

37" A transcrigdo encontra-se no Anexo D.d.6, pafB&
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A
BONEQUINHA
PRETA

T
SECRETAAIA T

llustragcao 30 — OLIVEIRA, Alaide Lisboa d& bonequinha preta Belo Horizonte: Editora L&, 1988.

Quando crianga, morava em um sitio em Borda da.Mapaeocupacdo com o estudo dos
filhos levou os pais a se mudarem para a cidadabdilizada aos oito anos, conta-nos que nao

encontrou dificuldades em seu contato com as pramaiividades escolares:

llsa — Quais as lembrancas que vocé tem do inicia dua escolarizagcdo?

Nubinha — Entéo, eu comecei a frequentar a primeira s&i&scola Estadual da Borda
da Mata, que os meus pais moravam la. O papai tinhaitio no municipio e mudou pra
cidade pra eu comecar a estudar. Eu comecei atdagle avancada, em vez de comecar
com sete eu comecei com oito. Em consequéncia,diseseu ser a filha mais velha, de eu
ter comecado com oito anos, eu percebi que eucdestana sala de aula, e eu me lembro
gue no iniciozinho da alfabetizacdo a minha prafespegou um livro, chamou uma
colega de sala, na porta, e me mandou ler, el@besaque eu estava lendo, e me mandou
ler aquele livro, entao, ficou naquela alegria, maguela felicidade e eu também, que eu
estava, né, apesar de ser bobinha ainda, né, quvanoa roca, é... mas eu percebi que
estava me destacando em relacdo aos outros, [falbezlivro] entdo foi uma lembranca
muito boa. E esta professora de primeira sérieaa@sth viva.

Nubinha foi alfabetizada pela cartili@a livro de LilF%, mas relata-nos que ficou pouco
tempo com este material, pois logo a professoreepera seu avango na leitura e na escrita em
relagdo ao restante dos alunos e ofereceu-lhauaalele um livrointermediario,ou seja, um
livro que continha uma historia com um enredo mawossivel de se ser lido por uma crianca

recém-alfabetizada.

% Refere-se a cartilh@ livro de Lili, de Anita Fonseca, editado pela Editora Franoidees, em meados da década
de 30. Cf. MACIEL, F. I. PLer, escrever e contar.. A historia da alfabetizacdo em Minas Gerais. INREE, E.;
TAMBARA, Elomar. Livros escolares e ensino da leitura e da escritaorBrasil (séculos XIX e XX).Pelotas:
Seiva, 2003.
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llsa — E 0 material que a senhora guardou?

Nubinha — Olha, eu fui alfabetizada em uma cartilha, qa€poca se chamav@artilha

da Lili, mas ndo sei o autor, ndo sei nada, porque euri@rc&, € a gente ndo tinha
interesse de querer saber, mas como eu me destqaenecei a ler primeiro que os
outros, entdo a minha professora arrumou uma deittermediaria pra mim e esse leitura
intermediaria foi A bonequinha pretgpegou o livrinho e mostrou] que eu amo, tenho o
maior carinho. E no comec¢o quando euAigbonequinha pretaeu chorava de d6 da
bonequinha, porque na minha cabeca eu dava vidagmeca, sabe, entdo, quando ela
caiu no tabuleiro do verdureiro, né, eu choraval@ela bonequinha, sabe, mas o que eu
me lembro bem foi isso, nds fomos alfabetizados ad@artilha da Lili, que comecava
com as vogais, depois ia juntando as silabas éllporo a leitura intermediaria, que pra
mim foi A bonequinha preta.

Lembra-se do nome completo da professora da pansénie: Isaura Maria Megale. Esse
momento escolar € para ela um periodo significatidesse tempo de sua vida, ficaram as
lembrancas de uma aprendizagem, das relacfesssquriise estabeleciam com a professora e

com os colegas, de situagdes ocorridas na salalae a

llsa — O que a senhora guardou de sua época de da€o

Nubinha — Olha, da minha época, especifica de primeirée,s&u s6 tenho boas
lembrancas, é... 0 meu relacionamento com os ®kEgamuito bom, eu me sentia muito
querida pela sala, e... por eu ser uma menina aldaiga mais madura, né, é... eu tinha
assim, muito carinho da minha professora, meu imlamento com ela era muito bom,
nunca soube o que era um castigo, uma pena, giivesse feito alguma coisa, entéo, eu
tenho boas lembrancas, mesmo. Depois sO na quaita gie eu tive uma professora
muito brava, que essa me marcou profundamentededrigou comigo, mas eu via ela
brigar com meus colegas, e agredia mesmo, puxamalha, um dia pegou o sapato,
pegou o salto do sapato e bateu no aluno, sakfg,esra umas coisas que chocavam a
gente antigamente.

A professora da primeira série, no depoimentotagdasse por perceber e reconhecer suas
habilidades de leitura j& dominadas, por propigraravancgo a essas habilidades, por oferecer-lhe
algo além dos demais alunos, por permitir-lhe deemdo-lhe um livro e por reconhecer sua

capacidade de leitura:

llsa — Quando crianca, vocé se lembra de quando agfessora te deu este livrinho,
das emocdes, das sensacdes quando crianca?

Nubinha — Olha, foi 0 que eu disse pra vocé, ela me chamader, abriu uma leitura e
me mandou ler, quando ela viu que eu estava lemddia seguinte ela trouxe, de presente
pra mim, A bonequinha preta, mas ndo falou assimordue vocé esta semialfabetizada”,
me deu e falou: “é um presente pra vocé, porquenomu gostei muito da sua leitura,
entéo eu trouxe pra vocé ler esta historinha.” Eiqgiei feliz da vida, né, ganhei um livro
de sola da professora, de uma escola que eu jJ@estaantada. Porque ela me deu uma
pagina pra ler, e eu li o resto, ela fez assim, es@ecie de motivacdo, me deu uma
pagina, eu li, depois ela vem, no dia seguintegeleu o livro de presente.
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llsa — Entao esta foi sua primeira experiéncia deeltura com o livro? Leu uma pagina
depois o livro todo?

Nubinha - Foi...

Nubinha cursou as primeiras séries do Ensino Fuedthnuma escola estadual, depois
foi para um colégio religioso, onde se formou Ndrst@ Ela ndo guardou o livro em que
estudou, mesmo porque, o que leu néo lhe pertdacia, parte do acervo da biblioteca escolar;
entretanto, trazia consigo o desejo de adquirileamente. Formada professora, vem trabalhar
em Pouso Alegre, cidade onde fixou residéncia. Monanto em que inicia sua carreira como
docente, (re)surge o interesse de possuir novanaguige livro. Envolvida pelas atividades do
magistério, sentiu-se movida a encontra-lo, a fisinccomo um auxilio pedagégico, depois por

apreco e por tudo o que ele representava. Assgsppa procura-lo com mais intensidade:

llsa — Foi nessa época que surgiu o interesse pkloo?

Nubinha — Foi. Quando eu comecei a trabalhar na escotay aie lembrei da Bonequinha
Preta e fiquei doida atras dele, consegui, e clieggeloca-lo, mesmo, na biblioteca de
sala da escola onde eu trabalhava, e aqui tamb@rartena biblioteca de sala, sé que este
gue esta aqui € meu, fica guardado la na minha casa

Apesar de todo empenho da busca pelo livro, néevelmenhum sucesso, 0 que néo a
impediu de continuar a sua procura. Quando o Wigonequinha pret@ompletou 50 anos de
publicacéo, a editora Lé lancou uma nova reedigisal material. Foi entdo, nessa ocasido, em

1988, que Nubinha pdde adquirir seu exemplar.
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llustracdo 31 — OLIVEIRA, Alaide Lisboa dé bonequinha preta. Belo Horizonte: Editora L&, 1988, Verso da capa.
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Havia uma procura pelo livro, uma necessidade dsyjido novamente e depois do

(re)encontro, o objeto-livro é guardado como unraaseira reliquia:

llsa — Sobre o livrinho, como, entéo, a senhora adgiu este livrinho?

Nubinha — E... 0 que eu li era da biblioteca da escolppide. por muito tempo eu vivia
procurandoA bonequinha pretaporque eu queria guardar, e nao encontrei, gandp
aconteceu uma reedicdo dele, deixa eu ver a gatasurando no livro] ele foi reeditado
varias vezes, aqui, inclusive na homenagem quéa deautora Alaide Lisboa, que é a
autora do livro. [procurando no livro] Quando a iéllacompletou... O livro completou 50
anos de existéncia, ai, ele foi reeditado, sabggislenessa segunda edicdo foi que eu
consegui, ai guardei como reliquia, dei para metmssierem, todos leram [risos] na fase
da primeira série.

Revela-nos o motivo desse desejo impetuoso deuipassvamente esse material, um
desejo que transcende o objetivo inicial de auyididagdgico. Junto com o livro, vém também as

lembrancas da sua infancia, da escola em que estdadcua professora:

llsa — Como foi quando a senhora conseguiu esseriiho, esse primeiro contato seu
com o livro?

Nubinha — Nossa, eu lembrava a histéria, né, porque foa wmisa que me marcou
profundamente, mas, é... Quando eu consegui g bemtei com ele, questdo de minutos
eu reli novamente, sabe, ai, foi aquela emocacaquela lembranga gostosa da infancia,
da minha professora, da minha escola, sabe, qadea aixiste a escola, mudou o nome,
quando eu estudei era Coronel José Inacio, hojeé eenedita Braga Cobra, que é
inclusive 0 nome de uma tia-avé minha, por quenmess tinha muito respeito, muita
estima, entdo esta escola ainda existe também.

A historia deste livro, segundo Nubinha, traz-Inefascinio, por conter caracteristicas de
uma determinada época da sociedade rural e urlcana o verdureiro e seu tabuleiro de

verduras.

llsa — O que mais aprecia neste livro?

Nubinha — Olha na verdade o que eu aprecio € assim, #rma como a autora colocou
da realidade daquela época, pordiae boneca caiu no tabuleiro de verduras do
verdureiro”, sdo coisas que a gente ndo vé ha muito temgonésninguém vende mais
verdura na rua, entéo, isso me chamou a atencédenko, assim, um carinho especial,
porque sao fatos daquela época, né, experiéndipeldaépoca, ndo sei se vocé conhece
este livrinho, ndo?

Estar diante do livro para ela € a possibilidadéed®rar-se de um momento de sua vida:

a infancia, e com ela as lembrancas de um temmdaesdo ambiente da sala de aula, da relacéao
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com os colegas, com a professora, circunstanciasr@evida familiar, de rela¢cées sociais em

gue estdo presentes a rua, 0s vizinhos:

llsa — E agora, Nubinha, diante deste livro, vocéomecou a falar das lembrancas,
guais sentimentos ressurgem...

Nubinha — Ah, ressurge a minha infancia total, viu, regesua minha sala de aula, os
meus colegas, e eu tenho ainda... uns que eu a@mgantro, né, as vezes,
esporadicamente, é... me volta a lembranca da nifiéiacia na Borda da Mata, eu me
relembro muito da casa, onde a gente morou, dotheig, sabe, € uma recordacdo gostosa
da minha infancia.

Um livro que revela as atividades de leitura mealas pela crianca fora do ambiente
escolar. Uma pratica de ler as imagens, voltaraa p leitura das ilustracbes, uma leitura

realizada como um momento de distracao, diversao:

Nubinha — Geralmente, porque, na minha época, filho maikovtrabalhava, ajudava a
olhar meus irméos, entdo, eu chegava da escotamheuas minhas obrigacdes, ai, depois
que eu terminava as minhas obrigacdes, pra ajudaarade, que éramos um numero
muito grande de irmaos, somos dez irméos, mase cjae na época que eu estava sendo
alfabetizada nés tinhamos, eu tinha apenas quatas, sendo a mais velha, eu tinha
determinadas obrigag@es, entdo, depois que a geméva, porque naquela época tinha o
jantar, né, ai, eu me sentava, nao tinha televisdépoca, ai eu me sentava e eu ai ler o
meu livrinho, eu voltava muitas vezes nas gravigale, a cada fala, a cada paragrafo, eu
voltava, na gravura, eu me interessava pelas graviira assim... uma... diversdo pra
mim, era o que tinha na época, né.

Por este livro representar uma vida escolar, famiim momento de aprendizagem, um

momento da infancia, Nubinha define este mateaalasua maior reliquia:

llsa — Que significado tem hoje este livro pra voGé

Nubinha — Ah, € uma reliquia, é reliquia, eu sou muitoseowadora, sabe, eu guardo
coisas, eu tenho guardado comigo as provas que ea fjuarta série, porque... do Ensino
Fundamental, porque era todo um aparato pra gemteniar, pra gente receber o diploma
de quarta série, né, era muito valorizado, ent@s faziamos as provas no papel
diferenciado, era uma folha de papel almago dupla,a gente levava, a professora fazia
um cabecalho com uma letra muito bonita, e depgenge fazia naquela folha de sulfite...
é... de papel almaco, e eu guardo, eu tenho guardad dona de guardar as recordacdes,
sabe, as coisas todas eu guardo. [risos] Entddsgmeu guardei o livrinho.

No depoimento de Nubinha, pode-se evidenciar awme o0 ato de recuperar novamente
um material de leitura. Ao atuar como professoed@scobre o livro como um auxilio
pedagdgico, o que mais tarde vem constatar quibodeste objeto-livro ultrapassava o primeiro

impeto.
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O livro passa a representar um momento da alfayéto em que assume sua identidade
leitora, o reconhecimento do dominio dessa atiedad estimulo da professora. Um objeto que
provoca, ndo sO a rememoracdo de um local, a uitstt escolar, mas das relagcbes que
permeavam esse ambiente da sala de aula cm osgotegn a professora, e ainda do contexto
social em gque vivia: da rua onde moravam, dos kasn da casa em Borda da Mata. O livro
possibilita uma recordacéo da infancia e tudo ooguepunha aquele momento da vida.

A histéria que esse livro carrega, possui um seniitico; primeiro por estabelecer uma
relacdo o seu mundo real, ao trazer as marcas dgeterminado tempo e as caracteristicas do
contexto social da época, como, por exemplo, epgasdo verdureiro — um vendedor ambulante
de verduras. Depois, pelos personagens que, pEnsnsiderados vivos, se misturavam neste
jogo entre a fantasia e a realidade; ela acredgaeaa boneca tinha vida, que podia falar e andar.

O livro recebe a atribuicdo de objeto de valorradguia, por reconstruir os encantos que
envolvem a narrativa e 0s sentimentos de ingenajdaé€el companheirismo, de descobertas os

guais acompanham a infancia.

4.2.7 Pe. Mércio e a sérieAs mais belas histériggleLlcia Casasanta

Marcio Silva Souza é sacerdote da Congregacédo @wsti@nos, ha vinte anos. Nasceu
aos 25 de fevereiro de 1960, em Itabira, Norte de®Gerais e conta-nos com orgulhterfa
do grande poeta Carlos Drummond de Andradgfarcio, 48 anos, atualmente exerce a funcéo
de paroco da Paréquia Imaculado Coracdo de Marieidade de Pouso Alegre.

Apresenta-se movido pelo gosto a leitura e aosdivndo apenas pela profissédo e posicéo
gue ocupa, mas por ter uma vida de envolvimentoledaras que lhe foram significativas.

Estudou toda sua infancia em Itabira. Cursou amgiros anos do ensino fundamental
numa escola municipal, Primeiro de Julho, locabzadim bairro na periferia da cidade.
Posteriormente mudou-se para uma escola estadwuégi€ Professor Emilio Pereira de
Magalh&es; depois, nas séries finais do ensincafurdtal, para um colégio particular, Colégio
Comercial Italviano, até entrar no Seminario SaAtdonio Maria Claret. Formou-se em
Filosofia, Teologia e é mestre em Bioética pelavdrsidade do Vale do Sapucai — UNIVAS.

Quando interrogava a secretaria da paroquia, Daréa, sobre a possibilidade de seus

pais terem guardado o livrinho da época em qualastm, Pe. Marcio, que estava no mesmo
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local, disse-me ter os livrinhos, mas que estavamitabira com suas irmas. Foi entdo que lhe
expliquei sobre minha pesquisa. Ele se prontifieowsolicitar o envio daquele material e

aguardamos a chegada dos livids:mais belas histériagle Lucia Casasanta.

llustrag@o 33 — CASASANTA, LucisAs mais belas historias79. ed. Belo Horizonte: editora do Brasil, [s/d.]

Contou que, ndo somente ele tem um carinho espeelia$ livros da colecdAs mais
belas histériascomo também seus irmaos e suas irmas, porque tedom e utilizaram esses
livros no periodo escolar. As palavras do Pe. Marevelam praticas de uso do material de

leitura, um material que era compartilhado, (re3pee de um irm&o para o outro a cada ano:

llsa — E como o senhor adquiriu estes livrinhos, oo foi a histéria?

Pe. Marcio — Olha bem, adquirir estes era muito dificil, @mdais que as familias eram...
N&o tinham tantas condi¢es, naquela época eraugta duro, chorava mesmo, até para
conseguir livro. Muitas vezes era emprestado, ficde um irméo para o outro, e eu de
uma familia grande, familia de dez irmaos, imagimg, dava pra aproveitar um pouco.
Entdo, eu sei que vérios irmdos meus sabem deste Minhas irmés, e 14 em casa é

assim, como se fosse um gosto. Todo mundo gosta,ddlegar 14.3°
Um livro de uso comum, permeado por uma praticxuldados, de expectativas, de
esperas, de partilhas, o qual compreende o sequintesso de transicdo: um irmao mais velho
gue se servia de um objeto, sob o conhecimentaudeogmaterial seria legado ao irmao mais

novo; um irm&o mais novo que se sujeita a espewsdmaterial ja utilizado por outro.

%9 A transcricdo encontra-se no Anexo D.d.7, pagiféa 1
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Assim, no depoimento, Pe. Marcio conta-nos quesimaeira atitude ao encontrar 0s
livros num sebo em Belo Horizonte, é xerografapsods livros e enviar a copia aos seus irmaos,
por terem compartilhado do mesmo material de kitDefiniu-os, ndo como um livro individual

que pertencia apenas a ele, mas como um livroitamil

Isso daqui, quando eu consegui... Esse daqui eward®gui o original, eu corri atras e
encontrei num sebo em Belo Horizonte e mandei xéaox de todos os livros, e por isso
gue eu tenho, e rep... Isso passou para mdos dassrirmas e dos meus irméos e eles
relembrando das... Das histérias, muito importaate, ndo era sé individual, ele era
familiar. (Pe. Méarcio)

Um livro que permite reconstruir lembrancas de wmiquo de variagcdo nas relacdes
interpessoais que ocorre na infancia, um momentguaTruma crianca deixa o aconchego de seu
lar e a familiaridade das circunstancias que emrolesse ambiente, para vivenciar algo novo: a
entrada na escola. A escola aparece como um elenieobgnito e, a0 mesmo tempo,
surpreendente. Essa novidade, para o depoentesitacde uma adaptacdo as normas, a rigidez,
as caracteristicas do ensino, aos modos de estsidlisciplinas, ao acolhimento, a organizacéo,

ao material de leitura, as cartilhas, a uma cukscolar:

Pe. Marcio — Eu me lembro sim, perfeitamente, porque nagéedea havia uma ligacéo
da escola com o mundo mais agricola, de certa foomde de um lado era um pouco
dificil a socializacdo do aluno, a gente saia deambiente bastante familiar, era um
pouco rigido, de certa forma, mas, porém, ja coitidnde maior abertura pedagdgica.
Entdo os primeiros anos eram de adaptagdo, pelosmem minha cidade, ainda, estava
comecando o chamado pré-primario, nds entrdvamgeid®iro ano direto, eu mesmo
entrei no primeiro ano, mas chamava primeiro an@twe para depois fazer o primeiro
ano [risos], chamava repetentes, repetiamos mesmagerer. Isso era um problema.

llsa — Do que o senhor guardou dessa época, 0 quaisio marcou?

Pe. Marcio — O que mais me marcou foi a maneira como se gduddavia uma
responsabilidade das professoras, de certa formaaieda aquela fase das filas, da
separacdo de patio dos homens, patio das mulhgmescartilhas, muitas cartilhas, do
aprender decoradamente a tabuada, de frequenthlicidea, toda uma vez por semana,
tinha que ir na biblioteca, cada dia era uma tueméambém da disciplina, pouco
disciplinar.

Pe. Marcio relata-nos sentimentos de frustracaiicutiades de aprendizagem e de
adaptacdo em decorréncia da troca de professtuag®es devidas a uma méa organizagcdo na

estrutura administrativa da escola:

llIsa — O senhor consegue lembrar o nome da profesa®
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Pe. Marcio — Ih... ndo tem jeito de nao esquecer [risos]. iAha professora mesmo se
chamava Adélia... é... No primeiro ano eu tive weda dificuldade, porque interessante,
naquele tempo as professoras, elas tinham uma lomitacdo, faziam reparticdes da
turma, mas as vezes nao ficavam atentas, entéiezas elas mandavam o aluno para uma
turma, depois elas ficavam procurando o aluno petarnar a turma original, eu fui
enviado para uma turma, quando na verdade pertarmitra, entdo quando eu estava me
acostumando com uma professora, entao, vem aileaguapimento, isso foi pra mim
negativo didaticamente, até eu me acostumar conutea @rofessora. Eu ndo me
acostumei, porque a primeira ja estava na cabetgaessante.

llsa — J& havia criado aquele vinculo.

Pe. Marcio — Vinculo, o vinculo. Ai aquele ano tive certaaifdade, passei de ano mas

minha méde achou, como eu estava bastante doertdyayia também as dificuldades de

enfermidade, tudo, aquelas coisas, a minha méae u@unde escola, e ai eu comecei o
primeiro ano de novo, entdo, foi... as adaptac@esnam faceis, mesmo porque os alunos
ndo eram tdo saudaveis, nossa época nao havi€padicdes por exemplo: médico era

distante, condicdes de tratamento, tudo isso...

Conta-nos que as professoras adotaram a cokg@oais belas histériasomo um livro-

7

base do trabalho pedagdgico. Essa colecdo € campostcinco livros, um livro por série

escolar. Esse material era comprado pelos promlimsos. O primeiro livro dessa colecéao,

intitulado Os trés porquinhosontinha uma dnica histéria, constituido por felkaltas, as quais

eram entregues uma a cada dia, de acordo commidméa professora, até completar o livro:

Pe. Marcio— (...) Entdo, era muito importante para o apreutbze o primeiro livro dessa
colegcdo era uma histéria que... que vocé ndo r@aebivro, vocé recebia a pagina do
livro, a cada licao, depois constituia, chamaddeirés porquinhgmé, entdo, aquilo quase
gue a gente decorava, ficava na cab8€e uma vez trés porquinhos..Eu tenho isso
até hoje na cabeca, ficou mesmo. Entdo, recontdist@ia e aquilo ficava na... mente
dos alunos, era muito bom.

Pe. Marcio — Foi assim, as professoras falavam que queriataadm livro, este livro

pro primeiro ano nds tinhamos que compréa-lo dassrdas professoras, nao ia na livraria
comprar, entdo se vendia aos alunos, elas entregaw@ era um livro que ia fazer
colecdo das paginas, entregava por licdo, entrema@apa e a licdo e cada licdo que vocé
estudava, vocé ia pro um livro, entdo, era uma ireci@datica que elas tinham para que
gente ndo adiantasse nas ligBes. E cemagprimeiro ano, era mais de aprender a ler, essa

era uma forma de sempre repetir a licdo

Os demais livros contém, além de histérias namatitambém contos, poemas, canticos,

fabulas e isso, segundo o depoente, essa variddaeatos possibilitou diversificadas formas de

utilizacdo do material pela professora, o que ofarendltiplas praticas de leitura aos alunos,

como o cantar, o declamar, a leitura (oral e site®) e a interpretacdo do texto através de

perguntas sobre o contexto:
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llsa — O senhor lembra como o senhor lia, como a piessora fazia essa leitura?

Pe. Marcio — Sim, ela usava diversos meios, vocé vai repguarha uns canticos, era

“Toc, toc”, como que é? Por exemplo, a gente cantama cancao, cancao da...da...flor...
se cantava mesmo, aprendia-se a caB@mgdo do Exilipo que acontecia era o seguinte
a cantar e com aquilo também gravava o que seveaatgravava a licao.

llsa — Gravava o texto.
Pe. Marcio— Gravava o texto, outras vezes declamava poesia.
llsa — Era bem variado.

Pe. Marcio — Exato, bem variado. Havia alguns que eram ér.epemplo de reflexdo de
amor a patria, de patriotismo, outros eram na limuaial, assim, pra poder também ter
uma atitude diante da sociedade, diante da... Ené&liamos, exatamente, as vezes tinha
que trazer a tarefa de casa, vocé ainda dava asgperguntas pra vocé ter respondido,
havia diversas formas.

O livro marca pelas histérias nele contidas. Héemvolvimento do leitor pelo enredo do
texto, provocado por um contetdo de fundo mordicore reflexivo contido na narrativa ou na
fabula. As historias trazem ensinamentos por medd domportamentos erréneos dos

personagens; 0s contos apresentam licbes de vida:

llsa — O que o senhor mais apreciava neste livro gaela época, o que mais marcava
guando o senhor olhava...

Pe. Marcio — O que mais me marcou foi que essas historiacear que elas falavam na
vida da vida, quando por exemplo, a histéria daJfacompanhando no livro] Joca era
um coelho que entrava na horta para roubar cenon¢agntdo um dia o dono da horta
pegou ele, é... e... ia comé-lo, mas a esposa fiooudd, ficou chorando, né, entdo ele
falou: “Vai embora.” E a méde sempre dando a ligém faca meu filho, porque um dia
pode ser pior, ndo sei o que, e ele teimava, aéuqu dia ele voltou novamente para
roubar as cenouras, 0 dono pegou e comeu, e @le uina pratada, quando a mae foi
procurar sé achou la as coisinhas dele e tava mtiordeu falei tanto pro meu filhd
Entdo, mostrava e no fundo era uma licdo pra genhéstoria ensinava que a gente nao
devia fazer as coisas erradas.

Para Pe. Marcio, estar diante do livro € um momdatgosto, de prazer por possibilitar a
lembranca da infancia e também do aprendizado gorera nesse momento escolar, marcado
pelas préticas de leitura efetuadas a partir diwtgxesentes no ato de ler, de declamar ou de
cantar; praticas que despertavam um gozo pelo@speth leitura e pelo préprio livro:

llsa — Mostrava a consequéncia, né... E hoje diantdeste livro, né, que sentimento
gue o senhor tem hoje, que sensac¢des?

Pe. Marcio — Ah, eu tenho sentimento de gosto, quando euembrb é como se eu

relembrasse, talvez la o contato com a.. com ainfécia, com os aprendizados, isso
falava da vida, falava da nossa fé, olha pra vecé[leu um poema]
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“A barca nova
Oh, vamos, Maria, vamos
Pela praia passear,
Vamos ver a barca nova
Que no céu caiu...”
Mas, era cantado. [depois cantou]
“Oh, vamos, Maria, vamos
Pela praia passear
Vamos ver a barca nova
que do céu caiu no mar.
Nossa Senhora vai dentro
Os anjinhos a remar.
Remem, remem, remadores
Que as aguas séo de flores.”
E cantava, era bonito. Era uma coisa que davata gaporte, este gosto pelo livro.

Entre o declamar e o cantar, surgem outras atleslalaboradas pela professora como o
ato de colorir as ilustragdes das histérias qubarmem branco, sem o preenchimento de cor,
segundo nos aponta o depoente. Tal atividade feieeiige uma maior aproximacao do objeto-

livro:

Pe. Mércio - (...) Mas parece que havia até certa magiaro, lxocé tem que, como é... 0s
desenhos como é que eram, eram originais, ndo eslmdos, porque ndo tinha... Nos
coloriamos estes livros, a professora fala@uér colorir?” “Pode?” “Pode colorit” Era
realmente é... é... interessante, porque elesnfazéan que a gente tivesse contato com o
livro.

Esses livros revelam certa importancia e espdei@é para o Pe. Marcio. Conta-nos que

os adquiriu novamente pelo sentido familiar e pelasrias que eles traziam:

Entdo, adquiri, exatamente, por causa da... dddseféamiliar e porque gostava das
histérias. Essas histérias eu sabia de cor, talfiezcom toda uma escrita, com a maneira
exata como foi escrita, mas todo o conteudo que distéria a gente sabe, sabia, e por
incrivel que pareca entre esses, me levaram arenttdo esse livro, mas teve um do
guarto ano, chamad@omo é bom ser bgmue me inspirou a entrar no seminario. Como
um livro de literatura que eu I cavaleirg séo igual... que é a histéria de um imperador
Carlos Magno, muito interessante. Entdo isso iaspim gente também, parece que nao
fala, mas fala muito da cultura, da formacéo, dutato com o mundo, nosso contato com
o mundo era através da leitura, ficava imaginando imperadores. Tipo Carlos
Drummond de Andrade, ele falava que ficava embaigp da arvore lendo Robson
Crusoé, ndo é? Entdo isso pra gente tinha essa,niegdo debaixo de uma arvore ou
deitado numa rede, enfim, mas deliciando as leitura

Assim, essa série ganha um sentido peculiar, uor dal reliquia por compor a parte de
sua formacao intelectual, moral e social, por tatraam tempo rico de aprendizagens, de
descobertas, de trocas de conhecimentos e degsrédtdeitura:

llsa — Qual o significado que tem hoje pro senhorsges livros?

112



Pe. Marcio — Hoje, eu vou falar assim, que é uma reliquiabom sentido é claro, ndo
para ficar guardado, mas para se ler, um sentintmntdegria, que quero até agradecer a
Deus por ter conhecido, né, estas historias, poetpgefizeram parte da minha formacao,
elas ajudaram para minha fé, para minha educacdal,nm@ara minha educacédo civica
diante da sociedade, da forma como Llcia Casasagséimente, conseguiu reunir
histérias da literatura grega, da literatura lagtind, da literatura brasileira, contando
através de diversas formas, claro que ndo é completque o arquivo literario € muito
grande, mas realmente, é... trouxe pra gente,giéto de aprender a contar histdrias. Que
la em casa sO se contava histérias, minha maenesiavardadeira contadora de histérias,
né, e havia esse cultivo na familia, reuniu a fangra contar historias, isso era muito
comum, entdo meu pai, meus tios e a gente gostafiaad sentado, as vezes, na beira do
fogdo de lenha, escutando as historias, a gendelgtava com aquilo, sempre com um
fundo de... de... assim... uma mensagem educaligara, se contava assim, muitas
histérias de assombracdo que era préprio, isscaraum também. Algumas coisas a
gente sabia que era mentira, mas se sentia medorassmo.

Esse sentido Unico de afetividade, de cumplicidpe®/com objeto-livro aparece
relacionado a uma representacdo de um tempo, deetiodo marcado por uma relacdo intensa
com a propria vida. Segundo o depoente, aqueleuaraperiodo sem muitos recursos
tecnolégicos ou financeiros, contavam apenas caotniadividade e a leitura possibilitava tal

facanha:

llsa — Mas e hoje o que o levou a guardar este maitd?
Pe. Mércio— Ah, um sentimento afetivo.
llsa — Tinha uma relacdo forte com a vida...

Pe. Marcio — Relacdo forte com a vida... Eu penso assimp dae hoje existe outras
formas de educar, claro, didaticas, sim, eu meseiong, mas cada tempo tem sua
riqgueza. O nosso tempo foi muito rico, muito riporque tinha que buscar, tinha que ser
criativo, 0s recursos eram menos, entdo a criatilédinha que ser maior, né, e cultivar a
leitura era importante (...)

O depoimento de Pe. Marcio apresenta uma relag@eciica com a materialidade dos
livros, primeiro pelas historias neles contidas. t&®gos que compdem esses livros sdo uma
coletanea de narrativas que trazem um ensinameori,meligioso e social a partir de contos, de
textos biblicos, de fabulas e de poemas. Textosayaoeecem uma determinada pratica de leitura
efetuada no ambiente escolar, como o declamagaralee o cantar.

Segundo, por trazer um modo distinto de uso querdeao ato de compartilhar o
material. O objeto-livro € usado pela crianga eotefre)utilizado pelo irmé&o mais novo.

No ato de partilha ha toda uma mobilizacao de agdess do repasse do material. O livro

aparece rodeado de atos do leitor, como o cuidatlogreservar a materialidade do impresso, a
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escrita a lapis e sem rasura, o pagar o que sevesce pelo prazer de colorir as ilustracées dos
textos.

Sao essas atitudes que permitem, ao depoentesejodie (re)encontrar seu primeiro
material de leitura, de mover acdes para possubiamente e de defini-lo como um livro
familiar, por ser o material, ndo somente seu, deatodos aqueles a quem fora assegurada uma

posse temporéria.

4.2.8 Maria Helena e as cartilhasSodré Lalau, Lili e o Loboe oLivro de poesias

Maria Helena Cunha Narciso, 59 anos, nasceu ade h®vembro de 1949. E natural de
Pouso Alegre (MG), casada e mae de dois filhosudest parte da sua infancia na fazenda dos
pais em S&o Sebastido da Bela Vista (MG) e depwoigne colégio interno em Borda da Mata.

Formou-se professora no Colégio e Escola NormaiaJaaroteia, em Pouso Alegre, em
1968. Graduou-se em Letras, em 1974, pela UniasicEstadual de Varginha; munida de
varios cursos e especializagdes como Administrd€scolar, Inspecdo Escolar, Orientacao
Educacional e Didatica do Magistério.

Atuou como professora, supervisora, inspetoraetata escolar. Aposentou-se no cargo
de Analista Escolar da Secretaria Estadual. Atuaiené supervisora da rede municipal de ensino
de Pouso Alegre. Dedicada e comprometida com o stéaigi, trabalha com professores da
educacéo infantil. Acredita num trabalho de alfetagfio baseado numa metodologia analitica
(silabacéo).

Tive a oportunidade de conhecé-la durante alguos da trabalho na Escola Municipal
CAIC Dr. Carlos Ferreira Brandao. Nessa instituigélaria Helena atuou como supervisora das
séries finais do ensino fundamental e depois assaroargo de diregéo.

O contato com Maria Helena procedmuline, pelo sitede comunicacédo entre amigos e
por e-mails Mesmo sem nos encontrarmos pessoalmente, a finpraj@orcionar maiores
esclarecimentos sobre o trabalho, ela manifestandgrinteresse pela pesquisa:

Achei o livro que estudei e da minha filha também..
Livros que serviram de base para minha alfabetinaca

Cartilha Sodré
Cartilha Lalau, Lili e o Lobo e Livro de poesias época.. (Maria Helena)
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EDITORA 70 BRASIL 5/A

llustracdo 34 - Cartilha Sodréplecao Sodréde Benedicta Stahl Sodiéalau, Lili e o Lobg de Rafael Grisi &
poesia na escolps. a.].

Diferentemente dos outros entrevistados, Maria éeledo quis ser filmada nem ao
menos gravar nossa conversa. Disse ndo se sairetemntrevistas, mas que responderia ao
guestionario por escrito.

Mostrou grande preocupacdo em responder de forrmaoquiexto se apresentasse bem
escrito, sem erros ortograficos ou gramaticais spatestinar a uma entrevista de mestrado e para
uma universidade como a UNICAMP. Um fato que peunatesta entrevista uma caracteristica
especifica, a objetividade. Apresenta uma narrativéa, sintetizada, sem adicdo de detalhes,
contudo bem elaborada.

Os livros ndo sdo os mesmos do seu periodo deaegegfo. Adquiriu-os em uma
biblioteca escolar, quando foram selecionados patascarte. Demonstra ampla satisfagdo em
guarda-los, por serem exemplares de um materigitdea utilizado em sua aprendizagem e pela
possibilidade de apoio ao seu trabalho como altedmiira e supervisora.

Maria Helena foi alfabetizada aos seis anos @eldilha Sodré numa escola na fazenda
de seus pais, em S&o Sebastido da Bela Vista, sataade aula composta por alunos de
diferentes idades e em diferentes séries; um mamsegundo ela, marcado pela diversdo e pela

auséncia da obrigatoriedade de estudo:

Aos seis anos frequentei a escola da fazenda depaigiunicipio de Sao Sebastido da

Bela Vista — MG). Era uma sala “multisseriada” @.2.2 séries). Estudavamos as licdes
em casa para lermos, todos os dias, para a prodesSm uma brincadeira para nés.

(Maria Helenaf’

0" A transcricdo, na integra, encontra-se no anesBPpagina 181.
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llustragao 35 — Foto de pose, tirada pela Tia Teezem 1955, no jardim da praca central em Pouso
Alegre (MG.). A esquerda, Maria Helena, com 6 asegurando um ramo de flores, a direita sua irméa wedha,
Maria Eli, com 8 anos.

No ano seguinte, conheceria outra faceta da escala ensino. Agora, morando num
colégio da cidade, conta-nos que havia no trabddicente uma grande seriedade, cuja meta era a
aprendizagem e a assimilacdo dos conteudos peillossalNa primeira série, conheceu a cartilha
Lalau, Lili e o Lobg no Colégio Nossa Senhora do Carmo, em Borda da, Macal onde
estudou até a sexta série do ensino fundamentaé@me de internato — uma circunstancia que

ocasionava-lhe momentos de tristeza e saudadeniléafa

Aos sete anos fui para o Colégio (Colégio Nosseh@ando Carmo em Borda da Mata,
MG), em regime de internato. Neste periodo ja maal&versdo. Havia acompanhamento

individual pelas freiras(Maria Helena)
O que vocé guardou da sua época de escola?

Havia seriedade no trabalho e assimildvamos bentamgelddos. A aprendizagem
constituia meta essencial para o professor.

O que mais a marcou nesse momento de escolarizac®t qué?

A tristeza de ficar longe da familia, porque osoe®s eram raros...
Os professores sempre rigorosos, sempre exigianmprimento das tarefas de casa.
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Ao escrever-nos sobre algo interessante que tiwegseciado com seu primeiro livro de

leitura, que foi &artilha Sodré revela-nos:

Vocé se lembra de algum fato/experiéncia concretarsua historia com este livro?

Sim, eu me lembro muito da licdo da vaca. Eu nB@sasignificado de malhada. Minha
professora omitiu essa explicacdo. Ndo se usavsuttas a dicionarios. Na fazenda de
meu pai, as vacas eram vermelhas.

Essa cartilha interagia com outros materiais esesilacom cartazes, com a lousa, com
jogos e brincadeiras que, juntos, compilavam umeralizagem:

Como ocorreu sua primeira experiéncia de leitura am ele?

Ainda pequena, lembro-me de que o professor elabdiehas direcionadas a todos os
alunos (Palavra-chave e separacdo de silabas)rdyaoaos essa atividade a fim de que
pudéssemos reconhecé-las em sala de aula.
O professor, em varios momentos, sugeria que:

e |éssemos cartazes anexados aos livros;

e escrevéssemos na lousa;

e participassemos de jogos envolvendo silabas,voggisencas e outros.

Maria Helena destaca também, junto as cartilhas,a umetodologia que as
acompanhavam, como um trabalho com silabas, caesfraom textos, com gravuras. Ressalta a

importancia desse método:

Como foi seu primeiro contato com este livro?
Suas gravuras me atrairam muito, porque iam aanémacdas nossas expectativas.
O que vocé mais aprecia (ou ndo) neste livro?

As silabas sao bem trabalhadas. Nas licdes, prognig ditas, elas aparecem em muitas
palavras e sempre em destaque. Esse procedimeiiitafa a memorizacéo

Descreve-nos seu encontro com estes livros, fatoogarreu em uma biblioteca escolar

onde trabalhou. Na ocasiéo, eles seriam descartasiagitou-os para seu uso pessoal:

De que maneira vocé adquiriu o livro?
Encontrei esses livros na escola em que lecionei ghlgum tempo. Eles estavam

destinados ao descarte, considerados incompativgisa nova ortografia. Nessa ocasiao,
requisitei-os para meu uso.
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Conserva esses livros por acreditar numa alfalp@iizgue envolva uma metodologia
analitica de alfabetizacéo, valorizando o trabdisenvolvido pelas cartilhas de silabagéo:

O que a levou a guardar este material? Ha quant@®mpo esta guardado?

Verifiquei que muitos alunos que recebia de 5.2 &é¥ie, do ensino fundamental e até do
ensino médio apresentavam deficiéncia na alfalgtiza Muitas vezes trabalhei,
individualmente, com eles. Esses livros servirambese para elaboracdo de apostilas
contendo selecdo de palavras, que coincidiam cdia a dia de suas vidas. A formulacao
de frases e histérias tornava-se facil e prazerdsampanhava-os com dedicacdo. O
resultado sempre um sucesso.

O livro Lalau, Lili e o Loboe aColetanea de poesiasstdo guardados desde 1970.
Presenteou-me uma excelente professora de alfat@tiz

A Cartilha Sodréfoi adquirida apés esta data.

Onde e como vocé o guardou? Outraggsoas usaram este material?

Os livros estédo guardados em estante adequada. fMmssforam alfabetizados por mim
e os livros foram complementos para a memorizagdcsilabas e palavras. Esse material,
também, serviu de base para alfabetizar alunobalh@ com turma de 1.2 série, em 1971,
1977 e 1978.

Na minha época, as professoras possuiam esseahatemo referéncia para organizacao
de suas aulas.

Olhar novamente para esse material provoca lemésashe um tempo de crianga marcado

pela auséncia das preocupacgdes e responsabiliciatttianas da vida de um adulto:

Estes livros conduziram-me ao passado e muitasréamphs afloram em minha alma:
colegas, colégio, brincadeiras, festas juninabpgilpequenos. Naquela época nédo havia
preocupacdo com imposto de renda, salario, inflagi@déncia, politica, corrupcdo e
tantas outras coisas que poderia acrescentar nubskepalavras. Perdura a saudade?!

(...) Esse livro, no momento, representa uma ligstde trabalho, de metodologia
envolvente e compromissada com a aprendizagemridag&s, que nao encontramos nos
dias atuais. Ele tem um valor histérico porque rapgporta ao passado, enquanto crianca
e alfabetizadora.

O material de leitura, neste depoimento, aparemmoco guardido estavel de um
determinado periodo da vida marcado por uma estathy com caracteristicas metodoldgicas e
disciplinares especificas e de uma aprendizagentde euma alfabetizacdo que lhe fora
significativa. O conteudo dos livros, mesmo demesdécadas, serve de apoio a sua pratica
docente e de referéncia para a sua carreira nGtéagi

Reencontrar novamente os livros possibilita-lhereaonstrucdo de um tempo de
escolarizacdo marcado ora pela rigidez, pela alastdei dos professores, pela seriedade do

ensino; ora pelas brincadeiras e pelos momentds/ddimento e descontracdo. Ter consigo este
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material € ndo deixar que as lembrancas de um monuenvida se apaguem ou caiam no

esquecimento.

4.2.9 Maria de Barros e aCartilha Nacional,de Hilario Ribeiro

Maria de Barros Magalhdes, 85 anos, solteira, aktle Paraisopolis, € uma senhora

muito atuante na Igreja Catdlica. Pianista, dedgsa aptiddo musical as celebracdes litrgicas

dominicais e leciona aulas de catecismo para asnaridos. E uma pessoa de referéncia na

cidade em relacdo a educacao e a religido. Todoslecem, respeitam-na e admiram-na.

Professora aposentada, ja atuou em diferentesoscaagministrativos: supervisao

pedagogica, direcdo na rede estadual de ensino, doeno inspetora na Superintendéncia

Regional de Ensino de Minas Gerais.

Foi alfabetizada aos sete anos, pela professoréa Mélia Ferreira no Grupo Escolar

Bueno de Paiva, local em que estudou até a 4e* &1 1930, iniciou o0 curso de Magistério no

Colégio Santa Doroteia, em Pouso Alegre.

Maria de Barros narra-nos boa parte de sua expai@scolar. sem um livro ou cartilha

que sedimentasse o trabalho pedagdgico, aprendiagapazes que traziam pequenas historias,

as quais se tornavam a referéncia de trabalhcepamafessora:

llsa — O que a senhora se lembra da primeira série?

Maria de Barros — Da primeira série lembro muito bem da professora
llsa — A senhora lembra o nome dela?

Maria de Barros — Maria Julia Ferreira.

llsa — Que lembrangas a senhora tem?

Maria de Barros — Lembrancas... Eu gostava, dessas coisas quauela no quadro
assim, historinhas pra gente, né.

llIsa — Tinha livrinhos?
Maria de Barros — N&o. Tinha os cartazes que a secretaria manglao@n a leitura
daqueles cartazes, essas coisas, a gente ia cooeetda fazendo perguntas e depois ela

escrevia a historinha no quadro e a gente copéafazia o dever de casa, que ela mandava
fazer o desenho, ilustrar a historinha.
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llsa — A senhora se lembra da histéria?

Maria de Barros — Era: A roca do Zezito / Zezito tinha uma vadavaca do Zezito era
malhada. Entédo a gente gostava, achava uma bedefiohtava a histéria da roca e de um
menino que chamava Zezito, a gente tinha um calegmado Zezit4*

Maria de Barros conta-nos que estudou as quatroepas séries do antigo ensino
primario com a mesma professora, Maria Julia Fexré&oi um tempo de convivéncia que |he

possibilitou construir sentimentos de afetivideat#miracéo e respeito pela professora:

llsa — Olha que interessante. E bonito a gente lemdr dessa época.
Maria de Barros — A minha professora era joia, professora feigohelje é dificil.

llsa — Da época em que a senhora estudou, a senho@ guardou nada, foto, essas
historinhas em caderninho?

Maria de Barros — N&o.
llsa — Depois da primeira, a segunda ou terceiro antinha outra professora?

Maria de Barros — Entdo, eu fiz o tempo todo com ela do primemogaarto ano com
uma professora s6. Agora, eu falei pra vocé, m@sribs dois anos de repeténcia, um por
causa da revolugdo, que soldado do décimo seguhdie Belo Horizonte ocuparam...
Ficaram hospedados no grupo, no prédio. Era noyimtas eles deixaram o grupo em
peticdo de miséria, sujo, com lixo. Entao foi psecfazer uma limpeza, pintar tudo de
novo, consertar os estragos que eles fizeram. Pargusoldados vieram tudo longe da
familia, coitados. Depois o outro ano, por causattaducdo desse tipo diferente de teste
de avaliacdo e a classe inteira rodou, que a pai@deve que repetir junto com a gente e
ela falava: Foi um castigo pra mim”porque quando eu entrei na sala de aula e que viu
cara de vocés todos sentados tudo de novo, dewodmracao dela. [risos]

llsa — Isso marcou muito a senhora?

Maria de Barros — Marcou, porque eu gostava muito dela. A nossssel era muito boa

Compartilha conosco toda sua trajetéria como psof@, suas experiéncias como
supervisora e diretora, suas dificuldades para mEsemtar como também seu curso de

Administracdo Escolar que realizou em Belo Horieont

llsa — Quando a senhora fez o curso la em Belo Hadnte, a senhora teve que ficar la
ou a senhora ia e voltava?

Maria de Barros — Ndo... Eu morei 14, tive que morar 14, porquenade ser longe, o
curso era pesado, a gente comecgava meio-dia @ iasatinco horas da tarde, todo dia.
Além disso a biblioteca, na época, tinha sido tlazior essas pessoas que faziam curso
fora, entéo, a biblioteca, a gente corria pra pégar em francés ou castelhano, porque a
maioria era em inglés, quase ndo tinha nada emiqua@s, era pesado, porque a gente

41 A transcricdo segue no Anexo D.d.9, pagina 185.
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passava a parte da tarde assistindo aula e adaan@nha fazendo tradugéo pra gente ter
conteudo, entdo era pesado, foi um curso bem pesado

llsa — Isso foi na década de cinquenta?
Maria de Barros — Foi em 1951 e 1952. Foi na época do Jusceline.de até foi nosso
paraninfo.

Foi por intermédio de uma das entrevistadas, M&w®anadete, outrora aluna no
magistério da Dona Maria de Barros, que eu pudbemiila. Conversamos por telefone. Disse-
me ter consigo uma cartilha muito antiga de 19525 que néo era sua. Ela ndo guardou o livro
em que estudou, mas conserva consigo a cartilhfogqda sua mae, uma cartilha em que a mae
estudou:Cartilha nacional de 1952. Ndo € a mesma, a original, mas outrmpbee que foi

adquirido depois.

' 5 . 15 /
llustragcao 37 — RIBEIRO, HilaricCartilha Nacional. 244. ed. Belo Horizonte: Livraria Francisco Aly&854.

Maria de Barros demonstra uma forte admiracéo ipék, Almehy de Barros Magalhées,
uma senhora que estudou até o terceiro ano e vavefa talento especial para muasica. Pianista
desde os cinco anos, tocava e compunha. Amava iganasestudo e a leitura, era uma eximia

poetisa:

llsa — Ela estudou até a quarta série? Naquela épmncas vezes, fazia sé um ano...

Maria de Barros — No tempo dela tinha até a quarta série, magrala primeira das
irmas, das filhas da minha avd. Dai foram nascesdoutras, dai nasceu a mais nova, que
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€ mae desses meninos aqui de Belo Horizonte, [apdota foto dos sobrinhos no porta-
retrato] e ela teve que sair da escola pra pajear..

Maria de Barros — Mas a mamdae sempre leu muito, era poetisa, sgi@veu muita
poesia, era pianista adorava tocar piano, entaaimi@ pessoa assim, que sempre leu
muito, sempre escrevia, nds temos um prémio qugarihou la da Holanda, Alemanha,
gue amigos nossos mandaram poemas dela 14 paraahame para Holanda, e ela
recebeu... Uma vez... ela recebeuRi@mio de Mozare outro um prémio foi um album
da Holanda, que a moca leu a poesia dela 14. E onamé ela um album pra ela sobre a
Holanda, entdo nés temos guardado. Ela ndo fezunenhlsso que eu falo pra vocé,
naquele tempo, que aprendia desse aqui... Eladgreh, E, I, O, U e o aprimoramento
do método alfabético, [folheando na cartilha] dgmtné. E ela escrevia, ela fazia... sabia
de tudo, conversava, fazia...

Sempre comentava sobre as licbes que ler&Caxilha nacional com os filhos e
sobrinhos. Por comentar com frequéncia, os sobsinésolveram procura-la nos sebos em Belo

Horizonte. Encontraram a cartilha e presentearamAndepoente conta-nos que a méae ficou

felicissima por poder ver novamente aquele livro.
Maria de Barros — Ela estudou aqui... Ela vivia repetindo as kgda cartilha, né. Por
causa dela ficar repetindo, que os sobrinhos gelaue ela sempre foi uma tia assim, que

os sobrinhadasque o lazer deles era tudo aqui em casa, acgbelecavam, quebravam
as coisas, tudo que eles ndo faziam na casa deles.

llsa — Aqui era o ponto de encontro.

Maria de Barros — Era 0 ponto de encontro, e eles entdo gostakasha ficava assim:
“Gente, no meu tempo a minha cartilha era a ‘CéwdilNacional’, eu tinha vontade de ver
esta cartilha.” E eles tanto a ouviram falar isso, que chegaranBelo Horizonte, no
sebo e acharam a cartilha. O dia que eles trouxpaaaela foi uma festa, né. E ela ficava
e de vez em quando ela olhava e lembrava, lemii@vaolegas, lembrava de tudo.

llsa — Que idade ela tinha quando eles trouxeram @artilha pra ela?

Maria de Barros — Ah, ela ja tinha uns oitenta anos.

Rever uma cartilha, depois de tantos anos, umrialatgie, para ela, representava muitas

coisas, tornou-se um momento inesquecivel tanto gpande quanto para a filha:

llsa — Deve ter sido uma grande emocéao pra ela.

Maria de Barros — Foi... foi sim... e ela ficou na maior felicidad [risos]

llsa — O que sera que causou essa felicidade dela?

Maria de Barros — O prazer de ver uma coisa que ela viveu em @jague a mamae
sempre foi muito inteligente e muito ativa, sable, @a mesmo uma pessoa, assim,
especial. Muita gente fala dela até hoje. Eladongre muito esperta, muito... Ela morreu

com noventa e quatro anos, sem nunca ter tido daggathuma, assim, morreu sem saber
0 que era pressao alta, diabete, o que era cakstegue era... essas coisas. Ela teve
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catarata ja quando ela tava com noventa anos,cfanédico, foi interessante, que eu
cheguei 4, o médico foi... olhava os exames dé&aia uma cara assim, que &Doutor,
tem alguma coisa pesado ai?Nao, eu nunca vi um exame deste tipo desse a@ia, tu
dela t& no meio, ndo tem nada, nem demais, nemed@sntudo certinho.E ela com
noventa anos. E ela morreu no dia trinta de novepsinte dias antes ela tocou piano.

llustracéo 38 — Dona Almehy, 1989, aos 90 anos, maaital em comemorag¢ao ao seu aniversario.

Ao ser interrogada sobre outra experiéncia que @ timéra com o material de leitura,
conta-nos o aprego, o carinho, o respeito querat@atpela professora, que era vista como uma
figura idealizada de mulher. Comenta sobre despgemoos alunos tém hoje pela figura do
professor. Segundo ela, os estudantes ndo cultimaie 0 mesmo respeito que tinha em sua

época e na época de sua mae:

llsa — E ela falava alguma coisa de especial quahia acontecido com ela quando
crianga e a cartilha? Alguma experiéncia que ela te?

Maria de Barros — N&o. Ela falava muito da professora dela. Elavialassim, admirava
tanto os professores, o respeito dela, a admiei@gprofessora era tanto que ela chegava
a chegar perto pra sentir o cheirinho da professtgaanto que elas gostavam. Hoje...
Num dia desses... eu assino aquela revista Novale&gsentdo, ela falou o jeito que os
professores estéo recebendo insultos pela intdenetu fico com pena até, um professor
assim, mas professor é isso, professor é aquilo;alosso de coisa. Até aqui mesmo em
Paraiso, no colégio que trabalhei, Santa Angeda2@06, uma que eu trabalhei com ela:
“Dona Maria, esses dias abri a internet, uma eraahossa, metendo o pau em mim, mas
eu respondi, eu pus outesmail perguntando pra ela, o que eu fiz de mal pragela,ela
enchia de xingamentos com aquelas palavras.” Ejutiegio, acho, né, tem professor até
apanhando... E a mamae falava que eles gostavairedar perto da professora pra sentir
até o cheirinho, o perfume, que a professora usdaahegava a méo na professora. Elas
namoravam a professora, de tanto que elas gostavam.

llsa — Da época que a mae da senhora estudava etafa o nome da professora?
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Maria de Barros — Lembrava... Dona Rosinha, era de Brazopolis.cBigava da cor da
roupa da Dona Rosinha, o jeito que mexia o cabielp ¢ gesto] o jeito que era a
professora dela que ela gostava tanto...

Esta cartilha tem um grande sentido para Maria aeoB, um objeto que representa a
imagem da méae, por retratar 0 gosto, o prazer uenanifestava pelo estudo, pela vida, pela

musica e principalmente por aquele material:

llsa — Que significado tem hoje pra senhora esteviio?

Maria de Barros — Uma lembranca da minha mée... A presenca dglant... as coisas
que ela... através da poesia dela, das coisadajgesava.

llsa — Entdo, essa cartilha deve ser muito especfala senhora, né?

Maria de Barros — Ah, é... eu guardo, é lembranca dela, da cartijlbe ela estudou,
Cartilha nacional,de Hilario Ribeiro. E ela falavagénte, se vocés acham la no sebo é
Cartilha nacional, de Hilario Ribeiro.”

llsa — Ela lembrava até o autor?

Maria de Barros — E... Lembrava tudo... Eu estou falando dela, t@asvarios colegas
dela da mesma época, foram salientando e coisasc@a ensinava muito antes. A escola
de antigamente aprendia bastante. Minha mde era pessoa assim, que ninguém
acreditava que... ela ndo teve nem o quarto agoughe.

Junto a cartilha estd também a imagem de umaaeguel retrata um periodo da Historia
da Educacéo assinalada por uma metodologia dectifabdo especifica, a soletracdo, o uso de
cartazes como um suporte textual. Um tempo martaato pela valorizagdo do ensino como
meio de ascensao e prestigio social como tambémppesenca marcante do professor. A figura
do docente aparece com destaque na fala da depmente uma pessoa idealizada, admirada,
respeitada, como uma espécie de idolo para a ariang

O depoimento da Sra. Maria de Barros mostra-nmstdha como um objeto provocador
de rememoracédo. O ato de guardar torna-se umalestéda ao tomar a atitude de preservar, sob
ternos cuidados, um objeto-livro que pertenceraiteem. A cartilha aparece vinculada a sua
possuidora, permite a reconstrucdo de lembrancasdgae de tudo o que a envolveu. A mée é
uma referéncia de vida, por suas habilidades, aentdb musical, seus sonhos, suas qualidades,

suas apreciacdes. Um objeto que possibilita a sé¢toigdo da figura materna.

CONCLUSAO

Ninguém desce duas vezes 0 mesmo rio
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porque suas aguas mudam.
Mas o mais terrivel € que nds nao somos
menos fluidos do que o rio.
Cada vez que lemos um livro, o livro mudou,
a conotacéo das palavras é outra.
Ademais, os livros estao impregnados de passado.
Borges (1985, p. 11)

A partir das andlises dos relatos das experiérgasgeitura, bem como do material
apresentado a pesquisa, pudemos concluir queoy émguanto objeto fisico, possui algo mais do
gue ele aparenta, algo que vai além de seu contdé@dsuas histérias, de seus escritos, de sua
materialidade.

O livro ndo €, em sua constituicao fisica, apengmrte do texto, pois “os leitores se
apoderam dos livros (ou dos outros objetos impsssido-lhes um sentido, envolvem-nos com
suas expectativas” (CHARTIER, 1998, p. 39). Esdgstos-livros, material concreto de nossos
estudos,apoderadospor leitores, a principio, se revelaram objetopregnados de passado,
assumindo na relacdo entre o leitor e a leiturg@igafuncdes distintas bem como representacdes
a partir dos sentidos que lhe séo atribuidos nordescdo tempo.

Um momento de apropriacdo, Unico para o leitorepocbrrer em cumplicidade com o
objeto-livro. Na tentativa de se evitar o posstletaparecimento de dados e de experiéncias de
leitura reveladoras de um tempo significativo,vodiassume uma funcéo distinta, torna-se “uma
extensdo da memodria e da imaginacao” (BORGES, 108,

Na reconstituicdo de cenas e momentos, esse lpjaeteoadquire o papel de um amuleto
da memoria, passa a ser um elo entre o individhsugassado. Preservar esse material é também
conservar as reminiscéncias das situacfes vivittapessoas que foram significativas e de uma
fase da vida que nédo cai no esquecimento. O ligreretiza registros que foram selecionados
para ndo serem descartveis no tempo.

Os depoimentos possibilitam a constatacdo de quier@ aciona reconstrugdes de
situacbes marcantes de uma experiéncia de leitdeaveda, dando-nos a conhecer um tempo de
infancia, um tempo de escola, um tempo vivido cona pessoa querida, figura de autoridade
como o pai, a mae ou o professor.

O livro-objeto pode vir tanto como uma fonte desdbeimento da memaria, funcionar

como um estimulador de reminiscéncias como podayéean, assumir a fungcdo de um objeto de
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representacdo, quando, ao olhar para o impredsassel para um material e atribui-se-lhe um
valor:tesouro, joia, reliquia, objeto magico

Nesta pesquisa, o material de leitura (livro/daatihlmanaque) aparece como um mundo a
ser (re)descoberto, (re)sentido quer pelo valmsedetexto, pela forca que sua histdria tem sobre
o leitor, quer pelas lembrancas das experiéncidsitdea nele impregnadas, quer por tudo o que
significou em um determinado tempo.

Benjamin (1978Y, citado por Manguel (1997), ao relatar sua expeii de leitura

quando crianca, fala sobre essa for¢a da historia:

O mundo que se revela no livro e o préprio livingés poderiam ser, de forma alguma,
separados. Assim, junto com cada livro, tambémcseteddo, seu mundo, estava ali, a
mao, palpavel. Queimavam dentro dele, lancavam abkarnpartir dele; localizados nao
somente em sua encadernac¢do ou em suas figuragaresentesouradas em titulos de
capitulos e capitulares, em paragrafos e colunasé\hdo lia livros; habitava neles,
morava entre suas linhas e, reabrindo-os depoisrditervalo, surpreendia-se no ponto
onde havia parado. (BENJAMIN, 1988udMANGUEL, 1997, p. 25).

As experiéncias de leitura, vivenciadas por cadeeestado, sdo estariundo que se
revela no livro”. Através da materialidade do objeto-livro, comadp por décadas, podemos
constatar quéijunto com cada livro, também seu conteudo, sewndou estava ali, a mao,
palpavel.” As historias, a materialidade do livro, os valadeslos ao ato de ler ou ao conteudo,
ou ainda ao objeto, (con)formam o leitor, passdazer parte dele.

Como nas palavras de Manguel (1997, p. 25): “Cada éra um mundo em si mesmo e
nele eu me refugiava.” Os relatos de uma expeaéoom o primeiro livro de leitura, eram
vivéncias reais de um determinado momento de sdas,\que'queimavam dentro dele(s)que
ardiam por se revelar.

Trata-se de uma experiéncia que pode ocasionatdai@arepresentativa do objeto-livro,
qgue, por vezes, representa o conhecimento, o gateexemplo, quando Efigénia dia fivro
que abriu meu caminho para mim, porque eu néo tinhdo conhecia nem o.A. Esse objeto
evidencia a possibilidade real da aprendizageneitlad e da escrita, do dominio de uma pratica
social. Constitui um material que representa ad@ise domina-lo significa sair da ignorancia,
ou de um estado econdmico. Significa fazer parteuttara letrada. E o objeto que |lhe garante a

entrada numa sociedade escrituristica.

42 Cf. BENJAMIN, W. Reflections. Nova York: Peter Demetz, 1978ud MANGUEL, A. Uma Histéria da
Leitura. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1997, p. 25.
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Um livro também carrega, em seus textos, repreg@esade valores morais, de licdes de
vida e de ensinamentos éticos, como ressalta PeidviéEntdo, mostrava e no fundo era uma
licAo pra gente, a historia ensinava que a gente davia fazer as coisas erradasTextos
responsaveis por formarem ética, moral, culturegligiosamente a pessoa, tinham, segundo o
Pe. Marcio, umaRelacao forte com a vida...”.

Um livro representa um mundo de encanto e magianumdo extraordinario através das
historias que traz, como nas palavras de Cida Esaato: &sse livro € magico, porque ele me
transporta aos cinco anos, entéao, ele me transpaedhe, para aquela magia dos cinco anos...”.

Possuidor de narrativas e de ilustragbes, o ligresenta sonhos, fantasias de uma
crianca, momento em que as histérias se misturam aorealidade, como Nubinha que
acreditava que a personagem Bonequinha Preta faddia correr e que estava viva dentro do
livro. Ou mesmo para Cida Francescato que dectra snais surpreendente da histéria ndo o
que o personagem conquistou, mas os animais dad@azealgcando botinhas’ ou seja, 6
inusitado”. Ou ainda a magia dos contos que permitem viajéeras distantes, conforme
descrito por Maria Virginia.

Ao material de leitura, aqui selecionado, foram-Htribuidas as identificacdes: livros
originais, livros (re)encontrado® livroslegados a partir do préprio ato de guardar. Realizou-se
uma analise inicial que possibilitou o reconhecitnatos modos distintos de proximidade entre
o leitor e 0 seu material de leitura, bem como tiflear que os mesmos textos podem ser
diferentemente apreendidos, manejados e compresnd@HARTIER, 1994).

Dos livrosoriginais — material guardado pelos leitores durante décadasistatamos que
alguns trazem marcas concretas de atos de lefardepararmo-nos com 0s vestigios presentes
nas paginas desses livros, defrontamo-nos, tamb@m histérias da interacdo e da constituicdo
de uma aprendizagem: “Um livro traz sua prépri#ohia ao leitor”. (MANGUEL, 1997, p. 30).

Em todos os livros da Sra. Efigénia, encontranegsstros reveladores da acao leitora
sobre a exterioridade do impresso. As marcas sstit@m pela escrita do home completo,
demonstrando um registro do pertencer e uma deg@&raa posse do objeto-livro. Deparamo-
nos, também, com outros registros: a escrita doenmompleto do professor e datas indicativas
de quando se iniciou e se encerrou a acao leilara,espécie de controle do tempo que se levou

para realizar a leitura do livro.
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Outros vestigios mostram sinais de zelo, de apregmarcas deixadas pelo leitor
demonstrando, assim, um gesto de carinho, de aflaidcom o material. Quando o livro-objeto
traz o revestimento de uma capa de papel ou de panm no livro da Sra. Dirce Sanches, com
intuito de preserva-lo limpo, sem manchas, demarsgrum desejo do leitor em conservar a
materialidade do impresso por mais tempo.

Constatamos, entretanto, que alguns livros nddamveestigios concretos da acédo do
leitor. Trazem, de certa forma, marcas que naovsdwveis, marcas que descobrimos apenas
quando o leitor relata suas memodrias de experi€rdgaleitura com o objeto-livro, tornando
perceptiveis os sinais de afetividade e de desvelo.

Tal auséncia de marcas no impresso aparece tami@muma pratica de leitura, na qual
o leitor ndo deixa no objeto-livro nenhum vestigienhum sinal de escrita nas paginas iniciais
ou finais, nem um grifo ou uma folha dobrada, neesmmo uma ilustracéo colorida. O que nao
significa uma auséncia de leitura, mas apenas usénaia de vestigios.

Os Unicos sinais que se observam nos livros, comsodas Cida Francescato e nos da
Virginia, sdo o bom estado de conservacao e oipréprelhecimento do papel. Percebe-se um
gesto de zelo pelo livro como uma raridade, uma&ipsalade, um objeto que ndo pode ser
maculado ou deteriorado. S&o atitudes do leitorapgtam para uma tentativa de se manter a
materialidade do livro-objeto inalterada, presedmisua estrutura fisica e prolongando-a por
mais tempo.

A andlise dessas marcas visiveis ou nédo visie#gdo do leitor sobre a materialidade do
livro nos possibilita uma proximidade e uma compsa® tanto das praticas de leitura quanto da
interacdo entre leitor/livro, leitor/leitura, leitescrita, construidas em um determinado tempo e
lugar. Chartier (1996) afirma que essas a¢Oesittw Bxcedem as expectativas de como se quer

Ou se espera que eles leem:

Reconstruir a leitura implicita visada ou permitpio impresso ndo é, portanto, contar a
leitura efetuada e ainda menos sugerir que toddsitmses leram como se desejou. O
conhecimento dessas praticas plurais serd, sendajUpara sempre inacessivel, pois
nenhum arquivo guarda seus vestigios. Com maiquénecia, o Unico indicio do uso do
livro é o préprio livro. Disso decorre também sogpériosa seducgéo. (p. 105).

Seo unico indicio do uso do livro é o proprio livrolhar para esse objeto e revelar a sua
imperiosa seducgatanto para o leitor quanto para aquele que dedpgexima, nao deixa de ser
um dos grandes desafios para os pesquisadorestaialdo Livro ou da Historia da Leitura.
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A leitura ndo se mostra um ato isolado nem apenasto cognitivo ou uma técnica
aprendida como pratica cultural. A leitura é cag@mobilizar valores e sentidos atribuidos pelos
sujeitos. Sdo modos de ler, modos de conservacdondeempo de vida e de escolarizacéo.
Modos de ler que acontecem em cumplicidade: |&®seaoutro e para o outro. Uma leitura que
se faz em voz alta por uma pessoa, enquanto aautea a mae que |é para a filha na cabeceira
da cama, o pai que Ié junto com a filha, as irm#s lgem juntas, a menina que |é para o0s
colegas, para os adultos e que hoje releem parscpuigadora.

As praticas de leitura, observadas nos relatostrama o ato de ler como uma atividade
desejosa e desejada pela criangca. Ha uma prodaréejpera/escrita, quer pelo incentivo de uma
figura de autoridade — o professor, o pai, a magpier pela legitimidade do ato, quer ainda pela
propria necessidade do dominio desta pratica, gi@r Bo interior de modelos e de normas

compartilhadas

[...] ha esta multiplicidade de modelos, de pr&tiacde competéncias, portanto ha uma
tensdo. Mas ela ndo cria dispersdo ao infinito,nredida em que as experiéncias
individuais s8o sempre inscritas no interior de ehosl e de normas compartilhadas.
(CHARTIER, 1999, p. 91).

Constatamos que as praticas de leitura acontecemadieiras e em locais distintos.
Identificamos deescolaresaquelas que aconteciam exclusivamente em salaslaeorientadas
pelo professor, selecionando e determinando |sitpracedentes de pequenos textos, de poemas,
de letras de musica, para uma posterior apresensaga para os colegas, seja para toda a escola.
Uma leitura treinada, ensaiada e decorada, coleradaida.

O declamar € uma prética escolar vivenciada pelarmalos depoentes. Eles decoravam
um poema e recitavam em voz alta para um pequegoangle publico, num clima de orgulho e
entusiasmo. Muitos nos dizem ainda saber os teldaaemoria e declamam o poema durante a
entrevista quase que na integra: lembram os vegisestonacao e 0s gestos, mesmo depois de
décadas.

Encontramos também uma leitura ensinada pelo mpmfeacompanhada por modelos,
por gestos peculiares, por uma postura, realizesl#iamte uma posicao ereta do corpo, em pé,
segurando o livro pela méao direita, com o polegdreea pagina lida, enquanto a outra ficava
atras do corpo, seguindo um ritual organizado teuit pelo professor.

O ambiente escolar recebe um destaque especiah@andepoimento, ora pela estrutura
fisica do prédio — as salas de aula, as carteirgsadro, os cartazes na parede —, ora por permitir

129



uma apropriagdo de uma cultura escrita ja domirm@Eaum grupo social, por aproximar e
possibilitar o contato com um conhecimento sistezradb.

O professor torna-se o representante do saberafigdmirada e fundamental para a
aprendizagem da leitura e da escrita, guardidoodbecimento, envolto em uma aurea de ser
superior. O professor € modelo a ser seguido, igI080, pessoa a quem se deve e se reserva
respeito:“E a mamae falava que eles gostavam de chegar mtprofessora pra sentir até o
cheirinho, o perfume, que a professora usava, dlegava a mao na professora. Elas
namoravam a professora, de tanto que elas gostdv@vtaria de Barros).

Da figura do professor destaca também sua metodctog forma como se aprendeu a ler
ganha evidéncia nas falas dos depoentes. A maitar @@s entrevistados possui uma carreira no
magistério, foram professores, supervisores, destaitam com precisdo os procedimentos do
professor, a metodologia, o0 material e as etapaatilddades de alfabetizacdo usados em sala de
aula como o uso dos cartazes, o soletrar, a apagdendas vogais, a formacdo das silabas, o
decorar, o declamar, a leitura delimitada pelogssdr no texto.

Identificamos, ainda, praticas de leitun@o escolaresou seja, leituras que sao realizadas
em diferentes ambientes e situacdes. Essas ledaoasem no quarto, na sala de estar, na rua, na
mesa da cozinha; sdo assistidas por pessoas famiiam/com uma didatica pré-estabelecida,
acompanhadas por praticas especificas, difereatpseths aprendidas no ambiente escolar. Por
exemplo, o pai Ié o almanaqueca Tatuzinhe pede para a filha dizer o que acha sobre as
gravuras; ou quando Efigénia convida sua irma pEem juntas o texto indicado para estudo
como uma espécie de treino, de competitividade alslittiades, antes de apresenta-lo para o
professor.

Um livro que representa uma leitura permeada derefagdo social, de um momento de
proximidade, de interacdo entre pessoas. Uma atleidjue procede em espacos distintos: o
familiar e o escolar. No primeiro, percebemos uemasentacao fraternal da leitura, uma relacéao
de cumplicidade, de partilha, quando se |é com/pana&o, quando ocorre o repasse do material
de leitura, quando se reconhece que o livro nam @hjeto individual, mas familiar. Também
ocorre uma relacao entre paiffilha ou mae/filharcada pela troca de sentimentos, de cuidados e
de afinidades, assumindo a representacdo de uragdoelpaternal/maternal. O segundo
compreende uma representacdo de leitura constaunile aluno e professor, indicando uma

relacéo de respeito, admiracéo e de empatia.
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Junto a essa representacdo de leitura, o livrac@ares, ainda, como um (re)criar, um
(re)constituir a imagerde alguma pessoa préoxima, a figura de alguém edpeni objeto que se
torna a lembranca concreta daquele a quem um di@npeu. Para Cida Francescato, o livro é
uma espécie de reconstituicdo da presenca doqggar. © objeto é tocar suas maos. Para Dona
Maria de Barros, possuir o livro é ter e sentirespnca da mae.

Por tudo o que o livro representa, pela funcdoapuga ou pelo que (re)constitui guarda-
lo parece uma necessidade. Esse ato guardador iépativado de determinadas atitudes
especificas, praticas culturais distintas. O oHjgto € conservado em caixas de madeira feitas
pelo proprio dono ou em caixas de papeldo, qudredadas com o tempo, colocado em pastas
de couro ou dentro de saquinhos plasticos que m@orados e guardados em gavetas, o qual
acompanha seu possuidor nas mudancas de casag,ceftddo. Ou permanece em estantes
eleitas como local fixo, seguro, propicio para aseovacao.

Contiguo a esse ato guardador, encontramos obeityes, que acompanham esse leitor.
Os livros ndo sdo nem estédo guardados sozinhoscapa adjacentes a eles cartilhas, cadernos,
provas, livros pequenos de oracfes, missais, ldegsoesias, lembrancas de primeira eucaristia,
convites de formatura, moedas antigas.

Num periodo em que os discursos académicos reatlismmssdes sobre assuntos como o
fim do livro, a morte do professor, a falta deuet ou a perda da infancia, temos em nossos
depoimentos representacdes outras dessa escglapfdesor, da infancia e, principalmente, do
livro.*®

(Re)descobre-se uma escola admirada e desejadaghetms, um professor que se torna
um idolo, uma figura admiravel; a infancia como periodo de descobertas, um momento de
criar; a presenca de préticas de leitura, do vebmo a alfabetizacdo, ao aprender a ler;
circunstancias essas sempre acompanhadas pelagarelgeum objeto-livro.

Verifica-se uma relacédo de envolvimento de atitumesretas e afetivas entre o leitor e a
leitura, em que o livro ganha um papel de agentewor e propulsor de a¢des. Primeiro quando
se efetivam as leituras; |é-se para/com alguém, entam-se as imagens, realizam-se
intervencdes sobre as ilustracdes pelo ato de icolbeixam-se marcas ou mesmo acles

desafiadoras de decorar, de declamar o texto eart@-lo. Depois, pelas representacdes que Ihe

43 Cf. SOARES, MLinguagem e escolaSao Paulo: Editora Atica, 2000. BRANDAO, C.® Educador: vida e
morte. Rio de Janeiro: Edi¢Bes Graal, 1998. ZILBERMAN,Hin do livro, fim dos leitores? Sdo Paulo: Editora
SENAC, 2001.

131



sdo atribuidas, pelas experiéncias de leitura denvieenciadas, o livro recebe a funcéo de
agente reconstituidor de lembrangas, de reminisa€nc

S&o todas estas diversas relacdes entre um leseu ebjeto-livro que possibilitam a
construcdo de um sentido e isto sO é possivel w0 s atitudes do leitor (GOULEMOT,
1996).

O livro traz mesmo umBupla delicia como percebe Mario Quintana (2006, p. 306) ao
escrever: “O livro traz a vantagem da gente esta & mesmo tempo acompanhado”. Podemos
destacar que estar acompanhadpor umobjeto-livro € algo mais do que estar envolvido por
um enredo, por uma narrativa ou por belos vers@st# acompanhado e envolvido por tudo
aquilo que o livro encarna e representa, pelosdsentiue Ihe foram atribuidos mediante tudo o
gue um dia foi possivel vivenciar e experimentde eecom ele.

E estadupla delicia se torna acessivel apenas quando o leitor decigermite
compartilhar um pouco das muitas experiénciasitgdeque sua memaria reconstroi:

[...] Se ha maior desgraca do que ser desmemoratis, memoria demais. Vocés sabem
como é, por experiéncia propria, quando a genta ¢opn um desses queridos avozinhos
que se lembram de tudo: — Ah! Os bons tempos! pirsuns eles... e parapapapapa.

Os bons tempos? Mas os tempos sdo sempre bon#egaéggue ndo presta mais.

Porém, em vista dos autos, melhor deveria dizeres®m,a mais legitima saudade:
— Ah, 0s bons maus tempos... (QUINTANA, 1989, p. 97
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ANEXO A -

DADOS REFERENTES A ENTREVISTA
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CANDIDATO VISITAS DIA/HORARIO LOCAL TEMPO
(gravacao)
27/04/2008
Efigénia 2 14h Residéncia 27min
02/05/2008
Bernadete 2 15h Residéncia 10min
08/05/2008
Dirce 3 15h Residéncia 26min
05/06/2008
Cida (Por telefone) 20h 30min Univas 28min
1 (local de trabalho)
07/06/2008
Virginia (Por telefone) 10h Residéncia de 15min
1 Bernadete
08/05/2008
Nubinha 2 13h30min Colégio Sao José | 18min
(local de trabalho)
19/06/2008
Pe. Marcio 2 15h Paréquia 27min
Imaculado Coracéo
de Maria
26/06/2008
Maria Helena (Pore-mai) 13h Residéncia (sem gravacgo
1
11/05/2008
Maria de Barros (Por telefone) 10h Residéncia 35min

1

ANEXO B - ENTREVISTA: TERMO DE CONSENTIMENTO
W

-
I..\’.

UNICAMP

UNIVERSIDADE ESTADUAL DE CAMPINAS

Faculdade de Educac¢do — Programa de Pés-graduacéam &ducacao

TERMO DE CONSENTIMENTO L IVRE E ESCLARECIDO
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NOME DA PESQUISA: “O LIVRO : OBJETO DE UMA EXPERIENCIA E DE UMA MEMORIA DE LEIT URA”
PESQUISADOR RESPONSAVEL: | LSA DO CARMO VIEIRA
ORIENTADOR RESPONSAVEL: PROF2 DR2 NORMA SANDRA DE ALMEIDA FERREIRA

Eu, concordo em participar como
voluntario (a) de uma pesquisa que sera realizatdagesquisadordsa do Carmo Vieiramestranda da
Faculdade de Educacédo da Universidade Estaduampifas.

Esta pesquisa tem com como objetivo principal itigasa relagéo entre o leitor e a leitura atrales
livro. O trabalho compreende as seguintes faseseWsta, Analise e descricdo das entrevistas at&sc
do Relatério. Os dados obtidos durante as fasde tiebalho serdo utilizados pela pesquisadora para
publicacdes cientificas, comprometendo-se com angar de sigilo de sua identidade. Uso de nome,
livros ou fotos, ocorrerd somente com a permissdcedtrevistados.

Ao decidir aceitar participar deste estudo, tomamlcecimento de que:

Caso ndo me sinta a vontade com algureat@o da entrevista, estou ciente de que possardiEx
respondé-la, sem que isso implique em qualquenigmej

Sei que as informagdes que forneceregfdmdposteriormente ser utilizadas para traballeogificos
e que minha identificacdo serd mantida sob sigdty €, a pesquisadora assegura meu completo
anonimato.

Devido ao carater confidencial, essasrimficdes serdo utilizadas apenas para os objatdste
estudo. Por isso, autorizo a gravacao da entrepesta que ndo passar despercebido nada do que foi
conversado, pois cada informacao se tornara umidgatotante a ser registrado.

N&o h& nenhum risco significativo paranmna/ou para minha familia em participar deste estud

Estou livre para desistir da participag&oqualquer momento desta pesquisa.

Minha participacdo neste estudo é imedrste voluntaria, ndo tendo sofrido nenhuma forma d
presséao para isso.

Caso haja alguma despesa por minha peot®, a participacdo nesta pesquisa, a mesma sera
reembolsada pela pesquisadora.

Considerando as observacfes acimegitovoluntariamente participar deste estudo, estarstueide
que sou livre para, em qualquer momento, desistaothborar com a pesquisa.

Estou ciente que minha participagdo neste trabpfidera abrir um espaco para que eu expresse
minhas opinides e percepcdes sobre o assunto padquique poderdo ser (teis para um maior
conhecimento sobre o tema e para a expansao divestesta area.

Eu recebi uma cépia deste termo e a possiddidle [é-lo.

Assinatura do Participante:
Assinatura do Pesquisador Responsével:

Pouso Alegre, de de 2008.

ANEXO C — QUESTIONARIO
av,

aY .
UNICAME UNIVERSIDADE ESTADUAL DE CAMPINAS Faucagss

FACULDADE DE EDUCACAO
Programa de Pds-graduagédo em Educacgao
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ENTREVISTA: “O LIVRO COMO EXPERIENCIA DE LEITURA”

DADOS GERAIS:

Nome completo:

Naturalidade: Data de.Nasc

Profissao:

Escolarizacao:

Datas e Instituices onde estudou:

DADOS SOBRE O MOMENTO DA ALFABETIZACAO:

Idade quando foi alfabetizado:

- Quais lembrancas vocé tem do inicio da sua esratdo?
- O que vocé guardou da sua época de escola?

- O que mais Ihe marcou neste momento de escalan2aPor qué?

DADOS LIGADOS AO LIVRO GUARDADO:

Nome do livro que usou:

Nome do professor (a):

- De que maneira vocé adquiriu o livro?

- Como foi seu primeiro contato com este livro?

- Como ocorreu sua primeira experiéncia de leitora ele?

- O que vocé mais aprecia (ou ndo) neste livro?

- Vocé, agora, diante deste material (livro/caalilh que o acompanhou durante sua
alfabetizacdo/escolarizacdo e que guardou durante tempo. Quais sentimentos, emocdes ressurgem ao
ver e tocar novamente este livro? Olhando paranesterial o que mais vocé lembra?

-Vocé se lembra de algum fato/ experiéncia coneratsua histéria com este livro?

- O que o (a) levou a guardar este material? tatguempo esta guardado?

- Onde e como vocé o guardou? Outras pessoas usaramaterial?

- Que significado tem, hoje, para vocé este livro?

ANEXO D - ENTREVISTAS
d.1 Entrevista |

A Série:Meninice
(Luis Gonzaga Fleury, Sdo Paulo: Companhia Editi@a@onal, 1948 e 1949)
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Nome completoEfigénia Maria Pereira

Naturalidade: Pouso Alegre Data de Nasc. 12/02/1931 (77 anos)
Profissdo: Domeéstica

Escolarizacacaté a 4.2 série

Datas e instituices onde estudou: no sitio das fdiio do Pantaninho, em 1949
Idade quando foi alfabetizado: entre 16 e 17 anos

Nome do professor (a): Augusto Godoy

LUMS GONZAGA FLEURY || f—— T
E LUIS 601 Ly W LUIS GONZAGA FLEURY | | LIS GONZAGA FLEURY
i S AR i s
MENIICE N MEGHSEE | MENINICE IMENINICE
§ b} AN al
J 1 ' 3

e —r T T

—
Companhin. Editors Nacional: §doPaulo £ e Cmnp-u;f-ins'«: it Nocional S4c Pl | Companiiar Editora Nocional: Sdo Poulo
o e Tl ey .

A entrevista ocorreu na residéncia, em um sitieat®a rural Pantaninho,situado a 18
km da cidade de Pouso Alegre, num domingo, diae2ihdio de 2008, logo apds o almoco. Era
um dia de grande movimento no local pelos filh@tos, vizinhos e até mesmo amigos, o que, no
entanto, ndo apresentou nenhum obstaculo para casgarsa.

Efigénia Maria Pereira, uma senhora de 77 anospdsimra um intenso amor pelos livros
e pelo estudo. Mesmo hoje, apesar de algumas ¢id@saprovenientes da idade, como a mao
trémula, visao parcial de um olho, que a impostbie escrever e ler, ndo esconde seu carinho
pelos livros e a saudade do tempo em que tevertduoptade de estudar. Mostra com orgulho os
livros e os cadernos que guarda ha 61 anos.

Efigénia Izabel de Oliveira, seu home de solteistiidou quando adolescente entre os 16
e 17 anos. Durante apenas um ano, estudou os dvat® Meninice (de 1.2 a 4.2 série) na
propria fazenda de seus pais. Sua mae, com intedesgjue os filhos aprendessem a ler e a
escrever, junto ao pai Benedito Ferreira da Sdeatrataram um professor de Pouso Alegre, que
ficava na fazenda durante a semana e ministravaulas para os filhos da familia e outras
criancas das proximidades.

As aulas ocorriam na varanda da casa, onde ingai@m uma sala de aula com uma
mesa grande, bancos e uma lousa. As atividadesdivatidas em dois periodos: um pela manha
gue se encerrava no horario do almoco, e o outrfinabda tarde, por volta das 4 horas, depois
gue terminavam os afazeres domésticos ou trabdhtazenda.

A depoente ndo esconde as dificuldades que eafeentpara estudar, 0 cansago que 0s
acompanhava. Mesmo as aulas ocorrendo na fazewitkamnh o tempo de estudo com o trabalho
de ajuda aos pais. Relata também a satisfacaocogpart ela aprender a ler e a realizar outras
atividades como escrever, fazer contas e fazeasd® textos no caderno, apresentar pequenas
pecas teatrais, cantar, conviver com outras cr&anca

Fomos recebidos com muito carinho. A entrevisteg@deu de forma bastante espontanea.
Inicialmente, por pedido da prépria entrevistadanentamos sobre todas as perguntas. Depois,
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desenvolveu-se uma conversa conduzida por pergurias a gravacao. Sra. Efigénia
demonstrou um enorme prazer em participar, ficoadegida pelo convite e foi muito solicita
em nos emprestar 0os seus livros para a pesquisa.

ENTREVISTA |

llsa - Quais lembrancas que a senhora tem do inicta escola? Conta pra gente.

Efigénia — Ah, foi... Foi a chegada dos livros, como havi.dEntdo, meu pai pediu ao
professor que... Augusto Godoy, que pediu os natemtdo, meu pai pediu a ele, que marcasse
tudo pra ele, que ele ia a cidade pra comprargigecomprou, meu pai. Entdo, quando chegou o
outro dia que anunciou que ia comecar as aulasinfiai alegria para todos. Todos esperava, que
eles sempre tava prometeno, e a gente achava aqua m acontecer, e esse dia aconteceu,
gracas a Deus! Nés ficamo todos feliz daquele mii@iante, foi uma maravilha pra nos.

llsa - Como foi a escola? Como era? Vocés iam a els®

Efigénia — N&o. A escola foi na... foi num ponto na varaddgoropria casa nossa mesmo. Ali,
nos... foi combinado assim: pra ter duas aulasntieira dia, entdo no primeiro dia ja foi...
comecou ali pras 9h e ia até o meio dia, e depgente saia almogava, descansava um pouco e
depois ia fazer outro servico de maior necessidgddar minha mae, né, e depois a tarde, dali
para umas 3h mais ou menos, n0s comecava de mavoae.. umas 4h e as vezes até a noitinha,
né. E as 4h n6s comecava, quando dava nés ia igliumeas 3h, tinha dia que ia as 4h e dispois
largava mao, ia toma banho, arruma para janta leéiamm

llsa — Eram quantas criancas?

Efigénia — Criancas era... parece que doze, doze criangas.

llsa — Eram so os irmaos?

Efigénia — N&o, vinha de fora, os vizinho. Doze crianca geate tinha que era uma maior
amizade, prazer de chegar aquela hora e ta tushdoelE nds gostava, n0s era constante na
nossa obrigacdo, nés estudava, i as criancas a@¢aimbém estudava, quando tinha uma que néo
gostava de estudd, Seu Godoy colocava mais seppradtio fica de muita conversa com us
outro, ele era um 6timo professor, um 6timo prajess

llsa — O que a senhora guardou da época em que akera estudou?

Efigénia — Ah, eu guardei muito foi meus objeto e a saudatie hoje... até hoje sempre eu
alembro, assim, ai meu Deus, quando eu estudeipgoe Que bom se eu tivesse casado e
tivesse vortado pra escola mais um pouco, que gunia bom pra mim, né, mas se era dificil,
naquele tempo e mais com tudo isso no fundo, ndsshp saudade, e tudo mais, e dispois
passado ja bastante tempo, ja tinha os onze fahitinha neto, resolvi vorta a estuda, mais um
pouco, mais o que eu tenho saudade, do tempo tueeeesm criancga... A gente tinha bastante de
colega, aquela amizade gostosa, e a gente saiaegtadava em casa e depois saia pra apresenta
0... agquele... teatro e... a... bandeira naciooslaprendemo primeiro e onde nos ia apresenta o
teatro nés cantava a bandeira... Hino nacionaldm@ois comeca. E tudo gostava, pra nés era
um prazer, uma alegria que nés tinha...

llsa — O que mais a senhora gostava de fazer?

Efigénia — Ah, eu gostava muito era de estudd, fazer caot@o eu gostava de matematica!
Adorava! Gostava de matematica e desse negocicetande teatro, nossa! Esse também era tao
gostoso, eu adorava, mais €... n6s ndo dava tmbafjuando a gente qué alguma coisa nao
precisa ninguém ta impurrano, ndo precisa ta falahamano a atencdo, ndo era se obrigava,
nossa, era uma beleza! Que muitos pais tava db,jge alguém fizesse alguma confuséo eles
chamava atencéo, né, entdo a gente ndo pensavaaigsnte saia assim e ja vortava depressa.
Depois a hora que terminava a aula assim, a gent& & meia tava la oiando o livro e o qué que
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tinha lido, lia de novo, a gente esquecia, parautm dia a gente ta preparado, sem ele manda a
gente lia, e a vontade, ndo € como agora que Bcada estudid meio contrariado, nés ndo, nés
gostava de estuda.

llsa — A senhora estava contando como chegou estegihho... A senhora estava comecando

a contar aquela hora...

Efigénia — Como chegou os livrinhos? Foi a minha mée, seralar falava: “cés ndo pode cresce
tudo sem aprende escreve o nome, porque € ruirssmgdica anarfabeto, entdo eu vou da um
jeito, eu vou arruma um professor para da aula e mais a gente nao acreditava, ela falava,
falava, mais a gente ndo acreditava, ela nao neslmgo di busca, di encontra o home, e um dia
ela encontro e converso com ele e pronto, logo come

llsa — Onde a senhora morava?

Efigénia — N6s morava aqui no Pantaninho.

llsa — O professor era de Pouso Alegre?

Efigénia — Era, mais ele ndo perdia ndo, ele ia emboradsdlgaando era segunda-fera, e ele ia
chegano, na hora certa de da aula, saia de madsgyaohha a pé pra da aula, oh, a distancia que
era? E aqui ele passava a semana, na nossa easamné e tudo aqui.

llsa — E o livrinho, como foi a historia do livrinho? Ele pediu para o seu pai comprar?
Efigénia — Primeiro, meu pai falou pra ele assim: “Olhay 8eigusto, fais a nota ai de tudo que
precisa, eu vb na cidade amanha e trago, né.”lAifoe e ele encontro tudo que ele pediu pra
compra. Seu Augusto pediu pra ele compra dessenMenai meu pai foi encontro e trouxe tudo
direitinho, o gesso... tudo as coisas que precipewva@&scola. Nesse tempo como eu disse procé,
tinha o quadro. Dispois de passado um tempinhoefgienandou fazer o quadro grande pra
escreve, mais antes era nas pedra, que nés comegarpedras.

llsa — Como foi, Dona Efigénia, quando a senhorawio primeiro livrinho da senhora?

Efigénia — Ah, quando chegou eu fiquei... Tudo ficou aledeéz. Nossa, eu falei, mas néo é
possivel meu Deus! Mais, primeiro ele exigiu o ABflo, nés aprendemo as letra tudo, e
comecamo a soletra, ele ensino nds soletrado, agorg& assim e esse tempo era soletrado. Ele
ensino noés soletra e ja foi indo pra frente, at adhava engracado, fora o jeito, sabe, comecava
a dar risada, as veis, mas atravessamo tudo, futé do livro, ABC [falando da cartilha que
estudou], dipois que nés passamo pro Meninice. Mas antes teve o ABC no meio, nés
passamo a cartilha, eu esqueco o nome dela, dgpei$oi o Meninice, ah, mais quando nos
encontramo assim, no Meninice, ah, foi uma maravilh

llsa - Como foi o primeiro textinho que a senhora@nseguiu ler?

Efigénia— O... Ele dava pra gente, aqui o... a marcadtatamanho da licdo, mais era pra da pra
ele preparado, entdo a primeira licao foi essa @gperereca verde, e era até aqui s6 [mostrando
no livro] . Ele dava trechinho pequeno, “mais éysatp nao vou da bastante pra vocés ndo fazé
servico mal feito, eu vou da pequeno a licdo.” E3® riscava com l4pis pra ndo fica muito
rebocado os livro, entéo, e... era cuidadoso! Eel&onandava a gente estuda, pra da pra ele sem
erra 0 nome, pra lé direto.

llsa — O que a senhora mais gostava nos livrinhos?

Efigénia — Ah, eu mais gostava era essas historinha, @gueais gostava, e... eu adorava, vorta
e meia eu lia, lia o trecho que ele marcava e, sgui um pouco eu vortava la e ia I1é a
historinha de novo, tinha umas historinhas muitstgga, sabe, a gente ria, nossa. As veis,
chamava as minhas irma, “vamo estuda um pouquigbcaapra gente vé?” Uma hora era a
historinha da perereca, outra hora era a historiohi@bo e a gente ficava esperano e comecgava,
as veis, a mexe uma com a outra, insulta que uana tbo e a outra a perereca, e assim a gente
la passano pra frente.
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llsa — E agora, hoje a senhora diante desse matdrigue a senhora guardou durante tanto
tempo...[ndo me deixou terminar a pergunta]

Efigénia — Ah, eu guardei, porque € uma coisa eu... qudanx® muito feliz, nunca podia perdé,
eu fiquei muito contente e feliz, entdo, eu ia deastraga tudo, ndo podia deixa, entdo 0s outro
nem ligava, deixava jogado pra que e pra li, ea@noceu gostava e fiquei muito feliz quando eu
ganhei, entdo, eu também tinha a honra de agyamalppdé mostra pros meus fios, no tanto, que
dispois, passado, quando eles cresceram, quandw&uava, umas trés veis pra eles, eles néo
acreditava, olha e falava: “ Nao é possivel mamsenhora ler esse tanto de livro dentro de um
ano.” E era duas aulas que nos tinha, mais... istaidava, num parava pra perde tempo, nés
estudava bastante. E o0 que o professor falavagceido, se ele falasse se tem uma licdo e tem
que dar conta até tar hora, nés abaxava a caliezagbra cés vem da conta da licdo, nao tinha
um que ndo abalangava, assim, muito dificil. Maigieha a maior felicidade de quando tava
chegando a hora da aula, pra gente junta tudo fadaea feliz da vida, entdo foi, nossa, uma
coisa que eu guardei do meu coracéo, foi 0s mgatsb

llsa - Quais sentimentos a senhora tem hoje com esslivrinhos, ao tocar e olhar de novo
para eles?

Efigénia — Eu tenho muita alegria, sabe, eu fico muitazfdk servi tanto pra mim e agora ta
servindo pra vocé, né, e.. serviu pros meus filk@s.meu marido quando casei, eu mudava pra
aqui, mudava pra li, meus livrinho ia junto, entagpra sinto muito honrada, feliz, que esses
tanto de ano que tem ainda serve pra voceé.

llsa — E a senhora tava explicando, né, o que a eva guardar tanto tempo, né...

Efigénia — Tanto tempo eu guardava, n0s mudamo quantasnétsk eu nunca perdi, nunca
deixei...

llsa — Como a senhora guardava?

Efigénia — Ah, sabe o que eu fazia, eu punha dentro dasrdemgy amarrava bem amarradinho,
assim, e punha dentro das gavetas, dentro do guarda e ali ficava, as veis ia procura uma
roupa, eu via ali, dava uma olhadinha, arrumavardayva outra veis, passava mais um tempo
grande, as veis, mais ai eu esquecia, de certe,coqQue que sera que aconteceu com 0S meus
livrinhos, ia 14 e tava tudo do mesmo jeito na gavAi depois passado ja o casamento dos fios,
0 quanto tempo passo, ai a gente naquele corre-@quela confusdo e ai parece que eu fui
esquecendo mais deles, até passei a guardar natpmdsito que cé viu, e entro um rato,
deixaram a porta aberta, e ele entro e foi dire® livro, pra faze ninho, estragd um, mais... ta
bom, ndo istrago todos.

llsa — Outras pessoas chegaram a usar esse mate?ial

Efigénia— Quase que todo, 0 que era pra um era pra tralosenesmos livros.

llsa — Mas a senhora emprestou esse para outras peas?

Efigénia — N&o, ndo foi preciso, porque quando foi entrarais crianca ai ele pedia, dava o
nome pras crianca leva pros pais compra, naquelpote@chava, tinha bastante, entdo achava e
comprava, mais eles nao sei, “Comade” Ivone paddeaié até hoje, sera que ela ndo tem?

llsa — N&o tem, ela tem o caderninho.

Efigénia — Eu ia pergunta pra “Comadi” Lena, esqueci.

llsa — Ela tem s6 o caderninho, o caderninho ela gtdo, ela me falou.

Efigénia — Ah, eu ainda tinha bem mais coisa, muita caispeedi, mais ta bom, ainda fico esses
aqui pra lembranca até hoje, ta bom demais, né.

llsa - O que a senhora mais gostava de fazer contivainho?

Efigénia — Quando ele marcava pra mim pra escrevé, dagtatpra passar no caderno, nossa
senhora, eu ficava feliz da vida, quando eu pegasaneta pra copia nos caderno, ah, mais como
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eu ficava contente, com tudo, nossa senhora, sempaenbém, desse negocio de sai assim, ele
ensinava a gente a cantar, é tdo bonito, nossasaia pra canta pra que pra li, a gente saia sem
viola sem nada, sO n@s, assim cantano, n0s caatpuges cantiga bonita que ele ensinava pra
gente, aqueles hinos, aquelas coisas, mais tuda,pagssa, vou falar a verdade, que eu tenho
saudade, eu tenho até hoje!

llsa - O que significa, hoje, pra senhora este lia?

Efigénia — Até nem sei como agradece a Deus, eu fico ncoittente de eu ta vendo o que abriu
0 meu caminho, o livro que abriu meu caminho prennporque eu néo tinha... ndo conhecia
nem o A, nos nao sabia, agora ja estudei maisiglejEso, um poquinho, mais eu tenho esses
que foram o que me ensino no comeco, eu fico noatdente e feliz de eu ainda ter esses pra
mim.

llsa — O que mais marcou a senhora nesse momental¢oda escola?

Efigénia — Da escola, ah...eu...sabe que quando termiese@a, nossa, eu senti, assim, aquela
tristeza, muita magoa de ter isparramado tudowsalSr. Augusto ir embora, uma tristeza, um
aborrecimento, eu queria que continuasse mais temgis ndo tinha como minha méae, néo tinha
jeito de paga pra ele vorta pra da aula, ai payoeifaborrecida. Mais com o tempo a gente vorta
a fica alegre porque pelo menos um pouco a gemém@pu. E eu viajava pra que, pra li e depois
disso daqui, eu ndo estudei mais ndo, ndo estudeglarto ano desse, mais depois eu nao
estudei, C’'aquele o estudo que eu tive aqui comABguIsto eu me se virava. Gracas a Deus, ai
eu ainda pensava assim: “gente si a minha maevesse arrumado aquele professor pra ensina
nos que seria de n6s? Nao podia nem né? E euajag@mpra Sado Paulo, ia pra aqui, pra li, é
tudo. Fiquei muito contente, muito feliz.

llsa — Acho que ja fizemos tudo... Tem mais algumeoisa que a senhora quer falar do
livrinho, Dona Efigénia?

Efigénia — Ah, pra fala a verdade quero s6 agradecer a,Dewio, muito que gracas a Deus,
Deus me deu vida até hoje, 77 anos ndo é brineadedautra...

llsa — Quanto tempo a senhora guardou estes livrids?

Efigénia — Que eu guardei a foi uns 70, 69 anos? Né? Paguwmmecei ante deu comecar a
namorar, comecei a namorar com dezessete anoscoase&ezenove, eu era... foi quer vé? Eu
estudei com quinze, dezesseis anos, depois aquifo dezessete tive que Para com estudo,
depois jA comecei a namorar, namorei dois anoseneicasei, casei com dezenove. [tocou 0
telefone]

llsa — Ele deu todos os livrinhos de uma vez?

Efigénia — N&o foi comprano, assim, a medida que precigaugue terminava o primeiro, ele ia
trazia o segundo, e foi assim, ele trazia pra tmdodo que passava, né, que tem uns que nao
passava, esse de fora, tinha uns que tinha..infé#orhuita vontade, ele chamava a atencéo deles,
mais eles ndo isquentavam com nada, muitos nad@estuito ndo, mais eu, gracas a Deus, pra
nos foi muito bem aproveitado, a minha irma tamlestado até mais que eu, porque era muito
inteligente, ela guardo bem mais na cabeca quaa&is,0s mesmo meus era 0s mesmo dela.

llsa — A senhora contou um negocio engracado, umaperiéncia que a senhora tinha com o
livro, que a senhora gostava de ler bastante antdgla?

Efigénia — Pois entdo, o Seu Augusto ja tinha ido emboéa,enme dava aquela saudade da
escola e ficava pensano nas aluna, nas amigasité@, as veiz, a gente largava um pouquinho,
ia la lia, oiava, via algumas contas, dava umaiolede guardava, e passava mais um tempo
assim, a gente ia, mexia, oiava, via la, abriaadava, assim, eh, mais eu tinha hon... aqui, uma
coisa de louco com meus livros, eu tinha amor negsnivros, é tanto que eu tenho esse resto, se
nao ja tinha acabado com tudo.
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llsa — E a senhora gostava de é... com a irma dankera, ndo gostava de ficar atras, conta
essa historia pra gente...

Efigénia — Ih € mesmo até esqueci de fala, ela era, ntisba,uma inteligéncia fora de sério, e
eu ndo queria que ela passa eu, entao ela estadantambém estudano, mais eu ia la na sala, la
pro quarto olhar, eu vou estuda um poquinho agaiep sabé, porque pra eu sabé, porque se ndo
a Helena passa na minha frente e eu ndo querol@yassa na minha frente, e assim foi ino,
desse jeito. [risos] até engracado, nossa sentna, dia que ela ndo gostava que sentasse perto
dela “pra mode” ndo vé o que que ela tava estudans,eu era curiosa, € eu vo conta, mais eu
estudava, eu tinha aquele gosto de estuda, seodivaedse eu ndo tinha vortado pra escola, que
guele tanto de ano que eu ja tinha, com os mewssftudu criado eu vortei pra escola, porque eu
amo estuda, até hoje, foi o que me fez vim pradadaorque mora no sitio, ndo tinha escola
perto, ia naguela escola & em cima, mais ndo diarerada, cada dia que chegava tinha uma
historia pra conta. Ah, eu comecei a chama, chamamarido pra vim, ele ndo queria, pois ele
resolveu a vim pra cidade comigo, mais aqui nastaomo, fico sé oito dias na cidade...

[e continuou a contar as historias de sua vidadede, as dificuldades e as vitérias...]

d.2 Entrevista Il

Cartilha:Lalau, Lili e o Lobo(Rafael Grisi, 45. ed. Editora do Brasil, 1956)

Nome completoMaria Bernadete Goulart Pereira

Naturalidade: Sao José dos Campos ata @e Nasc.: 29/02/1948 (60 anos)
Profissdo: Professora Aposentada

EscolarizagdoEnsino Superior
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Datas e Instituices onde estudou: Grupo Escolan8ule Paiva em 1955, Escola Normal Santa
Angela, 1956, e Faculdade de Filosofia, Ciénciasteas Eugénio Pacelli, 1981.

Idade quando foi alfabetizado: 8 anos

Nome do professor (a): Glycia Pereira

'|;
| RAFAEL GRIS)

A entrevista realizou-se numa sexta-feira, dia 2nd@ as 15h, na propria residéncia de
Maria Bernadete Goulart Pereira. Demonstrou-se lmmquila durante a nossa conversa,
manifestando um carinho pelo objeto-livro, sempeeariciando e mantendo-o0 consigo em suas
maos. Durante todo o periodo da pesquisa, a Sraa@ete se apresentou bastante prestativa e
empenhada em nos ajudar a localizar outras pegseatambém tivessem guardado o livro da
época em que estudara.

E natural de S&o José dos Campos, embora tivesdiEloeem Paraisopolis, onde estudou
e formou-se em Magistério, até casar e mudar-sepawmso Alegre. Estudou o primeiro ano em
uma escola publica, Grupo Escolar Bueno de Paiepoid em um colégio de freiras alemas,
Escola Normal Santa Angela, onde cursou até o@aar primario.

Contou-nos que, na casa, havia outros livros c@ouseio ndo era permitido as criancgas:
eram os romances. Diziam ser livros de adultosp@ando Ihes permitia que os pegassem.

Mostrou-nos um outro livro que também guardou, iminho bem pequeno de oracgdes,
em Otimo estado de conservacado, com uma capa durthante. Ganhara-o de sua mae aos 11
anos de idade, ao fazer sua primeira eucaristiatdtenos que, sempre que podia, lia este livro
todo e guardava-o em uma caixinha.

Relatou-nos seu interesse pela leitura e seu degejtso em aprender a ler e a escrever,
pois sua mae sempre |Ihe dizia que quem nao apssndeker ndo podia fazer nada na vida:
trabalhar, passear, namorar ou casar.

ApOs a entrevista relatou-nos outras historiasesobdia a dia escolar. Também contou-
nos sobre a dificuldade econdmica que a familiacatdra naquela época. Lembrou-se de um
versinho que declamou em uma apresentacdo de esoojagral num festival da primavera, no
qual cada crianca era uma flor e ela foi o lirio:

“No meu branco imaculado

Reina a paz e a pureza
Eu sou o belo lirio
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De inocéncia e singeleza.”
Sra. Bernadete guarda seu livro que estudou @&, e o da primeira eucaristia ha 49
anos.

ENTREVISTA I

Apresentagdo espontanea:

Bernadete — Meu nome € Maria Bernadete Goulart Pereira,ueindscida em S&o José dos
Campos e criada em Paraisopolis. Hoje estou conar®® de idade e os meus primeiros
estudos... Primeiramente, com meu pai na fazemd@amosa cartilha, E, I, O, U Depois eu fui
pra cidade e estudei no Grupo Escolar Bueno deaPfiavo primeiro ano, que hoje € a primeira
série, e depois a segunda série, que na épocasegundo ano, eu fui pra um colégio particular,
que ainda existe em Paraisopolis, € o Colégio NoBaata Angela. Hoje sou aposentada, fui
professora, fiz até o curso superior, a faculdapeé em Pouso Alegre, Faculdade de Filosofia e
Ciéncias Eugénio Pacelli.

llsa — Fale sobre quais as lembrancas a senhora trao inicio da escola, quais lembrancas
marcaram.

Bernadete— Primeiramente a escola, propriamente o prédéoega muito bonito, é até os dias
de hoje, que ainda existe, eles tém um cuidadoatgemno prédio, a estrutura fisica. E da escola,
propriamente, assim, a sala de aula, dos colegagprofessores, da diretora. Me lembro muito,
assim, das aulas, é... Eram ministradas atravésadazes, e... gostava muito de ler, entrava
assim, na sala de aula e gostava de ler aquelezesre até conseguir o livro, que o livro na
época, se ndo me engano era comprado, entdo,gerassim, interessante na vida da gente
aprender a ler e a escrever. Era o que eu maisgaex aprender a ler e a escrever e o livro que
eu guardei com o maior carinho é esse, né. [makirarivro Lalau, Lili e o Lobo] Esta toda a
minha vida aqui, que eu guardei com muito carintenbo ele até os dias de hoje.

llsa — O que marcou a senhora no momento da escaleagéao?

Bernadete — Ah, foi quando eu aprendi que sabia ler e escygaorque era muito importante,
porgue naquela época era tudo muito dificil, nggerae ndo tinha a facilidade de informacdes que
tem hoje: livros, revistas, jornais, entdo querhdinm livro tinha uma joia. Quando eu percebi
gue ja sabia ler foi muito bom, foi muito interassa

llsa — Como foi sua primeira experiéncia com a laitra?

Bernadete— Assim, quando eu entendi que ja sabia ler eesc?

llsa — Sim.

Bernadete— Ah, assim, foi muito interessante, foi muito hgrarque eu me sentia, assim, gente,
feliz, porque eu poderia pegar qualquer coisa aderprecisava pedir para outra pessoa ler para
mim.

llsa — A senhora lembra como foi a primeira histora que leu, qual foi a frase que conseguiu
ler sozinha?

Bernadete — Frase assim, ndo. Eu me lembro que eu juntayzalasrinhas, as letrinhas, ia
formando a palavra, que todo traz a ilustracaagailo que eu ndo conseguia ler eu inventava.
llsa — A senhora estava falando que o livro foi copnado, que esse foi adquirido através de
uma compra, mas foi pelos seus pais, como foi?

Bernadete — Na época, no grupo escolar, que hoje é Escatda, quem tinha condicéo de
comprar comprava, parece-me que alugava tambénhads alunos que ndo tinham condigdes,
aqueles mais carentes, eles eram alunos da catéa, @ Estado mandava todo o material ai eles
ganhavam, mas quem tinha condi¢cdes de comprar evmpr
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llsa — Como foi o primeiro contato da senhora comsge livro?

Bernadete— Ah, foi muito bom. E... pegar, tocar, saber ggeele livro era meu, ndo sei se seria
isto...

llsa — Lembra quando chegou o livrinho...

Bernadete — Ah, sim, foi uma festa. E... fizeram uma festaito interessante, e foi, assim,
passado os livros um a um para cada crianca, confiales, quem comprou, recebia, quem néo
comprou recebia da mesma forma, entdo, era uma@vastim, para todos iguais, e aquela era
uma alegria, de pegar, de tocar e de saber queedmhivro na méo.

llsa — O que a senhora mais apreciava no livrinho?

Bernadete— Entdo, na época era, propriamente, as hist@ritexto, né. Lia a histéria, aquelas
gue a gente consegue ler inteiro, a gente viveagiao com 0s personagens, parecia que eles
eram reais, entdo era um contato, assim, no casoa €poca crianca, parecia que eu também
fazia parte da historia.

llsa — E agora a senhora, diante deste material quee acompanhou na sua escolarizagéo e
que guardou durante tanto tempo. Quais sentimentogessurgem ao tocar novamente este
livro?

Bernadete— E voltar naquele tempo, naquela época da mirfaadia, que era, assim, tudo tdo
bom, muito tranquilo, e relembrar aquele tempond&nicia, aquele... assim... é... era uma coisa
gostosa, é... na inocéncia da gente crianca, mesmyue a gente ndo tinha muitas opcoes de
brinquedos, entado ler era muito importante.

llsa — A senhora lembra de algum fato ou experiéngiconcreta com este livro?

Bernadete— Seria mais ou menos quando houve uma dramatizagén prédio a parte, que foi
feito uma dramatizacdo, como se fosse uma peceeateot onde tinha os fantoches, e a
apresentacdo, tava o palco montado, aquela codima, olhei os pés das pessoas, depois 0s
fantoches aparecendo na parte de cima e quandoogtezaram a contar alguma histéoria daqui
do livro, ai eu percebi, que eles ndo eram de derdaue eram os professores da escola que
estavam fazendo o papel dos personagens, ai eabdegoe histéria é histéria e ndo aquela
realidade que eu pensava que fosse, que realmsnpersonagens eram vivos. Inclusive eu
guardava todo o meu material, principalmente @/iassim, com muito carinho. Quando eu ia
fechar o livro, eu fechava bem devagarzinho, pamaspremer, para ndo apertar 0s personagens,
para ndo machucar, porque eu achava que elesrastaxas de verdade.

llsa — O que a levou a guardar este material duraettanto tempo?

Bernadete— E... o fato de carinho, aquela relacdo, mesmeodganheirismo, porque naquela
época, ndo tinhamos tanto material como tem nasd#idnoje: livros, revistas, €... guardei como
se fosse uma joia, como quem guarda uma fotografia, joia, um cartdo, entdo ter um livro era
como se fosse uma joia.

llsa — Hoje, que significado tem hoje este livro pa a senhora?

Bernadete— E a volta ao passado, naquele tempo ingénutmsmsgranquilo.

llsa — A senhora chegou a emprestar este materiahfa outras pessoas?

Bernadete— Ah, sim, no caso, meus irmaos também usavamupay livro a gente passava de
irmao para irméo, depois meus filhos tiveram a ymdade de ver, de tocar, de ler, e agora as
minhas netas ja pegaram, ja olharam, ja achararesgante, diferente, que se comparar com 0s
livros, com o material de hoje é bem diferente.

[Neste momento, a neta de 5 anos entrou na sat&go a conversar COnosco e encerramos a
entrevista.]
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d.3 ENTREVISTA I

Livro: O tesouro da crianga

(Antonio D’Avila, S0 Paulo: Companhia Editora Nawil, 1957)

Nome completoDirce Sanches Rossi

Naturalidade: S&o Paulo Data de Nasc. 06/1948 (60 anos)
Profissédo: Doméstica

EscolarizacaoEnsino fundamental
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Datas e Instituicbes onde estudou: de 1955 a 1@b&rupo Escolar Bardo de Souza Queiroz;
depois, aos 18 anos, fez supletivo.

Idade quando foi alfabetizado: 7 anos, 1955

Nome do livro que usouD tesouro da criangade Anténio D’Avila

Nome do professor (a): Terezinha

Dirce Sanches Rossi, uma senhora de 60 anos, heabamo voluntaria na Farmacia
Popular da Paroquia do Imaculado Coracédo de MRoaso Alegre (MG), onde nos conhecemos
por acaso, quando estava a procura da coordenddocatequese para perguntar-lhe se havia
guardado o livro da época em que estudara. No tentala ndo estava e fiz essa pergunta as
pessoas que trabalhavam naquela farmacia, e diBca. me disse ter guardado nado o livro da
primeira série, mas o0 da quarta. Trouxe-0 na sels&gante para eu ver.

Ao me mostrar o livro, que tirou cuidadosamentebdisa, fiqguei impressionada, assim
como todos os que estavam na farmacia. Um livraigreg, encapado com um tecido vermelho,
ja bem desbotado com o tempo, e um bordado coniciais DS,

Contou-nos que ela mesma quem bordara as letnagrde e encapara o livro. Comentou
gue seu carinho por esse livro é muito forte, pprasentar o seu interesse e o seu amor pelo
estudo.

A Sra. Dirce estudou apenas até a quarta sériégseggarda-lo como recordacdo daquele
tempo. Mudaram-se inUmeras vezes, mas o livro sempronsigo. Apesar do tempo, demonstra
um carinho imenso pelo estudo. Guarda esse materad anos, apesar das mudancgas de cidade,
até de estado, sempre levou-o consigo, e o litéolesn conservado.

Comentou que, ao mostra-lo a sua nora, disse-llge agqeapa estava muito suja e
manchada a capa e que iria lava-la, mas sua noeatimou-a a deixa-lo daquele jeito mesmo,
pois as manchas e a sujeira faziam parte do temecelg estava com o livro, ou seja, de sua
histéria com ele.

A entrevista ocorreu em sua propria residénciagdind8 de maio, as 15h, numa quinta-
feira, quando fui recebida com muita atencdo ecaeééza. Conversamos de maneira bem
espontanea sobre o assunto. Ela também me mostlqploma da quarta série, lembranca da
primeira eucaristia. Disse ter outro livro guardddcsua época de catecismo, mas ndo mostrou.
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Deixa claro o quanto o estudo foi importante pa\sda, e a saudade daquele tempo de
crianca. Contou-nos que, apesar das dificuldades ip& escola, como a distancia, o frio, a
pobreza e o desinteresse dos pais, fazia tudo coita mlegria e muito prazer, pois gostava
muito de estudar.

ENTREVISTA IlI

Apresentacgéo:

Dirce — Meu nome é Dirce, Dirce Sanches, Sanches Rassiim aqui a Pouso Alegre, aqui ja
tem mais de dez anos, mas morei em Sao Paulosdd teame criei, num bairro da Zona Leste,
um bairro muito bom, muito gostoso, parecia intersai de la quando me casei, com vinte e
quatro anos. Ai fui para Andradas, que meu marideawa la, moramos la dois anos, tivemos
dois filhos. Ai ele foi para Belo Horizonte, fazen curso do correio, ele era carteiro, era técnico
postal, ele foi fazer o curso e eu fui para SadddR&igquei na casa da minha mée um ano com as
duas criancas e ele em Belo Horizonte. Ai depoidde foi transferido para Trés Coracgdes, e
nés moramos la dois anos. Ai ele teve um problegrsadde e foi transferido para Campanha, la
nos ficamos quinze anos, de la nds tivemos maidilam o terceiro, de 14 ai ele terminou...
porque era diretoria regional de Campanha, acaldinetoria, fechou. Ai, foram os funcionarios
cada um pra um lado, para uma cidade, né, ai efgafa Varginha. Ai ele ficou um tempo, a
gente morando em Campanha e ele indo e vindo, esatvemos mudar para |4, moramos la um
ano e meio, e de la viemos para ca, agora daguypreiendo sair, mas a gente nao pode falar, a
gente nunca sabe o dia de amanhd, de repente...

llsa — Mas a escolarizacdo da senhora foi feita féeita, entdo, em Séo Paulo.

Dirce — S0... é... E, eu fiz até a quarta série, népidequando eu tinha aos dezoito anos, eu fiz
supletivo, que tinha na época pela televisdo, eatgente ia na Igreja da Penha, tinha um salédo
paroquial, e tinha um professor que era o irmaostae ele ia tirar as dividas da gente, e ali eu
fiz 0 curso equivalente ao primeiro grau. Ai eu nansegui eliminar as matérias, por pensar que
estava preparada. Fiz tudo muito correndo e n&airter. Ai depois eu voltei a fazer esta prova
em 85 ou 86, ndo me lembro, ai, esta existe a& Qaop a gente se inscreve, ai eu fiz... Meu
marido falou; “aproveita e se inscreve no primeigegundo grau, ja, né,” “ah, mais eu néao tenho
bagagem para isto”, e ele falou: “Arrisca’ ‘Cé edtita que eu consegui eliminar e fiquei
devendo apenas Ciéncias, na época, e ai fiqueioceagundo grau incompleto. Esta é a minha
escolaridade.

llsa — Que lembrancas a senhora traz do inicio desgscolarizacao, até a quarta série?

Dirce — Ah, foi muito bom, muito bom. Acho que foi a mm&l fase da minha vida, porque na
primeira série eu entrei em 1955, eu entrei com aBbs completo, porque na época, ndo podia
entrar na escola com menos de sete...

llsa — Antes a senhora néo tinha ido pra escola?

Dirce - N&o, porque eu, fazendo aniversario em julhcd@@eu entrei com sete anos e meio, ja.
Interessante, que naquela época, ndo tinha esdeetatbicdo como hoje. Primeiro dia de aula,
chegava, sentava, e a professora: “Abre o cadeenescreveu no quadro: Grupo Escolar Barao
de Souza Queiroz, eu nunca tinha escrito nadaidguuma experiéncia maravilhosa, comecei
a primeira linha do caderno e foi subindo... Subindrisos] Mas, enfim, ai... A professora era
muito brava...

llsa — Vocé lembra o nome dela?

Dirce — Yara, era uma senhora, mas muito brava, tanéoedp comecou a bater muito nas
criancas, ai os pais foram |4 e reclamaram, poeméateu no rosto da menina, e a menina
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chegou em casa com o rosto marcado, ai foram thangeguinte, amanheceu aquele alvoroco na
porta da escola, 0s pais, nao sei se levaram reag®@s, ai ela foi expulsa da escola, Ai, tivemos
outra professora, chamada Dona Terezinha. Essareem|o, ela ensinava brincando. Nunca me
esqueco, ela ensinou dezenas, centenas, milharctua palito de sorvete, ela fazia, distribuia, a
gente brincava de trenzinho na sala para, apreondasdetrinhas. A do segundo néo era legal,
ndo. A do terceiro também chamava Terezinha, neaswdra Terezinha, também muito boa. E a
da quarta série, ai que eu ndo me lembro dir@t@dna Clarice ou Dona Terezinha também...
llsa — Nao tem problema..[risos]
[Neste momento chegou o marido, cumprimentou-nosseapresentamos. |
Dirce — Eu fico pensando, na época eu devia ser umgertzem esforcada, né, porque néo tinha
interesse, assim dos pais, dos pais, ndo tinhandeém, né, que... meu pai e minha méae eram
pessoas muito simples, ndo tinha interesse quata gstudasse, a gente aprendia por conta, né,
tanto que a diretora da escola se interessavaafala@ mim que eu ndo devia parar, que devia
continuar, vai ver ela achava, né, tinha interegsedia continuar, né...
llsa — O que a senhora guardou dessa época?
Dirce — Ah, eu guardei tudo de melhor que eu aprendinfata coisa boa, teve colega que a
gente ndo esquece, e... e essas professoras, tambsgunarta série que a professora pediu pra eu
fazer o discurso de encerramento, uma poesia quneedembro até hoje a poesia, que era para
declamar, no diploma, na formatura.
llsa — Na formatura da quarta série?
Dirce — Da quarta série. E que eu ndo esqueco tambéquepera uma briga, meu pai e minha
mae ndo levavam, vai pensar, né? Ai as irmas eragasn a outra era cagula, era bem
pequenininha, e a outra tava noiva e essa queajtevene levar e foi brigando com o noivo pelo
caminho [risos] inteiro, mas eu nao queria nemrsaetava tao feliz, né.
llsa — Como era a poesia?
Dirce — Era: “A menina que gostava de leite de cabra”Atbnso Schmidt, [risos] era muito
bonitinha...
llsa — Fala um pedacinho pra gente.
Dirce — “Quando acorda

Com o ruido do pessegueiro

E hora doirada

Em que o passo cabreiro

Com suas cabritinhas tao bonitinhas,

S&o cerca de cinquenta,

Mas contando bem,

Talvez ndo passem de trinta...”
Ai, a gente gesticulava, sabe, e os coleguinhasudiglm, né, ficavam todo envergonhado,
quando eu fui pro palco os coleguinhas falavam:c8/&m coragem, vocé tem coragem?”
llsa — Isso marcou muito a senhora, né, que foi mguarta série, era uma ocasiao especial, a
formatura, ndo €? E foi justo o livrinho da quartasérie que a senhora guardou.
Dirce — Entdo, que eu tive o do segundo, vocé sabeepmside casada, eu tinha ainda, eu acho
que foi jogado fora o da segunda série, eu tinlegsd livro.
llsa — Também com tantas mudancas...
Dirce — E... Essa quarta série foi muito... Bom, todésa do segundo que eu ndo gostava muito,
nao sei por que, nao sei se era mais dificil, né.
llsa — Nao marcou tanto quanto a quarta, e de que ameira a senhora adquiriu o livrinho
da quarta série?
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Dirce — Eu acho que meu pai deve ter comprado, minha&sicomparam, né, ndo me lembro
direito. Mas dava a lista de material, né, porgessa época tinha caixa escolar, mas, era... eu
achava tao errado, quem tinha pai, ndo podia faade da caixa escolar, entdo, mesmo que
tivesse muita caréncia, ndo podia, tinha que compoa isso que meu pai falava que néo, que eu
nao ia continuar, fazer o ginasio, porque nao racdata. Ai a diretora falou pra mim: “que néao,
gue VOocé vai para a caixa escolar, eu ponho vocéira escolar.”

llsa — Entdo o proprio pai da senhora quem comprow livro?

Dirce — Entéo, eu néo sei se foi meu pai ou se foi nsimmads, eu tinha irmas solteiras...

llsa — Esse nao veio da escola.

Dirce — Nao, foi comprado.

llsa — A senhora lembra como foi o contato com eslierinho? Quando chegou, seu primeiro
contato com ele?

Dirce — Com... Bom... E... O da primeira que foi assinajs... mais marcante, porque eu nao
sabia. E tinha que aprender, como falei, e tintmaprender quase que sozinha, né, juntando as
palavras. Tinha um desenho da arvore, que eu RM@RE, ARVORE, deu o que fazer pra eu
aprender ARVORE. [risos] E... esse dai eu ja efanziaha, assim, foi o que eu gostei, porque...
[foi pegar o livro na mesa] Tenho também o diplataajuarta série.

llsa — Ah, depois eu vou tirar foto... [risos] Eu 8 comentei com a minha professora do
bordado da senhora.

Dirce — E... entdo, aqui eu ja... j& me sentia... Enté&so também aqui, era na escola, entio...
Porque antigamente, tinha o exame final, né. Ainfazexame final, se tinha sido aprovada, ai
ndo tinha mais a obrigagéo de frequentar as aukas eu gostava tanto que eu ia até o ultimo dia,
guando a professora falava: “Agora ndo da maisguando ia mais. Ai a gente ficava bordando,
ou brincando na escola, as professoras ficavamam... eu devo ter feito isso daqui na escola.
[risos]

llsa — E a capa, foi a senhora mesmo quem fez?

Dirce — E, ta costurado & mao, olha... a minha mée reastuentdo a gente fazia, né. [Mostrou-
me o livro.]

llsa — Ah, é muito caprichoso... Bom, isso daquite anos, quantos anos esta com a senhora?
Dirce - Cinquenta anos.

llsa — Cinguenta anos que esta com a senhora...

Dirce — 1958... [folheando o livro]

llsa — A senhora lembra como foi sua primeira expéencia de leitura neste livrinho?

Dirce — Neste daqui, pra ser sincera eu ndo me lemiimheando o livro], porque a gente
achava que j4 tinha mais experiéncia dos outres, daqui ja foi feito com mais preocupacao,
nossa, acho que ia ser mais dificil, ai tem exiertdanbém, né...

llsa — Ah, j& tem exercicio. Como a senhora lia estivro, era s6 na escola ou lia em casa
também?

Dirce — Também... Era assim, a professora marcavauadeitna... no tal dia tinha o dia... toda a
semana tinha o dia da leitura e todos, todos omaltaziam a leitura, ai tinha a postura... [ela
ficou em pé, se posicionou e mostrou como se fatgdtura] Ficava na frente da sala quando ia
ler, pegava o livro com a méo [mao direita], ficazan a mao para tras [mao esquerda] e com o
dedo no meio do livro, tinha que ficar assim. [giso

[Tive que ajustar a filmadora]

Até isso a gente aprendia, postura para a leiupagfessora falava: “Fica com o corpo reto.”

llsa — Tinha que ler em pé?
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Dirce — Em pé. Todos iam na frente pra ler e cada um ¢jae tinha marcado, comentava sobre
0 que tava lendo, o que achou da leitura e eradasdE 0 bom desses livros é que as historias
dele séo todas... assim... dando uma... um ensmi@amelem uma do cavalo, que eu gostava
muito: “A suplica do cavalo”, que ele fala que geéa velho e pro dono dele ndo maltrata ele,
nao bate nele, quando ele ndo anda, porque eecgnsado, pra olha os dentes dele porque, as
vezes, ele sente dor. Interessante... Quase tadasstdrias tem um ensinamento, tinha um
ensinamento pra crianga, né, eu acho isso muito bom

llsa — Quando a senhora lia, quando crianga, a seata lia sozinha, ou lia s6 na escola, como
que era?

Dirce — Lia sozinha, em casa e na escola.

llsa — nem para os irmaos, para a mae, nao? Lia soha?

Dirce — Lia sozinha. Nao. Eles ndo tinham, é intereésengracado, é a formacdo que eles
tinham, assim. A minha mé&e era maravilhosa, mas,aslsim, ndo tinha interesse pela vida da
gente na escola, nada, ndo preocupava, tinha maue fazer, tinha muito filho, servigo...

llsa — Que lugar a senhora mais gostava de ler?

Dirce — Qualquer lugar néo tinha preferéncia, a caggedte era pequena...

llsa — Era no quarto?

Dirce — Era até mais no portao, sentada no portao da rua.

llsa — E agora a senhora diante deste material queeacompanhou durante sua escolarizacéo

e que a senhora guardou durante tanto tempo, quagentimentos ressurgem ao ver e tocar
novamente este livro?

Dirce — Nossa, € uma emoc¢ao muito grande, uma coisd&uena saudade muito grande, esses
dias até tenho pensado, mexeu com o meu emociimagipder falar dessa época tédo boa, tao
maravilhosa que me marcou muito, muito bom, mudgmbNo dia que... Ele tava guardado ha
muito tempo, no dia que eu encontrei ele, eu mestpara os meus filhos: “Olha, esse aqui € 0
meu livro, da mée da quarta série.” (risos)

llsa — O que eles falavam?

Dirce — “Nossa é?” e olhava... Esses dias que meuffih@har pra ele e disse “Nossa...”

llsa — O que a senhora sentia ao mostrar este livgara os seus filhos?

Dirce — Ah, a gente a gente sente uma emocao muitogragdsei 14, da a impressao, assim, de
gue um dia eu também fui assim como vocés, ache @gsd que passa no intimo. [risos]

llsa — Olhando pra ele, a senhora lembra de mais@lma coisa, alguma circunstancia, de
algo que aconteceu na infancia, da época da infan@i

Dirce — Entdo, essa época da escola me lembra a épolcpejla também da catequese, da
cruzada que eu fazia parte.

llsa — O que a levou a guardar este livro?

Dirce — Ah, eu acho que, pra ser sincera, ndo sei, @eh@ra guardar alguma coisa da infancia,
né, ndo sei se isto € bom! [risos] Pra ndo deixafémcia acabar de veis, entdo, vamo guardar
este livro aqui. [risos] Nao, é porque foi uma épawito boa, né, entdo, eu acho que a gente
sente necessidade, vontade de guardar algumapraiggente poder ta relembrando, né, aquele
tempo. Tenho mania de guardar coisas assim.

llsa — Como a senhora guardou este livro, a senhormaudou tanto, né?

Dirce - Pois é, pra vocé vé, tem livros, missal, da migpoca que frequentava a cruzadinha
também, ta la guardado, ta la tudo junto.

llsa — Esta com a senhora até hoje?

Dirce — Sim. Santinhos, que ganhava naquela épocayaogs/é com 0s colegas de escola, tem
até um com o nome da colega que me deu.
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llsa — Esse missal é o livrinho?

Dirce — E... Era 0 que ensinava na missa, tinha em.|&iom livrinho pequeno assim.

llsa — Outras pessoas chegaram a usar este livro?

Dirce — Nao que era s6... A escola era pequena, tiditacgsalas de aula s0, tinha um namero de
alunos, nao sei, nao era o que dissesse uns cuatanbs, cada um tinha o seu livro, ndo sei se
as escolas eram mais exigentes, né, todos tinhanteqw material, fazia a revisdo do material.
Entdo, como tinha a caixa escolar, quem nao pamigrar, o estado dava, até depois, quando
saia da escola, mudava as leituras. E a escolaremahmuito longe de minha casa, muito... Al,
depois, né, nem voltava. Entdo, é o que eu fatogente ia com tanta vontade, né, que hoje em
dia as criangas pdem obstaculos: “Ah, porque néo daibus, ah, porque o 6nibus néo foi
buscar.” Ai eu fico pensando, as vezes, nao éifail dssim, né, um pouco de boa vontade...
vai... Naquela época, chovia, fazia frio, o calcgde usava, a gente era muito pobre, eu a minha
familia. la de alpargata, e alpargata € cordaanéhovia, chegava com o pé encharcado. E a
professora falava: “Fala pra sua mée comprar tama®to menos com o tamanco vocé nao fica
com o pé molhado.” Chegava em casa falava... “Al, fala pra professora que agora nao da,
outro dia compra.” E a gente ia do jeito que pollias ia, ndo tinha vergonha dos outros que iam
melhor. A Unica coisa que eu falo que eu tinha adeicera do lanche, porque a caixa escolar
dava lanche, né, a gente que levava de casa h&odiireito, ndo podia nem pensar.

llsa — A senhora tava me falando que a senhora mad, mas o livro ia junto, né, todas as
vezes. Como a senhora guardava? Era num lugar espig@n? Numa caixa?

Dirce — E uma caixa.

llsa — De madeira?

Dirce — N&o, de papeldo mesmo. Se a caixa estragacav#tpe sempre assim. A caixa ta
estragando, troca. Ah, fala: “Precisa da esse,lentdo?” “Nao, ndo, quando eu morrer da pra
guem quiser, mas enquanto eu viver deixa ele qlieto

llsa — Que significado tem hoje esse livro pra senha?

Dirce — Entdo, agora, ele tava até guardado, né, quanck falou e lembrou, de pessoas que
guardavam livros, ai eu lembrei que eu guardava&le ai vocé acredita que ele ficou por ai, e
eu venho lendo as historias dele de novo. E bomgueovai ver que muita coisa que eu aprendi
daqui, né, coisas que eu trago guardado.

[Pediu licenca e foi atender o telefone.]

llsa — Hoje... como... a senhora falava desse sifigado que tem esse livro pra senhora.

Dirce — Agora eu vejo que ele tem um significado muitande, né, e pensei esses dias vou
passar pra mostrar pra minha neta, que talvez tagumuitas historias que vai servir, no dia de
hoje pra Ié vé, como essa do animal que pede pro dao maltratar, né, e outras que tem aqui.
Eu acho que pra mim hoje ele é uma joia.

llsa — Eu queria que a senhora contasse de novo fllhha que falou do livro, que estava
sujo...

Dirce — Ah, n&o, foi a minha nora, eu disse: “Vou tisacapa e vou lavar.” E ela falou; “Néo,
n&o, a senhora vai deixar desse jeito, porquediagoi mostra o tempo que ele esta guardado.” E
sinal de tinta, porque, porque na época usavairtintaquelas canetas de encher, né, e ai,
derramou a tinta na carteira, isso era comum wvitarteiro na carteira e manchou.

llsa — Interessante. Gostaria de agradecer a senl@por essa oportunidade da gente estar
podendo fazer a entrevista, e perguntar se a senteotem mais alguma coisa que gostaria de
falar sobre este livro. Sobre esta fase que a marcoA senhora ainda desperta um grande
amor pelo estudo, né?
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Dirce — Muito, muito, gosto, sempre gostei muito de @stuEssa quarta série me marcou muito,
nao sei, talvez porque tinha... me fez sentir mudtorizada, embora, assim, aquela crianca
pobre, simples, né, que em casa eles nao valonzavastudo, entdo eu acho, né, me fez me
sentir valorizada, porque recebi um prémio na texs®rie de melhor aluna e na quarta também,
da classe, né, e quando me convidaram pra Ié ardsdinal, fazer, declamar essa poesia do
Afonso Schmidt. Entdo, eu me esforgava muito, eome todinho o discurso, era trés folhinhas,

assim, fininhas e compridas e eu decorei e nalbweh s6 pra fazer de conta que eu ia ler. Eu
tinha o maior prazer, eu queria fazer da melhamé&rsabe. Pra mim isso foi maravilhoso. Eu

acho que a escola me fez sentir assim, valorizadag capaz.

llsa — Eu quero agradecer a senhora por essa oportislade de fazer a entrevista.

Dirce — Eu que te agradeco, por me fazer, poder... bebam

d.4 ENTREVISTA IV

Almanaque O Jeca Tatuzinho

(Monteiro Lobato, 13. ed., 1944)

Nome completoMaria Aparecida Perina Francescato

Naturalidade: Mogi Guacu (SP) Data de Nasc. 22/06/1944 (64 anos)
Profissdo: Professora universitéria

EscolarizacdoMestrado
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Datas e instituicbes onde estudou: de 1949 a 1RBAIM da Infancia, e 1951 a 1955, no Grupo
Escolar de Mogi Guagu.

Idade quando foi alfabetizado: 4 anos

Nome do livro que usoueca Tatuzinhode Monteiro Lobato (Primeiro livro de leitura)

Nome do professor (a): Dona Biluca

A entrevista ocorreu na universidade em que leciohdVAS, Universidade do Vale do
Sapucai, local escolhido pela propria entrevistadana quinta-feira dia 5 de junho, as
20h30min. Anteriormente haviamos conversado apematelefone. Sempre se mostrou bastante
prestativa em realizar a entrevista, recebeu-mahmsamente na sala dos professores, mostrou-
me seu livro e conversamos bastante sobre o assunto

E conhecida por todos como Cida Francescato, lagiaruniversidade ha 19 anos, é uma
professora educadissima e muito culta.

Tem um verdadeiro carinho pelo livideca Tatuzinhopor ter sido o seu primeiro livro de
leitura, e também por ter pertencido ao seu paa figaura masculina marcante em sua vida.

Fala do livro com muita emocgé&o por ele represeataropria presenca do pai. O livro €
para ela um ecoar de lembrancas e possui uma magiaa transporta para um momento
importante de sua vida: a infancia.

O livro traz um significado de uso familiar. Dent® irméos, Cida foi escolhida pelo pai
para guardéa-lo, que a presenteou por ser a Urobasgora da familia. O livro é conservado ha 64
anos, primeiro por seu pai agora por ela.

Apds a entrevista me mostrou a sua pasta de glastien capa de couro onde guarda o
livro: Jeca Tatuzinhoe varias coisas da infancia, como lembrancintiggomas do primario,
cartdes, 0 convite de quinze anos, entre outrasselter guardado todos os livros que estudou,
mas escolheu este, que achou ser mais significadirepa entrevista.

ENTREVISTA IV
Apresentacao:
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Cida — Meu nome é Maria Aparecida Perina Francescatopsfessora na UNIVAS e FAFIEP,
sou professora do curso de Letras, e leciono Histias Literaturas em Lingua Portuguesa, de
Lingua Portuguesa, eu leciono Literatura Brasilelligeratura Portuguesa, Historia Africana,
Macauense, e também de Goa, de Timor-Leste e duteasturas de Lingua Portuguesa.

llsa — Quanto tempo a senhora leciona aqui?

Cida — Eu sou professora aqui na FAFIEP ha 19 anosp&dessora titular de Literatura Latina,
Literatura Norte-Americana e Cultura Brasileira.

llsa — A nossa entrevista é para conversarmos soboeseu livro que vocé guardou da época
de sua escolarizacdo. Que lembrancas vocé tem sobrimicio da sua escolarizacao?

Cida — Bom, a minha alfabetizacdo foi algo assim, vafats, atipico, porque minha mae foi
criada em fazenda, e naquela época, minha maedgn8% anos, naquela época, as filhas néo
lam para escolas, meu avd contratava professarasdarem aulas para as... a minha méae e suas
sete irmas. Entdo, elas passavam por varias pooésse iSSo era muito comum, em todas as
fazendas das vargens mogianas, que eram fazendafdede algodao, de gado mesmo, entéo, a
minha mae quando eu nasci, n0S moradvamos numaeciii@mada Mogi Guacgu, que hoje € uma
cidade de médio porte, que ja tem 130 mil habisamtes naquela época em que eu hasci, 1944,
ela ndo chegava a 4 mil habitantes na zona urlblenmaneira alguma. Entdo quando eu estava
com guatro anos, nés moravamos na cidade, porqugaidrabalhava na ceramibtartini, ele

era mecanico, é..., construia maquinas para fazsrillms, fazia manutencdo também de
maquinas. Entdo, quando fiz quatro anos, minhatmBa uma velha professora, que tinha sido
professora dela, que se chamava Dona Biluca, qgeetea época, era pra mim uma pessoa
jurassica, porque era uma velha bem velhinha, bitafada, de birote, de cabelos brancos, era
cega de um olho, era cocha ainda, braba, terrigehenha mae para ajuda-la, porque ela nédo
tinha do que viver, vivia num cortico em Mogi Guaawcasinha dela era um quarto e sala so, o
banheiro era uma fossa comum la de fora.

llsa — E ela n&o tinha familia?

Cida — N&o, nao tinha familia, ndo tinha ninguém no dourE entdo, minha mée me mandou,
porque era uma forma de ajuda-la, como aluna, ®farailias mandaram filhos. Entdo, a Dona
Biluca tinha uma mesa grande na sua sala e a gentava em dois bancos, eu tinha na época
quatro anos e o interessante é que ela usava oiahgige ela usou durante a sua vida, entao,
deve ser material do século XIX, com certeza, po@gente escrevia em lousas, em lousinhas
de pedra, que eu tenho a impressao que era gragio, porque era uma pedra muito dura,
negra, e ela tinha em volta uma moldura de madeéra baixo também e cada aluno tinha a sua
lousinha, e a gente comprava no armazém da cidadeestiletes compridinhos, de uns 12cm,
era uma pedra negra, mas quando a gente escratéa. neeste granito negro, ele deixava uma
marca branca, fina, mais deixava, que era apagamoucn trapo Uumido comunitario, pra todo
mundo apagar... e esse era 0 nosso caderno. Catlahana sua lousinha, quer dizer, era todas
da professora, Dona Biluca.

llsa — Era pesado, ndo podia sair dali.

Cida — Nao, é... Nao era tdo pesado assim, porqueesdas pequenas, nao eram tao grossas,
eram mais ou menos 3cm de espessura, dava paranais fortes conseguiam erguer. Era um
material precioso para ela, né, devia ter uns 68,a00m certeza, por isso que eu digo que era do
século XIX... E foi assim que eu fui alfabetizaBaera uma menina muito esperta, logo, logo me
alfabetizei, em uns seis meses eu peguei 0...

llsa — O jeito.

Cida — O jeito... do negdcio. E era uma menina avidalptura, mas s0 que eu era muito
brigona, eu brigava com 0os meninos da turma eeefpe ficava do lado dos meninos, e a minha
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mae sempre ia la reclamar, porque eles batiam naendela... e... no fim eu sai, porque naquele
ano foi criado, no ano seguinte, né, foi criadaaadiin de Infancia no Grupo Escolar de Mogi
Guacu, entdo, eu passei em 1949, aos 5 anos, parape Escolar de Mogi Guacu. Eu me
lembro que minha professora se chamava Diva deei@ivfiquei com ela dois anos, porque eu
nao tinha idade para entrar no primeiro ano, senakia ano, ndo se chamava série, entéo eu tive
que ficar dos 5 aos 6 e dos 6 aos 7, e eu dei rmalialho para ela, porque eu ja era alfabetizada,
sabia fazer as contas muito bem, sabia matematiea,pai me dava aulas particulares em casa
de matematica, entdo eu devia ser um terror paraeelimagino o terror que eu devia ser, mas
foi uma fase...

Mas ai eu vou contar pra vocé a histéria do memgiro livro de leitura. Logo quando eu me
alfabetizei, ja em 1949, meu pai que tinha guardaddivrinho, que nédo é bem um livrinho, é
um almanaque, almanaque do Biotdnico Fontora, @$analmanaque Fontora, entdo era... ele
tinha a edicdo de 1944, e que olha... e aqui na, cpe € a 13.2 edicdo, fala que nesta 13.2 edicdo
completa 12 milhdes de exemplares distribuidostugaanente, mas eram gratuitos, mas eram
distribuidos na Unica farmacia que existia na @datha, como todo mundo ia a farmécia, todo
mundo possuia 0 almanaque, e principalmente pdogleemundo ia a farmécia no comeco do
ano, para ganhar um almanaque, entdo todo mundsuiposEsse tem a historia do Jeca
Tatuzinho, né, do Monteiro Lobato, a famosa hiat@d Jeca tatuzinho, €é... Que pra mim foi
maravilhosa, porque conta como um caipira, [e canr@contar a histéria do livro mostrando
pagina por pagina] que vivia numa casinha de sdpépau-a-pique, que vivia descalco,
desanimado, ndo tinha animo nem pra plantar osnipezide couve, e olha o porquinho
magrinho, porque néo tinha o que comer, a galieba,xjuase morrendo de fome, entéao ele vivia
pitando o cigarrinho, recolhendo uns pauzinhoedkd para ascender o fogo e logo, muito mal e
mal, ele plantava os pezinhos de milho, os pezideamandioca, e vivia a maior parte do tempo
deitado e tomando a sua cachacinha e essa era del& Entéo, ai passou um Doutor visitando
as rogas e foi na casa do Jeca Tatuzinho, ai ooDéaibu assim para ele: “Vocé sofre de
ancilostomose.” Ai ele falou; “Do qué?” “Ai, o qué?” Ai ele falassim; “Amarelédo,
ancilostomoseé amareldo.” Mas o Jeca Tatuzinho ndo sabia oégaeareldao, ai o Doutor
explica para ele o que € amareldo, que sdo varogesntram nos pés descalcos das pessoas, que
vao para o intestino e que comem todo o alimensopdgsoas, por iSso que as pessoas ficam
assim téo fraquinhas, e os animais ficam assinfrégoinho também. Dai o médico pde lupa no
pé dele e mostra os bichinhos entrando no pé. kel ama maravilha isso. Ai o médico receita
para elequilostomina e... 0 Fontoura e depois é... para acabar canguilostominadesculpa,
anquilostomina Fontourae depois o Biotbnico Fontoura para fortaleceleaafamilia toda. Ai
todo mundo se livrou do amareldo e todo mundo pagsasar sapato, ai ele ficou forte, sadio,
comecou a trabalhar, olha, abrindo pastos novosndab campos para o plantio, olha,
enfrentando onga a soco, trazendo feixes de leehasmes, de lenha. Mas o que mais me
encantava mesmo era ver, olha, o Jeca Tatuzinbiajam Jeca Tatuzdo gordo, forte, a mulher
dele, gorda forte, o filho, gordo forte, todos ealgs, as galinhas calgadas, o porquinho calc¢ado,
gordinho, gordinho, sabe, e até o galo de botperas. Eu achei maravilhoso! Li varias vezes a
histéria, ai ele pds o nome, foi comprando maissee deu o nome na fazenda dele de Fazenda
Biotbnico, ai ele criava porcos e ia vender nadasda ficou rico, entdo ele ia ver as terras
montado a cavalo, sé que esta fumando, né, umohéitdenével, né, mais, ai, ele foi tendo as
coisas mais modernas, tudo que era moderno, @ettie, vocé vé que ele ja tem, telefone. O
Jeca e os filhos e ai ele faz propaganda tambénmedusdios, olhaansilostomina, alestrosan
para quem tem maléria, e foi curando os jecas lregados dele também, e todo mundo foi
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ficando fortes e sadios. Olha, entdo o mestre dalasom os alunos fortes e sadios, bem
arrumados, ja ndo tem todo aquele pessoal cheimdeeldo, apatico, sem vontade de se mexer.
Eu achei maravilhoso esse livro. E esse livro pna @ precioso. Porque depois que eu me
deleitei, que eu li varias vezes, ai meu pai guarglgpassou para a minha irma quando foi
alfabetizada, ndo foi pela Dona Biluca, ndo, mimhe, era assim rebelde, ela é dois anos mais
nova que eu, ai ela foi para escola normal do gmgemo. Quando ela foi alfabetizada, ela leu
também, e ele guardou de novo, ai quando chegem dosmeu irméo, leu também, pai guardou,
e a minha irma cacgula idem, e assim foi presereaglmanaque.

llsa — A familia toda leu?

Cida — A familia toda leu... Isso minhas filhas todas feraneus netos e agora espero guardar
para 0s meus bisnetos, um dos meus netos tenkaaegue vai guarda-lo para os meus bisnetos,
com certeza, porgue ele estéa perfeito, inteirinho.

llsa — Cida vocé lembra quando o teu pai Ihe deulwrinho, a sensagéao?

Cida — Ah, sim, eu j& era adulta, eu sou a Unica profasgarfamilia, porque uma... minha irma
€ pintora famosa, essa que € dois anos mais n@vatlguranto no Brasil com internacional, no
exterior, e... a outra, € assistente social, oooigz direito, entdo eu sou a Unica professora da
familia, entdo quando eu ja era adulta, ele med#gepresente e eu guardei com todo carinho,
porque eu era a unica professora.

llsa — Quando vocé criancga, que ele te deu para lerlivrinho, vocé consegue se lembrar?
Como foi a histéria?

Cida — Ah, sim. Um dia, porque meu pai tinha uma caixandge, assim, de uns 70cm, de
comprimento, por uns 40cm de altura, essa caixmalgeira, foi feita por ele, porque ele era
muito habilidoso, tinha chave, ali ele guardavasess tesouros... Sabe, meu pai era filho de
europeus e 0S europeus prezam muito esta partgatulbé, essa parte... ele tinha desde os
primeiros cadernos dele de escola, tinha moedagaantra ali... ali era um bau de tesouro, e
guando meu pai ia mexer no bau de tesouro eu liaraw pra ver, so pra ficar olhando. Quando
ele abriu o bau para tirar isso pra que eu lessguase morri de alegria, tomei todo o cuidado,
todos tomaram. J& se passaram pra mim, que éudnds.

llsa — Que ele esta guardado faz 64 anos né?

Cida — Ah, é... 64 anos... mesmo que ele esta guardadoelk pai leu varias vezes, ele
comentava depois que lia, eu tinha cinco anoscabeentava: “O que vocé achou disso?” E
mostrava as figuras pra mim e eu ia contando pialée, e ele se deleitava também.

llsa — E hoje, Cida, diante deste material, que sémentos ressurgem?

Cida — Olha... Para mim, esse livro € magico, porque @dransporta aos cinco anos, entao, ele
me transporta, sabe, para aquela magia dos cir®) an imaginar galinhas de botinhas, o galo
com bota com esporas, porquinho com quatro botjntrasmim é uma coisa linda, uma coisa
maravilhosa. Nao era, assim, os bens materiaiglgu®i adquirindo que me encantava, e sim o
inusitado, né, animais, vestindo... calcando..qpereu mesma andava descalca, alids, todo
mundo andava descal¢go na minha época, eu s6 hdarotalgcado pra ir na escola quando eu fui
pro ginasio. Ninguém na sala inteira, podia oll@pé@, qualquer classe social, todo mundo de pé
no chao. Era o costume da época... E nem por eggoepamareldo... [risos] Na cidade acho que
nao tinha amareldo, ou eu tomava muito Biotdnicotéira, ou esseanquilostomose,
anquilostominaai, eu ndo sefrisos]

llsa — Que significado tem hoje, Cida, pra vocé es$ivro?

Cida — Esse livro é o tesouro que eu guardo com todariaho, com todo cuidado. Porque é a
lembranca do meu pai, que foi a figura masculingais importante da minha vida... Ele era uma
pessoa que tinha pouca instrugéo... ele tinha p@assan... escolaridade, mas ele tinha a poesia
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no que ele falava, sabe, ele olhava no morro oadli@tos pés de eucalipto enormes e o0 sol se
pondo, ele falava: “Filha olha, o sol se enroscos @ucaliptos.” E eu ficava encantada, sabe, e
eu falava: “Mas, pai, hoje néo vai haver noite? Memos ficar sem... s6 de dia. Pega um bambu,
pai, e vai desenroscar o sol.” Ele era assim, sabe, criatura magica. Ele olhava assim, tinha
uma montanha longe e falava: “Olha, la mora os anfes, olha pra vocé vé, olha bem que
vocé vé, os andezinhos, eles estdo 14.” E eu olbaavia os anbezinhos, la (lhantes) eu via os
andezinhos. Meu pai era uma criatura dessas...dQueaia tempestades feias, ele nos tirava,
todos pra fora de casa, nés fichAvamos pra varandie nos mostrava a beleza dos raios, sabe,
ninguém la em casa tem medo de chuva e tempestilega mae morria de medo, minha méae
subia na cama, cobria a cabeca, chorava, rezagamane palha benta, pintava o sete, ndés néo,
nao herdamos esse medo de minha mée, meu pai sdleirou ter medo. E eu, quando ameaca
tempestade e comeca a ventar |a no alto do masreaie de encontro ao vento, sabe, aquelas
nuvens revoltas e eu no meio de daquilo, pareceequento a presenca do meu pai falando pra
mim, € tao gratificante, tdo bom, eu ndo tenho nwalchuva, ndo medo de raio, eu sei como
evita-los, eu sei onde eles podem ocorrer, mempansinava isso.
llsa — E o livro é a materializacdo disso tudo.
Cida — Tudo, pra mim é tudo, é... Quando eu toco assiolp¢ou a mao sobre o livro] eu estou
colocando a minha mao sobre a méo dele, com certeza
llsa — O carinho que ele tinha, porque ele guardomuito tempo. Ele tinha outros livros?
Cida — Tinha um livro que se chama@uore de Edmondo De Amicis, este livro ele me deu,
infelizmente, ainda crianca, e eu acabei com m liirfelizmente, havia histérias maravilhosas,
poemas, que eu sei de cor até hoje...
llsa — Vocé sabe, pode declamar um...
Cida — Sei, sim... Havia um poema no liv@uore chamado “Sonho”, comega assim:

“A hora em que as cortinas se fecham lentamente,

E a noite vai descendo silenciosamente,

Os olhos cerram e durmo no meu cantinho leito.

E sonho, por mil minutos, passeio satisfeito.

Entdo bem me lembro,

Entrei numa cidade, e que cidade linda!

E pena n&o ser verdade,

As ruas eram todas de pao-de-l6 calgcadas,

De rapadura as casas

E os muros de queijadas.

Empadas descobertas serviam de canteiros,

Por flores tinham dentro, os camardes inteiros.

Nas arvores de passeio cresciam bombocados,

Pastéis de nata, figos e passas, reinados...

(E... Tem coisas que eu nem sei... Ai...)

O chafariz de bolo inglés

Vertia mel, borgonha e mal vazia champanha e nwsca

A catedral imensa era de goiabada

Com sino e duas torres, tudo de marmelada.

O chocolate andava, em carros pela praca

Era de agucar tandim, os vidros das vidragas.

E eu comendo sempre, comendo sem pagatr,

Quando mamae vem de subito me acordar.
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Vocé faca a idéia de como fiquei zangado

Pois tinha um pudim de creme, apenas principiado.”
Havia coisas maravilhosas! E eu procurei, procuegijvelmente em sebos, em Sao Paulo, e
acheiCuorg achei...Cuore.Achei recentemente, o lividuorede Edmondo De Amicis. E uma
traducéao dele.
llsa — E s6 poemas?
Cida — Nao, tem historias, e ha alguns poemas, € bridoo. Era o livro do meu pai do segundo
ano, sabe...
llsa — Interessante. Cida eu quero te agradecer p@ssa conversa nossa.
Cida — Foi um prazer llsa, foi...
llsa — Eu quero agradecer imensamente, nossa...
Cida — E muito bom voltar aos cinco anos, porque pren réi.. eu tenho uma lembranca
maravilhosa do meu pai, sabe, maravilhosa mesmopelfaz muita falta!
llsa — Obrigada.

d. 5 ENTREVISTAYV —

Livro: Reino infantil

(Colecdo de Contos de Hans Cristian Andersen, &h&terrault e Jakob Ludwig Karl Grimm,
1956)

Nome completoMaria Virginia Brandéo Krepp

Naturalidade: Santa Rita do Sapucai - MG  Data de Nasc. 29/04/1951 (57 anos)
Profissdo: Professora universitéria
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EscolarizacdoMestrado

Datas e Instituicbes onde estudou: Jardim da Iid&anta Terezinha, Ouro Fino; Colégio Nossa
Senhora das Gracas, em Ouro Fino.

Idade quando foi alfabetizado: em casa aos 4 49565,

Nome do livro que usowReino infantil

Nome do professor(a): (néo se lembra)

'
i
%
:
k
8
¥
k
L

Bl

A entrevista com Maria Virginia realizou-se numagibas 10h da manh, dia 7 de junho,
na casa da minha sogra, Maria Bernadete, que gessoa que comentou com ela a respeito da
minha pesquisa. Por conseguinte, tornou-se o wedtitomunicacdo entre nos.

Virginia, uma pessoa muito culta, comunicativa e{teimorada, demonstrou um grande
interesse e disposicdo em colaborar com a pesfipsasenta um forte apreco pela leitura e pelo
estudo. Hoje professora aposentada, ndo escordergala profissao.

Contou-nos que se mudou varias vezes devido dspé&nfido marido. No entanto, sempre
manteve sua casa em Ouro Fino, onde dizia elaeserefigio Nessa casa conservava seus
livros, que na verdade é uma colegcdo de quinzeslentre outros pertences volumosos para se
transportar de um lugar para outro.

Esta colecdo tem um significado bastante espearal gla, pois lhe faz lembrar o carinho
de seus pais, e quanto estes estimavam sua ed@cegfiora. Conserva-os ha 50 anos.

ENTREVISTAV

Apresentacao

Virginia — Meu nome é Maria Virginia Krepp, eu sou professia lecionei em escola publica,
por quase trinta anos, ja lecionei em faculdadesmpais de quinze anos, sou da area da
Educacéo, essa vocacao é... como professora éaoooasmo, eu sou apaixonada pela area, eu
acho que a educacao é a grande solucdo pra vidzedasas. Se hoje vivemos num periodo de
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tantos desajustes, a nivel familiar, a nivel deeslacle, com tanta violéncia, €é... porque a nossa
educacéo, infelizmente, é muito deficitaria.

llsa — Como foi, Virginia, o inicio da sua escolaza¢cdo? O que vocé lembra?

Virginia — Foi muito agradavel, eu comecei no Jardim dénkif, onde eu tive o primeiro
contato com a... com 0 escrever, né, as primeataas, e o convivio familiar, minha mae era
professora, me ensinava muito em casa, entdo, desdeu me lembro como pessoa, eu sempre
tinha um caderninho e um lapis por perto. E dairdnanpaixao pela educacéo.

llsa — E isso ja contribuiu bastante...

Virginia — Muito, foi minha referéncia sempre.

llsa — Toda sua infancia foi em Santa Rita?

Virginia — Nao, eu apenas nasci em Santa Rita, e os posraios de vida meu foram em Ouro
Fino. O meu pai é de Ouro Fino, minha méae é de ®imo. Foi por um lado contingéncia do
destino que eu fui nascer em Santa Rita...

llsa — Ah, sei, mas toda sua vida foi construida.la

Virginia — Em Ouro Fino, em Ouro Fino.

llsa — Mas cidade mesmo, ou na fazenda?

Virginia — Nao, sempre na cidade, sempre morei no cent©Oule Fino e muito préximo da
escola onde minha mae lecionava, que era o GrupoldsCoronel Paiva, e minha méae foi,
assim, a diretora por longo tempo, entéo, era ceenfosse uma segunda casa pra mim, porque
esse grupo ficava na esquina da casa em que mardvam

llsa — Criou uma familiaridade com a escola.

Virginia — Muito, muito, sempre.

llsa — O que vocé guardou de sua época de escola?

Virginia — Oh, todos os valores que eu tenho como refexfmomo formacédo de carater,
personalidade, e... saber discernir o bom e o rsdter, e... desvencilhar das situacdes dificeis,
eu aprendi nestes anos, simples, de convivénzisindles, mas tao limpa, tdo idénea, tao clara,
que eu tive no ambiente escolar e isso pra miméfj@damental.

llsa — Vocé se lembra de algo que te marcou muit@sgsa época da escola?

Virginia — Lembro, lembro. Eu fui sempre era convidadapasdicipar das festinhas escolares,
apresentar e..., 0s teatros, os cantos e tinhapuaiessora de canto, a Dona Julieta Burza, e
sempre me chamava pra cantar, achava que eu tinbz auito boa, entdo, sempre, desde
pequenininha, fazia parte das apresentacfes, e dessas vezes, eu ainda pequena, e fui
chamada e estava quase na hora de apresentarrmimerp, e eu fiquei apertada, tinha que ir ao
banheiro, e nessa deu ir ao banheiro, eu cai no, apatio era assim... de... de terra batida e
sujei todo o meu vestidinho branco, que eu ia fazgpresentagcéo, e na hora em que eu voltei eu
tava toda suja e falei pra Dona Julieta: “N&o vpresentar, Dona Julieta, olha como eu € que eu
t6, eu precisei, e...” Ela falou: “Nao, vocé varegentar.” Entdo antes, de abrir as cortinas, ela..
porque tinha la todo arrumadinho um palco, elaamicum lindo arranjo de flor na minha frente
e falou assim; “Vocé nédo sai de trds do arranjosbf] “Cé canta.” [risos] e eu morrendo de
medo, tremendo, n€, mas cantei direitinho, fiz ahaiparte, ninguém percebeu, [risos] isso eu
nao esqueco, o sufoco que eu passei.

llsa — E vocé tinha que idade?

Virginia — Ah, eu devia ter uns seis pra sete anos. Nagpelea a gente usava umas tiarinhas,
né, umas tiarinha brancas, e tinha vestidinho red#a organdi, engomado, sabe, ficou todo
amarrotado, mas a tiarinha tava la impecavel, eloabdo arrumado, uma belezinha.

llsa — O que falava a musica?
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Virginia — Falava de uma homenagem a uma diretora que aedawndo. Entdo era
imprescindivel, eu tinha que fazer aquela homenadgémal da apresentacdo eu fui muito
aplaudida, mas nao sai do lugar [risos] até querisas se fechassem.

llsa — Sobre o livro que vocé guardou, Virginia, aoo foi a histéria?

Virginia — Esse livro infantil, na verdade € uma colecaauieze livros, [folhneando o livro]
contos de escritores classicos, Hans Cristian AeterCharles Perrault e Jakob Ludwig Karl
Grimm, irmaos Grimm famosos, e légico que naquplaca eu ndo tinha consciéncia do valor
desses escritos. E... Toda vez que minha mée diavpm um conto, no inicio, eu viajava,
mentalmente, principalmente esses contos que faladas mil e uma noite, de Bagda, do
Oriente, entdo eu ia longe, porque a gente imagéamaginacao vai longe, e isso pra mim era
uma maravilha. Entdo as noites minhas eram espgqizando a minha mae tinha tempo, e ia ler
perto da cabeceira algum conto pra mim, era umeefasses livros sempre foram fontes de
viagens, € inimaginaveis, eu curti muito isso daqui

llsa — Vocé estava me falando que foi um presenteg, deles, como foi? Foi numa ocasiao
especial?

Virginia — Foi... Natal... No Natal, eu recebi uma caixsapa de papelao, assim, rustico, eu nao
conseguia nem carregar. Eu falei: “Meu Deus, mas lipneca — porque eu achei que fosse
ganhar uma boneca — Nossa que boneca pesada, @leguéizeram com essa boneca?” Ai,
quando eu vi, eram livros, de imediato eu acheriwel porque, na verdade, eu queria
brinquedo, eu queria boneca. Eu me lembro que t@@peca, tinha uma boneca, que eu assim,
era apaixonada, que uma amiga tinha. O nome dachara Chiquita Bacana, que ela era de
salto alto, tinha dois ou trés pares de rouparpit, cabelo pra pentear, aguelas coisas... E eu
nao ganhei a Chiquita Bacana, eu ganhei um monlierds, eu olhei e disse: “Ah, meu Deus.”
Mas, eu ndo podia descontentar meus pais, eu’fdigjue ta bom, né.” Perguntaram:
“Gostou?” “Gostei, né...” Depois, que a minha mamecou a pegar, a noite e ler os contos, ai eu
descobri a riqgueza que eu tinha nas maos. E issmn, foi uma descoberta continua. E acho
gue foi isso que me, que despertd pra leitura,, spleeaté hoje pra mim é fantastico.

llsa — No inicio era sua mae quem lia?

Virginia — Sim.

llsa — E quando vocé comecou a ler sozinha?

Virginia — E ai comecei a ler depois dos seis, cinco, sefs,anos, ja.

llsa — Vocé lembra do primeiro livro que pegou prder?

Virginia — Lembro... Era alguma coisa, ndo sei em que paggta aqui, mas desses mil e uma
noites, Sherazadi, referentes la da Arabia, euvachmaravilhoso, principes, princesas da Arabia,
sabe, aqueles contos, assim, eu era apaixonada!

llsa — O que vocé mais aprecia neste livro, nestalecdo?

Virginia — E... a simplicidade e a facilidade de comunicagéna leitura facil, rapida, ah, com
letras, num tamanho muito bom para a crianca, &6, lisros infantis, e muitos ndo séo
cansativos, a gente ndo cansa, sabe, a gente gisee mais. Isso € muito bom.

llsa — E hoje, vocé diante desse material, que vogé&ardou durante tanto tempo. O que te
ressurge ao tocar novamente este material?

Virginia — Olha, ressurge uma saudade, morro de saudadeledagmpo, da minha mae, linda
mas muito austera, porque ela foi diretora, en¢d,era toda disciplinadissima, meu pai era
dentista, mas era um pai, assim, um “pai-av0”, tgde eu queria ele fazia. Eu fui filha Unica,
entdo, ela era a disciplinadora. Eu lembro, daigéncia dos dois comigo, tudo que eles faziam
eu sentia que era pra passar algo de bom pra miég,eeu ganhei muito com a convivéncia dos
dois, muito. O referencial deles através dos livedseavés da convivéncia diaria, nossa nao ha
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dinheiro que pague. Infelizmente, hoje, a gentewvé&mais iSso, mas eu tento passar pros meus
filhos, muito isso, que nao vale a pena voceé tesaga@onquistar coisa, amealhar coisas, vocé tem
que se formar, bem formado dentro de vocé, beratesido e dar valor a quem te da valor e
procurar construir uma familia, uma familia, porgeen familia vocé ndo é nada.

llsa — Vocé tem alguma experiéncia interessante qwecé vivenciava com este livro?

Virginia — Alguns, mesmos estes, mesmos estes da Aradpste levou pro teatrinho da escola,
entdo a gente sugeriu pra professora do primempdmsegundo ano pra fazer um teatrinho, pra
vestir aquelas roupas, né, porgue o sonho da @eateestir como princesinha, principe, e a
gente conseguiu, sabe, fazer isso. E era muitogmstnuito bom.

llsa — O que a levou a guardar este material?

Virginia — Foi essa gratiddo que eu tenho a meus paispeite, porque eles eram pessoas que
ndo eram pessoas ricas, ne, eles viviam do trallles, e custava caro eles conquistarem isso
pra mim, entdo, eu acho que € obrigacdo minha mpesesso, obrigacdo, além da imensa
gratiddo que eu tenho por eles.

llsa — Como vocé guardou?

Virginia — Olha, em principio, eu guardei em estantes flad)amas com o passar do tempo,
com minhas mudancas de vida, eles foram sendoamuscdentro de caixas de papeldo, hoje,
gue eu estou tendo a oportunidade de voltar a@ofars devidos lugares. [risos]

llsa — Que significa hoje pra vocé este materialste livro?

Virginia — Olha... S&o0 joias, s&o joias preciosas, portpgergo existem mais, infelizmente, a
juventude hoje, ndo da valor que a gente davageguisso pelos meus filhos, por mais que eu
fale, que eu mostre, eles sdo muito informatizgukda internet, mas é... hoje, é tudo muito
descartavel. Entdo, pra mim, estes livros, estcéol sdo jéias, realmente joias.

llsa — Virginia, eu gostaria de te agradecer, né,gp essa oportunidade de conversarmos, de
VOCé me apresentar este material.

Virginia — Eu que agradeco. Eu fiquei muito sensibilizag# pseu convite. Fiquei muito
preocupada em atendé-la, sé agora pude fazereissstpu a disposi¢édo, porque eu acho o seu
trabalho de um... € uma iniciativa Unica, ela §ioal, e com certeza, vocé vai atingir sua meta
com ele, e eu quero estar por perto para aplaudir.

llsa — Se Deus quiser. Muito obrigada!

d.6 ENTREVISTA VI

Livro: A bonequinha preta

(Alaide Lisboa de Oliveira, 1988, edicdo comemwaatle 50 anos de publicacéo)
Nome completoMaria Aparecida Cobra Borges (Nubinha)

Naturalidade: Borda da Mata - MG Data\thsc. 1939 (69 anos)
Profissdo: Supervisora pedagodgica
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EscolarizacaoEnsino superior

Datas e Instituicbes onde estudou: Escola EstaiduBbrda da Mata
Idade quando foi alfabetizado: 8 anos

Nome do professor (a): Isaura Maria Megale

A
BONEQUINHA
PRETA

Maria Aparecida Cobra Borges €é supervisora pedeg@yp Colégio S&o José, um colégio
de 109 anos de existéncia em Pouso Alegre. Foidasanauguradoras do ensino primario do
colégio em 1980.

Conhecida como Nubinha, comenta que todos a cenhea chamam desta forma, quase
nao atende quando a chamam pelo verdadeiro nome.

Ao perguntar se havia guardado o livrinho quedsiuna primeira série, disse-me que
sim, que tinha com ela uma reliquia, que ndo dama trocava por nada neste mundo:
Bonequinha Preta.

Nubinha ndo guardou o livro que estudou. Semme tentade de adquiri-lo, mas néo o
encontrava. Depois que iniciou sua carreira no st@gd, sentiu-se movida a encontra-lo, como
um auxilio pedagdgico, a principio, e assim passprocura-lo com mais intensidade.

QuandoA bonequinha pretaompletou 50 anos de publicacdo, a editora, In&ola uma
nova reedicao do livro. Foi entdo, nessa ocasi@®Nybinha péde conseguir um exemplar.

A entrevista foi realizada no Colégio Sao Jos# 8dile maio, quinta-feira, as 13h, em seu
ambiente de trabalho, por escolha da propria estesla. Durante a nossa conversa, demonstrou
grande entusiasmo em contar cada episodio de seladigagem e de sua escolarizagéo.

ENTREVISTA VI

Apresentagéao:

Nubinha — Bom, eu sou Maria Aparecida Cobra, atualmemte,coordenadora pedagdgica do
Colégio Sdo José, h4 28 anos que eu trabalho caoagib aqui no Colégio Sdo José, mas ao
todo eu tenho 49 anos de trabalho, que em dezeewbron6s vamos comemorar 50 anos de
formatura de magistério... é... e desde que eueioenn ndo parei de trabalhar mais, comecei em
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1959 e nao parei mais, €...ja fui professora regent escola rural, ja fui professora regente na
Escola Estadual Dom Otavio, onde eu ja me aposents ali me aposentei como supervisora
pedagogica, fui regente de primeira série, fuimégele segunda, fui de terceira e de quarta, onde
eu fiquei mais tempo foi na terceira série, quetrabalhei dezessete anos. No colégio, eu
comecei trabalhando com quatro salas, porque ea fiumdadora do ensino primario aqui, né, o
termo antigamente era o primario. N6s comegcamosaq@atro salas em 1980, no ano seguinte a
gente ja teve cinco salas e, gracas ao nossohmtmahimero de salas foi aumentando, e a gente
chegou a ter quatro turmas de cada série no colégio

llsa — Por que este chamado carinhoso de Nubinha?

Nubinha — Porque quando minha mée me esperava, eu soia anaes velha das filhas... das
sobrinhas mais velha das irmas de minha mae, entdimha tia madrinha ja havia escolhido o
nome: Nubia Mara, depois aquele processo antigdijlné nascia com parteira, em casa, e por
ser a primeira, a minha mae passou mal, eles ficpraocupados, e por conta disso a minha avo
fez uma promessa pra Nossa Senhora Aparecida, queesascer, que se fosse menina seria
Maria Aparecida e se fosse homem Jodo Batistasdagpistrou Maria Aparecida, mas a familia
continuou me chamando de Nubia, Nubinha e carimheste até de Binha, nem falava Nubinha,
e entdo, eu... fiquei sendo a Nubinha e dificilreesti atendo quando alguém me chama pelo
nome.

llsa — Quais as lembrancas que vocé tem do inicia dua escolarizacéo?

Nubinha — Entdo, eu comecei a frequentar a primeira s@riéscola Estadual da Borda da Mata,
gue 0s meus pais moravam la. O papai tinha um rsitimunicipio e mudou pra cidade pra eu
comecar a estudar. Eu comecei até em idade avareyadeez de comecar com sete eu comecei
com oito. Em consequéncia disso, de eu ser arfidia velha, de eu ter comeg¢ado com oito anos,
eu percebi que eu destacava na sala de aula, e &nro que, no iniciozinho da alfabetizacao
a minha professora pegou um livro, chamou uma aeotiegsala, na porta, e me mandou ler, ela
descobriu que eu estava lendo, e me mandou letealip®, entdo, ficou naquela alegria, né,
naquela felicidade e eu também, que eu estavapesar de ser bobinha ainda, né, que morava
na roca, é... mais eu percebi que estava me dedtaem relacdo aos outros, [folheando o livro]
entdo foi uma lembranca muito boa. E esta profass®@iprimeira série ainda esta viva.

llsa — Vocé lembra o nome dela?

Nubinha — Isaura Maria Megale.

llsa — Isso foi tudo em Borda da Mata?

Nubinha — Tudo em Borda da Mata.

llsa — O que a senhora guardou de sua época de dao

Nubinha — Olha, da minha época, especifica de primeiia,séu s6 tenho boas lembrancas, é...
0 meu relacionamento com 0s colegas era muito banme sentia muito querida pela sala, e...
por eu ser uma menina dedicada, ja mais madur&,.néu tinha assim, muito carinho da minha
professora, meu relacionamento com ela era muio, bonca soube o que era um castigo, uma
pena, que eu tivesse feito alguma coisa, entaterdw boas lembrangcas, mesmo. Depois s6 na
quarta série que eu tive uma professora muito brpu@aessa me marcou profundamente, ela néo
brigou comigo, mais eu via ela brigar com meusgadee agredia mesmo, puxava a orelha, um
dia pegou o sapato, pegou o salto do sapato e bateluno, sabe, entdo, era umas coisas que
chocavam a gente antigamente.

llsa — E o material que a senhora guardou?

Nubinha — Olha eu fui alfabetizada em uma cartilha, quépaca se chamava: Cartilha da Lili,
mas nao sei 0 autor, ndo sei nada, porque euiarga&r e a gente nao tinha interesse de querer
saber, mas como eu me destaquei e comecei a leeigri que 0s outros, entdo a minha
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professora arrumou uma leitura intermediaria prann@ esse leitura intermediaria féi
bonequinha pretgpegou o livrinho e mostrou] que eu amo, tenmador carinho. E no comeco
quando eu lia Aonequinha pretaeu chorava de do da bonequinha, porque na madteca eu
dava vida pra boneca, sabe, entdo, quando elancaabuleiro do verdureiro, né, eu chorava de
do da bonequinha, sabe, mais o que eu me lembrddiesso, ndés fomos alfabetizados com a
Cartilha da Lili, que comecava com as vogais, deojuntando as silabas e por ultimo a leitura
intermediaria, que pra mim féi bonequinha preta

llsa — Sobre o livrinho, como, entéo, a senhora adgiu este livrinho?

Nubinha — E... 0 que eu li era da biblioteca da escol@oide. por muito tempo eu vivia
procurandoA bonequinha pretgporque eu queria guardar, e ndo encontrei,&anap aconteceu
uma reedicao dele, deixa eu ver a data, [procurandivro] ele foi reeditado varias vezes, aqui,
inclusive na homenagem que é feito a autora Alkisteoa, que € a autora do livro. [procurando
no livro] Quando a Alaide completou... o livro cdetpu 50 anos de existéncia, ai, ele foi
reeditado, sabe, depois, nessa segunda edicaadaigconsegui, ai guardei como reliquia, dei
para meus netos lerem, todos leram [risos] nadaggimeira série.

llsa — Nesta época a senhora jA morava em Pouso gie?

Nubinha — Ah, ja, eu morava em Pouso Alegre, eu fiz...

llsa — Alfabetizou e ja veio?

Nubinha — N&o, eu me alfabetizei na Escola Estadual, depofui para um colégio religioso da
irmas dominicanas, da quinta série em diante, fizagistério la e depois que me formei |4, eu
vim trabalhar aqui. Eu fiz o concurso do Estadoieaprovada e comecei a trabalhar na Escola
Estadual Dom Otavio.

llsa — Foi nesta época que surgiu o interesse péilro?

Nubinha — Foi. Quando eu comecei a trabalhar na escotay aie lembrei dBonequinha preta

e fiquei doida atras dele, consegui, e chegueia&do, mesmo, na biblioteca de sala da escola
onde eu trabalhava, e aqui também tem um na l@bhate sala, s6 que este que esta aqui € meu,
fica guardado 14 na minha casa.

llsa — Como foi quando a senhora conseguiu esterlivho, esse primeiro contato seu com o
livro?

Nubinha — Nossa, eu lembrava a historia, né, porque foa wnisa que me marcou
profundamente, mas, é... quando eu consegui g bemtei com ele, questdo de minutos eu reli
novamente, sabe, ai, foi aquela emocao, né, atpralaranca gostosa da infancia, da minha
professora, da minha escola, sabe, que ainda exis$eola, mudou o nome, quando eu estudei
era Coronel José Inacio, hoje ela € Benedita BGadaa, que € inclusive 0 nome de uma tia-avo
minha, por quem assim eu tinha muito respeito, anegtima, entdo esta escola ainda existe
também.

llsa — Quando crianga vocé lembra de quando a prodsora te deu este livrinho, das
emocoes, das sensacdes quando crianca?

Nubinha — Olha, foi 0 que eu disse pra vocé, ela me chapnader, abriu uma leitura e me
mandou ler, quando ela viu que eu estava lenddjanseguinte ela trouxe, de presente pra mim,
A Bonequinha Preta, mas nao falou assim: “porqué esta semi-alfabetizada”, me deu e falou:
“€é um presente pra vocé, porque ontem eu gostdbndai sua leitura, entdo eu trouxe pra vocé
ler esta historinha.” E eu fiquei feliz da vida, génhei um livro de sola d professora, de uma
escola que eu ja estava encantada. Porque elaumardepagina pra ler, e eu li o resto, ela fez
assim, uma espécie de motivacdo, me deu uma pdying,depois ela vem, no dia seguinte, e
me deu o livro de presente.
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llsa — Entdo esta foi sua primeira experiéncia deeitura com o livro? Leu uma pagina
depois o livro todo?

Nubinha — Foi...

llsa — O que mais aprecia neste livro?

Nubinha — Olha na verdade o que eu aprecio € assim, rma como a autora colocou da
realidade daquela época, porque ‘a boneca caiwalmdeiro de verduras do verdureiro’, séo
coisas que a gente ndo vé ha muito tempo, issnimgyém vende mais verdura na rua, entao,
iIsso me chamou a atencdo e eu tenho, assim, unmhaagspecial, porque séo fatos daquela
época, né, experiéncias daquela época, ndo secéewnhece este livrinho, ndo?

llsa — N&o.

Nubinha — Ele é muito interessante. [folheando o livro]ueu emprestar pra vocé dar uma lida,
pra vocé conhecer, sabe. Olha aqui, [mostrandistsaicbes no livro] o verdureiro cata, socorre
a boneca, sabe, a boneca caiu no tabuleiro derestdliem ai a gravura do tabuleiro com as
verduras. A menina, entdo, dormia com a bonequsdr&iando com a bonequinha, vivia com a
boneca. Ela devia estar na fase no animismo, palgudava vida a boneca, dialogava com a
boneca, [procurando no livro] cadé a pagina? Aqmostrando as ilustracdes do livro] ela
caindo pela janela, agora cé quer ver ela caindalndeiro, entdo... quando ele acha a boneca e
0 gato... muito interessante, vou emprestar pré.voc

llsa — E agora, Nubinha, diante deste livro, vocéotnecou a falar das lembrancas, quais
sentimentos ressurgem...

Nubinha — Ah, ressurge a minha infancia total, viu, regsua minha sala de aula, os meus
colegas, e eu tenho ainda... uns que eu ainda teocoe, as vezes, esporadicamente, é... me
volta a lembranca da minha infancia na Borda deaMat me relembro muito da casa, onde a
gente morou, dos vizinhos, sabe, € uma recordaggtosa da minha infancia.

llsa — Qual outra experiéncia vocé vivenciou com &slivro? Vocé e o livro, o que vocé
lembra dessa historia?

Nubinha —Olha, eu e o livro?

llsa — Como, onde vocé lia, que horario?

Nubinha — Geralmente, porque na minha época, filho maisovélabalhava, ajudava a olhar
meus irmaos, entédo, eu chegava da escola, eu asmhainhas obrigacfes, ai, depois que eu
terminava as minhas obrigagfes, pra ajudar a mago@eéramos um namero muito grande de
irmaos, somos em dez irmaos, mas € claro, que omadpe eu estava sendo alfabetizada nos
tinhamos, eu tinha apenas quatro., mas sendo avelas, eu tinha determinadas obrigacdes,
entdo, depois que a gente jantava, porque naqpeta éinha o jantar, né, ai, eu me sentava, nao
tinha televisdo na época, ai eu me sentava eleu@meu livrinho, eu voltava muitas vezes nas
gravuras, sabe, a cada fala, a cada paragrafopleava;, na gravura, eu me interessava pelas
gravuras. Era assim... uma... diversdo pra mimg ej@e tinha na época, ne.

llsa — E o0 que a levou a guardar este livro, a tegste livro?

Nubinha — O que me levou a guardar é... foi justamente girque na verdade, ela comecou a
trabalhar comigo com @artilha Lili, né, mais, ai, num determinado momento eu dedgzie
acabei indo pra uma leitura intermediaria. Na véedameu primeiro livro foi esse mesmo, entéo
€ a minha recordacédo, do meu primeiro livro da eniansérie, é esse mesmo, porque 0 outro eu
vi apenas algumas paginas, e ja passei pra esteaiigamente existia a cartilha e o livrinho de
leitura intermediario, tal com® Barquinho Amareloné, ainda, ele tem também uma leitura
intermediéria.

llsa — Que significado tem hoje este livro pra voé
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Nubinha — Ah, € uma reliquia, é reliquia, eu sou muitoseovadora, sabe, eu guardo coisas, eu
tenho guardado comigo as provas que eu fiz naajsérie, porque... do Ensino Fundamental,
porque era todo um aparato pra gente terminargemée receber o diploma de quarta série, né,
era muito valorizado, entdo, nos faziamos as proeapapel diferenciado, era uma folha de
papel almaco dupla, que a gente levava, a profegamra um cabecalho com uma letra muito
bonita, e depois a gente fazia naquela folha diesul é... de papel almago, e eu guardo, eu
tenho guardado, sou dona de guardar as recordagdi®ss, as coisas todas eu guardo. [risos]
Entdo, por isso eu guardei o livrinho.

llsa — Vocé se lembra de ter ler outras coisas, ter lido outros livros?

Nubinha — N&o, n&do me lembro.

llsa — Alguém mais lia em casa pra vocés?

Nubinha — A mamae gostava muito de ler, e por sinal escmuito bem, apesar dela ter até a
quarta série. Entdo, ela gostava de ler, lia r@vjsissas coisas, entdo, a minha experiéncia foi a
minha mé&e lendo. Papai n&o tinha tempo, mexia cawca, com fazenda, com gado, essas
coisas. Entéo.

llsa — Eu quero te agradecer, vocé gostaria de dizeais alguma coisa?

Nubinha — Olha, eu quero pedir desculpas se de repentigeaorrespondi a sua expectativa.

llsa — Eu quero te agradecer pela sua atencéo e aalportunidade de conhecer um pouco da
sua historia.

Nubinha — Eu fico feliz e honrada de ter sido chamada {s8@ 0 que a gente puder contribuir.

d.7 ENTREVISTA VII —

A Série:As mais belas historias

(Lucia Casasanta, s.d.)

Nome completoPe. Mércio Silva Souza

Naturalidade: Itabira - MG Data de N&&/02/1960 (48 anos)
Profissédo: Sacerdote

EscolarizacdoMestrado
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Datas e instituicdes onde estudou: Grupo Escot#essor Emilio Pereira de Magalhdes (1.2 a 4.2
série)

Idade quando foi alfabetizado: 7 anos

Nome do livro que usouis mais belas historigg.lcia Casasanta)

Nome do professor (a): Maria José

ST ol e o v oy 1

Pe. Marcio Silva Souza é sacerdote da congregdgfidClaretianos, h4 dezenove anos,
paroco da Paréquia Imaculado Coracédo de Maria, amsdAlegre (MG). Apresenta-se movido
pelo gosto pela leitura e pelos livros, ndo ap@eds profissdo e posicdo que ocupa, mas por ter
uma vida de envolvimento com leituras que lhe fosagnificativas.

Quando estava na secretaria da paréquia interdogasecretaria sobre a possibilidade de
seus pais terem guardado o livrinho da época emegquaram, Pe. Marcio, que estava no
mesmo local, disse-me ter os livrinhos, mas quavasém lItabira, norte de Minas, com suas
irmas. Foi entdo que Ihe expliquei sobre minha weage o padre solicitou o envio do material.

A entrevista ocorreu na sala de atendimento péaticia pardquia, onde fui bem recebida,
numa quinta-feira dia 19 de junho, as 15 horas.

Contou que nao apenas ele tem um carinho espextad [ivros da colecdo das mais
belas historias mas toda sua familia, seus irmdos e irmas, poapes leram e utilizaram os
livros no periodo escolar. Definiu-o ndo como wndiindividual, mas como um livro familiar.

ENTREVISTA VI

Apresentacao:

Pe. Marcio — Bom, meu nome completo é Marcio Silva Souza, reatural de Itabira, Minas
Gerais, e minha profissédo € sacerdote, estudei.taflaase todo meu tempo escolar na minha
terra natal, Itabira, terminando apenas o ultimo arui em Pouso Alegre, quando eu entrei no
seminario, Santo Antonio Maria Claret. Os meus teme estudo foram... estudei um ano em
Campinas, depois estudei trés anos em Belo Hodzamh Filosofia, mais quatro anos, sendo
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deste, trés em Curitiba, Teologia, mais um ano el®obia em Belo Horizonte e estudei dois
anos de Mestrado aqui em Pouso Alegre.

llsa — Faz quanto tempo que o senhor é sacerdote?

Pe. Marcio — Eu sou sacerdote ha vinte anos, vinte anos die,paxerci meu sacerdécio em
Pouso Alegre e em Belo Horizonte. S&o trés anoPamso Alegre, treze em Belo Horizonte e 0
resto aqui.

llsa — Padre, entdo, ndés vamos conversar um poucobse sua histéria da escolarizacéo, o
gue o senhor lembra da, do comecinho, quando o semtentrou na escola?

Pe. Marcio — Eu me lembro sim, perfeitamente, porque nagépta havia uma ligacédo da
escola com o mundo mais agricola, de certa formde ale um lado era um pouco dificil a
socializacdo do aluno, a gente saia de um ambbagnte familiar, era um pouco rigido, de
certa forma, mas, porém, ja com inicio de maiortabee pedagdgica. Entdo os primeiros anos
eram de adaptacédo, pelo menos na minha cidadeg, a#stava comecando o chamado pré-
primario, nés entravamos de primeiro ano diretapesmo entrei no primeiro ano, mas chamava
primeiro ano novato e pra depois faze o primeiro fis0s], chamava repetentes, repetiamos
mesmo sem querer. I1Sso era um problema.

llsa — Mas o senhor estudou na cidade mesmo, ouenbor morava na fazenda?

Pe. Marcio — Ndo, minha familia veio... morava num sitio, ,simas quando eu nasci ja
estavamos num bairro, era um bairro na periferiaidzde. Eu estudei todo o tempo numa escola
é... chamava Primeiro de Julho, posteriormenteoaguie era escola municipal, hoje é estadual,
mas era Colégio Professor Emilio Pereira de MagalhBso até o quarto ano, depois eu fui
estudar num colégio particular, chamado Colégio €oral Italviano, e ali eu estudei até o
segundo grau.

llsa — O que o senhor guardou dessa época, 0 queisnhe marcou?

Pe. Marcio — O que mais me marcou foi a maneira como se gduchHavia uma
responsabilidade das professoras, de certa fomaairda aquela fase das filas, da separacao de
patio dos homens, patio das mulheres, das cartithaisas cartilhas, do aprender decoradamente
a tabuada, de frequentar a biblioteca, toda umgueasemana, tinha que ir na biblioteca, cada
dia era uma turma e também da disciplina, poucoptiisar.

llsa — Eram muitos alunos?

Pe. Marcio — eram bastantes alunos, creio que, na minhasgestibha minha época, eu considero
bastante, porque para um bairro era em média caerduzentos e cinquenta alunos de primeira
a gquarta série.

llsa — O senhor consegue lembrar o nome da profesa®

Pe. Marcio — Ih... ndo tem jeito de ndo esquecer [risos].iAha professora mesmo se chamava
Adélia... é... No primeiro ano eu tive uma certiicdidade, porque interessante, naquele tempo
as professoras, ela tinham uma certa limitacadarfaa reparticdes da turma, mas as vezes néo
ficavam atentas, entdo, as vezes elas mandavamno pla uma turma, depois elas ficavam
procurando o aluno pra retornar a turma original,ftd enviado pra uma turma, quando na
verdade pertencia a outra, entdo quando eu estavacostumando com uma professora, entao,
vem ai, aquele rompimento, isso foi pra mim negatidaticamente, até eu me acostumar com a
outra professora. Eu hdo me acostumei, porquereed ja estava na cabeca, interessante.

llsa — Ja havia criado aquele vinculo.

Pe. Marcio — Vinculo, o vinculo. Ai aguele ano tive certaalifdade, passei de ano mais minha
mae achou, como eu estava bastante doente, quetheMiém as dificuldades de enfermidade,
tudo, aquelas coisas, a minha mae me mudou deagscail eu comecei 0 primeiro ano de novo,
entdo, foi... as adaptacfes ndo eram faceis, mesmgue os alunos ndo eram tdo saudaveis,
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nossa época nao havia, é...condicdes por exempgldicmera distante, condicdes de tratamento,
tudo isso..

llsa — N&o tinha as prevenc¢des que a gente tem hdjgs vacinas.

Pe. Marcio — Exato... entdo (vi varios meses) muitos alurés podiam ir a aula que estavam
doente, né...

llsa — E quais livrinhos que o senhor guardou?

Pe. Marcio— Olha... eu guardei varios, mas ha uma colecécetpué... foi uma colecao utilizada
pelas escolas, como se fosse assim um livro queseage, essa colecdo da Lucia Casasasta,
mais belas historigsexistia também das poesias, dasmais belas poesiague era uma outra
colecdo, mas essa aqui me marcou porque eraumardorma da gente estar sempre em contato
com a literatura, né, ele é... era diversificadm) poesias, historias, estorias, né, o que nos
podiamos chamar de ... é... comparacgdes...

llsa — Fabulas?

Pe. Marcio — Fabulas, fabulas é... entdo, era muito importpata o aprendizado e o primeiro
livro dessa colecao era uma histdria que... qué wdo recebia o livro, vocé recebia a pagina do
livro, a cada licdo, depois constituia, chamadetrés porquinhg:é, entdo, aquilo quase que a
gente decorava, ficava na cabeca: Era uma vez Hoéguinhos...Eu tenho isso até hoje na
cabeca, fic6 memo. Entéo, recontava a historiaudaaficava na... mente dos alunos, era muito
bom.

llsa — Vocé lembra como foi seu contato com est@rlb, o senhor estava falando do3rés
porquinhos mas este livroAs mais belas histérigscomo foi quando o senhor recebeu este
livro?

Pe. Marcio — Foi assim, as professoras falavam que queriastaladm livro, este livro pro
primeiro ano nos tinhamos que compra-lo das maegpadessoras, ndo ia na livraria comprar,
entdo se vendia aos alunos, elas entregava, canaretivro que ia fazer colecado das paginas,
entregava por licdo, entregava a capa e a licéda kicdo que vocé estudava, vocé ia pro um
livro, entdo, era uma maneira didatica que eldstinda gente ndo adiantasse nas licdes. E como
era primeiro ano, era mais de aprender a ler,egasama forma de sempre repetir a licao.

llsa — Esse que comegou no primeiro anés mais belas historias

Pe. Marcio — Exato... alias era chamado pré... porque o0 mameiesmo ja vinha com
historinhas. Ai a gente ja tava sabendo ler, ené&liamos as historinhas. E claro que isso aqui
era a parte literaria, porque tinha um aprendizadoalfabetizacdo, e tudo, né, mas essa era a
parte literaria, pra interpretacao, tudo...

llsa — O senhor lembra como o senhor lia, como a giessora fazia essa leitura?

Pe. Méarcio — Sim, ela usava diversos meios, vocé vai regararha uns canticos, era Toc, toc,
como que €? Por exemplo, a gente cantava uma gaagég@io da...da...flor... se cantava mesmo,
aprendia-se a cantar, cancado do Exilio, 0 que ecianera o seguinte a cantar e com aquilo
também gravava o que se cantava e gravava a licao.

llsa — Gravava o texto.

Pe. Marcio— Gravava o texto, outras vezes declamava poesia.

llsa — Era bem variado.

Pe. Marcio — Exato, bem variado. Havia alguns que eram @r..epemplo de reflexdo de amor a
patria, de patriotismo, outros eram na linha moaakim, pra poder também ter uma atitude
diante da sociedade, diante da... Entdo, nés liaexasamente, as vezes tinha que trazer a tarefa
de casa, vocé ainda dava algumas perguntas prdaeraeSpondido, havia diversas formas.

llsa — O que o senhor mais apreciava neste livro gaela época, o que mais marcava quando

o senhor olhava...
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Pe. Marcio— O que mais me marcou foi que essas histori&s@ar que elas falavam na vida da
vida, quando por exemplo, a histéria do Joca: [g@orthando no livro] Joca era um coelho que
entrava na horta para roubar cenouras, né, entadiaim dono da horta pegou ele, é... i... ia
come-lo, mas a esposa ficou com dg, ficou choraméloentdo ele falou: “Vai embora.” E a méae
sempre dando a licdo ndo faca meu filho, porquedianpode ser pior, ndo sei 0 que, e ele
teimava, até que um dia ele voltou novamente maraar as cenouras, o dono pegou e comeu, e
ele virou uma pratada, quando a mée foi procurackou la as coisinhas dele e tava chorando:
“eu falei tanto pro meu filho.” Entdo, mostrava @ fando era uma licdo pra gente, a historia
ensinava que a gente néo devia fazer as coisamsrra
llsa — Mostrava a consequéncia, né... E hoje diantdeste livro, né, que sentimento que o
senhor tem hoje, que sensacdes?
Pe. Marcio— Ah, eu tenho sentimento de gosto, quando etembrb é como se eu relembrasse,
talvez la o contato com a.. com a... a infanciag og aprendizados, isso falava da vida, falava da
nossa fé, olha pro cé vé. [leu um poema]

“A barca Nova

Oh, vamos Maria, vamos

Pela praia passear,

Vamos ver a barca nova

Que no céu caiu...”
Mas, era cantado. [depois cantou]

“Oh vamos Maria, vamos

Pela praia passear

Vamos ver a barca nova

gue do céu caiu no mar.

Nossa senhora vai dentro

Os anjinhos a rematr.

Remem, remem remadores

Que as aguas séo de flores.”
E cantava, era bonito. Era uma coisa que davata gaporte, este gosto pelo livro.
llsa — E como o senhor adquiriu estes livrinhos, ooo foi a historia?
Pe. Marcio — Olha bem, adquirir estes era muito dificil, @ndais que as familias eram... ndo
tinham tantas condi¢cfes, naquela época era, ef@ huio, chorava memo, até para conseguir
livro. Muitas vezes era emprestado, ficava de um@dr para o outro, e eu de uma familia grande,
familia de dez irmaos, imagina, né, dava pra aj@vem pouco. Entdo, eu sei que varios
irmaos meus sabe deste livro, minhas irmas, e léasa € assim, como se fosse um gosto. Todo
mundo gosta deles, chegar la... isso daqui, quandmnsegui... esse daqui eu ndo consegui o
original, eu corri atrds e encontrei num sebo etho Berizonte e mandei tirar xérox de todos os
livros, e por isso que eu tenho, e rep... issogquagsa maos das minhas irmés e dos meus irmaos
e eles relembrando das... das histérias, muitoritapi, ele ndo é so individual, ele era familiar.
llsa — Como foi quando o senhor foi a Belo Horizoet o senhor estava no seminario?
Pe. Marcio — Eu ja era sacerdote, porque estes livros, praBate, ndo se achava, pelo menos
no modelo original, ndo sei hoje é... como tare@aque eu vi alguma coisa...Mas assim até com
histérias novas. Mas parece que havia até certaanmadivro, vocé tem que, como é... 0S
desenhos como é que eram, eram originais, ndo emdonidos, porque ndo tinha... NOs
coloriamos estes livros, a professora falava: “Q@oéorir?” “Pode?” “Pode colorir.” Era
realmente é... €... interessante, porque elesnfagtan que a gente tivesse contato com o livro.
Entdo, adquiri, exatamente, por causa da... dadsefgmiliar e porque gostava das historias.
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Essas historias eu sabia de cor, talvez ndo comuot escrita, com a maneira exata como foi
escrita, mas todo o conteudo que diz a historiendegsabe, sabia, e por incrivel que pareca entre
esses, me levaram a entrar... ndo esse livro,ewasum do quarto ano, chamado: Como é Bom
ser bom, que me inspirou a entrar no seminarioncCam livro de literatura que eu li, O
Cavaleiro, sao igual... que é a historia de um fagher Carlos magno, muito interessante. Entao
isso inspirava a gente também, parece que ndonfials,fala muito da cultura, da formacgéo, do
contato com o mundo, nosso contato com 0 mundatesimes da leitura, ficava imaginando os
imperadores. Tipo Carlos Drummond de Andrade, Gabimmmond de Andrade, ele falava que
ficava embaixo de, da arvore lendo Robson Crusie@ £ Entdo isso pra gente tinha essa magia,
lendo debaixo de uma arvore ou deitado numa rexdiey,emas deliciando as leituras...

llsa — Qual o significado que tem hoje pro senhorsges livros?

Pe. Marcio — Hoje, eu vou falar assim, que € uma reliquigdhora sentido € claro, ndo para ficar
guardado, mas para se ler, um sentimento de alegréaquero até agradecer a Deus por ter
conhecido, né, estas historias, porque elas fizgame da minha formacéo, elas ajudaram para
minha fé, para minha educacao moral, para minheagdo civica diante da sociedade, da forma
como Lucia Casasanta, realmente, conseguiu retstirias da literatura grega, da literatura
latina, né, da literatura brasileira, contandowetisade diversas formas, claro que ndo € completo,
porque o arquivo literario € muito grande, masmealte, é... trouxe pra gente, da o gosto de
aprender a contar historias. Que la em casa séosEva historias, minha mée era uma
verdadeira contadora de historias, né, e havia@ggeo na familia, reuniu a familia pra contar
historias, isso era muito comum, entdo meu pai,snies e agente gostava de ficar sentado, as
vezes, na beira do fogao de lenha, escutando tasidss a gente se deliciava com aquilo, sempre
com um fundo de... de... assim... uma mensagemagdac Agora, se contava assim, muitas
histérias de assombracdo que era proprio, issooanam também. Algumas coisas a gente sabia
gue era mentira, mas se sentia medo assim mesmao.

llsa — Mas e hoje, 0 que o levou a guardar este negial?

Pe. Marcio— Ah, um sentimento afetivo.

llsa — Quanto tempo estédo guardados?

Pe. Marcio — Que eles estdo comigo ja tem cinco anos, ma®lg@seestdo em minha mente é
desde crianca, né. Ah, vou falar pra vocé que pm é.. € um gostar, sabe, mesmo porque
talvez o ambiente cultural que eu vivi, cultivavaito, é... a poesia, principal... a minha familia,
a minha mae era poetisa, eu tenho poesias da miébané, minhas irmas algumas delas gostam
de escrever poesia, eu escrevo é claro, que s8ascoim pouco mais, assim, digamos afetivo,
mas... era cultivado isso, e talvez com certo,.ap@r ser a terra de Carlos Drummond de
Andrade, entdo, havia, tinha que escrever jornaman fazia assim, concursos de redacoes,
composicoes, poesias, né. Quantas vezes entrei agrourso, quando ganhava, saia no
jornalzinho da escola, entdo havia esse gost@unéne lembro que se acha assim, que ndo é uma
realidade, quando é que vocé no terceiro ano deogiia assim a biblioteca, gostava de ir a
biblioteca, gostava. Professora... quando a geaita biblioteca, e que acompanhava, ndo era a
professora, era a bibliotecaria, se pegava o levtmbliotecéaria olhava o livro e perguntava: “ Por
que vocé escolheu o livro?”, e ela olhava, vé sa theentro da capacidade pedagdgica da gente
ler, e essa funcdo era da bibliotecaria, ndo enarafassora e isso era muito interessante. E ela
explicava, fazia o pelotdo da saude e também,aaig-6e uma... essa professora foi a que mais
me marcou, Foi a do terceiro ano, chamava-se Mas&, porque ela tinha uma didatica, ela
cativava os alunos. Entao ela, por exemplo, elaufaztrabalho com os alunos para recolher
livros, entdo iamos recolher livros para a bibbate fez também, conseguiu através de um
Monsenhor da minha terra, ganhamos uma colecaivrds tompleta. Entdo, aquilo até era um
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incentivo. Tinha dia que ela falava assim: “Olhajehndo vai ter aula, hoje vai ter salada de
frutas.” E ia todo mundo pra casa buscar frutarage... ela tinha uma didatica muito grande, e
isso ja é, eu chamo isso de um carisma pessoaldguapessoa tem o carisma pessoal ela sabe
transmitir o ensinamento.

llsa — Ela inova, né?

Pe. Marcio — Inova, exato, ela sabia inovar, excelente, agaklera caris... vamos dizer assim,
no bom sentido carismatica. [risos]

llsa — Mas padre, muito obrigada por ter nos mostrdo esses livros, contado pra gente a sua
historia, que é uma historia muito interessante, enesmo depois de muito tempo o senhor
ainda lembrava desses livros e ainda foi atras , pcurar esses livros...

Pe. Marcio — Exato, sempre quando tinha assim, eu ja ilustii@ivés de momentos assim,
algumas histdrias deste livro. Hoje eu me lembre @0 tem muito tempo, eu participei de um
congresso... em espago pequeno, na area de Bjdéiican contador de histéria, ele contava
histdrias, que ele sabia contar histdrias, temtguama técnica, nao € isso? Quem aprende a ler
bem, aprende a contar histéria bem, entdo o quetextia era que exatamente o fato de vocé
contar a histéria de tal forma, a historia, quema se a pessoa estivesse expressando, quem esta
ali € como se estivesse na presenca do personagarg um coelho, se era uma cabra, se era um
porco, né, assim, parece que eles eram assim daesila gente. O porquinho, ndo era aquele
porco la do chiqueiro, mas o porco era um inteliglem Pedrico 14 era um porco inteligente, ne, o
Palhaco, era o bob&o, né, entdo, parece que aeglanimais, a vida dos vegetais era uma vida
muito proxima de ndés, a gente era muito mais eamdgom isso, no fundo dizer, né... de tal
forma que havia até um amor aos animais. La em smskva nome aos animais, o galo tinha
nome, o porco tinha nome, e quando matava era w@splero, parecia que tava saindo ate...
[risos] Por que era a razdo da... parece que igBvava o amor as criaturas também.

llsa — Tinha uma relagéo forte com a vida, né...

Pe. Mércio — Relacao forte com a vida... Eu penso assimg ¢jae hoje existe outras formas de
educar, claro, didaticas, sim, eu mesmo sei, né,qada tempo tem sua riqueza. O nosso tempo
foi muito rico, muito rico, porque tinha que buscanha que ser criativo, 0S recursos eram
menos, entdo a criatividade tinha que ser maigreradiltivar a leitura era importante. Eu acho
hoje, ndo sei, eu vejo assim, 0s jovens quande\estr, né, tem a impressao de que: quem nao
escreve bem |é pouco, né, ou |é mal, entéo, é obigna. E... eu penso também que é essa falta,
essa de... de leitura, ndo € bom, o conhecimenéoth@cumulado, € muito facil hoje chegar na
internet, o conhecimento ta ali, entdo é até fawiljto facil fazer o trabalho. Antigamente, a
professora colocava uma gravura no quadro e vod® tque fazer uma poesia, fazer uma
composicao, chamava composicdo, eu tinha quecr@ws olhando aquela gravura e ia fazer
uma redacéo, olha, como era a coisa, agucar anagy, né, por uma gravura, e isso fazia com
que... era dificil... ndo era facil, ndo... ‘Céadh a gravura, cocava a cabeca: “O que eu vou
escrever em torno dessa gravura?”, e isso faziagu@ma imaginacao fosse, né. E havia correcao
também. E sempre um diario, todo dia as aulas cawvaet Itabira, tanto de tanto de mil
novecentos e tanto, querida professora, ndo seeo.(Cé ia cantar na escola, tinha que cantar,
chegava a hora da coisa: saudamos a professoradiboinom dia! [risos] E tinha que ter um
respeito, parece interessante, menina, o respeifwafessora, mas isso era o universpolico

Por que vocé respeitava a professora? Porque wo@@ga tinha que respeitar os pais, na igreja
respeitava os padres, na sociedade as autoridaglesa escola os professores, entdo, havia um
universoespolicqg e esse universespolicoque ta sendo perdido hoje, devido a sociedade mais
pluralista, entdo, né, aqui esta a dificuldadeedesspeitar os pais dentro de casa, de respeitar a
professora na escola, de respeitar uma autorigatée dentro exatamente de uma certa liberdade
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gue nao se sabe usar, ndo é a questédo de julgaentido moral, de dizer que esta certo ou
errado, mas a questdo de ver que estamos numalatei¢do pluralista, que perdeu aquele
universo.

llsa — Perde o valor do ser humano...

Pe. Marcio — Perde o valor, porque a educacédo era repetidageose aprendia na escola, eu
aprendia em casa, eu aprendia na igreja, eu apraadiociedade, havia uma linguagem comum.
E isso aqui, hoje ndo, a linguagem hoje é diveesifa, o que hoje é certo, amanha ja € errado, é
aguela expressao: tudo que é sdlido, desmancha.nentio as pessoas caem no relativo,
relativismo. O que eu aprendi, que a minha profesete ensinou foi até pra mim, no dia de
hoje, até deu um sentido moral pra minha vida, &dga ndo tem valor, entdo isso € um
problema. Ta bem.

llsa — Mas, obrigada, Padre Marcio.

d.8 ENTREVISTA VI
Cartilha Lalau, Lili e o Lobo, Rafael Grisi, A Cdhta Sodré Benedicta Stahl Sodré, 197 o

Livro de poesias

Nome completoMaria Helena Cunha Narciso
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Maria Helena Cunha Narciso foi minha supervisonauie alguns anos em que trabalhei
na escola municipal. Demorei a localizé-la, poémalde estar atuando em outra instituicdo
escolar, encontrava-se em licenca de saude.

Certo dia, recebi um conviten-line para adiciona-la como amiga frkut, e através
deste meio de comunicacédo perguntei-lhe se hawdedgdo seu livro que estudou na primeira
série. Explicou-me estar recuperando de uma caumgivista, e que tinha sim alguma coisa, e
apos sua recuperacao iria procura-los.

Aguardei a resposta e, no dia 19 de junho, escrevedizendo:
“llsa ,desculpe-me pela demora...
Fui para BHorizonte e depois fiz uma pequena ciairgevido aos problemas de pele ...Sempre tenbargucuidar
....recomendacgdo médica...
Quanto a minha vista tbém tenho que estar ateatrftestes ,conforme orientagdo do médico de Bét acompanhada aqui,o
gue é bem melhor....
N&o sei se vc ja arranjou o livro que estava inssesla. ..
Achei o livro que estudei e da filha também....
Livros que serviram de base para minha alfabetipacé
Cartilha Sodré
Cartilha Lalau, Lili e o Lobo e livro de Poesia época ...”

A partir de entdo, passamos a nos comunicar pele-seail Diferentemente dos outros
entrevistados, Maria Helena nao quis ser filmadaa® menos gravar nossa conversa por K7,
disse ndo se sair bem em entrevistas, mas quenckse ao questionario. Entregou-me o
guestionario respondido e digitado.

Mostrou grande preocupacao em responder de formgueno texto se apresentasse bem
escrito, sem erros ortograficos ou gramaticais spatestinar a uma entrevista de mestrado e para
uma universidade como a UNICAMP. Isso fez com quesua entrevista perdesse a
espontaneidade, embora o essencial fosse mantadoljmitou-se a um texto curto e objetivo.

Explicou-me que os livros ndo sdo os mesmos quel@st Adquiriu-os em uma escola
que trabalhou, teve grande satisfacdo em guardddosserem os mesmos livros da época em
que estudou e pela possibilidade de apoio ao aballro como alfabetizadora.

Entregou-me a entrevista no dia 26 de junho, akat8s, em sua residéncia. Fui bem
recebida e tratada com muito respeito.
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ENTREVISTA VI
[Por responder a entrevista por escrito, achei eoiente preservar a forma original como ela me
apresentoul]

DADOS GERAIS:

Nome completo: Maria Helena Cunha Narciso

Naturalidade: Pouso Alegre - MG

Data de Nasc. 12/11/49 (59 anos)

Profissdo: Aposentada (Analista Escolar - Estad®@) e (Supervisora Escolar da Prefeitura
Municipal-PA/MG)

Escolarizacdo: Superior

Datas e Instituicdes onde estudou:

e Colégio Nossa Senhora do Carmo (BM-MG - Da 12 sétie 62 série do Ens.
Fundamental, em regime de internato) Colégio elBs$d¢ormal Santa Dorotéia — PA-MG
(Término do Ens. Fundamental e Magistério) 1968;

¢ Universidade Estadual de MG- Varginha (Letras tlRués e Inglés e Suas Literaturas
de 1° e 2° graus) 1974;

e Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras “Eug®aiocelli” - UNIVAS (Universidade do
Vale do Sapucai — Administracdo Escolar de 1° gradfs/ Magistério das Matérias
Pedagogicas de 2° grau) 1982;

e Faculdade de filosofia Ciéncias e Letras - OurooF+ MG (Inspecdo Escolar e
Supervisdo Escolar de 1° e 2° graus) 1983;

e Faculdade de Filosofia Ciéncias e Letras da FumnddQ&vio Bastos “Sdo Jodo da Boa
Vista — SP (Orientacdo Educacional) 1984;

e _UNIFRAN - Unido das Faculdades Francanas - Frar8B (PO0s-Graduacao -Didéatica do
Magistério do 3° grau);

e Qutros Cursos de Especializacao e Atualizacdo,eensas instituicoes

DADOS SOBRE O MOMENTO DA ALFABETIZACAO:

1. Idade quando foi alfabetizado:

Iniciei aos seis anos e aos sete ja exercitavitade

2. Quais lembrancas vocé tem do inicio da sua escoleagao?

Aos seis anos frequientei a escola da fazenda deanéMunicipio de S&o Sebastido da Bela
Vista — MG). Era uma sala “multisseriada” (12 es@fies). Estudavamos as licbes em casa para
lermos, todos os dias, para a professora. Era nimaadeira para nos.

Aos sete anos fui para o Colégio (Colégio Nossda@ando Carmo em Borda da Mata, MG), em
regime de internato. Neste periodo ja ndo era siwerHavia acompanhamento individual pelas
freiras.

3. O que vocé guardou da sua época de escola?

Havia seriedade no trabalho e assimiladvamos becomgudos. A aprendizagem constituia meta
essencial para o professor.

4. O que mais Ihe marcou neste momento de escolariza@aPor qué
A tristeza de ficar longe da familia, porque osoerims eram raros...

Os professores sempre rigorosos, sempre exigiaumprimento das tarefas de casa.
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DADOS LIGADOS AO LIVRO GUARDADO:

a) Nome do livro que usou:

Na fazenda usei a Cartilha Sodré.

No colégio foram: Lalau, Lili e o Lobo, Caminho $ealivio de Poesias e livros da
biblioteca do colégio

b) Nome do professor (a):

12 prof. aos seis anos: Janete ;

22 prof. aos sete anos: Madre Elizabeth D.Barros

c) De que maneira vocé adquiriu o livro?

Encontrei esses livros na escola em que leciorealgom tempo. Eles estavam destinados
ao descarte, considerados incompativeis com a orbegrafia. Nessa ocasido requisitei-os para
meu uso.

d) Como foi seu primeiro contato com este livro?

Suas gravuras me atrairam muito, porque iam amé&cdas nossas expectativas.

e) Como ocorreu sua primeira experiéncia de leitura am ele?

Ainda pequena, lembro-me de que o professor elahdiiahas direcionadas a todos os
alunos (Palavra chave e separacdo de silabas).rdveocms essa atividade a fim de que
pudéssemos reconhecé-las em sala de aula.

O professor, em varios momentos sugeria que:

e |éssemos cartazes anexados aos livros;
e escrevéssemos na lousa;
e participdssemos de jogos envolvendo silabas,vegsestencas e outros.

f) O que vocé mais aprecia (ou nao) neste livro?

As silabas sdo bem trabalhadas. Nas licbes, propnie ditas, elas aparecem em muitas
palavras e sempre em destaque. Esse procedimeiiitafa a memorizacao.

g) Vocé, agora, diante deste material (livro/cartilha)que o acompanhou durante sua
alfabetizacao/escolarizacdo e que guardou durantarito tempo. Quais sentimentos,
emocOes ressurgem ao ver e tocar novamente ested®Olhando para estematerial
0 que mais vocé lembra?

Estes livros conduziram-me ao passado e muitasrémas afloram em minha alma:
colegas, colégio, brincadeiras, festas juninadhodil pequenos. Nesta época néo havia
preocupacdo com Imposto de Renda, salario, inflagiéncia, politica, corrupcdo e tantas
outras coisas que poderia acrescentar neste palderas. Perdura a saudade!?...

h) Vocé se lembra de algum fato/ experiéncia concrete sua historia com este livro?

Sim, eu me lembro muito da licdo da Vaca. Eu n#asa significado de malhada. Minha
professora omitiu esta explicacdo. Nao se usavauttas a dicionarios. Na fazenda de meu pai
as vacas eram vermelhas.

i) O que o (a) levou a guardar este material? Ha quamtempo esta guardado?

Verifiquei que muitos alunos que recebia de B2 aérie, do Ensino Fundamental e até do
Ensino Médio apresentavam deficiéncia na alfabgiizaMuitas vezes trabalhei, individualmente,
com eles. Estes livros serviram de base para eehorde apostilas contendo sele¢céo de palavras,
que coincidiam com o dia-a-dia de suas vidas. Afdacao de frases e histérias tornava-se facil e
prazerosa. Acompanhava-os com dedicacéo. O resudéadpre um sucesso.
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. O livro Lalau, Lili e o Lobo e a coletanea de $las estdo guardados desde 1970. Presenteou-me
uma excelente professora de alfabetizagao.
A Cartilha Sodré foi adquirida apos esta data.

j) Onde e como vocé o guardou? Outras pessoas usarasteematerial?

Os livros estdo guardados em estante adequada. fNimssforam alfabetizados por mim e
os livros foram complementos para a memorizacasitlsas e palavras. Esse material, também,
serviu de base para alfabetizar alunos. Trabafiteitarma de 12 série ,em 1971, 1977 e 1978.

Na minha época, as professoras possuiam esseahatemo referéncia para organizacéo de
suas aulas.

k) Que significado tem, hoje, para vocé este livro?

Ja pensei em repassar para alguém da area detiadghe, porém minha filha disse-me que
se ela tiver filhos serei eu a responsavel pekbatfzacdo deles. Ela ndo acredita na escola de
hoje. Em sua opinido, a escola atual ndo se reapilima pelo essencial: Ler (interpretar)
escrever, raciocinar e se conscientizar do queseqee se faz. Esta €, também, minha posi¢éo

Manifesta-se, ainda, com uma afirmacéo gratificante

__ “Esta convicta de que sua mae educou a ela evarm@o de maneira brilhante e
satisfatoria”.

Esse livro, no momento, representa uma historiaadb@lho, de metodologia envolvente e
compromissada com a aprendizagem das criancasidguencontramos nos dias atuais. Ele tem
um valor histérico porque me transporta ao passaupjanto crianca e alfabetizadora.

d.9 ENTREVISTA IX

A Cartilha nacional

(Hilario Ribeiro, 1954)

Nome completoMaria de Barros Magalhaes

Naturalidade: Paraisopolis - MG Datd\desc. 1923 (85 anos)
Profissdo: Professora, supervisora e diretora apade
EscolarizacaoEnsino superior
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Datas e Instituicdes onde estudou: Grupo EscolanBue Paiva (1.2 a 4.2 série), em 1930
Magistério no Colégio Santa Dorotéia, em Pouso mleg

Idade quando foi alfabetizado: 7 anos

Nome do livro que usou:

Nome do professor (a): Maria Julia Ferreira

A entrevista foi realizada no dia 11 de maio, nusmghgo, em Paraisopolis, na propria
residéncia de Dona Maria de Barros, como é conae€idi bastante acolhedora ao nos receber
em sua casa.

Por intermédio de minha sogra, Maria Bernadete,fqgualuna no magistério da Dona
Maria de Barros, que eu pude conhecé-la, conversgrootelefone, que me disse ter consigo
uma cartilha muito antiga de 1952, mas que naswaa

Uma senhora de 85 anos, muito atuante na igreja,di@ano, leciona aulas de catecismo e
€ uma referéncia na cidade, todos a conhecem.

Ja foi professora, supervisora, diretora e inspetier ensino, uma senhora muito culta e
educada. Ela ndo guardou o livro que estudou, masdg o livro que foi da mae, uma cartilha
gque a méae estudo@artilha naciona) de 1952, ndo € a mesma que estudara, a orifial,
adquirida depois.

A mée, Almehy de Barros Magalhdes, uma senhoraegtigdou até o terceiro ano,
revelava um talento para musica. Pianista desdengs anos, tocava e compunha. Amava a
musica, o estudo e a leitura. Sempre comentavdigiees que lera n&artilha nacionalaos
filhos e sobrinhos. Por comentar com frequénciasalisinhos resolveram procurar essa cartilha
nos sebos em Belo Horizonte. Encontraram a casili@sentearam-na. Ela ficou felicissima por
poder ver novamente aquele livro.

A Senhora Maria de Barros guarda esse materiatitled da mde com muito carinho e
emprestou-nos sem restricoes, para uso da pesquisa.

ENTREVISTA IX
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llsa — A senhora estava me contando que foi diretay né...

Maria de Barros — Fui diretora, fui inspetora, trabalhei na detégale ensino de Itajuba, depois
da delegacia fui chamada pra trabalhar em Arageadgpois em Jodo Pessoa, encarregada de
fazer revisdo do programa de ensino.

llsa — Ai la a senhora trabalhou dois anos e meiem Jodo Pessoa. Ai a senhora pegou a
época da ditadura, né.

Maria de Barros — Foi...

llsa — Nossa! A senhora sempre trabalhou como direta ou trabalhou como professora
também?

Maria de Barros — Trabalhei como professora, eu formei la em Plsgre e vim aqui e
comecei a trabalhar como professora, ndo, pegrreatassim de primeira a quarta série, um pai
exigiu que eu fosse professora do filho dele, dagira a quarta série, pediu pra diretora, entao
eu levei uma turma da primeira a quarta série. Quaarminei, fui, nés fomos fazer... pra Belo
Horizonte pra fazer um curso de férias 14, porqueap tava com medo de pegar outra turma que
aquela turma era tdo boa. Entdo, chegamos la,dazecurso de férias |a, e tava propaganda de
um curso de administragao escolar, que tinha abertourso, entéo fui prestar concurso e passei,
fiz curso 1a, no Instituto de Educacéo, e ja virmodiretora. Eu tive pouco tempo de magistério.
Depois quando eu vim de la fui, continuei como tdiie@ e como professora de Didatica no
Colégio Santa Angela, no Colégio Santa Angela fioieotrabalhei mais tempo, né.

llsa — Foi la que a senhora foi professora da Berdate?

Maria de Barros — Foi... era professora. Foi la& que comecei conofepsora de Didatica nas
quatro matérias: Portugués, Matematica, Histofteegrafia...

llsa — Chamava Didatica?

Maria de Barros — E... Era Didatica da Lingua Portuguesa. Didadzaviatematica, de Estudos
Sociais, que era Historia e Geografia, e das CGagridaturais.

llsa — Na época que eu fiz magistério chamava-se Mdologia.

Maria de Barros — E... Era... Metodologia e, mas o registro emaacprofessora de Didatica,
dispois levei outro registro como professora ddeBsmra de Psicologia e Filosofia da Educacéo.
Depois quando sai, voltei, mas quando aposenteip@sentei trés vezes.

llsa — Olha... [risos] A senhora tinha trés cargos?

Maria de Barros — N&o. Eu aposentei primeiro como diretora, n& €ra inspetora, mas eu
sempre fui distraida, assim, com trabalho, nédocogava com titulo assim, entdo eu deixei
passar, e as inspetoras foram efetivadas no cargusgetora e eu tava trabalhando nem lembrei
de pedir. Entdo quando eu fui pedir ao Bilac Piptoa efetivar, “Agora passou da época, agora
nao tem mais jeito” ele disse “Como € que vocéalepassar assim?” Entdo pra eu aposentar
como inspetora e aposentei como diretora. Mas diaicdmecar esse negocio de chamar
supervisora pras escolas, essas coisas, eu tdweiaiando no colégio e desocupada do Estado,
foi preciso uma supervisora no ginasio, nao tilha.chamaram pra trabalhar como supervisora.
E dai comecaram essas faculdades em tudo quede adainterior, porque antes ndo tinha... E
dai, nos tinha o curso de administracdo escoladde&mHorizonte.

llsa — Quando a senhora fez o curso la em Belo Hadnte, a senhora teve que ficar 14, ou a
senhora ia e voltava?

Maria de Barros — N&o... Eu morei Ia, tive que morar |4, porqueratie ser longe o curso, era
pesado, a gente comecava meio-dia e ia até as bores da tarde, todo dia. Além disso, a
biblioteca, na época, tinha sido trazida por egssssoas que faziam curso fora, entdo, a
biblioteca a gente corria pra pegar livro em fr@noé@ castelhano, porque a maioria era em
inglés, quase néao tinha nada em Portugués, erd@gsarque a gente passava a parte da tarde
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assistindo aula e a parte da manha fazendo traquadgente ter contetdo, entdo era pesado, foi
um curso bem pesado.

llsa — Isso foi na década de cinquenta?

Maria de Barros — Foi em 1951 e 1952. Foi na época do Jusceline €)e até foi nosso
paraninfo.

llsa — Olha que interessante. A senhora tem lembrga de quando a senhora estudava, na
época da sua primeira série? Como foi a alfabetizag da senhora? A senhora comegou com
oito ou sete anos?

Maria de Barros — Sete.

llsa — Antes a senhora né&o tinha ido pra escola?

Maria de Barros — Naquela época, antes dos sete anos, ninguéra espola. Porque eu acho
qgue hoje eles estdo apressando demais, estaoamiug fase da infancia, que é a melhor fase
da vida.

llsa — Crianca vai bebé, né.

Maria de Barros — Crian¢a hoje ndo tem mais infancia. E € umaajéb...

llsa — Outra realidade, né...

Maria de Barros — Eu acho que a crianca precisa ter infancia larédrncar, hoje tudo €, tudo
é... € pronto pra ela. Ela ndo cria mais. Acaboiiatividade...

llsa — O que a senhora se lembra da primeira série?

Maria de Barros — Da primeira série lembro muito bem da professora

llsa — A senhora lembra o nome dela?

Maria de Barros — Maria Julia Ferreira.

llsa — Que lembrancas a senhora tem?

Maria de Barros — Lembrancas... Eu gostava, dessas coisas quauela no quadro assim,
historinhas pra gente, né.

llsa — Tinha livrinhos?

Maria de Barros — Nao. Tinha os cartazes que a secretaria marelaean a leitura daqueles
cartazes, essas coisas, a gente ia comentanddaeeiddo perguntas e depois ela escrevia a
historinha no quadro e a gente copiava, e fazieverdde casa, que ela mandava fazer o desenho,
ilustrar a historinha.

llsa — A senhora se lembra da histéria?

Maria de Barros — Era: A roca do Zezito / Zezito tinha uma vacA ¥aca do Zezito era
malhada. Entdo a gente gostava, achava uma beleZldntava a historia da roca e de um
menino que chamava Zezito, a gente tinha um caegmado Zezito.

llsa — Olha que interessante. E bonito a gente lemdr dessa época.

Maria de Barros — A minha professora era joia, professora feigohelje € dificil.

llsa — Da época que a senhora estudou, a senhoraorguardou nada, foto, estas historinhas
em caderninho?

Maria de Barros — Nao.

llsa — Depois da primeira a segunda ou terceiro antinha outra professora?

Maria de Barros — Entdo, eu fiz o tempo todo com ela do primewogaarto ano com uma
professora sO. Agora, eu falei pra vocé, nos tivenms anos de repeténcia, um por causa da
revolugdo, que soldado do décimo segundo RI de B#doizonte ocuparam... ficaram
hospedados no grupo, no prédio. Era novinho, measdeixaram o grupo em peticdo de miséria:
sujo, com lixo. Entéo foi preciso fazer uma limpegiatar tudo de novo, consertar 0s estragos
que eles fizeram. Porque os soldados vieram tuagelda familia coitados. Depois o outro ano,
por causa da introducéo desse tipo diferente de tlesavaliacédo e a classe intewdo, que a
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professora teve que repetir junto com a gente dadaa: “Foi um castigo pra mim”, porque
guando eu entrei na sala de aula e que viu a eavaaEs todos sentados tudo de novo, deu dor
no coracéao dela. [risos]

llsa — Isso marcou muito a senhora?

Maria de Barros — Marcou, porque eu gostava muito dela. A nosssselera muito boa.

llsa — Eram quantos alunos, a senhora lembra?

Maria de Barros — Ah, era uns trinta.

llsa — Bastante, né.

Maria de Barros — Ha pouco tempo uma... uma colega mandou pra ummconvite da
formatura do primario e tinha o nome, mas ai tada,tmas morreu tudo cedo, né...

llsa — Os outros anos que a senhora estudou a serdnodo teve contato com nenhum outro
livrinho?

Maria de Barros — Nao. A gente tinha os livrinhos da bibliotedaha os livrinhos, sim.

llsa — Algum livrinho que a senhora lembra que maisnarcou?

Maria de Barros — E os livrinhos eu ja lembro assim, quando ea teabalhando. Aonequinha
preta O bonequinho dogeala Alaide Lisboa, aquele pessoal. Entdo a gentas do meu tempo
nao tenho.

llsa — O livrinho que a senhora tem é o livrinho dande da senhora, né?

Maria de Barros — A minha mée que estudou nesta cartilha.

llsa — Eu achei muito interessante a historia.

Maria de Barros — E... E o tempo da leitura do método alfabétiéo,[segurando a cartilha]

llsa — Qual o nome da mae da senhora?

Maria de Barros — Almehy de Barros.

llsa — Ela é natural de Pouso Alegre ou de Paraisoéfis?

Maria de Barros — Nao, daqui de Paraisopolis.

llsa — Ela estudou até a quarta série? Naquela épmcas vezes, fazia s6 um ano...

Maria de Barros — No tempo dela tinha até a quarta série, masrala primeira das irmas, das
filhas da minha v6. Dai foram nascendo as outrasndsceu a mais nova, que € méae desses
meninos aqui de Belo Horizonte, [apontando a fa® sbbrinhos no porta-retrato] e ela teve que
sair da escola pra pajear...

llsa — Pra cuidar, né...

Maria de Barros — Mas a mamae sempre leu muito, era poetisasefaveu muita poesia, era
pianista adorava tocar piano, entdo era uma pessia, que sempre leu muito, sempre escrevia,
nos temos um prémio que ela ganho |4 da HolandaAlpmanha, que amigos nossos mandaram
poemas dela la pra Alemanha e pra Holanda, e etdbeea... Uma veiz... ela recebeu um Nock
Prémio de Mozart e outro um prémio foi um albunHidéanda, que a moca leu a poesia dela la.
E mandou pra ela um album pra ela sobre a Holatap nds temos guardado. Ela ndo fez
nenhum... Isso que eu falo pra vocé, naquele tequeaprendia desse aqui... Ela aprendeu A, E,
I, O, U e o aprimoramento do método alfabéticolhgando na cartilha] é antigo, né. E ela
escrevia, ela fazia... sabia de tudo, conversavé.f.

llsa — Na verdade ela estudou o qué? Trés anos?

Maria de Barros — Trés anos s6 que ela ficou na escola. E, hojaloss saem do curso
colegial...

llsa — Superior, as vezes...

Maria de Barros — Sem saber ler e escrever. Eu acho que o erasmaemais. Nossa Senhora!
llsa — E ela estudou aqui mesmo, né? O que ela fatada época que estudava?
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Maria de Barros — Ela estudou aqui.. Ela vivia repetindo as ligde<artilha, né. Por causa dela
ficar repetindo, que os sobrinhos dela, porquesetapre foi uma tia assim, que os sobrinhadas,
que o lazer deles era tudo aqui em casa, aqubglesavam, quebravam as coisas, tudo que eles
nao faziam na casa deles.

llsa — Aqui era o ponto de encontro.

Maria de Barros — Era 0 ponto de encontro, e eles entdo gostakagta ficava assim: “Gente
no meu tempo a minha cartilha era a Cartilha Natj@u tinha vontade de ver esta cartilha.” E
eles tanto ouviram ela falar isso, que chegaranBelm Horizonte, no sebo e acharam a catrtilha.
O dia que eles trouxeram pra ela foi uma festakErela ficava e de veiz em quando ela olhava e
lembrava, lembrava dos colegas, lembrava de tudo.

llsa — Que idade ela tinha quando eles trouxerameartilha pra ela?

Maria de Barros — Ah, ela ja tinha uns oitenta anos.

llsa — Deve ter sido uma grande emocéo pra ela.

Maria de Barros — Foi... foi sim... e ela ficou na maior felicidad [risos]

llsa — O que sera que causou essa felicidade dela?

Maria de Barros — O prazer de ver uma coisa que ela viveu em@ijajue a maméae sempre foi
muito inteligente e muito ativa, sabe, ela era ntesiima pessoa, assim, especial. Muita gente
fala dela até hoje. Ela foi sempre muito espertsitan. Ela morreu com noventa e quatro anos,
sem nunca ter tido doenca nenhuma, assim, morrewsaber 0 que era pressao alta, diabete, o
qgue era colesterol, 0 que era... essas coisade¥dacatarata ja quando ela tava com noventa
anos, foi no médico, foi interessante, que eu afidd 0 médico foi... olhava os exames dela e
fazia uma cara assim, que eu: “Doutor, tem alguoisacpesado ai?” “N&o, eu nunca vi um
exame deste tipo desse aqui, tudo dela ta no ma&miem nada, nem demais, nem de menos,
tudo certinho.” E ela com noventa anos. E ela nuonedia trinta de novembro, vinte dias antes
ela tocou piano.

llsa — Amava a musica.

Maria de Barros — Amava. Comp6s musica pras netinhas dela e marreu

llsa — Entdo, essa cartilha deve ser muito especi@a senhora, né?

Maria de Barros — Ah, é... eu guardo, é lembranca dela, da cartjle ela estudo@artilha
nacional,de Hilario Ribeiro. E ela falava: “gente se voaéba |4 no sebo é Cartilha Nacional de
Hilario Ribeiro”.

llsa — Ela lembrava até o autor?

Maria de Barros — E... Lembrava tudo... Eu to falano dela, mas t@mos colega dela da
mesma época, foram salientando e coisa... A eseotinava muito antes. A escola de
antigamente aprendia bastante. Minha mae era uss@g@@ssim, que ninguém acreditava que...
ela ndo teve nem o quarto ano de grupo.

llsa — A senhora lembra alguma poesia dela?

Maria de Barros — Declamar eu nao lembro. Um neto dela de Pousgré] quando ela fez
oitenta anos, ele fez um livrinho, sabe, com osnasedela e ilustrou o livro, p6s uma arvore, um
tronco, pois os filhos, os filhos e os netos, empidis as poesias dela tudo, meu primo la de Belo
Horizonte, temos sete primos, sabe, um deles gbaltrava na UFMG, entéo ele fez também um
livro com as poesias dela, mas ela escreveu moiiiee © ipé e 0 vento aqui de Paraiso. Tanto é
gue eles brincavam, punha, vendo uma noticia aejarnal, dizendo assim: “A mulher do ipé”.

A poetisa do ipé e do vento, ela falava do verimpbem falava muito... Com oitenta e... mais de
oitenta, ela entrou no concurso da... do Banco,Real uma poesia. Desta veiz foram umas ex-
alunas minhas que insistiram: “Dona Maria, vamosiadag mandar pro concurso do Banco
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Real.” Ela foi convidada pra ir la em Sao Paulorpeber, assim, a homenagem, mas ela néo foi
nao.

llsa — O que ela mais apreciava neste livro?

Maria de Barros — O que ela mais apreciava? O livro todo, pordaerepetia as licoes, ela
sempre contava, 0S meninos riam porque ela fias&m, repetindo, entdo a licdo falava isso:
“O rei dos quadrupedes/ rainha das aves / rei ddrgpedes, ledo/ rainha das aves, aguia. Acho
que ta desse jeito na cartilha, procura la queetesa licdo.”

llsa — Ela ja sabia de cor...

Maria de Barros — Ela sabia de cor a licao.

llsa — E ela falava alguma coisa de especial quatia acontecido com ela quando crianca e a
cartilha? Alguma experiéncia que ela teve?

Maria de Barros — Nao. Ela falava muito da professora dela. Elavfalssim, admirava tanto os
professores, o respeito dela, a admiracédo pelassofa era tanto que ela chegava a chegar perto
pra sentir o cheirinho da professora, de tanto ejae gostavam. Hoje... Num dia desses... eu
assino aquela revista Nova Escola, entdo, ela fal@ito que os professores estdo recebendo
insultos pela internet. E, eu fico com pena atépunfiessor assim, mas professor € isso, professor
é aquilo, um colosso de coisa. Até aqui mesmo emid®a no colégio que trabalhei Santa Angela
até 2006, uma que eu trabalhei com ela: “Dona Masaes dias abri a internet, uma ex-aluna
nossa, metendo o pau em mim, mas eu respondi,seaybw e-mail perguntando pra ela, o que
que eu fiz de mal pra ela, que ela enchia de xiegéms com aquelas palavras.” E uma judiagéo,
acho, ne, tem professor até apanhando... E a miataia que eles gostavam de chegar perto da
professora pra sentir até o cheirinho, o perfunoe, @ professora usava, ela chegava a mao na
professora. Elas namoravam a professora, de taetelgs gostavam.

llsa — Era um idolo, né.

Maria de Barros — Era um idolo, agora, na minha época que eu @studtambém gostava
demais da minha professora. Ela era uma pessositeeipe depois, que depois, que a gente foi
professora, na época que eu fui professora tamdi@ag era respeitada, e ‘cé sabe, que até hoje
eu encontro, eu tenho aluno de cabeca branca: éPalaa Maria a senhora lembra de mim?”...
[continua contando histdrias sobre rever ex-aljnos.

Mas eu tenho um prazer muito grande que onde euavgente sempre encontra ex-aluno, e eles
sempre agradecendo e sempre lembrando o tempsgase@scola... [Contou do seu trabalho na
catequese.]

llsa — Da época que a mae da senhora estudava ellafa o nome da professora?

Maria de Barros — Lembrava... Dona Rosinha, era de Brazépolisc&tdava da cor da roupa da
Dona rosinha, o jeito que mexia o cabelo [fez dgjes jeito que era a professora dela que ela
gostava tanto...

llsa — A mae da senhora também foi alfabetizada cosete anos?

Maria de Barros — Foi... Ela foi alfabetizada com sete anos e@&la comecou a tocar com
cinco. Porque a minha vé tocava, era pianista diedaa vendo minha vé e ia... Vové tocava
uma musica, e quando V&, ela ia fazendo a melodiauen dedinho so.

llsa — E a senhora toca?

Maria de Barros — Toco.

llsa — A senhora toca na Igreja, né? E a senhora néo este livrinho que emocgdes a senhora
pode descrever pra gente?

Maria de Barros — Eu tenho este livrinho como a presenca da miné@ né€, uma coisa, uma
coisa que ela gostava, que ela respeitava, giee@lafelicissima o dia que ela conseguiu, que 0s
meninos trouxeram para ela. Eu guardo como umaréema dela. Quando a gente comecou a
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dar aula, também, no colégio, como professora di&tida, que a gente dava a metodologia das
matérias, mas o titulo que a gente tinha era dieggora de didatica e eu sempre falava, quando
eu tinha que dar exemplo dos métodos antigos, qyent estudava a evolucdo dos métodos e
pensava assim, a minha mée estudou quando eraodav&tE, I, O, U, método alfabético.

llsa — Que significado tem hoje pra senhora estertio?

Maria de Barros — Uma lembranca da minha mae... A presenca dejante... as coisas que
ela... através da poesia dela, das coisas questiavg.

llsa — Eu quero agradecer a senhora por essa oportunidadi podermos conversar, né, de

eu poder ouvir todas essas historias, quero agrad®c Para minha pesquisa, para eu
entender porque o livro é tdo importante na vida daima pessoa, eu estou buscando la no
passado. No passado, buscando como foi pra tentasnepreender hoje, o presente, e poder
entender hoje o presente.

Maria de Barros — Um dia, esses dias, um rapaz veio me entrevistBor que vocé vai me
entrevistar?” “E porque a senhora...” Ndo é poruéenho alguma coisa de importante, é que eu
to velha e ainda mais por ter trabalhado como psoi@, professora € sempre muito conhecida,
nao é isso s0, a gente vé a transformacao, larakgumas perdas, né, apesar de a gente ndo estar
gostando de nada de novo. Eu sempre gostei muitoldeca, e detesto a muasica de hoje, né,
essa musica gritada, e até cultivo a antiga. Bssearsa ficamos muito tristes com a morte do
Artur da Tavola, que foi senador e ele tinha ungm@ma, todo sabado, na TV Senado, o nome
do programa dele era: Quem tem medo de musicacdassele sempre terminava o programa
falando assim: “MuUsica é vida interior, e quem tada interior, jamais padecera de soliddo.” E
eu achava aquilo lindo, porque de fato a genteninaa idade, eu gosto de ficar quieta, sozinha
pra ouvir boa musica...

[E continuamos a conversar sobre musica.]
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